
  


  
    
  

  
    Inhoud


    Het laatste wat Ryan Swan verwacht wanneer ze illusionist Pierce Atkins in zijn wonderlijke huis op de oceaanklif opzoekt, is het onmiddellijke en bijna hypnotische effect dat hij op haar heeft. Tenslotte is ze een nuchter persoontje en weet ze heel goed dat illusionisten meesters zijn in het bespelen van mensen. Bovendien komt ze met een strikt zakelijk doel: de afhandeling van een contract met Swan Productions.


    


    Desondanks kan ze zich niet aan de aantrekkingskracht onttrekken, al helemaal niet wanneer die wederzijds blijkt te zijn. En dus laat ze zich langzaam betoveren door de intimiteit die tussen hen groeit, tot ze ontdekt dat Pierce bereid is zijn leven op het spel te zetten in zijn nieuwste show...


    


    * Dit boek is ook uitgegeven onder de titel Meer dan een illusie.
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    Het huis was opgetrokken uit grijze steen, en het stond er eenzaam, met de achterkant naar de Grote Oceaan gekeerd. Het was niet symmetrisch maar onregelmatig gebouwd, met links en rechts gedeelten van ongelijke hoogte, die het een woest soort sierlijkheid verleenden. Hoog boven aan de kronkelende rotsweg, met als achtergrond de dreigende, donkere lucht, zag het er zowel indrukwekkend als spookachtig uit.


    Hij had het gekozen voor de sfeer. Daar was Ryan van overtuigd zodra ze het huis boven op de klif in het oog kreeg. Als een gebouw uit een oude film, dacht ze toen ze de versnelling in zijn één zette om de steile weg te nemen. Ze had gehoord dat Pierce Atkins excentriek was, en zijn huis scheen dat te bevestigen.


    Het enige wat er volgens haar nog aan ontbrak, was een bliksemflits gevolgd door een ratelende donderslag, een paar grillige mistflarden en het lugubere gehuil van een wolf; een beetje trucage. Geamuseerd bracht ze de auto voor het huis tot stilstand, en ze bleef even achter het stuur zitten om het van dichtbij te bekijken. Op slechts tweehonderdveertig kilometer ten noorden van Los Angeles zou je niet veel soortgelijke huizen aantreffen. Nergens, verbeterde ze zichzelf, zou je veel soortgelijke huizen aantreffen.


    Zodra ze uit haar auto was gestapt, blies een rukwind haar haren voor haar gezicht en haar rok tegen haar benen. Hoewel de verleiding om naar de zeemuur te gaan om naar de oceaan te kijken groot was, haastte ze zich de trap op. Ze was niet hierheen gekomen om het uitzicht te bewonderen.


    De bronzen klopper was oud en zwaar. Hij bonsde indrukwekkend toen ze hem tegen de massief houten deur liet vallen. Hoewel ze zichzelf voorhield dat ze helemaal niet nerveus was, verplaatste ze onder het wachten haar aktetas van de ene naar de andere hand. Haar vader zou razen en tieren als ze terugkwam zonder de handtekening van Pierce Atkins onder het contract dat in die tas zat. Nee, niet razen en tieren, bedacht ze. Hij zou helemaal niets zeggen. Niemand kon zo effectief zwijgen als Bennett Swan.


    Ik ga hier niet met lege handen vandaan, sprak ze zichzelf moed in. Ik weet hoe ik moet omgaan met temperamentvolle entertainers. Ik heb jaren kunnen zien hoe je dat moet doen en...


    Ryans gedachtegang werd onderbroken door het openzwaaien van de deur. Meteen daarop viel haar mond open van verbazing. Tegenover haar stond de langste en breedste man die ze ooit had gezien. Hij was minstens twee meter vijf lang, en zijn schouders vulden nagenoeg de hele breedte van de deuropening. En dan zijn gezicht! Hij was zonder enige twijfel het lelijkste menselijke wezen dat ze ooit had gezien. Zijn brede gezicht was bleek. Zijn neus was kennelijk gebroken geweest en niet goed gezet, want er zat een vreemde knik in. Zijn ogen waren veel te klein voor zijn grote gezicht, en van een verbleekt soort bruin dat paste bij de kleur van zijn dikke warrige haren. Sfeer, dacht ze opnieuw. Ook zijn personeel moest Atkins hebben gekozen om de sfeer te verhogen.


    ‘Goedemiddag,’ bracht ze met moeite uit. ‘Ik ben Ryan Swan. Ik heb een afspraak met Mr. Atkins.’


    ‘Miss Swan,’ zei hij met een slepende zware stem die volmaakt bij zijn uiterlijk paste.


    Toen de man achteruitstapte, overwon ze met moeite haar weerzin om naar binnen te gaan. Onweerswolken, een kolossale butler en een somber huis op een steile rots. O ja, dacht ze, Atkins wist hoe hij een toneel moest inrichten.


    Ze stapte naar binnen. Zodra de deur achter haar was dichtgevallen, keek ze tersluiks om zich heen.


    ‘Wacht hier,’ beval de butler zonder omhaal, waarna hij, voor een man van zijn omvang, met lichte tred de gang door liep.


    ‘Natuurlijk, dank u zeer,’ mompelde ze ironisch tegen zijn verdwijnende rug.


    De muren waren wit geschilderd en behangen met wandtapijten. Op het verbleekte wandkleed dat het dichtst bij de deur hing, was een middeleeuwse scène afgebeeld van de jonge Arthur die zijn zwaard uit de steen trok. Merlijn de tovenaar stond in het oog springend op de achtergrond. Ryan knikte. Het was een prachtig kunstwerk en paste perfect bij een man als Atkins. Toen ze zich omdraaide, stond ze oog in oog met haar spiegelbeeld, dat werd gereflecteerd door een grote spiegel met een bewerkte lijst.


    Tot haar ergernis zag ze dat haar haren in de war zaten. Ze vertegenwoordigde Swan Productions en moest er netjes en zakelijk uitzien, dacht ze, snel een paar verdwaalde blonde lokken gladstrijkend. Haar groene ogen waren donkerder dan normaal, en er stond een mengeling van ongerustheid en opwinding in te lezen. Haar wangen bloosden. Zichzelf tot kalmte manend trok ze met een diepe zucht haar jasje recht.


    Toen ze voetstappen hoorde naderen, wendde ze zich snel af van de spiegel. Ze wilde niet door Atkins betrapt worden terwijl ze op het laatste moment haar uiterlijk probeerde te fatsoeneren. Het was echter de butler weer, alleen. Met moeite onderdrukte ze haar ergernis.


    ‘Hij zal u beneden ontvangen.’


    ‘O.’ Ze deed haar mond open om nog iets te zeggen, maar hij was alweer weggelopen, zodat ze bijna moest rennen om hem in te halen.


    Na een paar meter maakte de gang een bocht naar rechts. Haar hakken tikten geagiteerd op de houten vloer terwijl ze achter de butler aan draafde. Toen bleef hij zo abrupt staan dat ze bijna tegen zijn rug op botste.


    ‘Daar beneden.’ Hij had een deur opengedaan en liep alweer weg.


    ‘Maar...’ Na een vernietigende blik op zijn rug ging ze het flauw verlichte trapje af. Wat een belachelijke vertoning, dacht ze verontwaardigd. Zaken dienden te worden besproken in een kantoor, of anders in een passend restaurant. Showbusiness, dacht ze smalend.


    Het geluid van haar voetstappen op de stenen treden weergalmde hol in haar oren. Uit het vertrek beneden kwam geen enkel geluid. Atkins weet inderdaad hoe hij een toneel moet inrichten, concludeerde ze. Nog voordat ze hem had ontmoet, begon ze al een hartgrondige hekel aan hem te krijgen. Haar hart bonsde onbehaaglijk toen ze de laatste bocht van de wenteltrap om ging.


    De benedenverdieping was enorm, een groot vertrek dat was volgestouwd met kisten en hutkoffers en andere attributen van Atkins’ vak. De muren waren gelambriseerd en de vloer was betegeld, maar niemand had de moeite genomen de ruimte verder aan te kleden. Bedenkelijk om zich heen kijkend daalde ze de laatste treden af.


    Pierce Atkins keek naar haar, zonder iets te zeggen. Hij had een talent voor onbeweeglijkheid, voor absolute concentratie. Dat was van essentieel belang voor zijn vak. Hij bezat tevens het vermogen om mensen razendsnel te beoordelen. Ook dat was een vereiste in zijn beroep. Ze was jonger dan hij had verwacht; een teer ogende vrouw, klein van stuk, tenger gebouwd, met warrige blonde haren en een fïjngevormd gezicht. Een krachtige kin.


    Ze ergerde zich, constateerde hij, en ze was behoorlijk ongerust. Er speelde een lachje om zijn mond. Zelfs nadat ze door het vertrek was gaan slenteren, maakte hij geen aanstalten om naar haar toe te gaan. Ze zag er bijzonder zakelijk uit, dacht hij, met haar keurige gedistingeerde mantelpakje, praktische schoenen, dure aktetas en slanke vrouwelijke handen. Hoogst interessant.


    ‘Miss Swan.’


    Haar hart stond bijna stil van schrik. Zichzelf verwensend draaide ze zich om in de richting van het stemgeluid, maar ze kon niets anders zien dan schaduwen.


    ‘U bent bij zonder stipt.’


    Toen bewoog hij eindelijk, en ze zag dat hij op een klein podium aan het uiteinde van het vertrek stond. Omdat hij van top tot teen in het zwart gekleed was, versmolt hij met de schaduwen. Met moeite weerde ze een geërgerde toon uit haar stem. ‘Goedemiddag, Mr. Atkins.’ Met een bestudeerd lachje liep ze vervolgens naar hem toe. ‘U hebt een geweldig huis.’


    ‘Dank u.’


    In plaats van naar haar toe te komen, bleef hij op het podium staan, zodat Ryan gedwongen was om naar hem op te kijken. Tot haar verbazing zag hij er in levenden lijve nog indrukwekkender uit dan op de videotapes van zijn optredens. Haar ervaring was dat het omgekeerde meestal het geval was. Ze had zijn voorstellingen gezien. Nadat haar vader ziek was geworden en de afhandeling van Atkins’ contract schoorvoetend aan haar had overgedragen, had ze twee hele avonden doorgebracht met het bekijken van iedere beschikbare videotape van Pierce Atkins’ shows.


    Hij was indrukwekkend, dacht ze, met zijn magere gezicht en zijn dikke, golvende zwarte haren. Over zijn kaak liep een klein litteken, zijn mond was breed, en zijn lippen waren dun. Zijn wenkbrauwen waren gebogen en gingen aan de uiteinden een beetje omhoog. Het waren echter de ogen onder die wenkbrauwen die haar blik gevangen hielden. Nog nooit had ze ogen gezien die zo donker, zo ondoorgrondelijk waren. Waren ze grijs? Waren ze zwart? Toch was het niet hun moeilijk te definiëren kleur die haar van haar stuk bracht, maar hun intens geconcentreerde blik. Haar keel werd zo droog dat ze moest slikken. Ze kon bijna geloven dat hij haar gedachten kon lezen.


    Hij werd de grootste illusionist van het decennium genoemd; volgens sommige kenners was hij zelfs de grootste van de afgelopen halve eeuw. Zijn zinsbegoochelingen en ontsnappingen waren gedurfd, opvallend en onverklaarbaar. Gewoonlijk werd er over hem gesproken als ‘de magiër’. In zijn ogen kijkend begon ze te begrijpen waarom.


    Ze schudde zichzelf wakker uit haar trance en schraapte haar keel. Ze geloofde niet in magie. ‘Mr. Atkins, mijn vader biedt zijn verontschuldigingen aan voor het feit dat hij niet zelf kon komen. Ik hoop...’


    ‘Hij voelt zich al een stuk beter.’


    Onthutst zei ze: ‘Ja. Ja, dat klopt.’ Daarna staarde ze hem opnieuw sprakeloos aan.


    Glimlachend stapte hij eindelijk van het podium af. ‘Hij heeft me een uur geleden opgebeld, Miss Swan. Een interlokaal gesprek, geen telepathie.’ Toen ze hem verontwaardigd aankeek, werd zijn glimlach nog breder. ‘Hebt u een aangename reis gehad?’


    ‘Ja, dank u.’


    ‘Maar een lange,’ zei hij. ‘Ga zitten.’ Hij gebaarde naar een tafel met stoelen eromheen en nam plaats. Ryan ging tegenover hem zitten.


    ‘Mr. Atkins,’ begon ze, zich meer op haar gemak voelend nu ze kon overgaan op het zakelijke gedeelte. ‘Ik weet dat mijn vader het aanbod van Swan Productions al uitgebreid heeft besproken met u en uw impresario, maar misschien wilt u de details nog een keer doornemen,’ zei ze, haar aktetas op de tafel zettend. ‘Mocht u nog vragen hebben, dan zal ik die met genoegen beantwoorden.’


    ‘Werkt u allang voor Swan Productions, Miss Swan?’


    Hoewel de vraag haar zorgvuldig ingestudeerde introductie in de war stuurde, schakelde ze zonder zich zichtbaar te ergeren over. Entertainers moesten per slot van rekening naar de mond gepraat worden. ‘Vijf jaar, Mr. Atkins. Ik kan u verzekeren dat ik bevoegd ben om uw vragen te beantwoorden en zo nodig over de voorwaarden te onderhandelen.’


    Haar stem was vast, maar ze was bloednerveus. Dat kon hij afleiden uit de omzichtige manier waarop ze haar handen vouwde.


    ‘Ik twijfel ook niet aan uw bevoegdheid, Miss Swan. Uw vader is een man die niet gauw tevreden is.’


    Er kwam een verbaasde en enigszins verontruste blik in haar ogen. ‘Dat klopt,’ zei ze kalm. ‘Daarom kunt u er zeker van zijn dat u de beste reclame, het beste productieteam en het best mogelijke contract krijgt. Drie tv-programma’s van een uur, uitgesmeerd over drie jaar, gegarandeerd op prime time, met een budget dat garant staat voor de hoogste kwaliteit.’ Ze hield heel even op om adem te halen. ‘Een overeenkomst die zowel voor u als voor Swan Productions gunstig is,’ zo besloot ze haar relaas.


    ‘Misschien.’


    Hij keek haar zo strak aan dat ze zichzelf moest dwingen om haar ogen niet neer te slaan. Grijs, zag ze nu. Zijn ogen waren grijs - zo donkergrijs dat ze bijna zwart waren.


    ‘Ik weet natuurlijk,’ vervolgde ze, ‘dat u tot dusver hoofdzakelijk live bent opgetreden in clubs en theaters. Las Vegas, Tahoe, het Palladium in Londen, om er maar een paar te noemen.’


    ‘Op film heeft een illusie geen betekenis, Miss Swan. Met een film kan worden geknoeid.’


    ‘Dat begrijp ik. Om effect te hebben, moet een truc live worden uitgevoerd.’


    ‘Een illusie,’ verbeterde hij haar. ‘Ik doe geen trucs.’


    Gehinderd keek ze op. Zijn ogen waren strak op haar gezicht gericht. ‘Een illusie,’ zei ze met een toegeeflijk knikje. ‘De programma’s zullen rechtstreeks worden uitgezonden, en in de studio zal publiek aanwezig zijn. De publiciteit...’


    ‘U gelooft niet in magie, is het wel, Miss Swan?’ Om zijn mond speelde een nauwelijks merkbaar lachje, en zijn stem klonk geamuseerd.


    ‘Mr. Atkins, u bent een bijzonder getalenteerde man,’ zei ze omzichtig. ‘Ik bewonder uw werk.’


    ‘U bent diplomatiek,’ concludeerde hij achterovergeleund. ‘En cynisch. Dat bevalt me wel.’


    Ryan kreeg niet de indruk dat hij haar een complimentje had gegeven. Hij lachte haar uit zonder zelfs maar een poging te doen dat te verbergen. Je werk, hield ze zichzelf met opeengeklemde kaken voor. Doe je werk. ‘Mr. Atkins, als we nu de voorwaarden van het contract zouden kunnen bespreken…’


    ‘Ik doe geen zaken met mensen voordat ik weet wie ze zijn.’


    ‘Mijn vader...’


    ‘Ik praat nu niet met uw vader,’ zei hij, haar opnieuw in de rede vallend.


    ‘Ik ben vergeten mijn biografie mee te brengen,’ snauwde ze. Zodra ze het eruit had geflapt, kon ze zich de tong wel afbijten. Verdorie! Ze kon het zich niet veroorloven haar zelfbeheersing te verliezen.


    Pierce grinnikte echter vergenoegd. ‘Ik denk niet dat ik die nodig heb.’ Voordat het tot haar doordrong wat hij van plan was, had hij haar hand gepakt.


    ‘Nooit weer.’


    De krassende stem, die van ergens achter haar rug kwam, maakte haar zo aan het schrikken dat ze bijna opsprong uit haar stoel.


    ‘Dat is Merlin maar,’ zei Pierce, toen ze behoedzaam haar hoofd omdraaide.


    In een kooi achter haar zat een grote zwarte beo. Diep ademhalend probeerde ze haar bonzende hart tot bedaren te brengen. De vogel staarde haar met zijn zwarte kraaloogjes strak aan.


    ‘Heel knap,’ bracht ze er ten slotte uit, terwijl ze de vogel argwanend bekeek. ‘Hebt u hem leren praten?’


    ‘Hmm.’


    ‘Wil je wat van me drinken, schatje?’


    Met grote ogen draaide ze zich grinnikend weer om naar Pierce. Die keurde het dier echter geen blik waardig. ‘Ik heb hem geen manieren geleerd.’


    Met moeite ernstig blijvend, zei ze: ‘Mr. Atkins, als we konden...’


    ‘Uw vader had een zoon gewild.’


    Ze vergat wat ze had willen zeggen en keek hem met open mond aan.


    ‘Dat heeft het leven voor u niet makkelijker ge maakt.’ Met haar hand nog steeds losjes in die van hem keek hij haar recht in de ogen. ‘U bent niet getrouwd; u woont alleen. U bent een realiste die zichzelf erg nuchter vindt. U bent opvliegend, maar u doet uw uiterste best om uw zelfbeheersing te bewaren. U bent een bijzonder behoedzame vrouw, Miss Swan. U vertrouwt mensen niet gauw en u bent voorzichtig in het aanknopen van relaties. U bent ongeduldig, omdat u iets moet bewijzen - zowel uzelf als uw vader.’


    Zijn ogen verloren hun intense blik toen hij tegen haar glimlachte. ‘Een gezelschapsspelletje, Miss Swan, of telepathie?’


    Toen hij haar hand losliet, legde ze hem snel op haar schoot. Zijn accurate karakterschets stond haar helemaal niet aan.


    ‘Een beetje amateur-psychologie,’ zei hij luchtig, genietend van haar verbijsterde blik. ‘Ik ken Bennett Swan en ik begrijp lichaamstaal.’ Schouderophalend voegde hij eraan toe: ‘Geen truc, Miss Swan, maar een gefundeerde gissing. Hoe warm was ik?’


    Ze klemde haar handen op haar schoot ineen. De palm van haar rechterhand was nog warm van de hand van Pierce. ‘Ik ben hier niet gekomen om spelletjes te spelen, Mr. Atkins.’


    ‘Nee,’ zei hij met een innemend lachje. ‘U bent hierheen gekomen om een overeenkomst te sluiten, maar ik doe de dingen op mijn eigen manier en wanneer het mij schikt. Mijn beroep werkt excentriciteit in de hand, Miss Swan. Wees me ter wille.’


    ‘Ik doe mijn best,’ zei ze droog. Daarna leunde ze met een diepe zucht achterover. ‘Ik geloof dat ik veilig kan stellen dat we beiden ons werk heel serieus opvatten.’


    ‘Daar ben ik het mee eens.’


    ‘Dan zult u ook begrijpen dat het mijn werk is om u te contracteren bij Swan Productions, Mr. Atkins.’ Misschien hielp het als ze hem een beetje vleide, dacht ze hoopvol. ‘We willen u graag contracteren omdat u de beste bent op uw terrein.’


    ‘Daar ben ik me van bewust,’ zei hij zonder met zijn ogen te knipperen.


    ‘Dat we u graag willen contracteren of dat u de beste bent?’ vroeg ze spontaan.


    ‘Van beide.’


    Ze haalde nog een keer diep adem en bracht zichzelf in herinnering dat entertainers vaak onmogelijke mensen waren. ‘Mr. Atkins...’


    Fladderend dook Merlin uit zijn kooi en landde op haar schouder.


    Ze slaakte een kreet: ‘O nee!’ en verstijfde. Dit was te veel van het goede, dacht ze verbijsterd. Veel te veel.


    Nadenkend keek Pierce naar de vogel, die zijn vleugels vouwde. ‘Wat vreemd. Dat heeft hij nog nooit bij iemand gedaan.’


    ‘Bof ik even,’ zei ze droog, terwijl ze doodstil bleef zitten. Beten vogels eigenlijk, vroeg ze zich af. Het leek haar het beste om niet te wachten tot ze dat had uitgevonden. ‘Denkt u dat u, eh... hem kunt overhalen om ergens anders te gaan zitten?’


    Een klein handgebaar was genoeg om Merlin van Ryans schouder naar die van Pierce te doen vliegen.


    ‘Mr. Atkins, ik weet dat een man met uw beroep gevoel heeft voor... sfeer.’ Omdat het hart haar nog steeds in de keel klopte, haalde ze diep adem, maar dat had weinig effect. ‘Het is erg moeilijk om zaken te bespreken in... in een kerker,’ zei ze met een weids armgebaar. ‘Met een uitzinnige roofvogel die op me af duikt en...’


    Pierce’ schaterlach snoerde haar de mond. Op zijn schouder vouwde de vogel zijn vleugels, waarna hij met een staalharde blik naar Ryan ging zitten kijken. ‘Miss Swan, ik denk dat ik u zal mogen. Deze kerker is mijn werkplaats,’ verklaarde hij goedmoedig. ‘Het is hier rustig. Voor illusies is meer nodig dan vaardigheid. Ze vereisen veel planning en voorbereiding.’


    ‘Dat begrijp ik, Mr. Atkins, maar...’


    ‘Tijdens het diner zullen we op een traditionelere manier over het contract praten,’ zei hij, haar in de rede vallend.


    Toen hij opstond, kwam Ryan noodgedwongen ook overeind. Ze had er niet op gerekend dat ze langer dan een uur, hoogstens twee, zou hoeven te blijven. Over de rotsweg naar haar hotel was het ruim dertig minuten rijden.


    ‘U blijft vannacht hier logeren,’ zei Pierce, alsofhij inderdaad haar gedachten kon lezen.


    ‘Ik waardeer uw gastvrijheid, Mr. Atkins,’ zei ze, achter hem aan lopend toen hij, met de vogel rustig op zijn schouder, naar de trap liep. ‘Maar ik heb een kamer gereserveerd in een hotel in de stad. Morgen...’


    Voordat hij de trap op ging, pakte hij haar arm. ‘Hebt u uw bagage bij u?’


    ‘Ja, die ligt in mijn auto, maar...’


    ‘Link zal uw reservering annuleren, Miss Swan. Er is onweer op komst.’ Hij draaide zijn hoofd om en keek haar aan. ‘Ik zou het niet aangenaam vinden als u vanavond over deze wegen moest rijden.’


    Als om zijn woorden te onderstrepen, werden ze, boven aan de trap gekomen, begroet door een luide donderslag. Ryan mompelde iets onverstaanbaars. Ze was er niet zeker van of ze de nacht wel in zijn huis wilde doorbrengen.


    ‘Niets achter de mouw,’ verkondigde Merlin.


    Ze wierp hem een twijfelende blik toe.
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    Het diner droeg veel bij aan het herstel van Ryans gemoedsrust. Aan de ene kant van de enorme eetkamer stond een open haard waarin een houtvuur brandde, en aan de andere een uitstalkast met een collectie antiek tin. De lange eettafel was feestelijk gedekt met sèvres en antiek zilver.


    ‘Link kan uitstekend koken,’ zei Pierce, toen de forse man een bord met een gebraden hennetje voor haar op de tafel zette.


    Voordat Link geruisloos de eetkamer verliet, ving ze een glimp op van zijn grote handen. Behoedzaam pakte ze haar vork.


    ‘Hij kan in elk geval goed zwijgen,’ merkte ze op.


    Glimlachend schonk Pierce een bleekgouden wijn in haar glas. ‘Link praat alleen wanneer hij werkelijk iets te zeggen heeft. Vertel me eens, Miss Swan, bevalt het u in Los Angeles?’


    Ze keek op van haar bord. Zijn ogen stonden nu vriendelijk, zonder die intense, doordringende blik waarmee hij haar tijdens hun gesprek in de kelder had aangekeken. Daardoor ontspande ze zich een beetje. ‘Daar heb ik eigenlijk nooit zo over nagedacht. Ik geloof van wel. Het is in ieder geval handig vanwege mijn werk.’


    ‘Is het er niet vreselijk druk?’ vroeg hij, een stukje van zijn kip afsnijdend.


    ‘Dat wel, maar daar ben ik aan gewend.’


    ‘Hebt u altijd in Los Angeles gewoond?’


    ‘Behalve toen ik op school zat.’


    De klank van haar stem was een klein beetje veranderd. Er was een ondertoon van wrok in gekomen die niemand anders dan hem zou zijn opgevallen. ‘Waar hebt u dan op school gezeten?’ vroeg hij, terwijl hij nog een stukje kip afsneed.


    ‘In Zwitserland.’


    ‘Een prachtig land.’ En het beviel haar niet dat ze daarheen was gestuurd, dacht hij. Hij nam een slokje van zijn wijn. ‘En bent u meteen na uw schooltijd voor Swan Productions gaan werken?’


    Fronsend keek ze in het haardvuur. ‘Toen mijn vader besefte dat ik vastbesloten was, heeft hij er schoorvoetend mee ingestemd.’


    ‘En u bent een bijzonder vastbesloten vrouw,’ merkte hij op.


    ‘Ja,’ beaamde ze. ‘Het eerste jaar mocht ik niets anders doen dan de administratie bijhouden en koffie halen, en hij hield me angstvallig uit de buurt van het talent.’ De frons verdween, en er kwamen pretlichtjes in haar ogen. ‘Toen belandde er op een dag per vergissing een map met brieven op mijn bureau. Daaruit bleek dat mijn vader Mildred Chase probeerde te contracteren voor een miniserie, maar ze weigerde haar medewerking. Nadat ik wat onderzoek had verricht, ben ik haar gaan opzoeken.’ Bij die herinnering keek ze Pierce lachend aan. ‘Het was een ervaring om nooit te vergeten. Ze woont in een fantastisch huis in de heuvels, tegen de buitenwereld beschermd door een horde bewakers en een stuk of tien honden. Ze behoort tot de oude garde van Hollywood. Ik denk dat ze me louter uit nieuwsgierigheid binnenliet.’


    ‘Wat vond u van haar?’ vroeg hij, hoofdzakelijk om haar aan de praat, en aan het glimlachen, te houden.


    ‘Ik vond haar geweldig. Een echte grande dame. Als mijn benen niet zo hadden getrild, had ik vast een revérence gemaakt.’ Toen kwam er een triomfantelijke blik in haar ogen. ‘En toen ik twee uur later afscheid nam, stond haar handtekening onder het contract.’


    ‘Hoe reageerde uw vader daarop?’


    ‘Hij was razend.’ Ze pakte haar wijnglas. Het vuur wierp een spel van licht en schaduw op haar gezicht. Wanneer ze later over het gesprek na zou denken, zou ze zich zeker verbazen over haar mededeelzaamheid. ‘Hij is bijna een uur tegen me tekeergegaan.’ Nadat ze een slokje wijn had genomen en haar glas weer had neergezet, vertelde ze glunderend verder. ‘De volgende dag was ik gepromoveerd en ik had een nieuwe kamer. Bennett Swan waardeert mensen die dingen voor elkaar krijgen.’


    ‘En krijgt u dingen voor elkaar, Miss Swan?’ vroeg Pierce.


    ‘Meestal wel,’ antwoordde ze kalm. ‘Ik kan goed met details omgaan.’


    ‘En met mensen?’ vroeg hij, haar weer zo intens aankijkend.


    Ze aarzelde even. ‘Met de meeste mensen wel.’


    Hoewel hij glimlachte, bleef hij haar strak aankijken. ‘Hoe smaakt het eten?’ vroeg hij toen onverhoeds.


    ‘Het...’ Hoofdschuddend verbrak ze het oogcontact, en ze keek naar haar bord. Tot haar verbazing had ze bijna al haar kip opgegeten. ‘Het is erg lekker. Uw...’ Ze keek hem weer aan, niet zo goed wetend hoe ze Link moest noemen. Bediende? Slaaf?


    ‘Vriend,’ zei Pierce behulpzaam, voordat hij nog een slokje van zijn wijn nam.


    Opnieuw had ze het onbehaaglijke gevoel dat hij haar gedachten kon lezen. ‘Uw vriend is een geweldige kok.’


    ‘Schijn bedriegt vaak,’ zei hij geamuseerd. ‘Dat zou u toch moeten weten. U hebt net als ik een beroep dat het publiek iets toont wat niet echt is. Swan Productions handelt in illusies. Ik ook.’ Hij stak zo onverwacht een hand naar haar uit, dat ze geschrokken achteruitdeinsde. In zijn hand hield hij een rode roos met een lange steel.


    ‘O!’ Verbaasd en verheugd nam ze hem aan. De geur was sterk en zoet. ‘Ik neem aan dat je dit soort dingen kunt verwachten wanneer je met een illusionist dineert,’ zei ze, over de roos heen naar hem glimlachend.


    ‘Mooie vrouwen en bloemen horen bij elkaar.’ De behoedzame blik die in haar ogen kwam, intrigeerde hem. Een erg voorzichtige vrouw, dacht hij opnieuw. Hij hield van voorzichtigheid, had er respect voor. Hij hield er ook van naar de reacties van mensen te kijken. ‘U bent een mooie vrouw, Ryan Swan.’


    ‘Dank u.’


    Haar antwoord klonk zo stijf dat hij met moeite zijn lachen inhield. ‘Wilt u nog wat wijn?’


    ‘Nee, dank u.’ Nadat ze de bloem naast haar bord had gelegd, pakte ze haar mes en vork weer op. ‘Dit gedeelte van de kust ken ik helemaal niet. Ik kom eigenlijk maar zelden in het noorden van Californië,’ zei ze om het gesprek gaande te houden. ‘Woont u hier allang, Mr. Atkins?’


    ‘Al een paar jaar.’ Hij draaide het glas rond tussen zijn vingers, maar ze zag dat hij heel weinig dronk. ‘Ik houd niet van mensenmenigten.’


    ‘Behalve wanneer u optreedt,’ zei ze glimlachend.


    ‘Uiteraard.’


    Toen hij opstond en voorstelde om naar de zitkamer te gaan, schoot het haar te binnen dat ze nog steeds niet over het contract hadden gesproken. Ze zou het gesprek omzichtig naar dat onderwerp terug moeten loodsen.


    ‘Mr. Atkins...’ begon ze toen ze de zitkamer binnen kwamen. ‘O! Wat een mooie kamer!’


    Het was alsof ze was terug gestapt in de achttiende eeuw. Nergens waren echter spinnenwebben of tekenen van ouderdom te zien. De meubels glommen en de bloemen waren vers. In een hoek van de kamer stond een kleine piano met bladmuziek op de opengeslagen klep. Op de schoorsteenmantel stonden beeldjes van geblazen glas. Een menagerie, zag ze toen ze hen van dichtbij bekeek: eenhoorns, gevleugelde paarden, centauren, een driekoppige hond. Ze had kunnen weten dat ze in de collectie van Pierce Atkins geen conventionele dieren zou aantreffen. Het vuur in de haard brandde echter sereen, en de lamp op de ronde chippendale tafel was beslist een Tiffany. Het was een kamer die Ryan eerder zou hebben verwacht in een gezellig Engels landhuis.


    ‘Ik ben blij dat u hem mooi vindt,’ zei Pierce, die naast haar was komen staan. ‘Zo te horen was u daar zelf verbaasd over.’


    ‘Ja. Vanbuiten ziet het huis eruit als het decor van een oude griezelfilm, maar...’ Geschrokken onderbrak ze zichzelf. ‘O, neem me niet kwalijk, het was niet mijn bedoeling...’


    Kennelijk deed haar opmerking hem echter plezier. ‘Daarvoor is het ook meer dan eens gebruikt,’ zei hij lachend. ‘Daarom heb ik het ook gekocht.’


    Ze ontspande zich weer en slenterde door de kamer. ‘Het was al bij me opgekomen dat u het vanwege de sfeer had uitgekozen.’


    Bedachtzaam zei hij: ‘Ik heb een... voorliefde voor dingen die anderen niet meer dan een oppervlakkige blik waardig keuren.’ Hij liep naar een tafel waarop een theepot en kopjes klaarstonden. ‘Ik kan u helaas geen koffie aanbieden, want zelf gebruik ik geen cafeïne. Maar deze kruidenthee is erg lekker.’ Hij was al aan het inschenken toen Ryan naar de piano liep.


    ‘Thee is goed,’ zei ze afwezig. Op de piano bleek geen gedrukte bladmuziek, maar een gedeeltelijk beschreven vel muziekpapier te staan. Automatisch las ze de handgeschreven noten. De melodie was obsederend romantisch. ‘Dit is mooie muziek,’ zei ze, zich omdraaiend naar Pierce. ‘Heel mooi. Ik wist niet dat u ook componeerde.’


    Pierce zette de theepot neer. ‘Niet ik, Link. Uiterlijke schijn?’ vroeg hij, toen ze hem verbaasd aanstaarde.


    Ze sloeg haar ogen neer. ‘U maakt me beschaamd.’


    ‘Dat was niet mijn bedoeling.’ Hij kwam naar haar toe en pakte opnieuw haar hand. ‘De meeste mensen worden aangetrokken door schoonheid.’


    ‘Maar u niet?’


    ‘Natuurlijk vind ik een mooie buitenkant aantrekkelijk, Miss Swan.’ Snel en grondig nam hij haar gezicht op. ‘Maar daarna zoek ik naar iets wezenlijkers.’


    Iets in het contact van hun handen gaf haar een merkwaardig gevoel. ‘En als u onder die buitenkant niets wezenlijkers vindt?’ Haar stem was minder vast dan haar lief was.


    ‘Dan laat ik het links liggen,’ zei hij prompt. ‘Kom, uw thee wordt koud.’


    ‘Mr. Atkins,’ zei ze, toen hij haar meetroonde naar een stoel. ‘Ik wil u niet beledigen. Ik kan het me niet veroorloven u te beledigen, maar...’ Met een gefrustreerde zucht ging ze zitten. ‘Ik vind u een erg vreemde man.’


    Hij glimlachte op een manier die ze innemend vond: een fractie van een seconde voordat zijn mond glimlachte, lichtten zijn ogen op. ‘U zou me beledigen als u dat niét vond, Miss Swan. Ik wil niet gewoon zijn.’


    In strijd met haar strakke regels begon ze zich steeds meer voor hem te interesseren. Ze had er altijd voor gewaakt objectief en professioneel te blijven in haar contacten met getalenteerde personen. In haar beroep was het belangrijk dat je geen overdreven ontzag voor hen had, want anders voegde je algauw clausules toe aan contracten en deed je overhaaste beloften.


    ‘Mr. Atkins, om terug te komen op het contract...’


    ‘Ik heb er lang en breed over nagedacht,’ zei hij, terwijl hij zijn kopje naar zijn mond bracht. Plotseling deed een donderslag de ramen trillen. ‘De wegen zullen vanavond verraderlijk zijn.’ Toen hij weer naar haar keek, zag hij dat ze haar handen tot vuisten had gebald. ‘Bent u bang voor onweer, Miss Swan?’


    ‘Niet echt.’ Omzichtig ontspande ze haar vingers. ‘Maar ik ben u dankbaar voor uw gastvrijheid. Ik rijd niet graag in onweer.’ Ze pakte ook haar kopje en probeerde geen aandacht te schenken aan de bliksemflitsen. ‘Als u vragen hebt over de voorwaarden, zal ik die met genoegen beantwoorden.’


    ‘Ik vind het contract duidelijk genoeg,’ zei hij, nadat hij een slok thee had genomen. ‘Mijn impresario dringt erop aan dat ik het accepteer.’


    ‘O?’ Met moeite weerde ze de triomfantelijke toon uit haar stem. Ze wist wel dat het niet verstandig was om te vroeg te juichen.


    ‘Ik verplicht me nooit ergens toe voordat ik er zeker van ben dat het geschikt voor me is. Morgen zal ik u vertellen wat ik heb besloten.’


    Ze knikte berustend. Hij speelde geen spelletje, en ze voelde aan dat zelfs zijn impresario hem slechts tot op zekere hoogte kon beïnvloeden. Hij was zijn eigen baas, in ieder opzicht.


    ‘Kunt u schaken, Miss Swan?’


    ‘Wat?’ vroeg ze. Afwezig keek ze hem aan. ‘Wat zei u?’


    ‘Kunt u schaken?’ herhaalde hij.


    ‘Ja...’


    ‘Dat dacht ik al. U weet wanneer u moet aanvallen en wanneer het beter is om te wachten. Zullen we een partijtje spelen?’


    ‘Ja,’ antwoordde ze zonder te aarzelen. ‘Graag.’


    Hij stond op en bracht haar bij de hand naar een tafeltje bij de ramen. Buiten sloeg de regen tegen het glas. Toen ze de stukken al klaar zag staan op het bord, vergat ze echter het onweer.


    ‘Wat mooi!’ riep ze bewonderend. Ze pakte de witte koning, een groot uit marmer gesneden stuk. ‘Arthur,’ zei ze, waarna ze de dame pakte. ‘En Guinevere.’ Vervolgens bestudeerde ze de andere stukken. ‘Lancelot, de ridder te paard, Merlijn als loper of raadsheer, en, natuurlijk, Camelot.’ Ze draaide de toren rond in haar hand. ‘Ik heb nog nooit zo’n mooi schaakspel gezien.’


    ‘Neemt u wit,’ zei hij, terwijl hij zelf achter de zwarte stukken ging zitten. ‘Speelt u om te winnen, Miss Swan?’


    Nadat ze tegenover hem was gaan zitten, zei ze een beetje verbaasd: ‘Natuurlijk. Dat doet toch iedereen?’


    Met een ondoorgrondelijke blik keek hij haar aan. ‘Nee. Sommige mensen spelen om het spel.’


    Na tien minuten hoorde ze de regen niet eens meer tegen de ruiten kletteren. Pierce was een scherpzinnige, en zwijgzame, schaker. Geboeid keek ze naar zijn hand die de stukken over het bord verschoof. Die was lang en smal, met lenige vingers. Om zijn pink droeg hij een gouden zegelring met een symbool dat ze niet herkende. Ze had horen vertellen dat die vingers ieder slot konden openmaken en iedere knoop konden ontwarren. Terwijl ze ernaar keek, bedacht ze dat ze geschikter waren voor het bespelen van een viool. Toen ze opkeek, zag ze hem met een geamuseerd lachje naar haar kijken. Snel concentreerde ze zich weer op haar strategie.


    Zij viel aan; hij verdedigde. Hij rukte op; zij maakte een omtrekkende beweging. Hij was blij dat hij een tegenspeler had die tegen hem opgewassen was. Hoewel ze over het algemeen voorzichtig speelde, deed ze af en toe een impulsieve zet. Hij voelde aan dat haar manier van spelen een afspiegeling was van haar karakter. Het zou niet makkelijk zijn haar beet te nemen of te verslaan. Hij bewonderde zowel haar scherpzinnigheid als de kracht die ze uitstraalde. Die maakten haar mooie uiterlijk des te aantrekkelijker.


    Haar handen waren zacht. Toen hij haar loper sloeg, vroeg hij zich af of haar mond ook zacht zou zijn, en hoe gauw hij daarachter zou komen. Dat hij erachter zou komen, had hij al besloten. Nu was het slechts een kwestie van timing. Niemand wist beter dan hij hoe waardevol en belangrijk timing was.


    ‘Schaakmat,’ zei hij bedaard, en hij hoorde haar verrast haar adem inhouden.


    Nadat ze een ogenblik de opstelling had bestudeerd, keek ze hem glimlachend aan. ‘Verdorie, dat had ik niet zien aankomen. Weet u zeker dat u niet een paar extra stukken in uw mouw hebt verstopt?’


    ‘Niets achter de mouw,’ krijste Merlin vanaf de andere kant van de kamer.


    Ryan keek op en vroeg zich af wanneer de beo binnen was gekomen.


    ‘Ik bedien me niet van magie wanneer vaardigheid volstaat,’ zei Pierce zonder aandacht te schenken aan zijn huisdier. ‘U speelt goed, Miss Swan.’


    ‘U speelt beter, Mr. Atkins.’


    ‘Deze keer wel,’ gaf hij toe. ‘U interesseert me.’


    ‘O ja? In welk opzicht?’


    ‘In verschillende opzichten.’ Achterovergeleund streek hij met zijn wijsvinger over de zwarte dame. ‘U speelt om te winnen, maar u kunt tegen uw verlies. Gaat dat altijd op?’


    ‘Nee.’ Lachend stond ze op, en ze liep weg van het schaaktafeltje. Hij maakte haar opnieuw nerveus. ‘Kunt u tegen uw verlies, Mr. Atkins?’


    ‘Ik verlies niet vaak.’


    Toen ze omkeek, stond hij met een spel kaarten in zijn hand bij een ander tafeltje. Ze had hem niet eens horen bewegen. Dat maakte haar nog nerveuzer.


    ‘Weet u iets van tarotkaarten?’


    ‘Nee. Dat wil zeggen,’ verbeterde ze zichzelf, ‘ik weet dat ze gebruikt worden om de toekomst te voorspellen of zoiets. Klopt dat?’


    ‘Of zoiets.’ Met een flauw lachje schudde hij de kaarten. ‘Abracadabra, Miss Swan. Een middel om iemands aandacht af te leiden en een mysterieus tintje te geven aan scherpzinnigheid en observatievermogen. De meeste mensen willen graag voor de gek gehouden worden. Verklaringen stellen hen teleur. Zelfs de meeste realisten.’


    ‘U gelooft niet in die kaarten.’ Ze liep naar hem toe. ‘U weet dat u de toekomst niet kunt voorspellen uit speelkaarten en schone schijn.’


    ‘Een hulpmiddel, een afleidingsmanoeuvre,’ zei hij schouderophalend. ‘Een spelletje, zo u wilt. Spelletjes ontspannen me.’ Nadat hij de grote kaarten met een snel gebaar had doen uitwaaieren, legde hij ze ondersteboven op de tafel.


    ‘Dat doet u bijzonder goed,’ zei ze zacht. Ze was weer zo gespannen als een veer, al wist ze zelf niet precies waardoor dat kwam.


    ‘Een basisvaardigheid,’ zei hij achteloos. ‘Ik zou het u snel genoeg kunnen leren. U hebt competente handen.’ Hij tilde er een op, maar hij bestudeerde niet haar handpalm maar haar gezicht. ‘Zal ik een kaart trekken?’


    Omdat haar pols sneller ging kloppen, trok ze haar hand los. ‘Gaat uw gang. Het is uw spelletje.’


    Met een vingertop trok hij een kaart naar zich toe en draaide hem om. Het was De Magiër. ‘Zelfvertrouwen, creativiteit,’ mompelde hij.


    ‘U?’ vroeg ze luchthartig, om haar toenemende nervositeit te verbergen.


    ‘Zo ziet het eruit.’ Hij legde een vinger op een andere kaart en trok hem uit de waaier. De Hogepriesteres. ‘Sereniteit,’ zei hij kalm. ‘Kracht. U?’


    Quasi-achteloos haalde ze haar schouders op. ‘U kunt iedere kaart trekken die u wilt. U hebt ze per slot van rekening zelf geschud.’


    Niet in het minst beledigd, zei hij met een lach: ‘De cynicus mag de volgende kaart trekken om te zien wat er met die twee mensen gebeurt. Kies een kaart, Miss Swan,’ zei hij uitnodigend. ‘Welke u maar wilt.’


    Nijdig rukte ze er op goed geluk een uit de waaier, en gooide hem met de beeltenis naar boven op de tafel. Ze slaakte een gesmoorde kreet en bleef er vervolgens in doodse stilte naar kijken. De Geliefden. Het hart klopte haar in de keel.


    ‘Fascinerend,’ prevelde Pierce. Hij glimlachte niet meer, maar bekeek de kaart alsof hij hem voor het eerst zag. Blijkbaar was hij net zo verbaasd als zij.


    Ryan stapte achteruit. ‘Ik houd niet van uw spelletje, Mr. Atkins.’


    ‘Hmm?’ Afwezig keek hij op. Toen werd zijn blik scherp. ‘Nee?’ Achteloos schoof hij de kaarten bij elkaar en legde ze op een stapeltje. ‘Dan breng ik u naar uw kamer.’


    


    Pierce was inderdaad net zo overrompeld geweest door de kaart als Ryan. Hij wist echter dat de realiteit vaak vreemder was dan alle illusies die hij kon verzinnen. Er lag werk op hem te wachten. Over twee weken moest hij optreden in Las Vegas, en hij had nog niet definitief besloten welke nummers hij daar zou opvoeren. In zijn slaapkamer gezeten dacht hij echter niet aan vaktechnische kwesties, maar aan Ryan.


    Ze had iets bijzonders wanneer ze lachte, iets stralends en vitaals. Het trok hem op dezelfde manier aan als haar rustige nuchtere stem hem aantrok wanneer ze over contracten en clausules praatte.


    Omdat hij niet iemand was die de zakelijke kant van zijn beroep uit het oog verloor, kende hij het contract al uit zijn hoofd. Hij ondertekende nooit iets voordat hij iedere nuance had doorgrond. Als het publiek hem beschouwde als mysterieus, opzichtig en eigenaardig, des te beter. Dat imago was deels illusie, deels werkelijkheid. Dat was waaraan hij de voorkeur gaf. De tweede helft van zijn leven had hij ervoor gezorgd dat alles zo verliep als hij het wilde.


    Ryan Swan. Hij trok zijn overhemd uit en gooide het op een stoel. Hij wist nog niet precies wat hij aan haar had. Tot hij haar de trap af had zien komen, was hij vast van plan geweest om het contract te tekenen. Zijn instinct had hem echter doen aarzelen. En Pierce vertrouwde altijd op zijn instinct. Nu moest hij nadenken.


    De tarotkaarten beïnvloedden zijn beslissingen niet. Indien hij dat wilde, kon hij kaarten rechtop laten staan en laten dansen. Het toeval beïnvloedde zijn beslissingen echter wel degelijk. Het was merkwaardig dat Ryan, net toen hij had staan denken hoe ze zou aanvoelen in zijn armen, de kaart met het symbool van de minnaars had omgedraaid.


    Grinnikend begon hij figuurtjes te tekenen op een kladblok. Hoewel zijn plannen voor een nieuwe ontsnapping verscheurd of herzien moesten worden, ontspande het hem ze door zijn gedachten te laten spelen, net zoals Ryan door zijn gedachten speelde.


    Misschien was het het verstandigst als hij de volgende ochtend het contract tekende en haar wegstuurde. Hij zat immers niet verlegen om een vrouw die door zijn gedachten spookte. Pierce deed echter niet altijd wat het verstandigst was. Indien hij dat wel had gedaan, zou hij nog steeds optreden op feesten en partijen, op verenigingsniveau konijnen uit zijn hoge hoed en gekleurde sjaaltjes uit zijn zak te voorschijn toveren. Nu veranderde hij een vrouw in een panter en liep hij dwars door een bakstenen muur.


    Poef, dacht hij. Instantmagie. En niemand herinnerde zich de jaren van frustratie en inspanningen en mislukkingen. Dat was ook precies wat hij wilde. Slechts weinigen wisten waar hij vandaan kwam of wie hij voor zijn vijfentwintigste was geweest.


    Hij gooide het potlood neer. Ryan Swan gaf hem een onbehaaglijk gevoel. Hij kon beter naar beneden gaan en werken tot zijn hoofd weer helder was. Toen hoorde hij haar gillen.


    


    Ryan kleedde zich achteloos uit. Kwaadheid maakte haar altijd achteloos. Maniertjes, dacht ze boos, met een ruk de rits van haar rok naar beneden trekkend. Artiesten! Inmiddels zou ze aan hun orkestraties gewend moeten zijn.


    Ze herinnerde zich een onderhoud dat ze een maand geleden met een bekende komiek had gehad. De man had een act van twintig minuten voor haar opgevoerd, voordat hij zich had verwaardigd de plannen voor een gastoptreden in een voorstelling van Swan Productions met haar te bespreken. Dat hele gedoe met die tarotkaarten was voor de show geweest, bedoeld om indruk op haar te maken, besloot ze, terwijl ze haar schoenen uitschopte. Domweg een egotrip van een onzekere artiest.


    Toen ze haar blouse losknoopte, fronste ze echter haar voorhoofd. Ze kon het niet eens zijn met haar eigen conclusies. Pierce Atkins maakte niet de indruk dat hij een onzekere man was - noch op het toneel noch daarbuiten. En ze had durven zweren dat hij even verbaasd was geweest als zij toen ze die kaart had omgedraaid. Ze trok haar blouse uit en gooide hem op een stoel. Hij was nu eenmaal een acteur, bracht ze zichzelf onder ogen. Wat was een illusionist immers anders dan een bedreven acteur met bedreven handen?


    Ze herinnerde zich hoe zijn handen eruit hadden gezien op de zwarte marmeren schaakstukken, hun lenigheid, hun sierlijkheid. Snel schudde ze die herinnering van zich af. Morgen zou ze hem zo ver krijgen dat hij met die handen zijn naam onder dat contract zette en dan kon ze wegrijden. Hij had haar een onbehaaglijk gevoel gegeven; zelfs vóór die vertoning met de kaarten had hij haar al een onbehaaglijk gevoel gegeven. Die ogen, dacht ze, en er liep een rilling over haar rug. Er was iets met zijn ogen.


    Het kwam eenvoudig doordat hij een buitengewoon sterke persoonlijkheid had, concludeerde ze. Hij was fascinerend en bijzonder aantrekkelijk. Dat had hij gecultiveerd, zoals hij ongetwijfeld ook de mysterieuze sfeer en zijn raadselachtige lachje had gecultiveerd.


    Toen een bliksemflits de kamer verlichtte, schrok ze zich dood. Ze was niet helemaal eerlijk tegen Pierce geweest: eigenlijk was ze doodsbang voor onweer. Hoewel ze wist dat het belachelijk was, deden donder en bliksem haar maag altijd ineenkrimpen. Ze had een hekel aan die zwakheid, een hoofdzakelijk vrouwelijke zwakheid. Ook wat dat betrof, had Pierce gelijk gehad: Bennett Swan had een zoon gewild. Haar hele leven had ze proberen te compenseren dat ze als vrouw geboren was.


    Ga naar bed, beval ze zichzelf. Ga naar bed, trek de dekens over je hoofd en doe je ogen dicht. Vastberaden liep ze de kamer door om de gordijnen dicht te trekken. Onwillekeurig keek ze daarbij naar het raam. Er keek iets terug. Toen begon ze te gillen.


    Als een pijl uit de boog vloog ze naar de deur. Haar handen waren zo klam dat ze van de knop gleden. Toen Pierce de deur opendeed, viel ze in zijn armen en klampte ze zich trillend aan hem vast.


    ‘Ryan, wat is er in vredesnaam aan de hand?’ Hij zou haar van zich af hebben geduwd als ze haar armen niet zo stevig om zijn nek had geslagen. Zonder haar schoenen met hoge hakken was ze erg klein. Hij voelde de vorm van haar lichaam, toen ze zich wanhopig tegen hem aan drukte. Ondanks zijn bezorgdheid en zijn nieuwsgierigheid ging er een golf van begeerte door hem heen. Geërgerd maakte hij haar armen los, zodat hij haar kon wegduwen.


    ‘Wat is er?’ vroeg hij.


    ‘Het raam,’ wist ze uit te brengen, en als hij haar niet had afgeweerd, zou ze zich opnieuw in zijn armen hebben gestort. ‘Het raam bij het bed.’


    Hij liet haar armen los en liep naar het raam.


    Ryan drukte haar handen tegen haar mond en liep achteruit, totdat ze met haar rug tegen de deur stond.


    Binnensmonds vloekend deed Pierce het raam open. Toen stak hij een hand naar buiten om een erg grote, drijfnatte zwarte kat naar binnen te trekken.


    Kreunend liet Ryan zich tegen de deur zakken. ‘Wat staat me verder nog te wachten?’ vroeg ze zich hardop af.


    ‘Circe.’ Pierce zette de kat op de vloer, waarop het dier de druppels uit zijn vacht schudde en op het bed sprong. ‘Ik wist niet dat ze in dit weer buiten was,’ zei Pierce, zich omdraaiend naar Ryan. Als hij had gelachen, zou ze hem dat nooit hebben vergeven. In zijn ogen lag echter geen geamuseerde, maar een verontschuldigende blik. ‘Het spijt me. Ze moet u de stuipen op het lijf hebben gejaagd. Wilt u een glas cognac?’


    ‘Nee,’ zei ze met een diepe zucht. ‘Cognac helpt niet tegen schaamte.’


    ‘Angst is niet iets om je over te schamen.’


    Omdat haar benen nog steeds trilden, bleef ze met haar rug tegen de deur geleund staan. ‘Als u nog meer huisdieren hebt, kunt u me beter waarschuwen.’ Met moeite produceerde ze een lachje. ‘Dan kan ik, als ik wakker word met een wolf naast me, mijn schouders ophalen en verder slapen.’


    Hij gaf geen antwoord. Terwijl ze hem aankeek, gleden zijn ogen langzaam over haar lichaam naar beneden. Opeens drong het tot haar door dat ze slechts gekleed was in een dunne zijden teddy. Met een schok rechtte ze haar rug. Toen zijn ogen echter terugkwamen naar die van haar, was ze niet in staat zich te bewegen of iets te zeggen. Haar ademhaling was al beverig nog voordat hij de eerste stap naar haar toe deed.


    Zeg dat hij weg moet gaan, riep haar gezonde verstand, maar haar lippen wilden de woorden niet vormen. Ze kon haar ogen niet van de zijne afwenden. Toen hij voor haar bleef staan, boog ze haar hoofd achterover, zodat ze hem kon blijven aankijken. Ze voelde haar pols sneller kloppen. Haar hele lichaam trilde.


    Ik verlang naar hem, dacht ze verbijsterd. Ik heb nog nooit zo naar een man verlangd als naar hem. Haar ademhaling was nu hoorbaar. Die van hem was kalm en regelmatig. Langzaam bracht hij zijn wijsvinger naar haar schouder om het bandje van haar teddy eraf te schuiven. Het viel slap op haar bovenarm. Ze bewoog zich niet. Hij keek haar met een intense blik aan toen hij het tweede bandje wegschoof. Het lijfje van de teddy gleed naar haar tepels en bleef daar hangen. Een achteloze beweging van zijn hand zou genoeg zijn om het aan haar voeten te doen vallen. Ze bleef als aan de grond genageld staan.


    Hij tilde beide handen op en streek haar haren uit haar gezicht. Met zijn vingers onder haar haren boog hij voorover, maar toen aarzelde hij. Haar lippen gingen trillend vaneen. Hij zag haar ogen dichtgaan, voordat hij zijn mond op de hare drukte.


    Zijn lippen waren stevig en zacht. Eerst raakten ze haar nauwelijks aan, proefden ze alleen maar. De zachte kus duurde even voort. Als een belofte of een dreigement, daar was ze niet zeker van. Haar knieën knikten. Om steun te zoeken, legde ze haar handen om zijn armen. De spieren daar waren hard, stevige spieren waarover ze pas veel later zou nadenken. Nu dacht ze slechts aan zijn mond. Hoewel de druk van zijn lippen zo licht was dat het nauwelijks een kus te noemen was, beroofde hij haar van haar adem.


    Heel geleidelijk werd de kus hartstochtelijker. Haar vingers verkrampten om zijn armen. Zijn mond streek over haar lippen, en kwam vervolgens met meer druk terug. Zijn tong gleed licht over die van haar. Hij raakte alleen haar haren aan, hoewel haar lichaam hem verleidde. Alleen met zijn mond rekte hij het genot.


    Hij wist wat het was om begeerte te voelen - naar voedsel, naar liefde, naar een vrouw - maar deze primitieve behoefte had hij in geen jaren meer gevoeld. Hij wilde haar smaak, alleen haar smaak. Die was tegelijkertijd zoet en scherp. Toen hij hem proefde, wist hij dat er een tijd zou komen dat hij meer zou nemen. Voorlopig waren haar lippen echter genoeg.


    Toen hij wist dat hij de grens had bereikt tussen zich terugtrekken en haar nemen, maakte hij zich van haar los en wachtte tot ze haar ogen opendeed.


    Haar groene ogen waren donkerder geworden, wazig, en er lag een even verbaasde als opgewonden blik in. Hij wist dat hij haar ter plekke kon nemen. Hij hoefde haar slechts nog een keer te kussen, slechts haar dunne zijden teddy naar beneden te schuiven. Hij deed echter geen van beide. Haar vingers ontspanden zich en lieten vervolgens zijn armen los. Zonder iets te zeggen, liep hij om haar heen en deed de deur open. De kat sprong van het bed en glipte de kamer uit, voordat Pierce de deur achter zich dichttrok.
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    De volgende ochtend scheen de zon weer. Alleen uit de druppels die van het balkon buiten Ryans slaapkamerraam vielen, bleek nog dat het die nacht had geonweerd. Omdat ze er volkomen zakelijk en beheerst uit wilde zien wanneer ze beneden kwam, kleedde ze zich met zorg aan. Ze had zichzelf proberen wijs te maken dat ze het had gedroomd, dat Pierce niet echt naar haar kamer was gekomen en haar had gekust, maar dat was helaas niet gelukt. Het was geen droom geweest.


    Ze was veel te realistisch om te doen alsof er niets was gebeurd of om verontschuldigingen te verzinnen. Wat er was voorgevallen, had ze grotendeels aan zichzelf te wijten, moest ze toegeven, terwijl ze het mantelpakje dat ze de vorige dag had gedragen, opvouwde en in haar koffer legde. Om te beginnen had ze zich als een idioot aangesteld door zo te gillen, alleen omdat een kat uit de regen naar binnen had gewild. Daarna had ze zich zo goed als naakt in Pierce’ armen geworpen. En ten slotte, en dat verontrustte haar het meest, had ze niet geprotesteerd toen hij haar kuste. Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat Pierce haar ruimschoots de tijd had gegeven om bezwaar te maken. Ze had zich echter niet verzet, had niet verontwaardigd geprotesteerd.


    Terwijl ze haar haren borstelde, bedacht ze somber dat hij haar misschien wel had gehypnotiseerd. De manier waarop hij naar haar had gekeken, de manier waarop haar hoofd leeg was geworden... Met een gefrustreerde zucht gooide ze de borstel in haar koffer. Je kon niet worden gehypnotiseerd door een blik.


    Als ze met zichzelf in het reine wilde komen, kon ze het beter toegeven: ze had gewild dat hij haar kuste. En toen hij haar had gekust, hadden haar zinnen de leiding overgenomen van haar gezonde verstand. Nadat ze de koffer op slot had gedaan, zette ze hem naast de deur. Als hij niet uit eigen beweging was weggegaan, zou ze met hem naar bed zijn gegaan. Dat was een feit waar ze niet omheen kon. Als hij was gebleven, zou ze de liefde met hem hebben bedreven, met een man die ze pas enkele uren kende.


    Ze haalde diep adem en wachtte even voordat ze de deur opendeed. Het was een waarheid die moeilijk te accepteren was voor een vrouw die er prat op ging dat ze zich liet leiden door gezond verstand en nuchterheid. Ze was gekomen om Pierce Atkins’ handtekening onder een contract te krijgen, niet om met hem te slapen.


    Tot dusver heb je geen van beide gedaan, dacht ze grimmig. En het was een nieuwe ochtend. Tijd om zich te concentreren op het eerste, en het tweede zo snel mogelijk te vergeten. Resoluut deed ze de deur open en ging naar beneden.


    Het was stil in huis. Nadat ze een blik in de zitkamer had geworpen en gezien dat daar niemand was, liep ze verder de gang door. Hoewel ze maar één doel voor ogen had, Pierce vinden en de zaken waarvoor ze was gekomen afhandelen, bracht een op een kier staande deur aan de rechterkant van de gang haar in de verleiding om naar binnen te gluren. Toen duwde ze met een kreetje van plezier de deur verder open.


    Alle muren van de kamer gingen schuil achter boekenkasten. Nog nooit had ze in een privé-bibliotheek zoveel boeken gezien, zelfs niet in die van haar vader. Intuïtief wist ze dat de boeken meer waren dan een investering, dat ze waren gelezen. Pierce zou ze stuk voor stuk kennen. Ze liep verder de kamer in om ze van dichtbij te bekijken. In het vertrek hing de geur van leer en kaarsen.


    The Unmasking of Robert-Houdin, van Houdini; The Edge of the Unknown, van Arthur Conan Doyle; Les Illusionnistes et Leurs Secrets. Die boeken en de tientallen andere over magie en magiërs had Ryan wel verwacht. Er stonden echter ook boeken van T.H. White, Shakespeare, Chaucer, de gedichten van Byron en Shelley. En verder stonden er werken van Fitzgerald, Mailer en Bradbury. Niet alle boeken waren in leer gebonden of oud en waardevol. Ze dacht aan haar vader, die tot op de laatste dollar wist wat elk van zijn boeken waard was, en die niet meer dan tien van de boeken uit zijn verzameling had gelezen.


    Hij heeft een bijzonder eclectische smaak, dacht ze toen ze door de kamer slenterde. Op de schoorsteenmantel stonden uit hout gesneden beschilderde beeldjes die ze herkende als de bewoners van Tolkiens Midden-Aarde. Op het bureau stond een ultramoderne metalen sculptuur.


    Wie is deze man eigenlijk, vroeg ze zich af. Wie is hij werkelijk? Hij was poëtisch en fantasierijk, maar er waren aanwijzingen dat daaronder een overtuigde realist school. Het besef dat ze dolgraag de complete man wilde leren kennen, ergerde haar mateloos.


    ‘Miss Swan?’


    Toen ze zich geschrokken omdraaide, zag ze Link in de deuropening staan. ‘O, goedemorgen.’ Ze wist niet of zijn uitdrukking echt afkeurend was, of dat die indruk slechts werd gewekt door zijn lelijke gezicht. ‘Neem me niet kwalijk dat ik zo nieuwsgierig ben,’ zei ze. ‘Had ik hier niet naar binnen mogen gaan?’


    Link haalde zijn massieve schouders op. ‘Hij zou hem op slot hebben gedaan als hij niet had gewild dat u naar binnen ging.’


    ‘Natuurlijk,’ mompelde ze, zich afvragend of ze beledigd of geamuseerd moest zijn.


    ‘Pierce heeft gezegd dat u, nadat u hebt ontbeten, beneden op hem kunt wachten.’


    ‘Is hij dan weggegaan?’


    ‘Hardlopen,’ antwoordde Link bondig. ‘Hij loopt elke dag acht kilometer.’


    ‘Acht kilometer?’ vroeg ze verbaasd, maar Link had zich al omgedraaid om weg te gaan. Ze rende de kamer door om hem in te halen.


    ‘Ik ga uw ontbijt maken,’ zei hij.


    ‘Alleen maar koffie - thee,’ verbeterde ze zichzelf bij de herinnering aan de vorige avond. Ze wist niet hoe ze hem moest aanspreken, maar ze wist wél dat ze al snel zo buiten adem zou zijn van haar poging hem bij te houden dat ze helemaal niet meer zou kunnen spreken. ‘Link,’ zei ze dus maar, en ze legde een hand op zijn arm om hem staande te houden. ‘Ik heb uw compositie gisteravond op de piano zien staan.’ Toen hij haar zonder van gezichtsuitdrukking te veranderen bleef aankijken, zei ze: ‘Ik hoop dat u het niet erg vindt.’


    Hij haalde opnieuw zijn schouders op. Blijkbaar was dat zijn favoriete reactie wanneer hij woorden overbodig vond.


    ‘Het is een mooie melodie,’ zei ze. ‘Heel erg mooi.’


    Tot haar verbazing bloosde hij. Ze had het niet voor mogelijk gehouden dat een man van zijn omvang zo verlegen was dat hij kon blozen. ‘Het is nog niet af,’ mompelde hij, terwijl zijn brede gezicht nog roder werd.


    Ze glimlachte vertederd. ‘Wat wel af is, is mooi. U hebt veel talent.’


    Hij schuifelde met zijn voeten, mompelde iets over thee halen, en sjokte weg.


    Glimlachend keek ze hem na, voordat ze naar de eetkamer ging.


    Even later bracht Link haar een pot thee en een paar sneetjes toast, brommend dat ze iets moest eten. Ze at ze gehoorzaam op, denkend aan Pierce’ opmerking over uiterlijke schijn. Als haar vreemde bezoek geen zakelijk succes zou opleveren, had ze in ieder geval iets geleerd. Ze zou iemand niet gauw meer alleen op zijn uiterlijk beoordelen.


    Hoewel ze opzettelijk treuzelde met eten, was er, toen ze klaar was met haar ontbijt, nog steeds geen teken van Pierce te bekennen. Omdat ze ertegen opzag om in haar eentje naar de kelder te gaan, schonk ze nog een kop thee in, maar die was inmiddels koud geworden. Ten slotte stond ze zuchtend op en ze ging met haar aktetas naar beneden.


    Tot haar opluchting had iemand het licht al aangedaan. Hoewel het licht niet alle hoeken van de enorme ruimte bereikte, voelde ze zich er niet zo onbehaaglijk als de vorige dag. Vermoedelijk kwam dat doordat ze deze keer wist wat haar te wachten stond.


    Toen ze Merlin op de vloer van zijn kooi zag staan, liep ze naar hem toe. Omdat het deurtje van de kooi openstond, bleef ze voorzichtigheidshalve aan de zijkant naar hem staan kijken. Ze was als de dood dat hij weer op haar schouder kwam zitten, vooral nu Pierce er niet was om hem bij haar weg te lokken.


    ‘Goedemorgen,’ zei ze, benieuwd of hij ook tegen haar zou praten wanneer ze alleen was.


    Nadat Merlin haar een ogenblik met schuin gehouden kop had opgenomen, vroeg hij: ‘Wil je iets van me drinken, schatje?’


    Ze schoot in de lach. Merlins spraakleraar had ontegenzeglijk een merkwaardig gevoel voor humor. ‘Daar trap ik niet in,’ zei ze, en ze bukte tot ze oog in oog met de vogel stond. ‘Wat kun je nog meer zeggen?’ vroeg ze toen. ‘Ik wed dat hij je een heleboel andere zinnen heeft geleerd. Volgens mij heeft hij daar het geduld voor.’ Geamuseerd constateerde ze dat de vogel aandachtig naar haar woorden leek te luisteren. ‘Ben je een intelligente vogel, Merlin?’ vroeg ze lachend.


    ‘Helaas, arme Yorick!’ kraste hij attent.


    ‘Lieve hemel, een vogel die Hamlet citeert.’ Hoofdschuddend draaide ze zich om naar het podium. Daar stonden twee grote hutkoffers, een rieten wasmand en een lange, tot het middel reikende tafel. Op de tafel bevonden zich een spel kaarten, twee lege cilinders, een paar wijnflessen en glazen, en een stel handboeien.


    Ze pakte de speelkaarten en vroeg zich af waar hij ze had gemarkeerd, maar zelfs toen ze hen tegen het licht hield, kon ze niets zien. Nadat ze ze weer had neergelegd, inspecteerde ze de handboeien. Die zagen eruit als normale politiehandboeien: koud, van staal, onsympathiek. Ze zocht op de tafel naar een sleuteltje, maar vond er geen.


    Omdat ze zich terdege op haar bezoek aan Pierce had voorbereid, wist ze dat er geen slot was dat hem kon tegenhouden. Men had hem een keer aan handen en voeten geketend in een hutkoffer met drie sloten gestopt. In minder dan drie minuten had hij zich eruit bevrijd, zonder de boeien. Indrukwekkend, gaf ze toe, nog steeds de handboeien bestuderend. Waar zat hem de kneep?


    ‘Goedemorgen, Miss Swan.’


    Kletterend liet ze de handboeien vallen. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Pierce vlak achter haar stond. Het was niet mogelijk dat hij via de trap was gekomen, dacht ze. Dat zou ze hebben gehoord, of in ieder geval hebben gezien. Blijkbaar had zijn werkruimte nog een andere ingang. En hoe lang had hij eigenlijk al naar haar staan kijken, vroeg ze zich vervolgens af.


    Hij nam haar aandachtig op, terwijl de kat spinnend om zijn enkels draaide.


    ‘Goedemorgen, Mr. Atkins,’ zei ze, met moeite haar stem in bedwang houdend.


    ‘Ik hoop dat u goed hebt geslapen.’ Hij kwam naast haar bij de tafel staan. ‘Heeft het onweer u niet wakker gehouden?’


    ‘Nee.’


    Voor een man die zojuist acht kilometer had hardgelopen, zag hij er opmerkelijk fris uit. Ze herinnerde zich zijn armspieren. Hij was sterk, en blijkbaar beschikte hij ook over uithoudingsvermogen. Zijn ogen waren vast, bijna taxerend, op haar gericht. Er was geen spoortje te bekennen van de ingehouden hartstocht van de vorige avond.


    Plotseling glimlachte hij tegen haar, en daarna gebaarde hij met zijn hand naar de rekwisieten op de tafel. ‘Wat ziet u hier?’


    Ze keek weer naar de tafel. ‘Een paar van uw instrumenten.’


    ‘Ach, Miss Swan, u staat altijd met beide benen op de grond.’


    ‘Dat hoop ik wel,’ zei ze enigszins geïrriteerd. ‘Wat zou ik dan moeten zien?’


    Haar reactie leek hem tevreden te stellen, want hij schonk een beetje wijn in een glas. ‘Verbeeldingskracht, Miss Swan, is een fantastische gave. Bent u het daarmee eens?’


    ‘Natuurlijk,’ zei ze, nauwlettend naar zijn handen kijkend. ‘Tot op zekere hoogte.’


    ‘Tot op zekere hoogte.’ Met een geheimzinnige grijns liet hij haar de lege cilinders zien. ‘Kunnen er beperkingen zijn aan de fantasie?’ vroeg hij, de ene cilinder in de andere schuivend. ‘Vindt u het geen interessant idee dat de geest machtiger is dan de natuurwetten?’ Haar strak aankijkend zette hij de cilinders over de wijnfles.


    Snel richtte ze haar aandacht weer op zijn handen. ‘Als een theorie,’ antwoordde ze.


    ‘Maar alleen als een theorie.’ Hij trok één cilinder omhoog en plaatste hem over het wijnglas. Daarna tilde hij de andere cilinder op om haar te laten zien dat de fles er nog onder stond. ‘Niet in de praktijk.’


    ‘Nee,’ zei ze, met haar blik strak op zijn handen gericht, Zo pal onder haar neus kon hij nauwelijks iets klaarspelen.


    ‘Waar is het glas, Miss Swan?’


    ‘Daar.’ Gedecideerd wees ze naar de tweede cilinder.


    ‘Ja?’ Hij tilde de cilinder op die ze had aangewezen? In plaats van het glas stond de fles eronder. Toen ze met een gefrustreerde zucht naar de andere cilinder keek, tilde hij die ook op, zodat het gedeeltelijk gevulde glas te voorschijn kwam. ‘Zij schijnen de theorie levensvatbaarder te vinden dan u,’ merkte hij op, waarna hij de cilinders weer op hun plaats zette.


    ‘Dat is heel knap,’ zei ze, geërgerd dat ze niet had gezien hoe de truc in zijn werk ging, terwijl ze er nota bene met haar neus bovenop had gestaan.


    ‘Hebt u zin in een glaasje wijn, Miss Swan?’


    ‘Nee, ik...’


    Nog voordat ze was uitgesproken, tilde hij de ene cilinder op. Waar ze zojuist de fles had zien staan, stond nu het glas. Haar ergernis maakte plaats voor bewondering. ‘U bent erg goed, Mr. Atkins,’ zei ze lachend.


    ‘Dank u.’


    Hij zei het zo ernstig, dat ze hem nieuwsgierig aankeek. Zijn ogen waren kalm en nadenkend. ‘Ik neem aan dat u me niet wilt vertellen hoe u dat deed.’


    ‘Nee.’


    ‘Dat had ik ook niet verwacht.’ Ze pakte de handboeien. De aktetas met het contract was ze helemaal vergeten. ‘Gebruikt u deze ook in uw act? Ze zien er echt uit.’


    ‘Ze zijn ook echt,’ zei hij. Hij glimlachte weer, blij dat ze had gelachen. Het was een geluid dat hij ook wanneer ze weg was duidelijk zou kunnen horen, telkens wanneer hij aan haar dacht.


    ‘Er zit geen sleutel bij,’ merkte ze op.


    ‘Die heb ik niet nodig.’


    De handboeien ronddraaiend in haar handen inspecteerde ze hen van alle kanten. ‘U bent erg zeker van uzelf.’


    ‘Ja.’ Vanwege de vaag geamuseerde klank van zijn stem vroeg ze zich af welke richting zijn gedachten hadden genomen. Met zijn polsen tegen elkaar stak hij zijn handen uit. ‘Ga uw gang,’ zei hij uitnodigend. ‘Doe ze maar om.’


    Dat hoefde hij geen twee keer te zeggen. Ze wilde met eigen ogen zien hoe hij zich eruit bevrijdde, pal onder haar neus. ‘Als u ze niet af krijgt,’ zei ze, de handboeien dicht knippend, ‘gaan we zitten en over dat contract praten.’ Met tintelende ogen keek ze hem aan. ‘Pas wanneer u het hebt getekend, laten we een slotenmaker komen.’


    ‘Ik denk niet dat we die nodig hebben.’ Hij tilde zijn handen op. In de ene bungelden de handboeien, open.


    ‘O, maar hoe...’ Haar stem stierf weg, en ongelovig schudde ze haar hoofd. ‘Nee, dat ging veel te vlug,’ zei ze, de handboeien uit zijn hand pakkend. Haar verbaasde blik maakte plaats voor een van twijfel, precies zoals hij had verwacht. ‘U hebt ze natuurlijk speciaal laten maken.’ Opnieuw draaide ze de boeien om en om, om ze nog een keer van alle kanten te bekijken. ‘Er moet ergens een knopje zitten.’


    ‘Waarom probeert u het niet zelf?’ opperde hij. Nog voordat ze had kunnen weigeren, had hij de handboeien al om haar polsen gedaan en gesloten. Half en half verwachtte hij dat ze kwaad zou worden, maar in plaats daarvan schoot ze in de lach.


    ‘Dat is mijn verdiende loon,’ zei ze luchthartig, om zich daarna met een ernstige blik op de handboeien te concentreren. Ze bewoog haar polsen. ‘Ze voelen in ieder geval echt aan.’ Hoewel ze haar handen in verschillende richtingen boog, bleven de boeien stevig dicht. ‘Als er al ergens een knopje zit,’ mompelde ze, ‘moet je je polsen ontwrichten om erbij te kunnen.’ Ze gaf nog een paar rukjes, voordat ze haar handen door de openingen probeerde te schuiven. ‘Oké, u hebt gewonnen,’ zei ze ten slotte. ‘Ze zijn echt.’ Met een verlegen lachje vroeg ze: ‘Kunt u mijn handen er ook weer uit krijgen?’


    ‘Misschien,’ zei hij zacht, zijn handen om haar polsen leggend.


    ‘Dat is pas een geruststellend antwoord,’ zei ze droog, maar ze voelden beiden dat haar pols sneller ging kloppen toen hij er met zijn duim over streek. Hij bleef haar aankijken, tot ze dezelfde zwakheid voelde als de vorige avond. ‘Ik denk,’ zo begon ze. Haar stem was zo hees dat ze haar keel moest schrapen voordat ze verder kon praten. ‘Ik denk dat u beter...’ Haar stem stierf weg toen zijn vingers over het adertje in haar pols streken. ‘Niet doen,’ fluisterde ze, er zelf niet zeker van wat ze precies verbood.


    Zonder iets te zeggen tilde hij haar handen op en schoof ze over zijn hoofd, zodat ze tegen hem aan werd gedrukt.


    Ze zou niet toestaan dat het nog een keer gebeurde. Ditmaal zou ze protesteren. ‘Nee!’ Ze probeerde haar handen los te trekken, maar zijn mond drukte al op de hare.


    Deze keer waren zijn lippen niet zo geduldig en zijn handen niet zo bewegingloos. Hij hield haar heupen vast, terwijl zijn tong haar lippen vaneen duwde. Tevergeefs verzette ze zich tegen haar hulpeloosheid, een hulpeloosheid die meer te maken had met haar eigen verlangens dan met de boeien om haar polsen.


    Haar hele lichaam reageerde. Onder zijn lippen waren die van haar gretig. Zijn lippen waren koel en hard, terwijl die van haar warm en zacht werden.


    Ze hoorde hem iets fluisteren toen hij haar dichter tegen zich aan trok. Een toverspreuk, dacht ze wazig. Hij betoverde haar. Een andere verklaring voor haar meegaandheid kon ze niet bedenken.


    Het was echter een kreetje van genot, niet van protest, dat haar ontsnapte toen zijn handen naar de zijkanten van haar borsten gleden. Hij trok er langzame opwindende cirkeltjes, voordat zijn duimen tussen hun lichamen gleden om over haar tepels te strijken. Ze drukte zich dichter tegen hem aan en beet, snakkend naar meer, op zijn onderlip. Zijn handen waren in haar haren, trokken haar hoofd achterover zodat zijn lippen vrij spel hadden.


    Misschien kon hij inderdaad toveren. Zijn mond kon dat in ieder geval wél. Niemand had haar ooit zo opgewonden met slechts een kus.


    Ze wilde hem aanraken, hem net zo wanhopig naar haar doen verlangen als zij naar hem verlangde. Toen ze een ruk gaf aan de boeien om haar polsen, merkte ze dat haar handen vrij waren. Haar vingers konden zijn nek strelen, door zijn haren woelen.


    Toen liet hij haar even abrupt los als hij haar had gevangen. Zijn handen lagen op haar schouders, en hij hield haar op een armlengte afstand.


    Verward en nog steeds opgewonden keek ze hem aan. ‘Waarom?’


    Hij gaf niet meteen antwoord. Afwezig streelde hij haar schouders. ‘Ik wilde Miss Swan kussen,’ zei hij ten slotte. ‘Gisteravond heb ik Ryan gekust.’


    ‘Dat is belachelijk.’ Ze probeerde zich los te rukken, maar zijn handen waren plotseling hard als staal.


    ‘Nee. Miss Swan draagt klassieke mantelpakjes en maakt zich zorgen over contracten. Ryan draagt ondergoed van kant en zijde en is bang voor onweer. Die combinatie fascineert me.’


    Zijn woorden verontrustten haar zo, dat haar stem koel en scherp werd. ‘Ik ben hier niet gekomen om u te fascineren, Mr. Atkins.’


    ‘Dat is dan een bijkomend voordeel, Miss Swan.’ Met een lachje kuste hij haar vingers.


    Ze rukte haar hand los. ‘Het is tijd dat we onze zaken afhandelen.’


    ‘U hebt gelijk, Miss Swan.’


    De geamuseerde klank van zijn stem en de manier waarop hij haar naam benadrukte, bevielen haar niet. Plotseling kon het haar niet meer schelen of hij het contract wel of niet tekende. Ze wilde alleen nog maar weg.


    ‘Goed dan,’ zei ze, bukkend om haar aktetas op te tillen.


    Pierce legde een hand over die van haar om het handvat. ‘Ik ben bereid uw contract te tekenen, zij het met een paar wijzigingen.’


    Ze probeerde zich te ontspannen. Wijzigingen betekenden doorgaans een hoger honorarium. Daarover zou ze met hem onderhandelen, en dan was ze van hem af. ‘Ik zal met genoegen eventuele veranderingen met u bespreken.’


    ‘Dat is fijn. Eigenlijk wil ik maar één wijziging aanbrengen, of liever gezegd een voorwaarde toevoegen. Ik wil rechtstreeks met u werken. Ik wil dat u de productie leidt.’


    ‘Ik?’ Haar vingers verkrampten om het handvat van haar tas. ‘Ik heb nooit iets te maken met de productie. Mijn vader...’


    ‘Ik wil niet met uw vader samenwerken, Miss Swan, noch met een andere producer.’ Zijn hand lag nog steeds op die van haar, met de tas met het contract tussen hen in. ‘Ik wil met u werken.’


    ‘Mr. Atkins, ik waardeer...’


    ‘Over twee weken heb ik u in Las Vegas nodig.’


    ‘In Las Vegas? Waarom?’


    ‘Ik wil dat u mijn optredens bijwoont, van dichtbij. Niets is nuttiger voor een illusionist dan het oog van een cynicus. U zult me alert houden,’ zei hij glimlachend. ‘U bent bijzonder kritisch. Dat bevalt me wel.’


    Ze zuchtte mismoedig. Wie had kunnen denken dat kritiek hem aantrok in plaats van ergerde? ‘Mr. Atkins, ik ben een zakenvrouw, geen producer.’


    ‘U hebt me verteld dat u goed in details bent,’ bracht hij haar vriendelijk in herinnering. ‘Als ik, in strijd met mijn stelregel, optreed voor de televisie, wil ik dat iemand als u zich over de details ontfermt. Juister gezegd,’ vervolgde hij, ‘wil ik dat ú zich over de details ontfermt.’


    ‘U bent niet bijster praktisch, Mr. Atkins. Ik weet zeker dat uw impresario het daarmee eens zou zijn. Er werken minstens tien mensen bij Swan Productions die veel beter gekwalificeerd zijn om uw programma te produceren. Ik heb geen enkele ervaring met dat onderdeel van ons bedrijf.’


    ‘Miss Swan, wilt u dat ik uw contract teken?’


    ‘Natuurlijk, maar...’


    ‘Voeg dan die clausule toe,’ zei hij bedaard. ‘En zorg dat u over twee weken in Caesar’s Palace bent. Ik treed daar een week lang op.’ Hij bukte en tilde de kat op. ‘Ik verheug me op onze samenwerking.’
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    Toen Ryan vier uur later haar kantoor bij Swan Productions binnen beende, ziedde ze nog steeds van woede. Waar haalde hij de brutaliteit vandaan! Hij dacht natuurlijk dat hij haar in een hoek had gedrongen. Dacht hij werkelijk dat hij de enige beroemde artiest was die ze voor Swan Productions kon contracteren? Wat een verbeelding! Ze smeet haar aktetas op haar bureau en plofte neer op de draaistoel erachter. Er stond Pierce Atkins een verrassing te wachten.


    Achterovergeleund wachtte ze met gevouwen handen tot ze zover gekalmeerd was dat ze weer helder kon denken. Het was duidelijk dat Pierce Bennett Swan niet kende. Swan hield de touwtjes strak in handen en gaf er de voorkeur aan alles op zijn eigen manier te doen. Advies van anderen kon in overweging worden genomen, in het gunstigste geval zelfs worden besproken, maar hij zou zich er nooit door laten beïnvloeden als het om een belangrijke beslissing ging. Laat staan dat hij zijn mening zou herzien. Eigenlijk, dacht ze, lag het meer voor de hand dat hij precies het tegenovergestelde zou doen van waartoe men hem wilde dwingen. Hij zou het niet op prijs stellen dat Pierce hem voorschreef aan wie hij de leiding over de productie moest geven. Vooral niet wanneer die leidinggevende persoon zijn dochter was.


    Haar vader zou ontploffen wanneer ze hem Pierce’ ultimatum overbracht. Het speet haar dat de illusionist niet was meegekomen, want dan had hij de luchtstroom aan den lijve kunnen voelen. Bennett Swan zou doodeenvoudig een andere beroemdheid contracteren, zodat Pierce zich in alle rust kon wijden aan het wegtoveren van wijnflessen.


    In gedachten verzonken staarde ze voor zich uit. Het laatste waar ze naar verlangde, was de bemoeienis met repetities en opnamen, en al die duizenden andere details waarmee het produceren van een tv-show van een uur gepaard ging, om nog te zwijgen van de extra problemen die een live-uitzending met zich meebracht. Wat wist ze per slot van rekening van technische mankementen en vakbondsregels en het ontwerpen van decors? Produceren was gecompliceerd en specialistisch werk. Ze had nooit enig verlangen gevoeld om haar vaardigheden op dat onderdeel van het bedrijf te toetsen. Ze was volmaakt tevreden met het opstellen van contracten en de voorbereidingen van een productie.


    Ze leunde met haar ellebogen op het bureau, haar kin steunend op haar gevouwen handen. Wie probeerde ze eigenlijk in de maling te nemen? Niets zou haar meer voldoening geven dan een project van het begin tot het einde af te handelen. Ze had ideeën - zo veel ideeën - die voortdurend werden gedwarsboomd door haar vader.


    Telkens wanneer ze haar vader had proberen te overreden haar een kans te geven op het creatieve vlak, was ze met haar hoofd tegen een muur gelopen. Zijn weigering was steevast gebaseerd geweest op dezelfde gronden: ze had geen ervaring; ze was te jong. Gemakshalve vergat hij dat ze al haar hele leven met het bedrijf te maken had gehad en dat ze de volgende maand zevenentwintig zou worden.


    Een van de talentvolste regisseurs in de branche had een film voor Swan geregisseerd die vijf oscars had gewonnen. En hij was zesentwintig geweest, bedacht ze verontwaardigd. Hoe kon haar vader trouwens weten of haar ideeën briljant of waardeloos waren als hij ze niet eens wilde horen? Het enige wat ze nodig had, was één kans.


    Als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat niets haar méér zou bevallen dan een project te begeleiden vanaf het tekenen van het contract tot de première van de voorstelling. Maar niet deze voorstelling. Deze keer zou ze zonder morren haar falen toegeven en het contract en Pierce Atkins teruggeven aan haar vader. Ze was Swan genoeg om kwaad te worden wanneer iemand haar een ultimatum stelde.


    Breng een clausule aan in het contract! Met een smalend lachje deed ze haar aktetas open. Hij was te ver gegaan, dacht ze, en nu zou hij... Haar mond viel open. Boven op het keurige stapeltje papieren in haar tas lag een rode roos met een lange steel.


    Tegen wil en dank schoot ze in de lach. Hoe had hij dat voor elkaar gekregen? Ze leunde weer achterover en hield de bloem onder haar neus. Pierce was goed, dacht ze, de geur van de roos opsnuivend. Erg goed. Maar wie was hij in vredesnaam? Wat waren zijn drijfveren? Zittend achter haar keurig opgeruimde bureau in haar steriel ingerichte kantoor kwam ze tot de ontdekking dat ze dat heel graag wilde weten. Misschien was het uitvinden ervan een ontploffing van haar vader waard.


    Een man die altijd rustig praatte en slechts met zijn ogen bevelen kon geven, had diepgang. Meters diepgang, dacht ze, onderverdeeld in verschillende lagen. Hoeveel lagen zou ze moeten afpellen voordat ze zijn ziel bereikte? Het zou een riskante onderneming zijn, maar... Hoofdschuddend bedacht ze dat ze niet de kans zou krijgen dat uit te vinden. Haar vader zou hem óf contracteren op zijn eigen voorwaarden, óf hem afschrijven. Ze haalde het contract uit haar tas en deed de tas weer dicht. Pierce Atkins was nu haar vaders probleem.


    Desondanks hield ze de roos in haar hand.


    De zoemtoon van de intercom bracht haar ruw in herinnering dat ze geen tijd had voor dagdromen. ‘Ja, Barbara.’


    ‘De baas wil je spreken.’


    Ze maakte een grimas naar de intercom. Natuurlijk wist Swan dat ze terug was. Dat had hij geweten zodra ze de bewaker aan de poort was gepasseerd. ‘Ik kom eraan,’ zei ze. Nadat ze de roos op haar bureau had gelegd, ging ze met het contract haar kamer uit.


    Bennett Swan rookte een dure Cubaanse sigaar. Hij hield van dure dingen. Wat belangrijker was, hij genoot van de wetenschap dat hij met zijn geld die dingen binnen handbereik had. Als er twee kostuums van dezelfde snit en dezelfde kwaliteit in de winkel hingen, zou hij automatisch het duurste pak kiezen. Dat was louter een kwestie van eergevoel.


    De prijzen die in zijn kantoor aan de muren hingen, waren ook een kwestie van eergevoel. Swan Productions was Bennett Swan. Oscars en Emmy’s bewezen dat hij succes had. De schilderijen en de sculpturen die zijn kunstmakelaar hem had geadviseerd te kopen, toonden de buitenwereld dat hij de waarde van succes kende.


    Hij hield van zijn dochter en hij zou diep geschokt zijn geweest als iemand het tegendeel had beweerd. Geen seconde twijfelde hij eraan dat hij een uitstekende vader was. Hij had Ryan per slot van rekening altijd alles gegeven wat er voor geld te koop was: de beste kleren, een Iers kindermeisje na de dood van haar moeder, een dure opleiding in Zwitserland, en daarna een goede baan in het familiebedrijf toen ze erop had gestaan te werken.


    Hij moest toegeven dat zijn kleine meisje meer in haar mars had dan hij had verwacht. Ze had een scherp verstand en kon door de onzin heen kijken en doordringen tot de kern van de zaak. Dat bewees dat het geld dat hij had gespendeerd aan de Zwitserse kostschool goed besteed was geweest. Niet dat hij zijn dochter een goede opleiding misgunde, maar hij verwachtte natuurlijk wel resultaten.


    Peinzend keek hij naar de rook die opkringelde van het puntje van zijn sigaar. Ryans opvoeding had resultaat opgeleverd. Hij hield erg veel van zijn dochter.


    Ze klopte en kwam binnen toen hij riep. Hij zag haar over de dikke vloerbedekking naar zijn bureau lopen. Een mooie meid, dacht hij waarderend. Ze lijkt sprekend op haar moeder.


    ‘Je wilde me spreken?’ Ze wachtte op zijn teken dat ze mocht gaan zitten. Swan was niet groot, maar hij had zijn gebrek aan lengte altijd gecompenseerd met exuberantie. Zijn weidse armgebaar gaf te kennen dat ze moest gaan zitten. Zijn gezicht was nog steeds knap, op de ruige manier van een buitenmens die vrouwen zo aantrekkelijk vonden. Hij was de afgelopen vijf jaar wat dikker en een beetje kaal geworden. In wezen zag hij er echter nog precies zo uit als Ryan zich van vroeger herinnerde. Toen ze naar hem keek, voelde ze de vertrouwde opwelling van liefde en frustratie. Ze wist maar al te goed dat haar vaders genegenheid zijn grenzen kende.


    ‘Voel je je beter?’ vroeg ze, terwijl ze constateerde dat de griepaanval geen enkel teken had achtergelaten. Zijn gezicht was weer gezond roze en zijn ogen stonden helder. Met nog een weids armgebaar schoof hij haar vraag terzijde. Swan ergerde zich aan ziekten, vooral als hij er zelf door werd getroffen. Hij had geen tijd om ziek te zijn.


    ‘Wat vond je van Atkins?’ vroeg hij zodra Ryan was gaan zitten. Haar mening over iemand vragen was een van de kleine concessies die hij haar deed.


    Zoals altijd dacht ze zorgvuldig na voordat ze antwoord gaf. ‘Hij is een bijzonder mens,’ zei ze ten slotte, op een toon die Pierce aan het lachen zou hebben gemaakt. ‘Hij heeft buitengewoon veel talent en een erg sterke persoonlijkheid. Ik vraag me af of het ene niet het gevolg is van het andere.’


    ‘Is hij excentriek?’


    ‘Nee. Althans niet in de zin dat hij iets doet om een excentriek beeld van zichzelf te scheppen.’ Fronsend dacht ze aan zijn extravagante huis, zijn manier van leven. Uiterlijke schijn. ‘Volgens mij is hij een erg diepzinnige man en leeft hij precies zoals hij zelf verkiest. Zijn beroep is meer voor hem dan een bron van inkomsten. Hij is het toegedaan zoals een kunstenaar het schilderen is toegedaan.’


    Swan knikte en blies een wolkje dure rook uit. ‘Hij is een kassucces.’


    Ryan glimlachte en verschoof het contract. ‘Dat klopt. Waarschijnlijk omdat hij de beste in zijn soort is. Bovendien is hij op het podium dynamisch en buiten het theater een beetje mysterieus. Hij schijnt het begin van zijn leven te hebben opgesloten en de sleutel te hebben weggegooid. Het publiek houdt van een raadsel. Hij geeft het er een.’


    ‘En het contract?’


    Nu komt het, dacht ze, en ze zette zich schrap. ‘Hij is bereid het te tekenen, zij het op bepaalde voorwaarden. Dat wil zeggen...’


    ‘Hij heeft me verteld wat zijn voorwaarde is,’ zei Swan, haar in de rede vallend.


    Ryans zorgvuldig voorbereide uiteenzetting viel in het water. ‘Heeft hij het je verteld?’


    ‘Hij heeft me een paar uur geleden opgebeld.’ Swan haalde de sigaar uit zijn mond. De diamant aan zijn vinger ving het licht toen hij zijn dochter aankeek. ‘Hij zegt dat je cynisch bent en op details let. Dat is wat hij beweert te willen van een producer.’


    ‘Ik geloof domweg niet dat zijn trucs meer zijn dan een knappe mise-en-scène,’ zei ze, zich eraan ergerend dat Pierce vóór haar met Swan had gesproken. Het gaf haar het onbehaaglijke gevoel dat ze weer met hem zat te schaken. En hij had al een keer van haar gewonnen. ‘Hij heeft de gewoonte om zijn magie in het dagelijkse leven te verwerken. Dat is natuurlijk wel effectief, maar tijdens een zakenbijeenkomst leidt het af van de hoofdzaken.’


    ‘Hem beledigen schijnt te hebben gewerkt,’ merkte Swan droog op.


    ‘Ik heb hem niet beledigd!’ riep ze. Met het contract in haar hand stond ze op. ‘Ik heb vierentwintig uur in dat griezelhuis doorgebracht met pratende vogels en zwarte katten, en ik heb hem niét beledigd. Ik heb alles gedaan wat ik kon om zijn handtekening onder dat contract te krijgen, behalve me door doormidden laten zagen.’ Verontwaardigd gooide ze het contract terug op haar vaders bureau. ‘Er zijn grenzen aan mijn bereidheid om het begaafde personen naar de zin te maken, ongeacht hoeveel publiek ze weten te trekken.’


    Swan zette zijn vingers tegen elkaar en keek haar aan. ‘Hij zei ook dat hij het niet erg vond dat je opvliegend was. Meegaande mensen vervelen hem. Hij houdt van wat leven in de brouwerij.’


    De woorden die bij haar opkwamen, hield ze wijselijk binnen. Omzichtig ging ze weer zitten. ‘Oké, je hebt me nu verteld wat hij tegen jou heeft gezegd. Wat heb jij tegen hem gezegd?’


    Swan gaf niet meteen antwoord. Voor het eerst in zijn leven had iemand met wie hij een zakelijk contact had een opmerking gemaakt over Ryans opvliegendheid. Hij wist dat zijn dochter opvliegend was, en hij wist ook dat ze tijdens haar werk haar uiterste best deed om haar zelfbeheersing te bewaren. Dus besloot hij het door de vingers te zien. ‘Ik heb hem verteld dat we hem graag ter wille zijn.’


    ‘Je...’ Ze verslikte zich bijna en moest opnieuw beginnen. ‘Je hebt met zijn voorwaarde ingestemd? Waarom?’


    ‘Wij willen hem. Hij wil jou.’


    Geen ontploffing, dacht ze verbijsterd. Met wat voor tovermiddel had Pierce dit bewerkstelligd? Wat het ook mocht zijn geweest, dacht ze grimmig, op haar had het geen effect. Boos stond ze weer op. ‘Heb ik ook nog iets in te brengen?’


    ‘Niet zolang je voor mij werkt,’ antwoordde Swan met een zijdelingse blik op het contract. ‘Je popelt al jaren om iets in deze richting te doen,’ bracht hij haar onder ogen. ‘Nu geef ik je de kans. En...’ Hij keek op en keek haar recht aan. ‘...ik zal je in de gaten houden. Als je het verknalt, vervang ik je.’


    ‘Ik zal het niet verknallen,’ zei ze bits, nauwelijks in staat om een nieuwe woedeaanval te onderdrukken. ‘Het zal het beste programma worden dat Swan ooit heeft geproduceerd.’


    ‘Daar kun je beter voor zorgen,’ waarschuwde hij. ‘En zorg er ook voor dat je het budget niet overschrijdt. Breng de wijziging aan en stuur het nieuwe contract naar zijn impresario. Ik wil dat hij het voor het einde van de week heeft getekend.’


    ‘Dat komt voor elkaar.’ Ze pakte de papieren van het bureau en beende naar de deur.


    ‘Atkins zei ook dat jullie twee goed zouden samenwerken,’ zei Swan toen ze de deur openrukte. ‘Hij zei dat het in de kaarten stond.’


    Over haar schouder wierp ze hem een vernietigende blik toe, voordat ze naar buiten marcheerde en de deur met een klap achter zich dichttrok.


    Swan grinnikte. Ze leek inderdaad op haar moeder, dacht hij. Daarna drukte hij op het knopje van de intercom om zijn secretaresse te ontbieden. Hij had nóg een afspraak.


    Als er één ding was waaraan Ryan een hekel had, was het wel te worden gemanipuleerd. Tegen de tijd dat ze terug was in haar kantoor en haar woede was bekoeld, drong het tot haar door hoe handig zowel Pierce als haar vader had gemanoeuvreerd. Van haar vader vond ze het niet zo erg, want die had in de loop der jaren geleerd dat zijn suggestie dat ze iets niét kon de zekerste manier was om ervoor te zorgen dat ze het wél kon. Pierce was echter een ander geval. Hij kende haar helemaal niet, of had haar althans niet horen te kennen. Desondanks manipuleerde ook hij haar, heel subtiel, heel bedreven, op dezelfde de-hand-is-sneller-dan-het-oog-manier als waarop hij de cilinders om de wijnfles en het glas had gehanteerd. Hij had gekregen wat hij wilde. In gedachten verzonken begon ze het nieuwe contract op te stellen.


    Ze had de barrière genomen, en ook zij had gekregen wat ze wilde. Ze besloot de zaak vanuit een nieuw gezichtspunt te bekijken. Swan Productions zou het alleenrecht op Pierce hebben voor drie specials op prime time, en zij zou de kans hebben om die programma’s te produceren.


    Ryan Swan. Productieleider, ja, dacht ze met een tevreden lachje, dat klonk haar goed in de oren. Ze zei het nog een keer hardop en raakte een beetje opgewonden. Daarna pakte ze haar agenda en begon ze uit te rekenen hoe snel ze de lopende zaken kon regelen, zodat ze zich uitsluitend aan de productie van Pierce’ programma kon wijden.


    Ze had een uur geconcentreerd zitten werken toen de telefoon haar stoorde. ‘Ryan Swan,’ zei ze kortaf, terwijl ze met de hoorn tussen haar schouder en haar kin geklemd doorschreef.


    ‘Miss Swan, ik stoor u.’


    Niemand sprak haar naam op die manier uit. Ze brak de zin die ze aan het samenstellen was af en vergat hem onmiddellijk. ‘Dat geeft niet, Mr. Atkins. Wat kan ik voor u doen?’


    Hij lachte, wat haar meteen haar stekels deed opzetten.


    ‘Wat is er zo grappig?’


    ‘U hebt een mooie zakenstem, Miss Swan,’ zei hij nog nagrinnikend. ‘Ik dacht dat u, met uw voorliefde voor details, graag zou willen weten op welke data ik u in Las Vegas nodig heb.’


    ‘Het contract is nog niet getekend, Mr. Atkins,’ zei ze stroef.


    ‘Mijn eerste optreden is op de vijftiende,’ meldde hij alsof ze niets had gezegd. ‘Maar de repetities beginnen op de twaalfde. Ik zou graag willen dat u daar ook bij aanwezig bent.’


    Fronsend noteerde ze de data in haar agenda. In gedachten kon ze hem in zijn bibliotheek zien zitten, met de kat spinnend op zijn schoot.


    ‘De laatste voorstelling is op de eenentwintigste.’


    Bedenkend dat dat haar verjaardag was, zei ze: ‘Oké. De week daarop kunnen we dan beginnen met de programmering van de special.’


    ‘Dat is goed.’ Hij wachtte even, voordat hij zei: ‘Ik vraag me af of ik iets van u mag vragen, Miss Swan.’


    ‘Vragen staat vrij,’ zei ze op haar hoede.


    Pierce krabde grinnikend Circes oren. ‘De elfde heb ik een afspraak in Los Angeles. Zou u met me mee willen gaan?’


    ‘De elfde?’ Ze verschoof de hoorn en sloeg de pagina’s van haar bureauagenda terug. ‘Hoe laat?’


    ‘Twee uur.’


    ‘Ja, oké.’ Ze noteerde het. ‘Waar zal ik u ontmoeten?’


    ‘Ik kom u ophalen, om half twee.’


    ‘Half twee. Mr. Atkins...’ Ze aarzelde even en pakte de roos van haar bureau. ‘Bedankt voor de bloem.’


    ‘Geen dank, Ryan.’


    Nadat hij had opgehangen, bleef hij in gedachten verzonken zitten. Hij stelde zich Ryan voor met de roos in haar hand. Wist ze dat haar huid net zo zacht was als de bloemblaadjes? Haar gezicht, bij de kaaklijn - hij kon de textuur ervan nog duidelijk op zijn vingertoppen voelen. Peinzend aaide hij Circes rug. ‘Wat vond jij van haar, Link?’


    Zonder zich om te draaien ging Link door met waar hij mee bezig was: het terugzetten op de juiste plaats van een stapel boeken. ‘Ze heeft een leuke lach.’


    ‘Dat vond ik ook.’ Pierce kon zich de toon ervan nog duidelijk herinneren. Haar lach was onverwacht geweest en had een schrille tegenstelling gevormd met haar ernstige gezicht, daarvoor. Zowel haar lach als haar hartstocht had hem verrast. Hij herinnerde zich hoe haar mond warm was geworden onder die van hem. Die avond had hij helemaal niet kunnen werken. Zijn gedachten waren voortdurend afgedwaald naar haar, boven in bed, slechts bedekt door een dun laagje zijde.


    Hoewel het hem niet beviel dat iets zijn concentratie verstoorde, haalde hij haar terug in zijn gedachten. Instinct, bracht hij zichzelf onder het oog. Hij volgde nog steeds zijn instinct.


    ‘Ze zei dat ze mijn muziek mooi vond,’ zei Link zacht, nog steeds boeken verschuivend.


    Pierce keek op, zijn gedachten terugbrengend naar de realiteit. Hij wist hoe gevoelig Link was op het gebied van zijn muziek. ‘Ze vónd het ook mooi, heel erg mooi. Ze vond de melodie die je op de piano had laten staan prachtig.’


    Link knikte, wetend dat Pierce hem niets anders dan de waarheid zou vertellen. ‘Je mag haar, hè?’


    ‘Ja,’ antwoordde Pierce afwezig. ‘Ik geloof het wel.’


    ‘Heb je ingestemd met dat tv-optreden?’


    ‘Het is een uitdaging.’


    Toen draaide Link zich eindelijk om. ‘Pierce?’


    ‘Ja?’


    Hij durfde het niet goed te vragen, omdat hij bang was dat hij het antwoord al wist. ‘Ga je in Las Vegas die nieuwe ontsnapping doen?’


    ‘Nee.’ Pierce fronste zijn voorhoofd, en Link slaakte een zucht van opluchting. Pierce herinnerde zich dat hij aan die bewuste ontsnapping had proberen te werken op de avond dat Ryan in de kamer vlak bij zijn eigen slaapkamer had gelegen. ‘Nee, ik heb dat nummer nog niet helemaal uitgewerkt.’ Links opluchting was helaas van korte duur, want meteen daarop zei Pierce: ‘Ik zal het voor dat tv-programma opvoeren.’


    ‘Het bevalt me niet,’ zei Link onmiddellijk.


    Pierce keek opnieuw op.


    ‘Er kan te veel fout gaan.’


    ‘Er zal niets fout gaan, Link. Ik moet er alleen nog wat langer ,aan werken voordat ik ermee kan optreden.’


    ‘De timing is te krap,’ zei Link, geheel in strijd met zijn gedweeë karakter. ‘Je zou wat veranderingen kunnen aanbrengen of het misschien uitstellen. Het bevalt me niet, Pierce,’ zei hij opnieuw, ook al wist hij dat zijn protest zinloos was.


    ‘Je maakt je veel te ongerust,’ zei Pierce geruststellend. ‘Het wordt een geweldig nummer. Ik hoef alleen nog een paar dingen uit te werken.’


    Hij dacht echter niet aan de techniek van zijn ontsnapping, maar aan Ryan.
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    Ryan betrapte zichzelf erop dat ze alweer op de klok keek. Kwart over één.


    De dagen voor de elfde waren snel voorbijgegaan. Tot over haar oren had ze in de paperassen gezeten. Vaak had ze zelfs tien uur per dag gewerkt om alles te kunnen afhandelen voordat ze naar Las Vegas afreisde. Ze wilde dat haar bureau leeg was en dat ze niet werd gehinderd door onverwachte contractuele problemen wanneer ze aan de special werkte. Haar gebrek aan ervaring moest ze compenseren door al haar tijd en aandacht aan het project te wijden.


    Ze moest nog steeds iets bewijzen - aan haarzelf, aan haar vader, en nu ook nog aan Pierce. Ze zou hun laten zien dat Ryan Swan meer in haar mars had dan contracten en clausules.


    De dagen waren weliswaar omgevlogen, dacht ze, maar dit laatste uur kroop voorbij. Zeventien minuten over één. Met een geërgerde zucht haalde ze een map uit de dossierkast en sloeg hem open. Ze hield de klok in de gaten alsof ze haar eerste afspraakje had met een vriendje in plaats van een zakelijke afspraak met een cliënt. Dat was belachelijk. Desondanks schoot haar hoofd omhoog toen er werd geklopt, en was ze de keurig getypte pagina’s in het dossier op slag vergeten. Om niet te laten merken hoe ze zat te popelen om hem te zien, wachtte ze een paar tellen, voordat ze riep: ‘Kom binnen.’


    ‘Hallo, Ryan.’


    Slechts met de grootste moeite verborg ze haar teleurstelling toen Ned Ross de kamer binnen kwam. Zoals altijd glimlachte hij innemend.


    ‘Hallo, Ned.’


    Ned Ross was tweeëndertig, blond en knap, en chic op de nonchalante manier die zo typerend was voor Californische mannen. Zijn haren hingen krullend tot over zijn oren, en hij droeg een dure design-pantalon met een zijden overhemd. Geen stropdas, zag ze. Een das was natuurlijk te conventioneel en zou indruisen tegen zijn imago. Toen hij dichterbij kwam, rook ze zijn subtiele frisse aftershave. Ned wist precies wat voor effect zijn charme op zowel vrouwen als mannen had, en hij maakte daar bewust gebruik van.


    Zichzelf halfhartig berispend omdat ze hem bekritiseerde nog voordat hij een onvertogen woord had gezegd, beantwoordde ze zijn glimlach, al was die van haar een stuk koeler.


    Ned was de tweede assistent van haar vader. Gedurende enige maanden, tot een paar weken geleden, was hij behalve een collega ook Ryans vaste begeleider geweest. Hij had haar op dineetjes getrakteerd, haar een paar opwindende surflessen gegeven, haar de schoonheid van het strand bij zonsondergang laten zien, en hij had haar doen geloven dat ze de aantrekkelijkste, begeerlijkste vrouw was die hij ooit had ontmoet. Het was een pijnlijke ontdekking geweest dat hij meer geïnteresseerd bleek te zijn in het feit dat ze de dochter van Bennett Swan was dan in Ryan zelf.


    ‘De baas heeft me opdracht gegeven om bij je langs te gaan voordat je naar Las Vegas vertrekt. Hij wilde weten hoe de zaken ervoor staan.’ Hij ging op een hoek van haar bureau zitten en boog voorover om haar een vluchtige zoen op haar mond te geven, want hij had de hoop op de verovering van de dochter van zijn baas nog lang niet opgegeven. ‘En ik wilde natuurlijk afscheid van je nemen.’


    ‘Al mijn werk is afgehandeld,’ zei ze, terloops een beetje afstand scheppend door de map met het dossier tussen hen in te schuiven. Ze kon nog steeds moeilijk geloven dat achter zijn aantrekkelijke gebronsde gezicht en zijn innemende glimlach een eerzuchtige leugenaar schuilging. ‘Ik was van plan om mijn vader zelf op de hoogte te stellen.’


    ‘Hij is er niet,’ zei Ned, voordat hij de map pakte en erin begon te bladeren. ‘Hij is zojuist naar New York vertrokken. Iets met een opname op locatie waar hij persoonlijk toezicht op wilde houden. Hij komt niet voor het einde van de week terug.’


    ‘O.’ Ze keek naar haar hande.n. Had hij zelfs geen minuutje kunnen vrijmaken om haar dat zelf mee te delen, vroeg ze zich af. Toen zuchtte ze berustend. Wanneer had hij ooit wél tijd voor haar gehad? En wanneer zou ze ophouden zich dat aan te trekken? ‘Je kunt hem vertellen dat alles is afgehandeld.’ Ze trok de map uit zijn handen en legde hem weer op haar bureau. ‘Ik heb een verslag voor hem geschreven.’


    ‘Efficiënt als altijd,’ zei Ned grinnikend, maar hoewel zijn missie voltooid was, maakte hij geen aanstalten om weg te gaan. Hij was zich er terdege van bewust dat hij een misstap had gemaakt en dat hij het verloren terrein moest zien terug te winnen. ‘En, hoe ' bevalt de promotie tot producer?’


    ‘Ik verheug me erop.’


    ‘Die Atkins,’ vervolgde hij zonder acht te slaan op haar koele reactie. ‘Hij is een vreemde kerel, is het niet?’


    ‘Ik ken hem niet zo goed dat ik daar een uitspraak over kan doen,’ zei ze ontwijkend. Tot haar verbazing stond het haar tegen Pierce met Ned te bespreken. De tijd die ze met Pierce had doorgebracht was daar te kostbaar, te persoonlijk voor geweest. ‘Sorry, Ned, maar ik heb over een paar minuten een afspraak,’ zei ze terwijl ze opstond. ‘Als je zou...’


    ‘Ryan.’ Hij pakte haar handen, zoals hij altijd had gedaan toen ze nog met elkaar omgingen. Het gebaar had haar destijds vertederd doen glimlachen. ‘Ik heb je de afgelopen weken vreselijk gemist.’


    ‘We hebben elkaar toch regelmatig gezien?’ zei ze, zich van de domme houdend.


    ‘Ryan, je weet wat ik bedoel,’ zei hij verwijtend. Hij wreef zacht over haar polsen, maar voelde die niet, zoals ze vroeger onder zo’n behandeling altijd hadden gedaan, sneller gaan kloppen. Daarom besloot hij het over een andere boeg te gooien. Zijn stem werd zacht en overredend. ‘Je bent nog steeds boos op me vanwege dat domme verzoek, hè?’


    ‘Dat ik mijn vader moest overhalen je de leiding te geven van de O’Mara-productie?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Nee, Ned. Ik ben niet boos op je. Ik heb trouwens gehoord dat Bishop de opdracht heeft gekregen,’ voegde ze er met leedvermaak aan toe. ‘Ik hoop dat je niet al te teleurgesteld bent.’


    ‘Het doet er niet toe,’ zei hij, zijn ergernis maskerend door zijn schouders op te halen. ‘Laten we vanavond ergens gaan eten.’ Toen hij haar een beetje dichter naar zich toe trok, verzette ze zich tot zijn voldoening niet. Hij kon echter niet weten dat ze zich alleen afvroeg hoe ver hij zou gaan in zijn poging haar weer in te palmen. ‘In dat kleine Franse restaurantje dat je zo goed vindt. Daarna kunnen we een ritje langs de kust maken en praten.’ Hij boog zijn gezicht naar haar toe.


    ‘Komt het niet bij je op dat ik misschien al een andere afspraak heb?’


    Die vraag weerhield hem ervan haar te kussen. Geschokt trok hij zijn hoofd terug. Het was geen moment bij hem opgekomen dat ze misschien met ie mand anders uitging, zeker als hij was van de veronderstelling dat ze nog steeds gek op hém was. Hij had er per slot van rekening heel veel tijd en moeite aan besteed haar zover te krijgen. Waarschijnlijk wilde ze met lieve woordjes overgehaald worden.


    ‘Zeg die dan af,’ fluisterde hij, en hij kuste haar zacht, zonder te merken dat haar ogen open bleven en dat er een kille blik in lag.


    ‘Nee.’


    Zo’n botte ongevoelige weigering had hij zeker niet verwacht; uit ervaring wist hij immers dat ze snel geëmotioneerd raakte. Zelf was hij bereid geweest een bijzonder meegaande assistent-regisseuse teleur te stellen om weer bij Ryan te zijn. Verbouwereerd ging hij rechtop zitten om haar aan te kijken. ‘Toe nou, Ryan, wees niet...’


    ‘Neem me niet kwalijk.’


    Ryan rukte haar handen uit die van Ned en keek geschrokken naar de deuropening.


    ‘Goedemiddag, Miss Swan,’ zei Pierce met een beleefd knikje.


    ‘Goedemiddag, Mr. Atkins,’ zei ze, tot achter haar oren blozend. Het maakte haar razend dat ze in haar eigen kantoor in een compromitterende situatie was betrapt. Waarom had ze Ned niet gevraagd de deur achter zich dicht te doen? ‘Ned, dit is Pierce Atkins. Ned Ross is de tweede assistent van mijn vader.’


    ‘Hallo, Mr. Ross.’ Pierce kwam verder de kamer binnen, maar maakte geen aanstalten om Ned een hand te geven.


    ‘Aangenaam u te ontmoeten,’ zei Ned met een innemende glimlach. ‘Ik ben een grote bewonderaar van u.’


    ‘O ja?’ Pierce schonk Ned een beleefde glimlach, die hem het gevoel gaf dat hij in een erg koude, erg donkere hoek was geduwd.


    Hij sloeg zijn ogen neer en draaide zich weer om naar Ryan. ‘Veel plezier in Las Vegas, Ryan.’ Halverwege de deur mompelde hij nog: ‘Aangenaam kennis te hebben gemaakt, Mr. Atkins.’


    Fronsend keek Ryan hem na toen hij met grote stappen haar kamer uit ging. Van zijn karakteristieke ontspannen houding was niets meer over. ‘Wat hebt u met hem gedaan?’ vroeg ze zodra de deur dicht was.


    Met opgetrokken wenkbrauwen liep Pierce naar haar toe. ‘Wat denkt u zelf dat ik heb gedaan?’


    ‘Ik weet het niet,’ prevelde ze. ‘Maar wat het ook was, doe dat alstublieft nooit met mij.’


    Hij pakte haar handen beet. ‘Je handen zijn koud, Ryan. Waarom heb je hem niet ronduit gezegd dat hij weg moest gaan?’


    Hij bracht haar van haar stuk wanneer hij haar Ryan noemde. Hij bracht haar ook van haar stuk wanneer hij haar op die enigszins spottende toon Miss Swan noemde. Ze sloeg haar ogen neer en keek naar hun verstrengelde handen. ‘Ik wilde... dat wil zeggen, ik was Zich verbazend over haar gestamel onderbrak ze zichzelf. ‘We kunnen beter gaan, anders komt u nog te laat op uw afspraak, Mr. Atkins.’


    ‘Miss Swan.’ Met pretlichtjes in zijn ogen bracht hij haar handen naar zijn lippen. Ze waren niet langer koud. ‘Ik heb dat ernstige gezicht en die zakelijke toon gemist.’


    Niet wetend hoe ze daarop moest reageren, liet ze zich gedwee door hem de kamer uit loodsen.


    Zodra ze waren ingestapt en Pierce de auto in het drukke verkeer had gevoegd, probeerde ze een luchtig gesprek aan te knopen. Als ze zo nauw gingen samenwerken, moest ze de juiste omgangsvormen zien te vinden, en het liefst zo snel mogelijk. ‘Wat voor soort afspraak hebt u vanmiddag?’ vroeg ze.


    Hij stopte voor het rode licht en keek haar van terzijde aan. Hun ogen ontmoetten elkaar kort. ‘Een optreden is een optreden,’ zei hij raadselachtig. ‘Je mag de assistent van je vader niet.’


    ‘Hij doet zijn werk naar tevredenheid,’ zei ze op stroeve toon.


    ‘Waarom heb je tegen hem gelogen?’ vroeg hij op de man af, toen het licht weer op groen sprong. ‘Je had hem toch gewoon kunnen vertellen dat je niet met hem wilde gaan eten in plaats van te doen alsof je al een afspraak had?’


    ‘Waarom denkt u dat ik deed alsof?’ vroeg ze impulsief. Uit haar toon sprak gekrenkte trots.


    Pierce zette de versnelling in zijn twee, voordat hij rechtsaf sloeg. ‘Ik vroeg me alleen af waarom je dat nodig vond.’


    Zijn kalme toon stond haar helemaal niet aan. ‘Dat is mijn zaak, Mr. Atkins.’


    ‘Denk je dat je dat “Mr. Atkins” en dat “u” vanmiddag achterwege kunt laten?’ Nadat hij een parkeerterrein op was gereden en zijn auto op een vrij plekje had geparkeerd, keek hij haar glimlachend aan. Hij was veel te charmant wanneer hij op die manier glimlachte, dacht ze.


    ‘Misschien,’ zei ze, terwijl ze in weerwil van zichzelf zijn glimlach beantwoordde. ‘Vanmiddag, in ieder geval. Is Pierce eigenlijk je echte naam?’


    ‘Voorzover ik weet wel.’ Met die woorden stapte hij uit.


    Nadat Ryan aan haar kant was uitgestapt, zag ze pas dat ze zich op het parkeerterrein van het Los Angeles General Hospital bevonden. ‘Wat gaan we hier doen?’ vroeg ze verbaasd.


    ‘Ik ga hier een voorstelling geven.’ Hij deed de kofferbak open en tilde er een zwarte tas uit die er niet veel anders uitzag dan een dokterstas. ‘Mijn parafernalia,’ zei hij geruststellend bij het zien van haar nieuwsgierige blik. ‘Geen injectiespuiten of scalpels.’ Hij stak een hand naar haar uit en keek haar vragend aan toen ze aarzelde. Uiteindelijk pakte ze echter zijn hand, en samen gingen ze door de zij-ingang naar binnen.


    Waar Ryan ook had verwacht de middag door te brengen, zeker niet op de pediatrische afdeling van het Los Angeles General Hospital. Wat ze ook mocht hebben verwacht van Pierce Atkins, zeker niet dat hij zo’n goed contact zou hebben met kinderen. Na de eerste vijf minuten had ze al door dat hij hun veel meer gaf dan een show en een tas vol goocheltrucs. Hij gaf hun een stukje van zichzelf.


    Wat is hij eigenlijk een fantastische man, dacht ze een beetje geschokt. In Las Vegas vraagt hij voor een optreden vijfendertig dollar per persoon, Covent Garden is uitverkocht wanneer hij daar een voorstelling geeft, maar hier komt hij belangeloos een stel zieke kinderen een fijne middag bezorgen. Er waren geen verslaggevers die zijn menslievendheid konden opmerken en er een lovend artikel over schrijven in de krant. Hij zette zijn tijd en zijn talent in, louter om een beetje geluk te brengen. Of, nauwkeuriger gezegd, om het ongeluk van de kinderen een beetje te verlichten.


    Hoewel ze het zelf niet besefte, was dat het moment waarop ze verliefd op hem werd.


    Ze keek net zo geboeid als de kinderen toe toen hij een gekleurd pingpongballetje in één vloeiende beweging tussen zijn vingers door, en in en uit zijn hand liet glippen. Met een snelle beweging van zijn hand liet hij het balletje vervolgens verdwijnen, om het een paar tellen later uit het oor van een jongetje te plukken. Het kind schaterde het uit.


    Zijn goocheltrucs waren niet geraffineerd, maar eerder kunstjes die een amateur ook had kunnen opvoeren. Op de afdeling was het rumoerig van de verbaasde kreten, het gegiechel en het applaus. Dat betekende voor Pierce veel meer dan de donderende ovatie waarop hij werd onthaald nadat hij in een theater een gecompliceerde illusie had opgevoerd. Zijn wortels lagen hier, te midden van de kinderen. Dat was hij nooit vergeten. Daarvoor herinnerde hij zich nog te goed de geur van ontsmettingsmiddelen en bloemen op een ziekenzaal, en de beperkingen van een ziekenhuisbed. Verveling, dacht hij, was daar dikwijls de slopendste ziekte.


    ‘Jullie hebben vast wel gemerkt dat ik een mooie assistente heb meegebracht,’ zei hij op een gegeven moment. Het duurde even voordat Ryan besefte dat hij haar bedoelde. Toen haar ogen groot werden van verbazing, glimlachte hij slechts. ‘Geen enkele goochelaar gaat op stap zonder een assistente. Ryan.’ Met de palm omhoog stak hij zijn rechterhand uit. Omdat alle kinderen begonnen te lachen en te klappen, had ze geen andere keus dan naar hem toe te gaan.


    ‘Wat doe je me aan?’ fluisterde ze.


    ‘Ik ga een ster van je maken,’ antwoordde hij prompt, waarna hij zich weer tot het publiek richtte dat in bedden en rolstoelen rond het podium geschaard zat. ‘Ryan kan jullie vertellen dat ze haar lieftallige glimlach te danken heeft aan het drinken van drie glazen melk per dag. Is het niet, Ryan?’


    ‘Eh... ja.’ Ze keek om zich heen naar de kinderen, die vol verwachting terugkeken. ‘Ja, dat klopt.’ Wat voerde hij in zijn schild? Nog nooit had ze zo in het middelpunt van de belangstelling gestaan.


    ‘Ik weet zeker dat iedereen hier weet hoe belangrijk het is om melk te drinken.’


    Op die uitspraak werd gereageerd met een paar weinig enthousiaste beamingen en gesmoord gekreun. Pierce stak een hand in zijn zwarte tas en zette een verbaasd gezicht op. Met een glas dat al half gevuld was met een witte vloeistof kwam zijn hand weer te voorschijn. Niemand vroeg zich af waarom er geen druppeltje was gemorst. ‘Jullie drinken toch allemaal melk, is het niet?’ Ditmaal werd er gelachen, en nog luider gekreund. Hoofdschuddend haalde hij een krant uit zijn tas en begon er een trechter van te vouwen. ‘Dit is een precisiewerkje. Ik weet niet of ik het voor elkaar krijg, maar als iedereen belooft dat hij vanavond zijn melk drinkt, zal ik extra mijn best doen.’


    Onmiddellijk begonnen de kinderen in koor beloften te roepen. Ryan zag dat hij zowel de rattenvanger van Hameien als een illusionist was, zowel psycholoog als entertainer. Misschien kwamen al die dingen in wezen trouwens op hetzelfde neer. Opeens zag ze dat Pierce haar met opgetrokken wenkbrauwen aankeek.


    ‘O, dat beloof ik,’ zei ze met een brede lach, al net zo in zijn ban als de kinderen.


    ‘Laten we dan eens kijken wat er gebeurt,’ stelde hij voor. ‘Denk je dat je de melk uit dit glas hierin kunt schenken?’ vroeg hij, Ryan het glas overhandigend. ‘Langzaam,’ waarschuwde hij met een knipoog naar het publiek. ‘Het zou zonde zijn als je iets morste. Het is namelijk tovermelk. Het enige soort melk dat goochelaars drinken.’ Hij pakte haar hand en leidde hem naar de trechter, waarvan hij de bovenkant een klein stukje boven ooghoogte hield.


    Zijn handpalm was warm en stevig. Er hing een geur om hem heen die ze niet kon thuisbrengen. Buitenlucht, boslucht. Geen dennen, dacht ze, maar iets donkerders, geheimzinnigers, dichter bij de aarde. Haar reactie erop was zo onverwacht en ongewenst dat het haar moeite kostte het glas recht boven de opening van de trechter te houden. Een paar druppels melk dropen uit de bodem.


    ‘Waar koopt u die tovermelk?’ wilde een van de kinderen weten.


    ‘Die kun je niet kopen,’ antwoordde Pierce ernstig. ‘Voor die melk moet ik heel erg vroeg opstaan en een koe betoveren. Kijk eens, dat gaat goed.’ Met een snelle beweging liet hij het lege glas in zijn tas vallen. ‘En nu, als alles goed is gegaan...’ Hij zweeg even en keek fronsend in de trechter. ‘Dat was mijn melk, Ryan,’ zei hij op verwijtende toon. ‘Jij krijgt je melk na de voorstelling.’


    Toen ze haar mond opendeed om hem van repliek te dienen, vouwde hij de trechter open. Automatisch stapte ze achteruit, om te voorkomen dat de melk over haar heen spatte. De trechter was echter leeg.


    De kinderen gilden het uit van de pret toen ze hem met open mond aankeek. ‘Maar ik vind haar nog steeds mooi,’ zei hij tegen het publiek, nadat hij Ryans hand had gekust. ‘Ook al is ze een beetje hebzuchtig.’


    ‘Ik heb de melk zelf in die trechter geschonken,’ zei ze toen ze na afloop door de ziekenhuisgang naar de lift liepen. ‘Hij droop door het papier heen. Ik heb het met eigen ogen gezien.’


    Pierce duwde haar de lift in. ‘Hoe dingen eruitzien en hoe ze zijn. Fascinerend, hè, Ryan?’


    Toen de lift zich in beweging zette, bleef ze een paar ogenblikken zonder iets te zeggen staan. ‘Jij bent ook niet helemaal wat je lijkt, wel?’ zei ze toen. ‘Nee. Wie is dat wel?’


    ‘Je hebt in dat ene uur meer voor die kinderen gedaan dan tien artsen in een hele dag. En ik geloof niet dat je dit voor het eerst deed.’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom doe je het?’


    ‘Voor kinderen is een verblijf in een ziekenhuis vreselijk,’ zei hij eenvoudig, zonder zijn antwoord nader toe te lichten.


    ‘Dat vonden ze vandaag niet.’


    Toen ze op de begane grond waren aangekomen, pakte hij haar hand. ‘Er bestaat geen lastiger publiek dan kinderen. Ze zijn zo nuchter.’


    Daar moest ze om lachen. ‘Ik neem aan dat je gelijk hebt. Welke volwassene zou eraan hebben gedacht je te vragen waar je je tovermelk koopt?’ Ze keek hem van terzijde aan. ‘Ik vind dat je dat heel goed hebt opgelost.’


    ‘Ik heb de nodige ervaring met de vragen die kinderen je kunnen stellen,’ zei hij. ‘Kinderen houden je alert. Volwassenen laten zich makkelijker afleiden door mooie praatjes.’ Hij keek haar glimlachend aan. ‘Zelfs jij. Hoe aandachtig je ook naar me kijkt met je intrigerende groene ogen.’


    Toen ze naar buiten stapten, richtte ze haar blik op het parkeerterrein. Wanneer ze hem aankeek, kon ze zich moeilijk op iets anders dan zijn ogen concentreren. ‘Pierce, waarom heb je me eigenlijk gevraagd om vandaag met je mee te gaan?’


    ‘Omdat ik je gezelschap wilde.’


    ‘Ik geloof niet dat ik het begrijp.’


    ‘Moet dat dan?’ vroeg hij. In het zonlicht hadden haar haren de kleur van rijpe tarwe. Hij streek er met zijn vingers doorheen, voordat hij, net als die eerste avond, zijn handen om haar gezicht legde. ‘Altijd?’


    Het hart klopte haar in de keel. ‘Ja. Ik denk...’


    Zijn mond lag echter al op de hare, zodat ze niet langer kon denken. Het was precies zoals het de eerste keer was geweest. De zachte kus deed haar zichzelf verliezen in een warm verlangen dat door haar heen stroomde, terwijl zijn vingers haar slaap streelden en daarna naar haar borst vlak onder haar hart daalden. Mensen liepen langs hen heen, maar ze merkte het niet. Ze waren schimmen, geesten. De enige dingen die substantie hadden, waren Pierce’ mond en handen.


    Was het de wind die ze voelde, of zijn vingers die over haar huid gleden? Fluisterde hij iets, of was zij dat zelf geweest?


    Toen hij zijn hoofd terugtrok, waren haar ogen wazig. Ze begonnen echter snel helder en scherp te worden, alsof ze bijkwam uit een droom. Maar hij wilde de droom nog niet laten eindigen. Opnieuw drukte hij zijn mond op de hare en genoot van de donkere geheimzinnige smaak van haar lippen.


    Hij moest zich verzetten tegen de behoefte haar tegen zich aan te drukken, haar warme gewillige mond te verslinden. Ze was echter een vrouw die geschapen was voor een tedere aanraking. Daarom toomde hij zijn begeerte in toen die dreigde hem te overmannen. Soms, wanneer hij zat opgesloten in een donkere benauwde kist, moest hij de behoefte om zich te haasten, de aandrang om zich een weg naar buiten te banen, verdringen. Nu voelde hij bijna dezelfde paniek. Wat deed ze met hem? Die vraag schoot hem door het hoofd terwijl hij haar nog dichter tegen zich aan trok. Hij verlangde naar haar met een wanhoop waartoe hij zichzelf niet in staat had geacht.


    Droeg ze weer zijde op haar huid? Dunne zachte zijde, licht ruikend naar het parfum dat ze ophad? Hij wilde de liefde met haar bedrijven bij kaarslicht, of in een veld met bloemen, beschenen door de zon. Lieve hemel, wat verlangde hij naar haar.


    ‘Ryan, ik wil bij je zijn.’ De woorden werden tegen haar lippen gefluisterd en deden haar beven. ‘Ik moet bij je zijn. Kom nu met me mee.’ Hartstochtelijk begon hij haar opnieuw te kussen. ‘Nu, Ryan. Laat me de liefde met je bedrijven.’


    ‘Pierce.’ Het leek alsof ze wegzonk, zodat ze moest vechten om weer vaste grond onder haar voeten te krijgen. Heftig haar hoofd schuddend leunde ze tegen hem aan. ‘Ik ken je niet.’


    Hij onderdrukte de primitieve begeerte om haar naar zijn auto te sleuren en haar mee te nemen naar zijn huis. Naar zijn bed. ‘Nee,’ zei hij toen, evenzeer tegen zichzelf als tegen haar. Hij trok zijn hoofd terug en keek haar met zijn handen op haar schouders aan. ‘Dat klopt. En voor Miss Swan zou dat nodig zijn.’ Het onregelmatige kloppen van zijn hart beviel hem niet. Kalmte en zelfbeheersing waren vertrouwde elementen van zijn werk, en daardoor van hem. ‘Wanneer je me kent,’ zei hij bedaard, ‘worden we minnaars.’


    ‘Nee.’ Haar weigering was niet het gevolg van zijn verklaring, maar van de zakelijke toon waarop ze gesteld was. ‘Nee, Pierce. We worden geen minnaars, tenzij ik dat wil. Ik onderhandel over contracten, niet over mijn privé-leven.’


    Hij glimlachte, meer ontspannen door haar ergernis dan hij zou zijn geweest door haar meegaandheid. Alles wat te makkelijk kwam, wantrouwde hij. ‘Miss Swan,’ fluisterde hij toen hij haar arm pakte. ‘We hebben de kaarten al gezien.’
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    Ryan had erop gestaan op eigen gelegenheid naar Las Vegas te reizen. Zodra ze haar zenuwen weer de baas was geweest en ze nuchter had kunnen nadenken, was ze tot de conclusie gekomen dat het onverstandig zou zijn om te veel persoonlijk contact met Pierce te hebben. Wanneer een man in staat was je de wereld om je heen te doen vergeten met een kus, kon je hem beter op een veilige afstand houden. Dat was de nieuwe stelregel van Ryan Swan, en daar zou ze niet van afwijken.


    Het grootste deel van haar leven had haar vader haar volkomen gedomineerd. Ze had niets kunnen doen zonder zijn goedkeuring. Hij mocht haar weliswaar niet veel van zijn tijd en zijn genegenheid hebben gegeven, met zijn mening was hij altijd scheutig geweest. En zijn mening was wet geweest.


    Pas toen ze begin twintig was, was ze haar eigen mogelijkheden, haar eigen onafhankelijkheid gaan verkennen. De smaak van de vrijheid was bijzonder zoet geweest. Ze was dus niet van plan om zich opnieuw te laten overheersen, en zeker niet vanwege haar lichamelijke behoeften. Haar ervaring met Ned Ross had haar geleerd dat mannen niet bijzonder betrouwbaar waren. Waarom zou Pierce Atkins een uitzondering op die regel zijn?


    Nadat ze de taxi had betaald, nam ze er even de tijd voor om op haar gemak om zich heen te kijken. Dit was haar eerste bezoek aan Las Vegas, en zelfs om tien uur ’s ochtends was het een openbaring. De Strip strekte zich zo ver het oog reikte in beide richtingen uit, en aan weerszijden waren namen te lezen als The Dunes, The Sahara, The MGM. Met overvloedig spuitende fonteinen, felle neonlichten en schitterende bloemdecoraties wedijverden de hotels om de aandacht.


    Op de uithangborden stonden in schreeuwende letters beroemde namen. Sterren, sterren, sterren! De mooiste vrouwen van de wereld, de talentrijkste artiesten, de kleurrijkste, de meest exotische - ze bevonden zich allemaal hier. Alle vermaak dat iemand zich kon wensen, was hier samengepakt. Las Vegas was een pretpark voor volwassenen, omgeven door de woestijn en omringd door bergen. Nu scheen de ochtendzon fel op de straten; ’s avonds zou het neon ze verlichten.


    Ze draaide zich om en keek naar Caesar’s Palace. Het gebouw was groot en wit en luxueus. Boven haar hoofd stond in grote letters Pierce’ naam, gevolgd door de data van zijn optredens. Wat voor gevoel gaf het een man om zijn naam zo groot aangekondigd te zien, vroeg ze zich af.


    Ze tilde haar bagage op en stapte op de lopende band die haar langs de glinsterende fontein en de Italiaanse beelden zou voeren. Omdat het zo vroeg op de ochtend nog rustig was, kon ze het water van de fontein horen opspuiten en klaterend neerkomen. Ze veronderstelde dat het ’s avonds, wanneer de straten volgestroomd waren met auto’s en mensen, veel rumoeriger zou zijn.


    Zodra ze de hal van het hotel binnen kwam, hoorde ze het geratel en gerinkel van gokautomaten. Met moeite bood ze weerstand aan de verleiding een kijkje in het casino te gaan nemen in plaats van zich te melden bij de receptie.


    ‘Ryan Swan.’ Ze zette haar koffer aan de voet van de lange balie. ‘Ik heb een kamer gereserveerd.’


    ‘Goedemorgen, Miss Swan.’ De receptionist glimlachte stralend naar haar, zonder in zijn boek met reserveringen te kijken. ‘De piccolo zal u naar uw kamer brengen.’ Nadat hij een piccolo had gewenkt, overhandigde hij hem een sleutel. ‘Een prettig verblijf, Miss Swan. Laat het ons alstublieft weten als we iets voor u kunnen doen.’


    ‘Dank u.’ Zonder er warm of koud van te worden, liet ze zich het respect van de receptionist welgevallen. Wanneer mensen wisten dat ze de dochter van Bennett Swan was, behandelden ze haar altijd als hoog bezoek. Het was niets nieuws en slechts een klein beetje irritant.


    Terwijl de lift hen naar de bovenste verdieping bracht, deed de piccolo er eerbiedig het zwijgen toe. Toen ze waren uitgestapt, ging hij haar met haar koffer in zijn hand voor de gang door, deed de deur van het slot, en stapte achteruit om haar naar binnen te laten gaan.


    Haar eerste verrassing was dat het geen kamer maar een suite was. Haar tweede dat er zich al iemand in bevond. Pierce zat op de bank, met op het salontafeltje voor hem allerlei paperassen uitgespreid.


    ‘Goedemorgen, Ryan.’ Hij stond op en gaf de piccolo een bankbiljet. ‘Dank u.’


    ‘Dank ú, Mr. Atkins.’


    Ze wachtte tot de piccolo de deur achter zich had dichtgetrokken, voordat ze op hoge toon vroeg: ‘Wat doe jij hier?’


    ‘Ik heb vanmiddag een repetitie,’ bracht hij haar in herinnering. ‘Hoe was je vlucht?’


    ‘Goed,’ zei ze, zich ergerend aan zijn antwoord en de vermoedens die bij haar opkwamen.


    ‘Wil je iets drinken?’


    ‘Nee, dank je.’ Ze keek om zich heen in de luxueus ingerichte kamer, wierp een blik uit het raam en maakte een weids gebaar. ‘Wat is dit in vredesnaam?’


    Bij het horen van haar agressieve toon trok hij zijn wenkbrauwen op, maar zonder zijn humeur te verliezen antwoordde hij: ‘Onze suite.’


    ‘Vergeet het maar!’ zei ze, gedecideerd haar hoofd schuddend. ‘Jouw suite.’ Ze tilde haar koffer op en begaf zich weer naar de deur.


    ‘Ryan.’ Het was de bedaarde klank van zijn stem die haar tot staan bracht, en die haar vervolgens in woede deed ontsteken.


    ‘Wat een rotstreek!’ Ze liet haar koffer met een doffe dreun op de vloer vallen en begon tegen hem uit te varen. ‘Dacht je werkelijk dat je mijn reservering kon veranderen en... en...’


    ‘En wat?’ vroeg hij toen haar stem stokte.


    Opnieuw gebaarde ze om zich heen. ‘En me hier installeren zonder dat ik een kik gaf? Dacht je werkelijk dat ik gezellig in je bed zou duiken omdat je het zo leuk hebt geregeld? Hoe durf je! Hoe durf je tegen me te liegen! Al die mooie praatjes dat het zo belangrijk is dat ik je zie optreden, terwijl je me alleen maar mee wilde om je bed warm te houden!’


    De klank van haar stem was veranderd van beschuldigend in razend. Ze hield pas op met praten toen Pierce haar pols greep. De kracht van zijn vingers deed haar geschrokken de adem inhouden. ‘Ik lieg niet,’ zei hij zacht, maar zijn ogen waren donkerder geworden dan ze hen ooit had gezien. ‘En ik heb geen trucjes nodig om een vrouw voor mijn bed te vinden.’


    Gewaarschuwd door haar instinct, probeerde ze niet haar hand los te rukken. Haar woede kon ze echter niet in bedwang houden. ‘Hoe noem je dit dan?’ vroeg ze verhit.


    ‘Een gunstige regeling.’ Onder zijn vingers voelde hij haar pols snel kloppen. Van woede klonk zijn stem gevaarlijk koel.


    ‘Voor wie?’


    ‘De komende dagen zullen we een aantal dingen moeten bespreken.’ Hoewel hij kalm praatte, verslapte zijn greep om haar pols niet. ‘Ik heb er geen zin in om iedere keer naar je kamer te moeten lopen wanneer ik je iets wil vertellen. Ik ben hier om te werken,’ bracht hij haar onder ogen. ‘En jij ook.’


    ‘Je had het eerst met mij moeten overleggen.’


    ‘Maar dat heb ik niet gedaan,’ zei hij op ijzige toon. ‘En ik slaap niet met een vrouw tenzij ze dat wil, Miss Swan.’


    ‘Ik vind het niet prettig dat je wijzigingen aanbrengt in onze overeenkomst zonder dat je die eerst met mij bespreekt.’ Hoewel ze stond te trillen op haar benen, hield ze manhaftig stand. Zijn woede was des te beangstigender omdat hij die zo goed in toom wist te houden.


    ‘Ik heb je bij voorbaat gewaarschuwd dat ik de dingen op mijn eigen manier doe. Als je bang voor me bent, doe je je deur maar op slot.’


    De spottende opmerking maakte haar nog kwader. ‘Dat zou helpen!’ zei ze smalend. ‘Jij laat je toch niet tegenhouden door een slot!’


    Zijn vingers verkrampten pijnlijk om haar pols, voordat hij haar abrupt losliet. Hij rukte de deur open. ‘Misschien niet door een slot. Maar wél door een eenvoudig “nee”.’


    Voordat ze een weerwoord had kunnen bedenken, sloeg de deur achter hem dicht. Met knikkende knieën leunde ze ertegen. Tot dat moment had ze zich niet gerealiseerd hoe bang ze was geweest. Ze was gewend aan de theatrale woede-uitbarstingen of het nukkige zwijgen van haar vader. Maar dit...


    In Pierce’ ogen was ijskoude woede te lezen geweest. Ze had liever te maken met een schreeuwende en tierende man dan met een man die haar met zijn blik kon bevriezen.


    Zonder dat ze zich ervan bewust was, wreef ze over haar pols. Die klopte nog steeds pijnlijk waar zijn vingers hem hadden vastgehouden. Ze had gelijk gehad toen ze zei dat ze hem niet kende. Hij had meer in zich dan ze ooit had vermoed. Nu ze één laag had blootgelegd, was ze er niet zeker van dat ze opgewassen was tegen wat ze had ontdekt. Wachtend tot het trillen van haar benen ophield, bleef ze nog even tegen de deur geleund staan.


    Onderwijl keek ze om zich heen. Misschien was het verkeerd geweest om zo heftig te reageren op een onschuldige zakelijke regeling. Feitelijk verschilde het delen van een suite nauwelijks van het logeren in aangrenzende kamers. En als ze had ontdekt dat er een kamer voor haar was gereserveerd naast die van hem, zou ze er niets achter hebben gezocht.


    De fout lag echter niet alleen bij haar. Het was ook verkeerd van hém geweest. Als hij het eerst met haar had besproken, zouden ze waarschijnlijk zonder problemen tot overeenstemming zijn gekomen. Bij haar vertrek uit Zwitserland had ze zichzelf vast voorgenomen zich door niemand meer de wet te laten voorschrijven.


    Bovendien hadden Pierce’ bewoordingen haar ongerust gemaakt. Hij had gezegd dat hij niet sliep met een vrouw, tenzij die vrouw dat zelf wilde. Ze was zich er helaas maar al te goed van bewust dat ze beiden wisten dat ze naar hem verlangde.


    Een eenvoudig ‘nee’ zou hem tegenhouden, had hij gezegd. Ja, dacht ze toen ze haar koffer optilde. Daar kon ze van op aan. Hij zou zich nooit opdringen aan een vrouw, om de doodeenvoudige reden dat hij dat niet zou hoeven. Verontrust vroeg ze zich af hoe lang het zou duren voordat ze vergat ‘nee’ te zeggen.


    Toen schudde ze resoluut die beangstigende gedachten van zich af. Nee, ze leed aan waandenkbeelden. Het tv-programma was even belangrijk voor Pierce als voor haar. Het was dus niet verstandig om de samenwerking te beginnen met een ruzie over slaapkamers of zorgen over wat er eventueel zou kúnnen gebeuren. Ze wist wat ze wilde. Opgemonterd door die gedachte ging ze haar koffer uitpakken.


    


    Toen ze het theater binnen kwam, was de repetitie al in volle gang. Pierce stond midden op het podium in het gezelschap van een vrouw. Hoewel de vrouw eenvoudig gekleed was in een spijkerbroek en een wijde trui, herkende Ryan meteen de statige roodharige vrouw die Pierce’ assistente was. Op de videotapes had ze, naar Ryan zich herinnerde, strakke glinsterende broekpakken of wijde zwierige jurken gedragen. Geen enkele goochelaar gaat op stap zonder een mooie assistente, hoorde ze hem in gedachten weer zeggen.


    Houd je in, Ryan, dacht ze gealarmeerd. Het gaat je niet aan. Geruisloos liep ze naar voren om in het midden van de voorste rij te gaan zitten. Pierce keek zelfs niet voor een moment haar kant op. Zich er nauwelijks van bewust wat ze deed, begon ze na te denken over de opstelling van de camera’s en de enscenering.


    Vijf camera’s, dacht ze, en op de achtergrond iets wat niet al te opvallend was. Niet iets glinsterends, want dat zou de aandacht van hem afleiden. Iets donkers, besloot ze. Iets wat het beeld van de magiër of de tovenaar zou benadrukken in plaats van dat van de showman.


    Door haar gedachten heen zag ze vaag dat Pierce’ assistente langzaam achteroverhelde. Toch kwam het als een volkomen verrassing toen de vrouw plotseling horizontaal in de lucht bleek te zweven. Ryan hield op met plannen maken en concentreerde zich nu op de act. Geboeid keek ze naar Pierce’ bewegingen. Hij maakte nu geen gebruik van wat hij ‘mooie praatjes’ had genoemd, maar bediende zich uitsluitend van gebaren, weidse vloeiende gebaren die gedachten opriepen aan zwarte capes en kaarslicht. De vrouw begon in een cirkel te draaien, eerst langzaam maar geleidelijk aan steeds sneller.


    Ryan had de illusie wel op de video gezien, maar in het echt was het een volkomen andere ervaring. Nu waren er geen rekwisieten die de aandacht konden afleiden van het tweetal op het podium. Er waren geen glitterende kostuums, geen stemmige muziek en flitsende lichten die de stemming verhoogden. Ze merkte dat ze haar adem inhield en dwong zichzelf uit te ademen. Terwijl de vrouw ronddraaide, zwierden haar rode krullen om haar gezicht. Haar ogen waren gesloten, op haar gezicht lag een vredige uitdrukking, en haar handen lagen gevouwen op haar middel. Op zoek naar draden of andere trucs keek Ryan oplettender toe. Toen ze niets kon ontdekken, leunde ze gefrustreerd voorover.


    Ze kon een kreet van bewondering niet inhouden toen de vrouw om haar eigen as begon te wentelen en ondertussen rond bleef draaien. De serene uitdrukking op haar gezicht veranderde niet. Het was alsof ze sliep, in plaats van dat ze een meter boven de vloer van het podium rondtolde. Met één enkel gebaar stopte Pierce de beweging, waarna hij haar langzaam weer in een verticale positie bracht, tot haar voeten het podium raakten. Toen hij een hand voor haar gezicht op en neer liet gaan, deed ze haar ogen open.


    ‘Hoe was het?’ vroeg ze lachend.


    Van schrik sprong Ryan bijna op van haar stoel toen die alledaagse woorden tegen de muren van het theater weerkaatsten.


    ‘Goed,’ antwoordde Pierce eenvoudig. ‘Met de muziek erbij zal het nog beter zijn.’ Toen richtte hij zich tot de belichtingstechnicus. ‘Ik wil dat ze wordt beschenen door rode lichten, iets vurigs. Begin met gedempt licht en maak het feller naarmate de snelheid toeneemt.’ Hij draaide zich weer om naar zijn assistente. ‘Nu gaan we aan de transportatie werken.’


    Een uur lang keek Ryan toe, geboeid, gefrustreerd en ontegenzeglijk geamuseerd. Wat haar als een vlekkeloos verlopen nummer voorkwam, werd door Pierce steeds opnieuw herhaald. Bij iedere illusie had hij zijn eigen opvattingen over de gewenste technische effecten. Ze kon zien dat zijn creativiteit niet beperkt bleef tot magie. Hij wist hoe de belichting en het geluid gebruikt moesten worden om een act te benadrukken, te accentueren, te onderstrepen.


    Ze constateerde dat hij een perfectionist was. Hij werkte kalm, zonder de dynamiek die hij uitstraalde tijdens een optreden. Evenmin ging hij te werk met het zorgeloze gemak dat haar was opgevallen toen hij de kinderen in het ziekenhuis vermaakte. Hij was aan het werk. Dat was een duidelijk en eenvoudig feit. Misschien was hij een magiër, dacht ze glimlachend, maar dan wel een die voor zijn toverkunst betaalde met uren en uren repeteren. Hoe langer ze naar hem keek, des te meer respect ze voor hem kreeg.


    Ze had zich afgevraagd hoe het zou zijn om met hem samen te werken. Nu zag ze het. Hij was meedogenloos, onvermoeibaar en even fanatiek waar het details betrof als zij. Ze voorzag dat ze vaak zouden kibbelen, maar ze begon zich er nu al op te verheugen. Het zou een geweldige show worden.


    ‘Ryan, wil je alsjeblieft naar boven komen?’


    Haar hart stond bijna stil toen hij haar riep. Ze had durven zweren dat hij niet had geweten dat ze in het theater was. Berustend stond ze op. Het begon erop te lijken dat er echt niets was wat aan zijn aandacht ontsnapte. Toen ze naar voren kwam, zei Pierce iets tegen zijn assistente. Die lachte uitbundig en gaf hem een zoen op zijn wang.


    ‘Dan blijf ik tijdens deze repetitie in ieder geval heel,’ zei ze, waarna ze zich met een glimlach omdraaide naar Ryan, die net het podium beklom.


    ‘Ryan Swan,’ zei Pierce. ‘Bess Frye.’


    Nu Ryan de vrouw van dichtbij kon bekijken, zag ze dat ze niet mooi was in de gebruikelijke zin van het woord. Haar trekken waren te grof voor klassieke schoonheid. Haar vuurrode krulharen omlijstten een gezicht met een grove beenderstructuur. Haar groene ogen waren bijna rond, en een paar tinten donkerder dan die van Ryan. Haar make-up was even exotisch als haar kleding informeel was, en ze was bijna net zo lang als Pierce.


    ‘Hoi!’ zei Bess spontaan. Ze stak haar hand uit en schudde die van Ryan enthousiast. Het was moeilijk te geloven dat de stevig gebouwde vrouw zojuist een meter boven het podium had gezweefd. ‘Pierce heeft me alles over je verteld.’


    ‘O?’ vroeg Ryan, tersluiks naar hem kijkend.


    ‘O ja!’ Terwijl Bess tegen Ryan praatte, leunde ze met één elleboog op Pierce’ schouder. ‘Pierce vindt je heel slim. Hij houdt van intelligente vrouwen, maar hij heeft er niet bij verteld dat je ook nog mooi was. Waarom heb je me niet verteld dat ze zo mooi was, schatje?’ Het duurde niet lang voordat Ryan in de gaten had dat Bess een spraakwaterval was.


    ‘Zodat jij me ervan kunt beschuldigen dat ik een vrouw alleen maar als een toneelrekwisiet beschouw?’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken.


    Bess barstte opnieuw in lachen uit. ‘Híj is óók intelligent,’ vertrouwde ze Ryan toe terwijl ze Pierce plagend in zijn arm kneep. ‘Ben jij de producer van deze special?’


    ‘Ja.’ Een beetje overdonderd door Bess’ uitbundige vriendelijkheid glimlachte Ryan. ‘Ja, dat klopt.’


    ‘Goed zo! Het werd tijd dat een vrouw de touwtjes in handen kreeg. In dit werk heb ik niets dan mannen om me heen, schatje. Ik ben de enige vrouw tijdens de tournees. We moeten gauw eens iets gaan drinken, dan kunnen we elkaar beter leren kennen.’ Wil je iets van me drinken, schatje? hoorde Ryan in gedachten de beo vragen. Haar glimlach werd breder. ‘Dat zou ik gezellig vinden.’


    ‘Afgesproken. Dan ga ik nu kijken wat Link uitspookt, voordat de baas besluit me weer aan het werk te zetten. Tot ziens.’ Bess beende van het podium af -één meter tachtig enthousiasme. Ryan keek haar na totdat ze achter de coulissen was verdwenen.


    ‘Wat een geweldige vrouw,’ zei ze toen zacht.


    ‘Dat heb ik ook altijd gevonden.’


    ‘Op het toneel ziet ze er zo koel en gereserveerd uit.’ Glimlachend keek ze op naar Pierce. ‘Werkt ze allang voor je?’


    ‘Ja.’


    De warmte die Bess had uitgestraald was snel verdwenen, en een ongemakkelijke kilte daalde op hen neer. Nadat Ryan haar keel had geschraapt, begon ze opnieuw. ‘De repetitie is erg goed verlopen. We moe ten bespreken welke van je oude illusies je in het tv-programma wilt opvoeren en welke nieuwe je van plan bent te presenteren.’


    ‘Goed.’


    ‘Er moeten natuurlijk wat aanpassingen worden aangebracht voor de televisie,’ vervolgde ze, proberend zich niet te storen aan zijn eenlettergrepige antwoorden. ‘Maar ik veronderstel dat je in wezen een gecomprimeerde versie van je normale optreden wilt.’


    ‘Dat klopt.’


    In de korte tijd die ze Pierce nu kende, had ze ontdekt dat hij van nature vriendelijk en humoristisch was. Nu keek hij haar aan met een gereserveerde blik en was duidelijk te zien dat hij bijna niet kon wachten tot ze weg was. De verontschuldiging die ze had willen aanbieden, kon ze niet aan deze man kwijt.


    ‘Ik neem aan dat je het druk hebt,’ zei ze stroef, waarna ze zich omdraaide. Het deed pijn om buitengesloten te worden, ontdekte ze. Hij had niet het recht haar zo te kwetsen. Zonder om te kijken liep ze het podium af.


    Pierce keek haar na tot de deur achter in het theater achter haar was dichtgeklapt. Met zijn ogen nog steeds gericht op de plek waar ze was verdwenen, kneep hij in de bal die hij in zijn hand hield, zo hard en lang tot de bal plat was. Hij had erg sterke vingers, sterk genoeg om de botten in haar pols te breken in plaats van slechts blauwe plekken te veroorzaken.


    Het had hem niet bevallen die blauwe plekken te zien. De herinnering aan haar beschuldiging dat hij haar met een list in zijn bed probeerde te krijgen beviel hem ook niet. Nog nooit had hij een vrouw misleid. Ryan Swan zou geen uitzondering worden.


    Die eerste nacht, toen het buiten had geonweerd en haar lichaam tegen hem aan gedrukt had gestaan, had hij haar kunnen nemen.


    En waarom had hij dat niet gedaan? Met kracht gooide hij de platgeknepen bal op de vloer. Waarom had hij haar niet meegenomen naar zijn bed en alles met haar gedaan waarnaar hij zo wanhopig had verlangd?


    Omdat ze hem had aangekeken met paniek en berusting in haar ogen. Ze was kwetsbaar geweest. Met iets wat op angst had geleken, had hij zich gerealiseerd dat ook hij eens kwetsbaar was geweest.


    Toch bleef ze maar door zijn hoofd spoken. Toen ze die ochtend de suite binnen was gekomen, was hij prompt de aantekeningen vergeten die hij voor zijn nieuwe illusie had gemaakt. Hij had haar zien binnenkomen in een van die gedistingeerde mantelpakjes, en hij was alles vergeten. Haar haren waren verward geweest van de wind, zoals de eerste keer dat hij haar had gezien. En het enige wat hij had willen doen, was haar vasthouden, haar kleine zachte lichaam tegen zich aan voelen.


    Misschien was zijn woede toen al opgestoken, en was die alleen nog maar aangewakkerd door haar verwijtende woorden en haar beschuldigende blik.


    Desondanks had hij haar geen pijn mogen doen. Hij keek naar zijn lege handen en vloekte. Hij had niet het recht om haar huid te tekenen - het ergste wat een man een vrouw kon aandoen. Ze was zwakker dan hij, en daar had hij misbruik van gemaakt. Hij had misbruik gemaakt van zijn woede en zijn kracht, twee dingen die hij heel lang geleden had afgezworen. Langgeleden had hij zich voorgenomen zijn woede nooit op een vrouw te koelen. Geen enkele provocatie kon dat rechtvaardigen. Niemand anders dan zichzelf kon hij de schuld geven van die misstap.


    Bij het verleden - en bij Ryan - kon hij echter niet langer blijven stilstaan als hij wilde doorgaan met zijn werk. Hij moest zich concentreren. Het enige wat hij kon doen, was hun relatie terugbrengen tot het punt waar Ryan die vanaf het begin had willen hebben. Ze zouden met succes samenwerken, en dat zou alles zijn. Hij had geleerd zijn lichaam in bedwang te houden door zijn geest. Zijn behoeften en zijn emoties kon hij op dezelfde manier in bedwang houden.


    Met een hartgrondige vloek liep hij het podium af om met zijn technici de rekwisieten te bespreken.
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    Het was moeilijk om niet in de ban te raken van Las Vegas. In een omgeving waar geen klokken hingen en de gokautomaten onafgebroken rinkelden, leek de tijd niet te bestaan, zodat men op een vreemde manier gedesoriënteerd raakte. Ryan zag mensen in avondkleding die hun avondje gokken voortzetten tot laat in de ochtend. Aan de tafels waar blackjack en baccarat werd gespeeld, zag ze duizenden dollars tegelijk van eigenaar verwisselen. Meer dan eens hield ze haar adem in wanneer de schijf van de roulette ronddraaide, de bestemming van een klein vermogen afhankelijk van de grillen van het zilveren balletje.


    Ze ontdekte dat goklust zich in verschillende gedaantes manifesteerde: vrolijk, uitbundig, emotioneel, wanhopig, maar ook koel, emotieloos... Zo was daar de vrouw die zonder op of om te kijken als een robot gestadig muntjes in de fruitautomaat gooide, en de hardnekkige speler die uren achtereen de dobbelstenen liet rollen. De rook van sigaren en sigaretten zweefde in de lucht, en om zich heen hoorde ze triomfantelijke of teleurgestelde kreten. De gezichten veranderden, maar de sfeer bleef hetzelfde. Nog één worp met de dobbelsteen, nog één ruk aan de hendel.


    De tijd die ze had doorgebracht op de keurige Zwitserse kostschool had haar goklust, die ze van haar vader had geërfd, bekoeld. Nu voelde ze voor het eerst sinds jaren weer de opwindende aandrang om haar geluk te beproeven. Ze verzette zich ertegen, zichzelf voorhoudend dat ze zich net zo goed amuseerde door alleen maar te kijken. Veel anders had ze trouwens niet te doen.


    Pierce zag ze weliswaar elke dag tijdens de repetities, maar daarbuiten zelden. Het verbaasde haar dat twee mensen die in dezelfde suite logeerden, elkaar met zoveel succes konden ontlopen. Eén of twee keer, toen ze allang in bed lag, had ze hem de deur van de suite zachtjes op slot horen doen. Wanneer ze met elkaar praatten, was het slechts om te bespreken welke wijzigingen hij in zijn programma moest aanbrengen om het geschikt te maken voor televisie. Hun gesprekken waren zakelijk en technisch.


    Hij probeert me uit de weg te gaan, dacht ze mistroostig op de avond van de première, en dat lukt hem verdraaid goed. Als hij had willen bewijzen dat het delen van een suite geen persoonlijke betekenis had, was hij daar uitstekend in geslaagd. Hoewel ze zichzelf probeerde wijs te maken dat zijn afstandelijkheid precies was wat ze wilde, miste ze hun kameraadschappelijke omgang. Ze miste zijn glimlach.


    Ze besloot de voorstelling tussen de coulissen bij te wonen. Vandaar zou ze alles goed kunnen zien, en veel beter dan vanuit de zaal zijn timing en stijl in het oog kunnen houden. De repetities hadden haar inzicht gegeven in zijn manier van werken, en nu zou ze zijn illusies vanuit bijna dezelfde gezichtshoek kunnen zien als hij zelf. Ze wilde meer kunnen zien dan het publiek of een camera.


    Angstvallig ervoor wakend dat ze de toneelknechten en de belichtingstechnici in de weg liep, ging ze in een hoekje staan kijken. Meteen vanaf het applaus waarmee Pierce werd begroet toen hij het toneel op kwam, had hij de toeschouwers volledig in zijn macht. Hemeltje, wat is hij mooi, dacht ze, terwijl ze zijn stijl en zijn flair bewonderde. Alleen al zijn dynamische indrukwekkende persoonlijkheid zou genoeg zijn om het publiek in de ban te krijgen. Zijn charisma was geen illusie, maar net zo’n onvervreemdbaar onderdeel van zijn persoonlijkheid als de kleur van zijn haar. Gewoontegetrouw was hij helemaal in het zwart gekleed; hij had geen felle kleuren nodig om alle ogen op zich gericht te houden.


    Onder het opvoeren van zijn illusies praatte hij tegen het publiek. ‘Mooie praatjes’ zou hij dat zelf hebben genoemd, maar volgens Ryan was het veel meer dan dat. Met zijn woorden en zijn intonatie schiep hij de gewenste sfeer. Door te praten hield hij het publiek aan het lijntje, om het vervolgens te verbijsteren met een vlam die uit zijn blote handpalm schoot of een zilveren slinger die zonder dat hij werd vastgehouden in de lucht heen en weer hing te zwaaien. In tegenstelling tot zijn optreden tijdens de repetities was hij niet zakelijk, maar duister en mysterieus.


    Ze keek toe toen hij in een plunjezak werd gestopt die werd gesloten met een hangslot. De plunjezak werd vervolgens in een kist gelegd waaromheen een ketting werd bevestigd. Nadat Bess op de kist was gaan staan, trok ze een gordijn omhoog, waarna ze langzaam tot twintig telde. Toen het gordijn op de vloer viel, stond Pierce zelf op de kist, gekleed in een volledig nieuw kostuum. En, zoals te begrijpen viel, kwam Bess uit de plunjezak te voorschijn toen hij de sloten had opengemaakt. Pierce noemde het transportatie. Ryan noemde het ongelooflijk.


    Zijn ontsnappingen bezorgden haar echter een onbehaaglijk gevoel. Toen hij met opgetrokken knieën in een stevige pakkist was gaan zitten die hij vervolgens door vrijwilligers uit het publiek liet dichtspijkeren, brak het koude zweet haar uit. Die middag nog had ze persoonlijk de kist geïnspecteerd en niets ongewoons gevonden. In gedachten zag ze hem in de donkere benauwde ruimte zitten, en dat maakte haar zo ongerust dat ze zelf bijna geen adem meer kreeg. In minder dan twee minuten had hij zich echter uit de kist bevrijd.


    Voor het slotnummer sloot hij Bess op in een kooi. Daarna hing hij een zijden doek over de kooi en liet hem opstijgen naar het plafond. Toen hij de kooi een paar ogenblikken later weer liet zakken en de doek eraf trok, zat er in plaats van Bess een jonge panter met een glanzende vacht in. Terwijl Ryan naar hem keek, de intense blik in zijn ogen en de mysterieuze schaduwen op zijn gezicht zag, kon ze bijna geloven dat hij de natuurwetten echt naar zijn hand kon zetten. Dat ene ogenblik voordat het applaus losbarstte en het doek viel, was de panter Bess, en was Pierce eerder een tovenaar dan een artiest.


    Ze wilde het hem vragen, hem overhalen haar alleen die ene illusie uit te leggen in bewoordingen die ze kon begrijpen. Toen hij van het podium kwam en hun ogen elkaar ontmoetten, slikte ze de woorden echter in.


    Zijn gezicht was bezweet van de hitte van de spotlights en zijn concentratie. Ze verlangde ernaar hem aan te raken, tot haar eigen verbazing ontdekkend dat ze opgewonden was geraakt door hem te zien optreden. De drang was fundamenteler en krachtiger dan alles wat ze ooit had ervaren. In haar verbeelding voelde ze zijn sterke bedreven handen op haar lichaam. Daarna zou zijn mond, die ongelooflijk sensuele mond, neerdalen op de hare en haar meevoeren naar die vreemde gewichtloze wereld waarvan alleen hij de geheimen kende.


    Als ze nu naar hem toe ging, zichzelf aanbood, zou ze dan ontdekken dat hij evenveel naar haar verlangde als zij naar hem? Zou hij haar zonder iets te zeggen meenemen om haar zijn toverkunst te laten zien?


    Toen Pierce voor haar bleef staan, deed ze een stap naar achteren, geschokt door haar eigen gedachten. Haar bloed stroomde als vuur door haar aderen, deed haar huid tintelen, eiste dat ze naar hem toe ging. Verlangend, opgewonden maar niet bereid om aan dat verlangen toe te geven, bewaarde ze de afstand.


    ‘Je was fantastisch,’ zei ze, maar ze hoorde zelf hoe stijf het compliment klonk.


    ‘Dank je.’ Zonder verder nog iets te zeggen liep hij langs haar heen.


    Pas toen ze de pijn in haar handpalmen voelde, merkte ze dat ze met haar nagels in haar huid drukte. Hier moest een einde aan komen. Ze draaide zich om en ging hem achterna.


    ‘Hé, Ryan!’ Om de deur van haar kleedkamer kijkend hield Bess haar staande. ‘Wat vond je van de voorstelling?’


    ‘Die was geweldig!’ Tersluiks keek ze de gang in, maar Pierce was inmiddels verdwenen. Misschien was dat ook maar beter, dacht ze. ‘Ik neem aan dat je me niet het geheim van de finale wilt verklappen.’


    Bess schoot in de lach. ‘Daarvoor is mijn leven me te lief. Kom binnen, dan kunnen we praten terwijl ik me omkleed.’


    Ryan gaf gehoor aan haar verzoek en deed de deur achter zich dicht. In de kleedkamer rook het naar schmink en poeder. ‘Het moet een hele ervaring zijn om in een panter te worden veranderd.’


    ‘Och, dat was nog niets. Pierce heeft me al veranderd in alle denkbare dieren die lopen, kruipen of vliegen. Verder heeft hij me in stukken gezaagd en me op zwaarden laten balanceren. In één truc heeft hij me zelfs drie meter boven het toneel laten slapen op een spijkerbed.’ Onder het praten trok ze haar kostuum uit met net zo weinig preutsheid als een meisje van vijf.


    ‘Daarvoor moet je hem wel heel erg vertrouwen,’ zei Ryan, om zich heen kijkend of er ergens een lege stoel stond. Bess had de gewoonte om haar spullen op iedere beschikbare plek te deponeren.


    ‘Gooi maar iets op de vloer,’ adviseerde ze terwijl ze een pauwblauwe ochtendjas van de armleuning van een stoel trok. ‘Pierce vertrouwen?’ Ze stak haar armen in de mouwen en knoopte de ceintuur dicht. ‘Er is geen betere dan hij.’ Zittend aan de kaptafel begon ze haar make-up te verwijderen. ‘Je hebt zelf gezien hoe hij bij de repetities is.’


    ‘Ja.’ Ryan vouwde een verkreukelde blouse op en legde hem weg. ‘Veeleisend.’


    ‘Dat is nog zwak uitgedrukt. Hij werkt zijn illusies eerst uit op papier. Daarna neemt hij ze nog een paar keer grondig door in die kerker van hem, voordat hij er zelfs maar aan denkt om iets aan mij of aan Link te laten zien.’ Ze keek Ryan aan met haar ene oog nog zwaar onder de mascara en het andere al schoongemaakt, wat een spookachtige asymmetrie aan haar gezicht gaf. ‘De meeste mensen beseffen niet hoe hard hij werkt, omdat hij het er zo makkelijk doet uitzien. Dat is de manier waarop hij het wil.’


    ‘Zijn ontsnappingen,’ zei Ryan terwijl ze Bess’ kleren gladstreek. ‘Zijn die gevaarlijk?’


    ‘Een paar ervan bevallen me helemaal niet.’ Bess veegde met een tissue de laatste crème weg. Ontdaan van make-up was haar gezicht onverwacht jong en fris. ‘Je bevrijden uit handboeien of een dwangbuis is één ding,’ zei ze schouderophalend, ‘maar ik heb het nooit prettig gevonden wanneer hij zijn versie opvoert van Houdini’s Watermartelingcel of zijn eigen Duizend Sloten.’


    ‘Waarom doet hij die ontsnappingen eigenlijk, Bess?’ Ryan haalde een spijkerbroek van een stoel en vouwde hem op, maar bleef onderwijl rusteloos door de kleedkamer ijsberen. ‘Zijn illusies zijn toch spectaculair genoeg om volle zalen te trekken?’


    ‘Niet voor Pierce.’ Bess trok de ochtendjas uit en deed een beha aan. ‘Die ontsnappingen en het gevaar dat ermee gepaard gaat, zijn belangrijk voor hem. Dat zijn ze altijd geweest.’


    ‘Waarom?’


    ‘Omdat hij zichzelf steeds opnieuw op de proef wil stellen. Hij is nooit tevreden met wat hij de vorige dag heeft gedaan.’


    ‘Zichzelf op de proef stellen,’ herhaalde Ryan zacht. Iets dergelijks had ze zelf ook al vermoed, maar dat betekende nog niet dat ze het begreep. ‘Bess, hoe lang werk je al met hem?’


    ‘Vanaf het begin.’ Ze gleed met een lang slank been in de pijp van een spijkerbroek. ‘Meteen vanaf het begin.’


    ‘Wie is hij?’ vroeg Ryan. ‘Wie is hij in werkelijkheid?’


    Met een blouse in haar hand keek Bess haar plotseling opmerkzaam aan. ‘Waarom wil je dat weten?’


    ‘Hij...’ Ze onderbrak zichzelf, opeens bang iets onnadenkends te zeggen. Ze wist niet wat ze precies tegen Bess moest zeggen. ‘Ik weet het niet.’


    ‘Geef je om hem?’


    Ze gaf niet meteen antwoord. Het liefst had ze ‘nee’ willen zeggen en het onderwerp verder laten rusten. Er was geen enkele reden waarom ze om hem zou geven. ‘Ja,’ zei ze echter, tot haar eigen verbazing. ‘Ik geef om hem.’


    ‘Laten we iets gaan drinken,’ opperde Bess, en ze trok haar blouse aan. ‘Dan kunnen we erover praten.’


    


    ‘Twee champagnecocktails,’ bestelde Bess toen ze aan een tafeltje in de foyer zaten. ‘Ik trakteer.’ Ze haalde een sigaret uit het pakje dat ze op tafel had gegooid en stak hem aan. ‘Verklap het niet aan Pierce,’ zei ze met een knipoog. ‘Hij is tegen roken. Hij is vreselijk fanatiek op het gebied van gezondheid.’


    ‘Link heeft me verteld dat hij iedere dag acht kilometer hardloopt.’


    ‘Een oude gewoonte. Pierce breekt zelden met oude gewoonten.’ Met een zucht nam ze een trekje van haar sigaret. ‘Hij is altijd erg vastbesloten geweest, moet je weten. Zelfs toen hij nog een kind was, kon je dat al zien.’


    Verbaasd keek ze Bess aan. ‘Kende je Pierce dan al toen hij nog klein was?’


    ‘We zijn samen opgegroeid: Pierce, Link en ik.’ Toen de serveerster hun cocktails op het tafeltje zette, keek ze op. ‘Zet ze maar op de rekening,’ zei ze, waarna ze haar aandacht weer op Ryan richtte. ‘Pierce praat nooit over die tijd, zelfs niet met Link en mij. Hij heeft het verdrongen, of in ieder geval proberen te verdringen.’


    ‘Ik dacht dat hij zijn imago probeerde te promoten door zo geheimzinnig te doen over zijn verleden,’ zei Ryan met neergeslagen ogen.


    ‘Dat hoeft hij niet.’


    ‘Nee,’ zei ze, Bess weer aankijkend. ‘Vermoedelijk niet. Heeft hij een moeilijke jeugd gehad?’


    ‘Nou en of.’ Bess nam een flinke slok van haar cocktail. ‘Moeilijker dan je je kunt voorstellen. Hij was een iel jongetje.’


    ‘Pierce?’ vroeg ze ongelovig, denkend aan zijn gespierde lichaam.


    ‘Ja.’ Bess produceerde een gesmoorde versie van haar uitbundige lach. ‘Hoe moeilijk het ook te geloven is, het is echt waar. Hij was klein voor zijn leeftijd en zo mager als een lat. De grotere jongens pestten hem altijd, waarschijnlijk omdat ze nu eenmaal een slachtoffer nodig hadden. Het leven in een weeshuis is geen pretje.’


    ‘Een weeshuis?’ Kijkend naar Bess’ open vriendelijke gezicht, werd ze bevangen door medelijden. ‘Jullie alle drie?’


    ‘Ja, ach.’ Bess haalde haar schouders op bij het zien van Ryans ontdane blik. ‘Eigenlijk was het niet zo erg. Eten, een dak boven je hoofd, altijd gezelschap. Het is lang niet zo erg als in Oliver Twist.’


    ‘Heb je je ouders verloren, Bess?’ vroeg Ryan, haar duidelijk ongewenste medelijden vervangend door belangstelling.


    ‘Toen ik acht was. Er was geen gezin dat me destijds op kon nemen. Hetzelfde verhaal geldt voor Link.’ Zonder zelfmedelijden of wrok praatte ze verder. ‘De meeste mensen willen baby’s adopteren. Oudere kinderen worden niet zo makkelijk geplaatst.’


    Ryan pakte haar glas en nam peinzend een slokje. Het moest zo’n twintig jaar geleden zijn geweest, vóór de huidige golf van belangstelling voor het adopteren van kinderen. ‘En Pierce?’


    ‘Pierce was een ander geval. Hij had wél ouders. Maar die wilden geen afstand van hem doen, dus kon hij niet geadopteerd worden.’


    In verwarring fronste Ryan haar voorhoofd. ‘Maar waarom zat hij dan in een weeshuis, als hij ouders had?’


    ‘De kinderrechter had zijn ouders uit de ouderlijke macht ontzet en hem uit huis geplaatst. Zijn vader...’ Bess blies een wolkje rook uit en keek het in gedachten verzonken na. Ze wist dat ze een risico nam door erover te praten. Pierce zou het niet prettig vinden als hij het te weten kwam. Ze kon alleen maar hopen dat haar loslippigheid de moeite waard was. ‘Zijn vader sloeg zijn moeder.’


    ‘O nee!’ Met ogen vol afschuw keek Ryan Bess aan. ‘En... En Pierce?’


    ‘Af en toe,’ antwoordde Bess kalm. ‘Maar meestal zijn moeder. Eerst sloeg hij een fles drank achterover, en daarna sloeg hij zijn vrouw.’


    Ryans maag kromp ineen. Ontdaan nam ze nog een slok van haar cocktail. Natuurlijk wist ze dat zulke dingen gebeurden, maar haar eigen wereld was altijd zo beschermd geweest. Haar ouders mochten haar een groot deel van haar leven hebben genegeerd, maar ze hadden haar nooit geslagen. Het was waar dat haar vaders geschreeuw haar af en toe angst had aangejaagd, maar hij was nooit verder gegaan dan stemverheffing en boze woorden. Nooit had ze aan den lijve met fysiek geweld te maken gehad. Hoewel ze de ellende probeerde te bevatten waarover Bess zo bedaard vertelde, lag het te ver verwijderd van haar ervaringswereld. ‘Vertel me wat hem is overkomen,’ zei ze ten slotte. ‘Ik wil hem begrijpen.’


    Dat was wat Bess wilde horen. Aangemoedigd, en Ryan in stilte haar goedkeuring gevend, vertelde ze verder. ‘Pierce was vijf. Deze keer was het niet bij een paar klappen gebleven, maar had zijn vader zijn moeder het ziekenhuis in geslagen. Meestal sloot hij Pierce op in een kast voordat hij zijn woede botvierde op zijn vrouw, maar nu had hij eerst zijn zoontje bont en blauw geslagen.’


    Ryan onderdrukte de aandrang haar verontwaardiging te uiten over wat ze hoorde en hield haar mond om Bess alle gelegenheid te geven haar verhaal te doen.


    Onder het praten bleef Bess haar strak aankijken, haar stem was zakelijk. ‘Toen was het punt bereikt dat de sociale werkers ingrepen. Na de gebruikelijke formulieren en hoorzittingen werden zijn ouders uit de ouderlijke macht ontzet, en werd hij in een weeshuis geplaatst.’


    ‘Bess, maar waarom deed zijn moeder er niets tegen?’ bracht Ryan nu uit. Hoofdschuddend probeerde ze te begrijpen wat haar werd verteld. ‘Waarom is die niet met Pierce weggelopen bij haar man? Wat voor vrouw zou...’


    ‘Ik ben geen psychiater,’ onderbrak Bess haar. ‘Voorzover Pierce ooit heeft geweten, is ze bij zijn vader gebleven.’


    ‘En ze heeft afstand gedaan van haar kind,’ fluisterde Ryan. ‘Wat moet hij zich afgewezen hebben gevoeld, zo bang en alleen.’ Ze was geschokt. Wat voor onherstelbare schade bracht zoiets toe aan een kinderziel, vroeg ze zich af. Wat voor compensatie zoekt een kind dat zoiets heeft meegemaakt? Ontsnapte hij uit boeien en kisten en brandkasten omdat hij vroeger als jongetje in een donkere kast werd opgesloten? Probeerde hij voortdurend het onmogelijke te doen omdat hij vroeger zo hulpeloos was geweest?


    ‘Hij was een eenling,’ vervolgde Bess, nadat ze nog een rondje had besteld. ‘Waarschijnlijk was dat een van de redenen waarom de andere kinderen hem altijd pestten. In ieder geval tot Link kwam.’ Opeens lachte ze weer, genietend van dat gedeelte van haar herinneringen. ‘Niemand heeft Pierce ook maar met één vinger durven aanraken wanneer Link in de buurt was. Link is altijd al twee keer zo groot geweest als alle anderen. En zijn gezicht is ook bepaald indrukwekkend te noemen!’


    Ze lachte weer uitbundig, maar met warmte. ‘Toen Link in het weeshuis kwam, lieten alle kinderen hem links liggen. Behalve Pierce. Beiden waren outcasts. Ik ook trouwens. Sindsdien is Link aan hem verknocht. Ik weet echt niet wat er van Link terechtgekomen zou zijn zonder Pierce. Of wat er van mij terechtgekomen zou zijn.’


    ‘Je houdt echt van hem, hè?’ vroeg Ryan. Ze voelde zich steeds meer aangetrokken tot de uitbundige roodharige vrouw.


    ‘Hij is mijn beste vriend,’ antwoordde Bess eenvoudig. ‘Pierce en Link hebben me in hun clubje opgenomen toen ik tien was.’ Over de rand van haar glas glimlachte ze naar Ryan. ‘Ik zag Link aankomen en ben van angst in een boom geklommen. Hij joeg me de stuipen op het lijf. We noemden hem altijd de Missing Link.’


    ‘Kinderen kunnen wreed zijn.’


    ‘Vertel mij wat! Hoe het ook zij, precies toen hij onder die boom door liep, brak de tak waarop ik zat en viel ik naar beneden. Hij ving me op.’ Ze leunde met haar ellebogen op de tafel en steunde met haar kin op haar handen. ‘Dat zal ik nooit vergeten. Het ene ogenblik viel ik met een noodgang naar beneden, en het volgende hield hij me vast. Ik keek omhoog in zijn gezicht en stond op het punt om moord en brand te gillen. Toen lachte hij. Ik werd ter plekke verliefd op hem.’


    Ryan nam snel nog een slokje champagne. De blik in Bess’ ogen kon niet misverstaan worden. ‘Jij... Jij en Link?’


    ‘Nou ja, ik in ieder geval,’ zei Bess quasi-zielig. ‘Ik ben al twintig jaar weg van die grote kerel, maar hij beschouwt me nog steeds als die kleine Bess. Met mijn één meter tachtig nota bene.’ Grinnikend gaf ze Ryan een knipoog. ‘Maar ik ben hem aan het bewerken.’


    ‘Ik dacht dat jij en Pierce...’ Ryans stem stierf weg.


    ‘Ik en Pierce?’ Bess lachte zo hard dat alle andere klanten hun kant op keken. ‘Meen je dat? Jij weet toch genoeg van de showbusiness om beter te moeten weten, schatje. Zie ik eruit als Pierce’ type?’


    ‘Nou ja, ik...’ In verlegenheid gebracht door Bess’ onverbloemde zelfspot haalde Ryan haar schouders op. ‘Ik heb geen idee wat zijn type is.’


    Bess lachte opnieuw en nam een slok uit het glas dat zojuist weer voor haar was neergezet. ‘Je lijkt me intelligenter dan dat,’ luidde haar commentaar. ‘Hoe dan ook, hij is altijd een stil kind geweest... Wat is het juiste woord?’ Met gefronst voorhoofd dacht ze even na. ‘Je weet wel: gevoelig, emotioneel. Hij was vreselijk opvliegend.’ Grinnikend sloeg ze haar ogen ten hemel. ‘In het begin betaalde hij iedereen die hem sloeg terug met een blauw oog. Maar naarmate hij ouder werd, wist hij zich beter te beheersen. Het was duidelijk dat hij vastbesloten was om niet in het voetspoor van zijn vader te treden. En wanneer Pierce zich iets voorneemt, houdt hij zich daaraan.’


    Ryan herinnerde zich zijn koude ingehouden woede, en begon het te begrijpen.


    ‘Toen hij een jaar of negen was, kreeg hij dat ongeluk.’ Bess nam nog een slok en zei toen verontwaardigd: ‘Zo noemde hij het tenminste. Hij is voorover van een trap gevallen. Iedereen wist dat iemand hem een duw had gegeven, maar hij heeft nooit verteld wie. Volgens mij omdat hij niet wilde dat Link iets zou doen wat hem in moeilijkheden had kunnen brengen. Door die val is zijn rug beschadigd. Ze dachten dat hij nooit meer zou kunnen lopen.’


    ‘Nee!’


    ‘Ja.’ Bess nam nog een grote slok. ‘Maar Pierce beweerde dat hij weer zou kunnen lopen. Hij zou iedere dag van zijn leven acht kilometer hardlopen.’


    ‘Acht kilometer,’ fluisterde Ryan.


    ‘Hij was vastbesloten. Hij stortte zich op zijn therapie alsof zijn leven ervan afhing. Dat deed het misschien ook wel,’ voegde ze er nadenkend aan toe. ‘Hij heeft zes maanden in het ziekenhuis gelegen.’


    ‘Ik begrijp het.’ In gedachten zag ze Pierce weer op de pediatrische afdeling, zichzelf helemaal gevend aan de kinderen, met hen pratend, hen aan het lachen makend. Hun magie brengend.


    ‘Toen hij in het ziekenhuis lag, heeft een van de verpleegsters hem een goocheldoos gegeven. En daarmee was zijn lot bezegeld.’ Bess tilde haar glas op in een toast. ‘Een goocheldoos van vijf dollar. Het was alsof hij daarop had gewacht, of dat die doos op hem had gewacht. Tegen de tijd dat hij uit het ziekenhuis werd ontslagen, kon hij trucs doen waarmee heel wat goochelaars die in clubhuizen optreden moeite hebben.’ In haar stem klonk zowel liefde als trots door. ‘Hij is een natuurtalent.’


    In gedachten zag Ryan hem voor zich als kind, een donkerharige gevoelige jongen in een wit ziekenhuisbed die oefende, ontdekte, en zijn kunst vervolmaakte.


    ‘Moet je horen.’ Bess lachte opnieuw en boog samenzweerderig voorover. ‘Toen ik hem een keer in het ziekenhuis bezocht, stak hij het laken in brand.’ Voor het effect laste ze een kleine pauze in, waarin Ryan haar met een blik vol afgrijzen aankeek.


    ‘Ik zweer je dat ik dat laken zag branden,’ ging ze tevreden verder. ‘Toen klopte hij erop met zijn hand.’ Ze deed het voor met haar eigen handpalm op het tafeltje. ‘Hij doofde het vuurtje en er was niets meer te zien. Geen brandplek, geen gat, zelfs geen schroeivlekje. De kleine gluiperd had me de stuipen op het lijf gejaagd.’


    Nu schoot Ryan in de lach, de zwaarmoedige gedachten aan Pierce’ beproevingen van zich af schuddend. Hij had zijn moeilijkheden overwonnen. Hij had het gered. ‘Op Pierce,’ zei ze, haar glas heffend.


    ‘Precies.’ Nadat ze samen hadden geklonken, dronk Bess haar glas in één teug leeg. ‘Op zijn zestiende is hij weggelopen uit het weeshuis,’ ging ze op weemoedige toon verder. ‘Ik miste hem vreselijk. Ik dacht niet dat ik hem of Link ooit nog zou terugzien. Het waren de twee eenzaamste jaren van mijn leven.


    Toen, op een dag, terwijl ik aan het werk was in een eethuisje in Denver, komt hij daar doodgemoedereerd binnenwandelen. Ik weet niet hoe hij me had gevonden, hij heeft het me ook nooit verteld, maar hij kwam binnen en zei dat ik ontslag moest nemen. Ik zou voor hem gaan werken.’


    ‘Zomaar?’


    ‘Zomaar.’


    ‘En wat zei jij toen?’


    ‘Ik zei niets. Het was immers Pierce.’ Glimlachend wenkte ze de serveerster. ‘Ik nam ontslag. We gingen op pad. Drinkje glas leeg, schatje, je loopt een rondje achter.’


    Nadat ze Bess even bedachtzaam had aangekeken, dronk ze gehoorzaam haar glas leeg. Niet iedere man kon zo’n onvoorwaardelijke trouw opwekken bij zo’n sterke vrouw. ‘Ik houd meestal na twee op,’ zei ze, op haar glas wijzend.


    ‘Vanavond niet,’ verklaarde Bess. ‘Ik drink altijd champagne wanneer ik sentimenteel word. Je gelooft je oren niet als je hoort waar we die eerste jaren allemaal hebben opgetreden,’ vervolgde ze. ‘Kinderfeestjes, vrijgezellenavonden, noem maar op. Niemand kan een stelletje lawaaischoppers beter in de hand houden dan Pierce. Wanneer hij naar een vent kijkt en vervolgens een vuurbal uit zijn zak tovert, kalmeert zo’n kerel geheid.’


    ‘Dat geloof ik graag,’ zei Ryan lachend. ‘Ik betwijfel trouwens of hij daar die vuurbal wel voor nodig heeft.’


    ‘Je slaat de spijker op zijn kop,’ zei Bess vergenoegd. ‘Hoe dan ook, hij wist altijd dat hij het zou gaan maken, en hij heeft mij en Link onder zijn hoede genomen. Dat had hij niet gehoeven, maar het geeft wel aan wat voor man hij is. Met weinig mensen is hij intiem, maar als hij iemand in zijn leven toelaat, is het voor altijd.’ Peinzend draaide ze haar glas in het rond. ‘Ik weet dat Link en ik hem nooit hiér kunnen bijbenen,’ zei ze, tegen haar slaap tikkend. ‘Maar dat doet er voor hem niet toe. Wij zijn zijn vrienden.’


    ‘Ik denk dat hij zijn vrienden heel zorgvuldig uitkiest,’ zei Ryan bedachtzaam.


    ‘Je bent een aardige vrouw, Ryan,’ zei Bess met een stralende lach. ‘En een echte dame. Pierce is het soort man dat een dame nodig heeft.’


    Ryan stelde opeens heel veel belang in de kleur van haar drankje. ‘Waarom zeg je dat?’


    ‘Omdat hij gevoel voor stijl heeft. Altijd heeft gehad ook. Hij heeft een elegante vrouw nodig, en een vrouw die even warm is als hij.’


    ‘Is hij dan warm, Bess?’ vroeg Ryan. ‘Soms lijkt hij zo... afstandelijk.’


    ‘Weet je hoe hij aan die stomme kat is gekomen?’ vroeg Bess. Toen Ryan ontkennend haar hoofd schudde, vertelde ze verder. ‘Iemand had het beest aangereden en het halfdood langs de kant van de weg laten liggen. Pierce was met de auto op weg naar huis na een optreden van een week in San Francisco. Hij stopte, legde de kat in zijn auto en ging met hem naar de dierenarts. Denk je eens in: twee uur ’s ochtends, en hij maakt de dierenarts wakker en laat hem een zwerfkat opereren. Het kostte hem driehonderd dollar. Dat heeft Link me verteld.’ Ze stak nog een sigaret op. ‘Hoeveel mensen ken je die dat zouden doen?’


    Zonder haar ogen neer te slaan keek Ryan haar aan. ‘Pierce zou niet blij zijn als hij wist dat je me dit alles hebt verteld, wel?’


    ‘Nee.’


    ‘Waarom heb je het dan gedaan?’


    Opnieuw glimlachte Bess. ‘Dat is een kunstje dat ik in de loop der jaren van hem heb geleerd. Je kijkt iemand recht in de ogen en weet of je hem kunt vertrouwen.’


    ‘Dank je,’ zei Ryan ernstig.


    ‘En,’ voegde Bess er achteloos aan toe, nadat ze nog een slok champagne had genomen, ‘je bent verliefd op hem.’


    De woorden die Ryan had willen zeggen, bleven haar in de keel steken. Ze begon vreselijk te hoesten.


    ‘Drink op, schatje. Niets brengt een mens zo van slag als liefde. Daar moeten we op drinken.’ Opnieuw klonk ze met Ryan. ‘En veel geluk voor ons beiden.’


    ‘Geluk?’ vroeg Ryan flauwtjes.


    ‘Met mannen als die twee, hebben we dat hard nodig.’


    Deze keer wenkte Ryan de serveerster voor een rondje.
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    Toen Ryan met Bess aan haar zijde door het casino liep, kon ze weer lachen. Om te beginnen had de champagne haar stemming aanzienlijk verbeterd, maar meer nog dan dat had Bess’ gezelschap haar opgevrolijkt. Sinds haar terugkeer van de kostschool in Zwitserland had ze zichzelf weinig tijd gegund om vriendschappen aan te knopen. Dat ze nu zo snel vriendschap had gesloten met een andere vrouw maakte haar meer dronken dan de champagne.


    ‘Zijn jullie het succes van de voorstelling aan het vieren?’


    Pierce’ harde stem deed hen geschrokken omkijken, met een gezicht waarop het schuldbewustzijn te lezen was van een kind dat wordt betrapt met zijn hand in de koektrommel.


    Vragend trok Pierce zijn wenkbrauwen op.


    Toen ontspande Bess zich en boog ze zich lachend voorover om hem een enthousiaste zoen op zijn wang te geven. ‘Alleen maar een gesprek van vrouwen onder elkaar, schatje. Ryan en ik hebben ontdekt dat we veel gemeen hebben.’


    ‘O ja?’ Hij keek naar Ryan, die haar vingers tegen haar mond drukte om haar gegiechel te smoren. Het was hem duidelijk dat ze meer hadden gedaan dan praten.


    ‘Vind je hem niet geweldig wanneer hij zo serieus en droog doet?’ vroeg Bess aan Ryan. ‘Niemand is daar beter in dan Pierce.’ Ze gaf hem nog een klinkende zoen. ‘Wees maar niet bang. Ik heb je dame niet dronken gevoerd, hoogstens een beetje loslippiger gemaakt dan ze gewoonlijk is. Bovendien is ze een grote meid.’ Met haar ene hand nog op Pierce’ schouder keek ze zoekend om zich heen. ‘Waar is Link?’


    ‘Die houdt het kienbord in de gaten.’


    ‘Tot straks dan.’ Met een knipoog naar Ryan ging ze ervandoor.


    ‘Ze is gek op hem,’ zei Ryan vertrouwelijk tegen Pierce.


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Is er eigenlijk iets wat je niet weet, Mr. Atkins?’ vroeg ze nadat ze dichter bij hem was gaan staan. Ze zag zijn mondhoeken omhooggaan toen ze de nadruk legde op zijn achternaam.


    ‘Ik vroeg me al af of je dat ooit nog tegen me zou doen,’ zei ze.


    ‘Wat?’


    ‘Glimlachen. Je hebt in geen dagen tegen me geglimlacht.’


    ‘O nee?’ Een opwelling van tederheid kon hij niet onderdrukken, maar hij beperkte zich tot het uit haar gezicht strijken van haar haren.


    ‘Nee. Niet één keer. Heb je er spijt van?’


    ‘Ja.’ Met een hand op haar schouder ondersteunde hij haar, wensend dat ze niet op die manier naar hem zou kijken. Het was hem gelukt zijn verlangens in bedwang te houden wanneer ze zich samen in de suite bevonden. Nu, omgeven door rumoer en mensen en lichten, voelde hij zijn begeerte sterker worden dan ooit tevoren. Schielijk trok hij zijn hand van haar schouder. ‘Zal ik je naar boven brengen?’


    ‘Nee. Ik ga blackjack spelen,’ deelde ze hem plechtig mee. ‘Dat heb ik al dagen willen doen, maar ik bleef me maar herinneren dat gokken dom is. Nu ben ik dat gelukkig vergeten.’


    Toen ze aanstalten maakte om naar een tafel te lopen waar blackjack werd gespeeld, greep hij haar bij de arm. ‘Hoeveel geld heb je bij je?’


    ‘O, dat weet ik niet.’ Ze rommelde in haar handtas. ‘Ongeveer vijfenzeventig dollar.’


    ‘Dan is het goed.’ Als ze verloor, dacht hij, zou vijfenzeventig dollar geen grote bres in haar bankrekening slaan. Geamuseerd liep hij met haar mee.


    ‘Ik heb hier dagen naar staan kijken,’ fluisterde ze toen ze had plaatsgenomen aan een tafel waar om tien dollar werd gespeeld. ‘Ik heb ontdekt hoe het werkt.’


    ‘Heeft iedereen dat niet?’ zei hij ironisch. Desondanks ging hij naast haar staan en zei tegen de bankhouder: ‘Geef deze dame voor twintig dollar fiches.’


    ‘Vijftig,’ verbeterde Ryan hem, de bankbiljetten al uittellend.


    Na een knikje van Pierce ruilde de bankhouder de bankbiljetten om voor gekleurde fiches.


    ‘Speel jij ook?’ vroeg ze aan Pierce.


    ‘Ik gok niet.’


    Met opgetrokken wenkbrauwen vroeg ze: ‘Hoe noem je het dan dat je je laat opsluiten in een dichtgespijkerde pakkist?’


    Met een van zijn typische trage lachjes antwoordde hij: ‘Mijn beroep.’


    Ze schoot in de lach en vroeg plagend: ‘Keur je gokken en andere slechte gewoonten af, Mr. Atkins?’


    ‘Nee.’ Opnieuw voelde hij zijn begeerte opwellen; opnieuw onderdrukte hij die. ‘Maar ik bereken liever zelf mijn kansen.’ Hij knikte toen de kaarten werden gedeeld. ‘Het valt niet mee om het casino met zijn eigen spelletje te verslaan.’


    ‘Ik voel dat ik vanavond geluk heb,’ zei ze.


    Naast Ryan zat een man met een glas bourbon voor zich die zijn handtekening op een velletje papier krabbelde. Hoewel hij zojuist meer dan tweeduizend dollar had verloren, nam hij zijn verlies stoïcijns op en kocht hij zonder een spier te vertrekken fiches ter waarde van nog eens vijfduizend dollar. Toen de kaarten werden gedeeld, zag Ryan vanuit haar ooghoek een diamant aan zijn pink glinsteren. Er waren drie pakken kaarten in het spel, herinnerde ze zich van de keren dat ze had toegekeken.


    Voorzichtig tilde ze de hoeken van haar kaarten op. Een acht en een vijf. Een jonge blondine in een zwarte jurk van een bekende modeontwerper nam nog een kaart en verloor met een totaal van drieëntwintig. De man met de diamanten ring paste toen de bankhouder een totaal van achttien had. Ryan kocht nog een kaart en werd verblijd met een vijf. Nadat ze had gepast, wachtte ze geduldig tot nog twee spelers kaarten hadden gekocht.


    De bankhouder draaide een veertien om, keerde de volgende kaart om en had twintig punten. De man met de diamanten ring vloekte zachtjes toen hij nog eens vijfhonderd dollar verloor.


    Ryan telde haar nieuwe kaarten, hield in de gaten wie nog een kaart kocht, en verloor opnieuw. Niet in het minst uit het veld geslagen, wachtte ze tot de kaarten voor de derde keer werden gedeeld. Ditmaal had ze een totaal van zeventien. Voordat ze de bankhouder een teken kon geven dat ze paste, gaf Pierce de man een wenk dat ze nog een kaart wilde.


    ‘Wacht eventjes,’ zei ze verontwaardigd.


    ‘Neem hem,’ beval hij.


    Nijdig haalde ze haar schouders op, maar ze deed wel wat hij zei. Nu had ze een totaal van twintig. Met grote ogen draaide ze zich om op haar kruk om hem aan te kijken, maar hij keek niet naar haar maar naar de kaarten. De bankhouder bleef steken op negentien en betaalde haar uit.


    ‘Ik heb gewonnen!’ riep ze, in haar nopjes met de stapel fiches die haar werd toegeschoven. ‘Hoe deed je dat?’


    Glimlachend bleef hij naar de kaarten kijken.


    Toen de kaarten opnieuw waren gedeeld, had ze een tien en een zes. Ze wilde nog een kaart kopen, maar Pierce legde een hand op haar schouder en schudde zijn hoofd. Haar protest inslikkend, paste ze. De bankhouder had tweeëntwintig punten en was dood.


    Met een verrukte lach keek ze Pierce opnieuw aan. ‘Hoe doe je dat?’ vroeg ze. ‘Er zijn drie pakken kaarten in het spel. Je kunt je onmogelijk alle kaarten herinneren die zijn gedeeld, laat staan dat je kunt uitrekenen wat er nog over is.’ Toen hij niet reageerde, fronste ze haar voorhoofd. ‘Of kun je dat wel?’


    Opnieuw glimlachend schudde hij eenvoudig zijn hoofd. Daarna bezorgde hij haar nog een overwinning.


    ‘Wilt u misschien ook eens naar mijn kaarten kijken?’ vroeg de man met de diamanten ring, zijn kaarten vol afkeer van zich af schuivend.


    Ryan boog vertrouwelijk naar hem toe. ‘Hij is een tovenaar, weet u. Ik neem hem altijd mee wanneer ik naar het casino ga.’


    De jonge blondine schoof haar haren achter haar oor en zei met een uitnodigende blik naar Pierce: ‘Ik kan ook wel een tovermiddel gebruiken.’


    Toen de kaarten opnieuw werden gedeeld, wierp Ryan haar een veelbetekenende blik toe. ‘Van mij,’ zei ze koel en bondig. Ze zag niet dat Pierce, achter haar, zijn wenkbrauwen optrok.


    De blondine vatte de hint en richtte haar aandacht weer op haar kaarten.


    Het volgende uur hield Ryans - of liever gezegd: Pierce’ - geluk stand. Toen de stapel fiches voor haar aanzienlijk hoger was geworden, deed hij haar tas open en schoof ze erin.


    ‘Wacht eens even! Ik begin net op gang te komen,’ protesteerde ze.


    ‘Het geheim van winnen is weten wanneer je moet ophouden,’ verkondigde Pierce, en hij trok haar zonder pardon van haar kruk. ‘Wissel die fiches in, Ryan, voordat je ze weer verliest aan de baccarattafel.’


    ‘Maar ik wil verder spelen,’ begon ze, een verlangende blik over haar schouder werpend.


    ‘Vanavond niet.’


    In het hokje van de kassier keerde ze met een diepe zucht haar handtas om. Behalve de fiches vielen er een kam, een lippenstift en een penny uit die was geplet door de wielen van een trein.


    ‘Die brengt geluk,’ zei ze toen Pierce hem oppakte en bekeek.


    ‘Bijgeloof, Miss Swan,’ fluisterde hij. ‘Je verbaast me.’


    ‘Het is geen bijgeloof,’ beweerde ze, terwijl ze de bankbiljetten die de kassier voor haar had uitgeteld in haar tas propte. ‘Hij brengt geluk.’


    ‘Neem me niet kwalijk.’


    Lachend gaf ze hem een arm. ‘Ik mag je, Pierce. Ik vond dat ik je dat moest vertellen.’


    ‘O ja?’


    ‘Ja,’ zei ze gedecideerd. Dat kon ze hem wel vertellen, dacht ze toen ze naar de liften liepen. Die bekentenis kon ze veilig doen, en het was bovendien waar. Ze wachtte zich er echter wel voor hem te vertellen wat Bess zo terloops had laten vallen. Van hem houden? Nee, dat was verre van veilig, en het was ook niet per se waar. Ook al... Ook al werd ze steeds banger dat het wél waar was.


    ‘Mag jij mij?’ Glimlachend draaide ze zich naar hem toe toen de liftdeuren dichtgleden.


    ‘Ja, Ryan.’ Hij streek met zijn knokkels over haar wang. ‘Ik mag je.’


    ‘Dat vroeg ik omdat ik er niet zeker van was.’ Ze ging zo dicht bij hem staan dat zijn huid begon te tintelen. ‘Je bent boos op me geweest.’


    ‘Ik ben niet boos op je geweest.’


    Toen ze hem aankeek, kon hij de lucht voelen verdichten, precies zoals wanneer hij in een kist of een hutkoffer zat en het deksel werd dichtgedaan. Zijn hart ging sneller kloppen, en louter door mentale kracht kon hij het tot bedaren brengen. Hij zou niet zo onverstandig zijn haar nog een keer aan te raken.


    Zij echter zag iets oplichten in zijn ogen. Verlangen. Daardoor werd haar eigen verlangen groter, maar meer nog dan dat, voelde ze de behoefte om hem aan te raken, hem te troosten. Hem te beminnen. Nu kende ze hem eindelijk, hoewel hij zich daar niet van bewust was. Ze wilde hem iets geven. Daarom tilde ze een hand op om zijn wang aan te raken, maar Pierce greep haar vingers toen de liftdeuren opengingen.


    ‘Je zult wel moe zijn,’ zei hij met hese stem, voordat hij haar de gang in trok.


    ‘Helemaal niet.’ Het nieuwe gevoel van macht maakte haar aan het lachen. Pierce was een beetje bang voor haar, constateerde ze met voldoening. Ondanks zijn beheerste reactie voelde ze het. Er ging iets opwindends door haar heen: een combinatie van wijn en triomf en kennis. En ze verlangde naar hem.


    ‘Ben jij wél moe, Pierce?’ vroeg ze toen hij de deur van de suite van het slot deed.


    ‘Het is al laat.’


    ‘Nee hoor. Hoe kom je erbij? In Las Vegas is het nooit laat.’ Met een achteloos gebaar gooide ze haar tas op een stoel, en ze rekte zich uit. ‘Hier bestaat geen tijd. Er zijn zelfs geen klokken.’ Ze tilde haar haren op en liet ze langzaam door haar vingers glijden. ‘Hoe kan het laat zijn wanneer je niet eens weet hoe laat het is?’ Toen viel haar blik op de papieren die op het salontafeltje lagen. Ze ging erheen, onder het lopen haar schoenen uitschoppend. ‘Je werkt te hard, Mr. Atkins.’ Lachend draaide ze zich naar hem om.


    ‘Dat is typisch een opmerking voor Miss Swan, vind je niet?’


    Haar haren waren verward over haar schouders gevallen en haar wangen bloosden. Haar ogen straalden, sprankelend, betoverend. In haar ogen zag hij dat zijn gedachten geen geheimen voor haar bevatten. De begeerte trof hem als een mokerslag. Zijn maag verkrampte. Hij gaf geen antwoord op haar vraag.


    ‘Maar je mag Miss Swan wel,’ fluisterde ze. ‘Ik persoonlijk mag haar niet altijd. Kom zitten. Leg me dit eens uit.’ Ze plofte neer op de bank en pakte het bovenste velletje papier van het tafeltje. Het was bezaaid met tekeningen en aantekeningen die haar absoluut niets zeiden.


    Schoorvoetend ging hij naar haar toe, zichzelf wijsmakend dat hij alleen maar wilde voorkomen dat ze zijn papieren in de war bracht. ‘Het is veel te gecompliceerd.’ Hij haalde het velletje uit haar hand en legde het terug op de stapel op het tafeltje.


    ‘Ik ben heel vlug van begrip.’ Ze gaf een ruk aan zijn arm, zodat hij geen andere keus had dan naast haar te gaan zitten. Daarna keek ze hem glimlachend aan. ‘Zal ik je een geheimpje verklappen? Toen ik je voor het eerst in de ogen keek, dacht ik dat mijn hart stilstond.’ Ze legde een hand tegen zijn wang. ‘Toen je me voor het eerst kuste, wíst ik dat het stilstond.’


    Beseffend dat hij op het punt stond zijn zelfbeheersing te verliezen, pakte hij opnieuw haar hand. Haar vrije hand gleed over zijn overhemd omhoog naar zijn hals.


    ‘Ryan, je kunt beter naar bed gaan.’


    Ze kon de begeerte in zijn stem horen. Onder haar vingertop voelde ze het adertje in zijn hals snel kloppen. Van de weeromstuit begon haar eigen hart ook sneller te kloppen. ‘Niemand heeft me ooit op die manier gekust,’ fluisterde ze, en ze liet haar vinger zakken naar het bovenste knoopje van zijn overhemd. Hem strak in de ogen kijkend, maakte ze het los. ‘Niemand heeft me ooit dat speciale gevoel gegeven. Was het magie, Pierce?’ vroeg ze, terwijl ze het tweede en het derde knoopje losmaakte.


    ‘Nee.’ Hij tilde een hand op om haar tastende vingers, die hem buiten zichzelf brachten, tegen te houden.


    ‘Ik denk van wel.’ Ze verschoof een beetje en beet zachtjes in zijn oorlelletje. ‘Eigenlijk weet ik zeker dat het dat wél was.’ Haar fluisterende ademhaling ging rechtstreeks naar zijn onderlijf en wakkerde het vuur aan. De vlammen laaiden zo hoog op dat ze hem dreigden te verteren. Haar bij de schouders pakkend probeerde hij haar weg te duwen, maar haar handen lagen al op zijn naakte borst. Haar mond gleed over zijn hals. Zijn vingers verkrampten terwijl er in zijn binnenste een strijd woedde.


    ‘Ryan.’ Hoe hard hij zich ook concentreerde, hij kon zijn hart niet regelmatiger laten kloppen. ‘Wat probeer je te doen?’


    ‘Ik probeer je te verleiden,’ fluisterde ze, met haar lippen het spoor van haar vingers volgend. ‘Lukt dat?’


    Haar handen gleden over zijn borstkas naar beneden naar zijn buik. Toen ze hem voelde trillen, werd ze stoutmoediger.


    ‘Ja.’


    Ze lachte, een hees, bijna plagend geluid dat zijn bloed nog sneller deed stromen. Hoewel hij haar niet aanraakte, was hij niet langer in staat haar ervan te weerhouden hém aan te raken. Haar handen waren zacht en verleidelijk, en haar tong streek licht over zijn oor.


    ‘Weet je het zeker?’ fluisterde ze toen ze zijn overhemd over zijn schouders naar beneden schoof. ‘Misschien doe ik wel iets verkeerd.’ Ze bracht langzaam haar mond naar zijn kin en liet haar tong vluchtig over zijn lippen glijden. ‘Misschien wil je niet dat ik je op deze manier aanraak.’ Met een vingertop streek ze over het midden van zijn borst naar de tailleband van zijn spijkerbroek. ‘Of zo.’ In zijn onderlip bijtend keek ze hem nog steeds recht in de ogen.


    Ze had zich vergist, constateerde ze. Zijn ogen waren zwart - niet grijs maar zwart. Het leek wel of ze in zijn ogen kon verdrinken. Was het mogelijk dat je zo hevig naar iemand verlangde? Zo veel dat je hele lichaam er pijn van deed? Dat het klopte en dreigde te knappen?


    ‘Ik verlangde al naar je toen je vanavond van het toneel kwam,’ zei ze met hese stem. ‘Toen al, toen ik nog half geloofde dat je een tovenaar was in plaats van een man. En nu...’ Ze streelde zijn borst en sloeg haar handen in zijn nek ineen. ‘Nu ik weet dat je een man bent, verlang ik nog veel meer naar je.’ Haar blik gleed naar zijn mond en vervolgens weer terug naar zijn ogen. ‘Maar misschien wil je me niet. Misschien... wind ik je niet op.’


    ‘Ryan,’ fluisterde hij, niet meer bij machte om zijn polsslag, zijn gedachten en zijn concentratie onder controle te houden. Hij had zelfs de wil verloren om te proberen zijn zelfbeheersing te bewaren. ‘Als je nog even zo doorgaat, kunnen we niet meer terug.’


    Duizelig van opwinding, gedreven door begeerte, lachte ze hees. Met haar lippen vlak bij zijn mond vroeg ze fluisterend: ‘Is dat een belofte?’


    Plotseling kuste hij haar, woest en hard. Met zo’n snelheid was hij boven op haar komen liggen dat ze hem nauwelijks had voelen bewegen, alleen maar opeens zijn harde lichaam op zich voelde drukken. Hij rukte aan haar blouse, te ongeduldig om de knoopjes los te maken. Twee knopen vlogen eraf en belandden ergens op het vloerkleed, voordat hij zijn handen om haar borsten sloot. Ze kreunde van genot en drukte zich tegen hem aan, wanhopig verlangend naar zijn aanraking. Zijn tong drong diep haar mond binnen.


    Haar begeerte was een verzengende hitte, flitsende kleuren. Haar huid brandde waar hij haar maar aanraakte. Ze was naakt zonder te weten hoe ze haar kleren had uitgetrokken, en zijn naakte huid brandde vurig op de hare. Zijn tanden beten in haar borst, nauwelijks in bedwang gehouden. Toen streek zijn tong over haar tepel tot ze kreunde en zich nog dichter tegen hem aan drukte.


    Hij voelde haar hart sneller gaan kloppen, kon het bijna proeven toen zijn mond naar haar andere borst gleed. Haar gekreun en haar zoekende handen brachten hem buiten zichzelf van opwinding. Hij zat gevangen in een oven van hartstocht, maar ditmaal was er geen ontsnappen mogelijk. Hij wist dat zijn huid zou versmelten met de hare, tot er niets meer over was dat hem van haar gescheiden kon houden. De hitte, haar geur, haar smaak tolden door zijn hoofd. Opwinding? Nee, wat hij voelde, was meer dan opwinding. Het was bezetenheid.


    Hij schoof zijn vingers bij haar naar binnen. Ze was zo zacht, zo warm en vochtig, dat hij geen eigen wil meer had.


    Hij kwam bij haar naar binnen met een woestheid die hen beiden verbijsterde. Toen bewoog ze met hem mee, heftig en krachtig. Hij voelde de pijn van een onvoorstelbaar genot, zich ervan bewust dat hij niet de tovenaar maar de betoverde was. Hij was helemaal van haar.


    Ze voelde zijn hortende ademhaling tegen haar hals. Zijn hart klopte nog snel. Voor mij, dacht ze dromerig, terwijl ze nog zweefde op de nasleep van bevredigde hartstocht. Hij is van mij, dacht ze met een zucht. Hoe had Bess dat kunnen weten voordat ze het zelf wist? Ze deed haar ogen dicht en liet zich drijven.


    Het moest als een neonreclame op haar gezicht te zien zijn. Was het te vroeg om het hem te vertellen, vroeg ze zich af. Wacht, besloot ze, zijn haar strelend. Eerst zou ze zichzelf de tijd gunnen om gewend te raken aan het idee dat ze van hem hield, voordat ze hem haar liefde verklaarde. Op dat moment had ze het gevoel dat ze alle tijd van de wereld had.


    Ze protesteerde zacht toen Pierce van haar af rolde. Langzaam deed ze haar ogen open.


    Hij keek naar zijn handen en verwenste zichzelf hartgrondig. ‘Heb ik je pijn gedaan?’ vroeg hij bruusk.


    ‘Natuurlijk niet,’ antwoordde ze verbaasd. Toen herinnerde ze zich Bess’ verhaal. ‘Nee, je hebt me geen pijn gedaan, Pierce. Dat zou je niet kunnen. Daarvoor ben je veel te teder.’


    Verwilderd keek hij haar aan, donker, bezorgd. Er was geen spoortje tederheid in hem geweest, wist hij, toen hij haar had genomen. Alleen behoefte en wanhoop. ‘Niet altijd,’ zei hij met scherpe stem, en hij stak een hand uit om zijn spijkerbroek te pakken.


    ‘Wat doe je?’


    ‘Ik ga naar de receptie om een andere kamer te vragen.’ Onder haar verbouwereerde blik kleedde hij zich snel aan. ‘Het spijt me dat dit is gebeurd. Ik zal niet...’ Zijn stem stierf weg toen hij tranen in haar ogen zag opwellen. Er brak iets in hem. ‘Ryan, het spijt me.’ Hij ging weer naast haar zitten en streek met zijn duim een traan van haar wang. ‘Ik had gezworen dat ik je niet zou aanraken. Je had te veel gedronken. Dat wist ik, en ik had moeten...’


    ‘Loop naar de hel!’ Kwaad sloeg ze zijn hand weg. ‘Ik heb me vergist. Je kunt me wél pijn doen. Maar je hoeft geen andere kamer te nemen.’ Met houterige bewegingen raapte ze haar blouse op. ‘Ik neem zelf wel een andere kamer. Ik weiger hier nog langer te blijven nu je iets fantastisch hebt veranderd in een vergissing.’


    Ze stond op en trok haar blouse aan, veel te boos om te merken dat die binnenstebuiten zat.


    ‘Ryan, ik...’


    ‘Houd je mond!’ Toen ze zag dat de twee middelste knopen eraf waren, trok ze de blouse weer uit. Naakt en met fonkelende ogen stond ze voor hem. Ze zag er zo fantastisch uit dat hij haar bijna op de vloer trok om haar nog een keer te nemen. ‘Ik wist precies wat ik deed. Hoor je me? Precies! Als je denkt dat een paar glazen champagne genoeg zijn om me op iedere willekeurige man te storten, dan vergis je je. Ik wilde jou, en ik dacht dat jij mij wilde. Dus als het een vergissing was, was het jouw vergissing.’


    ‘Voor mij was het geen vergissing, Ryan.’ Zijn stem was zachter geworden, maar toen hij een hand uitstak om haar aan te raken, deinsde ze achteruit. Hij liet zijn hand weer zakken en koos zorgvuldig zijn woorden. ‘Ik verlangde naar je. Misschien wel te veel, dacht ik. En ik was niet zo teder als ik had willen zijn. Ik kan moeilijk onder ogen zien dat ik zo naar je verlangde dat ik me niet meer kon beheersen.’


    Een paar seconden nam ze hem zonder iets te zeggen op. Daarna streek ze met de rug van haar hand de tranen van haar wangen. ‘Wilde je je dan beheersen?’


    ‘Daar gaat het niet om. Het gaat erom dat ik het probeerde maar het niet kon. En ik heb nog nooit een vrouw genomen met zo weinig...’ Hij aarzelde even. ‘Voorzichtigheid,’ fluisterde hij ten slotte. ‘Je bent zo klein, zo teer.’


    Teer, dacht ze met opgetrokken wenkbrauwen. Zo had nog niemand haar genoemd. Op een ander moment zou ze misschien blij zijn geweest met die omschrijving, maar op dat moment had ze het gevoel dat er maar één manier was om een man als Pierce aan te pakken. ‘Oké,’ zei ze, een paar keer diep ademhalend. ‘Je kunt kiezen uit twee dingen.’


    Verbluft fronste hij zijn voorhoofd. ‘En die zijn?’


    ‘Je kunt een andere kamer nemen, of je kunt me meenemen naar bed en nog een keer de liefde met me bedrijven.’ Ze deed een stap naar hem toe. ‘Nu meteen.’


    Bij het zien van de uitdagende blik in haar ogen glimlachte hij. ‘Een andere keus heb ik niet?’


    ‘Als je obstinaat bent, zou ik je natuurlijk nog een keer kunnen verleiden,’ zei ze schouderophalend. ‘De keus is aan jou.’


    Met zijn vingers door haar haren woelend trok hij haar naar zich toe. ‘Kunnen we twee van die keuzen combineren?’


    Hem peinzend aankijkend vroeg ze: ‘Welke twee?’


    Nadat hij haar een lange tedere kus had gegeven, antwoordde hij: ‘Wat zou je ervan zeggen als ik je meenam naar bed en jij me verleidde?’


    Gewillig liet ze zich door hem optillen. ‘Ik ben niet onredelijk,’ zei ze toen hij met haar in zijn armen naar de slaapkamer liep. ‘Ik ben bereid om over een compromis te praten, zolang ik mijn zin maar krijg.’


    ‘Miss Swan,’ fluisterde hij, haar teder op het bed leggend. ‘Je stijl bevalt me.’
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    Haar hele lichaam deed pijn. Met een voldane zucht duwde Ryan haar hoofd dieper in het kussen. Het was een aangenaam ongemak. Het deed haar denken aan de nacht - die had geduurd tot de zon opkwam.


    Ze had niet geweten dat ze zo veel hartstocht kon geven, of zo veel behoeften had die bevredigd moesten worden. Telkens wanneer ze had gedacht dat ze uitgeput was, haar lichaam en haar ziel, had ze hem slechts hoeven aan te raken om de hartstocht opnieuw te doen ontbranden, of hij haar. Dan stroomde de kracht terug in haar lichaam, en daarmee de onverminderde eisen van de begeerte.


    Daarna hadden ze geslapen, elkaar vasthoudend toen de roze tinten van de opkomende zon de kamer in waren gegleden. Langzaam wakker wordend, zich vastklampend aan de slaap, draaide ze zich om, omdat ze Pierce weer vast wilde houden.


    Hij was er niet.


    Verward deed ze haar ogen open. Toen ze met haar hand over het laken naast haar streek, merkte ze dat het koud was. Hij is weg, dacht ze versuft. Hoe lang had ze al alleen liggen slapen? Haar dromerige plezier verdween als sneeuw voor de zon. Opnieuw raakte ze het laken aan. Nee, dacht ze, zich uitrekkend. Hij is niet weg. Hij is opgestaan en zit gewoon in de andere kamer. Hij zou me niet alleen hebben gelaten.


    Toen de telefoon begon te rinkelen, werd ze met een schok helemaal wakker.


    Voordat hij voor de tweede keer was overgegaan, had ze al opgenomen. ‘Ja, hallo,’ zei ze, met haar vrije hand haar haren uit haar gezicht strijkend. Waarom was het zo stil in de suite?


    ‘Miss Swan?’


    ‘Ja, met Ryan Swan.’


    ‘Bennett Swan is aan de lijn. Een ogenblikje, alstublieft.’


    Automatisch trok ze het laken tot over haar borst omhoog, terwijl ze langzaam rechtop ging zitten. Gedesoriënteerd vroeg ze zich af hoe laat het was. En waar was Pierce, dacht ze opnieuw.


    ‘Ryan, breng me op de hoogte,’ klonk opeens hard haar vaders stem.


    Op de hoogte, herhaalde ze in stilte. Met moeite zette ze haar gedachten op een rijtje.


    ‘Ryan!’


    ‘Ja, sorry.’


    ‘Ik heb niet de hele dag de tijd.’


    ‘Ik heb elke dag Pierce’ repetities bijgewoond,’ begon ze aarzelend, wensend dat ze een kop koffie had en een paar ogenblikken de tijd om tot zichzelf te komen. ‘Volgens mij weet hij alles van de technische aspecten en heeft hij zijn eigen medewerkers goed in de hand.’ Ze keek om zich heen, zoekend naar een levensteken van de persoon in kwestie. ‘Gisteravond was de première, en die is vlekkeloos verlopen. Het was een doorslaand succes. We hebben al een paar wijzigingen voor de special besproken, maar er is nog niets vastgelegd. In dit stadium houdt hij alle nieuwe nummers die hij heeft bedacht voor zich.’


    ‘Binnen twee weken wil ik min of meer definitief weten hoe we het toneel moeten inrichten,’ zei haar vader. ‘Misschien moeten we wijzigingen aanbrengen in het rooster. Werk het uit met Atkins. Ik wil een lijst met de nummers die hij van plan is op te voeren en hoe lang ze duren.’


    ‘Dat heb ik al met hem besproken,’ zei ze koel, geïrriteerd dat haar vader zich op haar terrein begaf. ‘Ik ben toch de producer?’


    ‘Dat klopt,’ beaamde hij. ‘Ik zie je op kantoor zodra je terugbent.’


    Toen ze de klik hoorde, legde ze met een zucht de hoorn neer. Het gesprek was typisch voor Bennett Swan geweest. Ze zette het telefoontje echter snel uit haar gedachten en stond op. Pierce’ ochtendjas hing over een stoel; ze pakte hem op en trok hem aan.


    ‘Pierce?’ Ze haastte zich naar het woongedeelte van de suite, maar ook daar was niemand. ‘Pierce?’ riep ze nog een keer, op een van de verloren knopen van haar blouse trappend. Afwezig raapte ze hem op en stopte hem in de zak van de ochtendjas, voor ze verder door de suite liep.


    Leeg. De pijn begon in haar maag en spreidde zich langzaam uit door haar hele lichaam. Hij had haar in de steek gelaten. Hoofdschuddend doorzocht ze de kamers nog een keer. Hij moest ergens een briefje voor haar hebben achtergelaten om uit te leggen waarom hij was weggegaan en waarheen. Na de afgelopen nacht zou hij toch zeker niet zomaar zijn opgestaan en haar hebben achtergelaten?


    Er was echter niets. Plotseling had ze het zo koud dat ze begon te rillen.


    Zo ging het altijd in haar leven, dacht ze. Het oude vertrouwde liedje. Ze liep naar het raam en keek naar de onverlichte uithangborden. De mensen om wie ze gaf, de mensen van wie ze hield, gingen uiteindelijk altijd hun eigen weg. Desondanks had ze diep in haar hart gehoopt dat het deze keer anders zou zijn.


    Toen ze klein was, was het haar moeder geweest die haar steeds opnieuw in de steek had gelaten. Haar moeder was een jonge vrouw geweest die van glamour hield, die met Bennett Swan de hele wereld was rondgevlogen. Je bent een grote meid, Ryan, en zo zelfstandig, had ze keer op keer gezegd. Over een paar dagen ben ik terug. Of over een paar weken, herinnerde Ryan zich. Natuurlijk waren er altijd een huishoudster en andere bedienden geweest om voor haar te zorgen. Nee, ze was nooit verwaarloosd of mishandeld. Alleen maar vergeten.


    Later was het haar vader geweest die zonder voorafgaand bericht was vertrokken. Maar natuurlijk had hij erop toegezien dat ze een betrouwbaar kindermeisje had, dat hij een hoog salaris betaalde. Daarna was ze weggestuurd naar Zwitserland, naar de beste kostschool die er te vinden was. Die dochter van mij heeft hersens, had haar vader trots verkondigd. Ze hoort bij de tien procent beste leerlingen van haar klas.


    Op haar verjaardag had ze altijd een duur cadeau gekregen, met een kaartje erbij dat van duizenden kilometers ver weg kwam, waarop haar op het hart werd gedrukt dat ze goed haar best moest blijven doen. Dat had ze uiteraard gedaan. Ze zou hem niet hebben durven teleurstellen.


    Er verandert nooit iets, dacht ze somber toen ze zich omdraaide om in de spiegel te kijken. Ryan is sterk. Ryan is nuchter. Ryan heeft geen behoefte aan al die onzinnige dingen die andere vrouwen nodig hebben: omhelzingen, tederheid, romantiek.


    Natuurlijk hebben ze gelijk, dacht ze. Het is belachelijk dat je je gekrenkt voelt. We hebben samen de nacht doorgebracht. Waarom zou ze dat romantiseren? Ze had geen enkel recht op Pierce. En hij niet op haar. Ze streek over de kraag van zijn ochtendjas en liet toen snel haar hand weer zakken. Daarna kleedde ze zich uit en ze ging naar de badkamer om te douchen.


    Ze draaide de warme kraan helemaal open, zodat het bijna ondraaglijk hete water in volle kracht over haar lichaam stroomde. Ze zou niet nadenken. Daarvoor kende ze zichzelf te goed. Als ze even aan niets dacht, zou zich vanzelf een oplossing aandienen.


    Er hing een vochtige damp in de badkamer toen ze onder de douche vandaan stapte en zich begon af te drogen. Haar bewegingen waren weer gedecideerd. Er moest gewerkt worden, aantekeningen over ideeën en plannen worden uitgewerkt. Ryan Swan, productieleider. Daar moest ze zich op concentreren. Het werd tijd dat ze ophield zich het hoofd te breken over mensen die haar niet konden - of wilden - geven wat ze wilde. Ze had een naam te vestigen in de filmindustrie. Dat was alles wat er echt toe deed.


    Toen ze zich aankleedde, was ze volkomen kalm. Dromen waren voor mensen die sliepen, en zij was klaarwakker. Er waren tientallen details die ze moest regelen. Ze moest vergaderingen beleggen, besprekingen voeren met afdelingshoofden. Er moesten beslissingen worden genomen. Ze was al lang genoeg in Las Vegas geweest. Inmiddels kende ze Pierce’ stijl zo goed als maar mogelijk was. En, op dat moment nog belangrijker voor haar: ze wist precies wat ze van het eindproduct verlangde. Terug in Los Angeles zou ze kunnen beginnen haar ideeën ten uitvoer te brengen.


    Het was haar eerste productie, maar ze mocht hangen als het haar laatste was. Ditmaal was zij het die op reis moest.


    Ze ging terug naar de slaapkamer en zette zich achter de kaptafel. Toen ze haar kam had gepakt en haar vochtige haren begon te ontwarren, ging de deur achter haar open.


    ‘Je bent dus wakker.’ Glimlachend liep Pierce naar haar toe, maar de blik in haar ogen bracht hem abrupt tot staan. Boosheid, gekwetstheid. Ze waren bijna tastbaar.


    ‘Ja, ik ben wakker,’ zei ze luchtig, terwijl ze doorging haar haren te kammen. ‘Ik ben al een tijdje op. Mijn vader heeft me zo-even gebeld. Hij wilde een voortgangsrapport.’


    ‘O?’ Haar boosheid was echter niet gericht op haar vader, dacht Pierce, onderzoekend naar haar kijkend. ‘Heb je iets bij roomservice besteld?’


    ‘Nee.’


    ‘Je moet toch ontbijten.’ Hij deed nog een stap naar haar toe. Toen bleef hij weer staan, omdat hij de muur voelde die ze tussen hen had opgetrokken.


    ‘Dat hoeft niet.’ Ze pakte haar mascara en begon met zorg haar ogen op te maken. ‘Ik drink wel een kop koffie op het vliegveld. Ik ga vanochtend terug naar Los Angeles.’


    Toen hij haar koele zakelijke toon hoorde, kromp zijn maag ineen. Had hij zich zo kunnen vergissen? Had de nacht die ze samen hadden doorgebracht zo weinig voor haar betekend? ‘Vanochtend?’ herhaalde hij op even beheerste toon. ‘Waarom?’


    ‘Ik denk dat ik tamelijk goed weet hoe je te werk gaat en wat je wilt voor de special.’ Onder het praten keek ze hem niet aan, maar hield ze haar ogen strak op haar spiegelbeeld gericht. ‘Het wordt tijd dat ik begin met de voorbereidingen. Zodra jij ook terug bent in Californië kunnen we een vergadering beleggen. Ik zal je impresario bellen om een afspraak te maken.’


    Pierce hield de woorden die hij wilde zeggen binnen, want hij legde nooit iemand anders dan zichzelf aan banden. ‘Als dat is wat je wilt.’


    Haar vingers verkrampten om het buisje mascara, voordat ze het neerlegde. ‘We hebben allebei werk te doen. Mijn werk is in Los Angeles; jouw werk is momenteel hier.’ Ze stond op en draaide zich om naar de klerenkast, maar Pierce legde een hand op haar schouder. Toen hij haar voelde verstijven, liet hij zijn hand meteen weer zakken.


    ‘Ryan, heb ik je verdriet gedaan?’


    ‘Me verdriet gedaan?’ herhaalde ze, de kast opentrekkend. Haar stem klonk onverschillig, maar hij kon haar ogen niet zien. ‘Hoe zou je me in vredesnaam verdriet gedaan kunnen hebben?’


    ‘Dat weet ik niet.’ Hij stond nu vlak achter haar, terwijl ze een armvol kleren uit de kast haalde. ‘Maar ik heb het wel gedaan.’ Hij draaide haar met haar gezicht naar zich toe. ‘Ik zie het in je ogen.’


    ‘Vergeet het,’ zei ze. ‘Dat zal ik ook doen.’ Ze wilde weglopen, maar ditmaal haalde hij zijn handen niet weg.


    ‘Ik kan iets niet vergeten, tenzij ik weet wat het is.’ Hoewel zijn handen licht om haar armen lagen, was er een geërgerde toon in zijn stem gekropen. ‘Ryan, zeg me wat eraan scheelt.’


    ‘Laat het rusten, Pierce.’


    ‘Nee.’


    Ze probeerde zich opnieuw los te rukken, maar opnieuw hield hij haar tegen. Ze hield zichzelf voor dat ze kalm moest blijven, maar zonder succes. ‘Je hebt me alleen gelaten!’ riep ze woedend, en ze gooide de kleren op de vloer. De explosie kwam zo onverwacht, dat hij haar sprakeloos aankeek. ‘Toen ik wakker werd, was je weg, zonder een woord te zeggen. Ik ben niet gewend aan korte avontuurtjes.’


    Zijn ogen begonnen te fonkelen. ‘Ryan...’


    ‘Nee! Ik wil het niet horen,’ zei ze, heftig haar hoofd schuddend. ‘Van jou had ik iets anders verwacht, maar blijkbaar heb ik me vergist. Maar het geeft niet. Een vrouw als ik heeft al die subtiliteiten niet nodig. Ik ben een expert in overleven.’ Opnieuw probeerde ze zich los te wurmen, maar hij trok haar tegen zich aan. ‘Niet doen!’ schreeuwde ze. ‘Laat me los. Ik moet inpakken.’


    ‘Ryan.’ Hoewel ze zich bleef verzetten, hield hij haar dichter tegen zich aan. De pijn zat diep, concludeerde hij, en was in eerste instantie niet door hem veroorzaakt. ‘Het spijt me.’


    ‘Ik wil dat je me loslaat, Pierce.’


    ‘Als ik dat doe, luister je niet naar me.’ Hij streelde haar nog natte haren. ‘Je moet naar me luisteren.’


    ‘Er valt niets te zeggen.’


    Haar stem klonk zo verstikt dat hij werd overmand door zelfverwijt. Hoe kon hij zo stom zijn geweest? Hoe was het mogelijk dat hij niet had begrepen wat belangrijk voor haar was?


    ‘Ryan, ik weet heel wat van avontuurtjes.’ Hij hield haar een klein beetje van zich af, zodat hij haar in de ogen kon kijken. ‘Wat er vannacht is gebeurd, was geen avontuurtje voor me.’


    Verwoed haar hoofd schuddend probeerde ze haar zelfbeheersing terug te krijgen. ‘Dat hoef je niet te zeggen, Pierce. Je hoeft het niet mooier te maken dan het is.’


    ‘Ik heb je al eerder verteld dat ik niet lieg, Ryan.’ Hij schoof zijn handen omhoog naar haar schouders. ‘Wat er vannacht tussen ons is gebeurd, is heel belangrijk voor me.’


    ‘Toen ik wakker werd, was je weg.’ Ze slikte en deed haar ogen dicht. ‘Het bed was koud.’


    ‘Het spijt me. Ik ben naar beneden gegaan om een paar dingen glad te strijken voor de voorstelling van vanavond.’


    ‘Als je me had gewekt...’


    ‘Het is geen moment bij me opgekomen om je wakker te maken, Ryan,’ zei hij kalm. ‘Net zoals ik er geen ogenblik aan heb gedacht hoe je je zou voelen als je alleen wakker werd. Je hebt amper geslapen. De zon kwam al op toen je in slaap viel.’


    ‘Jij hebt net zo weinig geslapen als ik.’ Opnieuw probeerde ze zich om te draaien. ‘Pierce, alsjeblieft!’ Ze beet op haar onderlip. Zo wanhopig wilde ze niet klinken. ‘Laat me los.’


    Hij liet zijn handen zakken en keek toe toen ze haar kleren opraapte. ‘Ryan, ik slaap nooit meer dan vijf of zes uur per nacht. Meer heb ik niet nodig.’ Was dat paniek die hij voelde toen ze een blouse opvouwde en in haar koffer legde? ‘Ik dacht dat je nog zou slapen wanneer ik terugkwam.’


    ‘Ik wilde je vasthouden,’ zei ze eenvoudig. ‘Maar je was weg.’


    ‘Ryan...’


    ‘Nee, het geeft niet.’ Ze drukte haar handen tegen haar slapen en zuchtte diep. ‘Het spijt me. Ik stel me aan als een idioot. Jij hebt niets verkeerds gedaan, Pierce. Het ligt aan mij. Ik verwacht altijd te veel van mensen. Ik raak altijd over mijn toeren wanneer ik het niet krijg.’ Snel ging ze verder met inpakken. ‘Het was niet mijn bedoeling een scène te maken. Vergeet het alsjeblieft.’


    ‘Het is niet iets wat ik wíl vergeten,’ fluisterde hij.


    ‘Ik zou me minder belachelijk voelen als je dat wél deed,’ zei ze, proberend haar stem luchtig te laten klinken. ‘Schrijf het maar toe aan slaapgebrek en een slechte gewoonte. Maar ik moet echt naar huis. Ik heb een heleboel te doen.’


    Vanaf het begin had hij gezien waaraan ze behoefte had. Hij had haar reactie op tederheid gezien, haar blijdschap toen hij haar een roos had gegeven. Ze was een emotionele romantische vrouw, die heel erg haar best deed dat niet te zijn. Hij verwenste zichzelf, bedenkend hoe ze zich moest hebben gevoeld toen ze merkte dat het bed leeg was na de hartstochtelijke nacht die ze samen hadden doorgebracht.


    ‘Ryan, ga niet weg.’ Het verzoek kwam met moeite over zijn lippen. Het was iets wat hij nog nooit aan iemand had gevraagd.


    Haar vingers aarzelden op de sloten van haar koffer. Ze klikte ze dicht, zette de koffer op de vloer en draaide zich naar hem om. Toen zag ze iets in zijn ogen waarvan ze een brok in haar keel kreeg. Het kostte hem moeite om iets van iemand te vragen. Precies zoals het haar moeite kostte om iets van iemand te vragen. ‘Waarom?’


    ‘Ik heb je nodig.’ Hij haalde diep adem. ‘Ik wil je niet verliezen.’


    Ze deed een stap naar hem toe. ‘Is het belangrijk?’


    ‘Ja. Het is belangrijk.’


    Ze aarzelde even, maar was niet in staat zichzelf te overreden om zonder meer de deur uit te gaan. ‘Laat het me dan zien,’ zei ze.


    Hij liep naar haar toe en trok haar in zijn armen.


    Ryan deed haar ogen dicht. Het was precies wat ze nodig had gehad: vastgehouden worden, alleen maar vastgehouden worden. Zijn borst was stevig tegen haar wang, zijn armen waren sterk om haar heen. Desondanks wist ze dat ze werd vastgehouden alsof ze iets kostbaars was. Teer, had hij haar genoemd. Voor het eerst in haar leven wilde ze dat ook zijn.


    ‘O, Pierce, ik ben een idioot.’


    ‘Nee.’ Hij duwde met een vinger haar kin omhoog en kuste haar. ‘Je bent erg lief.’ Glimlachend boog hij naar haar toe totdat hun voorhoofden tegen elkaar rustten. ‘Ga je voortaan klagen wanneer ik je na vijf uur slaap wakker maak?’


    ‘Nooit.’ Lachend sloeg ze haar armen om zijn nek. ‘Of misschien een heel klein beetje.’


    Ze keek hem glimlachend aan, maar opeens stonden zijn ogen serieus. Hij legde een hand tegen haar nek voordat hij haar kuste.


    Het was precies zoals de eerste keer: de tederheid, de vederlichte druk van zijn lippen die haar bloed als vuur door haar aderen deed stromen. Ze was volkomen hulpeloos wanneer hij haar op die manier kuste, niet in staat hem naar zich toe te trekken, niet in staat eisen te stellen. Ze kon hem slechts laten nemen wat hij wilde in zijn eigen tempo.


    Pierce wist dat de rollen waren omgedraaid en dat hij ditmaal haar in zijn macht had. Omdat hij dat wist, bewogen zijn handen teder toen hij haar uitkleedde. Langzaam liet hij haar blouse over haar schouders en langs haar rug naar de vloer glijden. Haar huid trilde toen zijn handen eroverheen gleden.


    Nadat hij de sluiting van haar broek had opengemaakt, trok hij hem naar beneden naar haar heupen, zodat zijn vingers konden spelen met het dunne strookje zijde en kant van haar hoog opgesneden slipje. De hele tijd bleef hij haar kussen. Haar ademhaling stokte, en ze kreunde toen hij een vinger onder de zijde schoof. Hij haalde hem echter niet weg. In plaats daarvan legde hij een hand op haar borst om haar te strelen, totdat ze begon te trillen.


    ‘Ik verlang naar je,’ zei ze met bevende stem. ‘Weet je wel hoeveel ik naar je verlang?’


    ‘Ja,’ zei hij, zachte, vederlichte kussen op haar gezicht drukkend. ‘Ja.’


    ‘Vrij met me,’ fluisterde ze. ‘Pierce, vrij met me.’


    ‘Dat doe ik,’ fluisterde hij, en hij drukte zijn mond op het snel kloppende adertje in haar hals.


    ‘Nu,’ beval ze, te slap om hem naar zich toe te trekken.


    Hij lachte hees en liet haar op het bed zakken. ‘Gisteravond heb je mij buiten zinnen gebracht, Miss Swan, door me op die manier aan te raken.’ Met één vinger streek hij over het midden van haar lichaam, tot hij bij het zachte heuveltje tussen haar benen was gekomen. Daar bleef zijn vinger rusten. Langzaam volgde hij met zijn mond dezelfde weg.


    De afgelopen nacht was hij buiten zichzelf van opwinding geweest. Hij was ongeduldig, zelfs wanhopig geweest. Steeds opnieuw had hij haar genomen, hartstochtelijk, maar hij was niet in staat geweest om op zijn gemak van haar te genieten. Het was alsof hij uitgehongerd was geweest en werd gedreven door gulzigheid. Nu, hoewel hij niet minder naar haar verlangde, kon hij zijn begeerte in bedwang houden. Hij kon proeven en genieten.


    Ryans ledematen waren zwaar. Ze kon ze niet bewegen, kon zich slechts door hem laten aanraken en liefkozen en kussen waar hij maar wilde. De kracht die haar de vorige avond had gedreven, was vervangen door honingzoete zwakte. Ze lag erin ondergedompeld.


    Zijn mond draalde bij haar middel; zijn tong ging rondcirkelend verder naar beneden terwijl zijn handen licht over haar heen gleden, de rondingen van haar borsten volgend en haar nek en schouders strelend. In plaats van haar te bezitten, maakte hij haar opgewonden; in plaats van haar te bevredigen, prikkelde hij haar.


    Hij nam de tailleband van haar zijden slipje tussen zijn tanden en trok het een paar centimeter naar beneden. Ryan kromde haar rug en kreunde. Het was echter de huid van haar dij die hij proefde, waar hij van genoot totdat ze bijna buiten zinnen was. Ze hoorde zichzelf zijn naam fluisteren, een zacht dringend geluid, maar hij gaf geen antwoord. Zijn mond had het te druk met de fantastische dingen die hij deed met haar knieholte.


    Ze voelde de hete huid van zijn borst over haar been strijken, hoewel ze geen idee had hoe of wanneer hij zijn overhemd had uitgetrokken. Nog nooit was ze zich zo bewust geweest van haar eigen lichaam. Ze ontdekte het bedwelmende hemelse genot dat kon worden veroorzaakt door de aanraking van een vingertop op haar huid.


    Hij tilde haar op, dacht ze wazig, hoewel haar rug op het bed drukte. Hij liet haar opstijgen, deed haar zweven. Hij liet haar zijn toverkunst zien, maar deze trance was geen illusie.


    Nu waren ze beiden naakt, in elkaars armen, toen zijn mond terugging naar die van haar. Hij kuste haar langzaam, hartstochtelijk, tot ze krachteloos was. Zijn behendige vingers wonden haar op. Ze had niet geweten dat hartstocht iemand tegelijkertijd in twee richtingen kon drijven: in het verzengende vuur en in de wolken.


    Ze haalde hijgend adem, maar nog steeds wachtte hij. Eerst zou hij haar alles geven, elk greintje genot, elke geheimzinnige verrukking die hij kende. Haar huid was als water onder zijn handen, vloeiend, rimpelend. Hij knabbelde en zoog zacht aan haar opgezette lippen en wachtte op haar laatste zucht van overgave.


    ‘Nu, schat?’ vroeg hij, haar gezicht bedelvend onder de kussen. ‘Nu?’


    Ze kon geen antwoord geven. Woorden schoten haar tekort. Ze kon niet meer helder denken. Zo wilde hij haar hebben. Verrukt lachend drukte hij zijn mond tegen haar hals. ‘Je bent van mij, Ryan. Zeg het. Van mij.’


    ‘Ja.’ Het kwam er hees uit, nauwelijks hoorbaar. ‘Van jou.’ Zijn mond smoorde de woorden echter terwijl ze ze uitsprak. ‘Neem me.’ Ze hoorde het zichzelf niet zeggen. Ze meende dat ze het alleen in gedachten had gevraagd, maar toen was hij in haar. Met een kreetje kromde ze haar rug om hem tegemoet te komen. En nog steeds bewoog hij tergend langzaam.


    Het bloed gonsde in haar oren toen hij het hoogste genot zo lang mogelijk rekte. Zijn lippen wreven over haar geopende mond, iedere bevende ademhaling vangend.


    Toen drukte hij zijn mond abrupt op de hare - geen tederheid meer, geen geflirt meer. Ze slaakte een kreet van schrik toen hij haar nam met een plotselinge wilde razernij. Het vuur verteerde hen beiden, deed huid en lippen versmelten totdat ze dacht dat ze beiden dood waren.


    Pierce lag boven op haar, met zijn hoofd tussen haar borsten. Onder zijn oor hoorde hij haar hart bonzen. Ze trilde nog steeds. Haar armen waren om hem heen geslagen, met de vingers van haar ene hand nog verward in zijn haren. Hij wilde niet bewegen. Hij wilde haar tegen zich aan houden zoals ze op dat moment was: naakt, de zijne. Die woeste bezitsdrang schokte hem. Zo was hij niet. Zo was hij nooit geweest voordat hij Ryan had leren kennen. De aandrang was te sterk om weerstand aan te bieden.


    ‘Zeg het nog een keer,’ zei hij, zijn hoofd oprichtend om haar aan te kunnen kijken.


    Langzaam deed ze haar ogen open. Ze was bedwelmd door de liefde, verzadigd van genot. ‘Wat moet ik zeggen?’


    Opnieuw kuste hij haar, zoekend, daarna dralend om haar nog een keer te proeven. Toen hij zijn hoofd terugtrok, waren zijn ogen donker en vragend. ‘Zeg dat je van mij bent, Ryan.’


    ‘Van jou,’ fluisterde ze voordat haar ogen weer dichtvielen. ‘Voor zolang je me wilt.’


    Bezorgd om haar antwoord wilde hij iets zeggen, maar haar ademhaling was langzaam en regelmatig geworden. Hij ging naast haar liggen en sloeg zijn armen om haar heen.


    Ditmaal zou hij bij haar blijven tot ze wakker werd.
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    Nog nooit was de tijd voor Ryan zo snel voorbijgegaan als die week in Las Vegas. Eigenlijk had ze daar blij om moeten zijn, dacht ze. Zodra Pierce’ voorstellingen in Las Vegas waren afgelopen, konden ze immers gaan werken aan het tv-programma. Dat was iets waar ze zich bijzonder op verheugde, zowel voor hem als voor zichzelf, want ze wist dat het programma het keerpunt van haar carrière kon betekenen.


    Desondanks speet het haar dat de uren voorbijvlogen. Met zijn straten vol restaurants en kroegen, de hotels met hun glinsterende casino’s en niet te vergeten de illusie dat de tijd er niet bestond, had Las Vegas iets aparts. Doordat er overal om haar heen een magische sfeer hing, leek het de gewoonste zaak van de wereld dat ze van Pierce hield, dat ze zijn leven vol illusies met hem deelde. Ze vroeg zich echter af of hun relatie even probleemloos zou zijn zodra ze waren teruggekeerd in de nuchtere wereld van alledag.


    Beiden leefden ze bij de dag. Over de toekomst zwegen ze angstvallig. Pierce’ aanval van bezitterigheid had zich niet herhaald, en daar verwonderde ze zich over. Ze begon bijna te geloven dat ze die dringende woorden - je bent de mijne, zeg het - had gedroomd.


    Hij had geen eisen meer aan haar gesteld, noch had hij haar zijn liefde verklaard. Hoewel hij teder was - naar haar mening af en toe zelfs buitensporig - met woorden, blikken of gebaren, praatte hij nooit vrijuit met haar. Dat kon ze hem overigens niet verwijten, want zij was ook niet volkomen openhartig tegen hem. Door hun verleden was het voor beiden moeilijk een ander volledig te vertrouwen.


    


    Op de laatste avond kleedde ze zich met meer zorg dan normaal. Het moest een bijzondere avond worden. Met champagne, besloot ze toen ze een frivole jurk in alle kleuren van de regenboog aantrok. Ze zou roomservice opdracht geven na de voorstelling een fles champagne naar de suite te brengen. Voor er een eind kwam aan hun idylle konden ze nog één lange laatste nacht samen doorbrengen.


    Ze bekeek zichzelf kritisch in de spiegel. De jurk was doorschijnend en veel gewaagder dan de kleren die ze gewoonlijk droeg. Pierce zou zeggen dat hij meer bij Ryan dan bij Miss Swan paste, dacht ze lachend. En zoals altijd zou hij ook nu gelijk hebben. Die avond voelde ze zich allesbehalve Miss Swan, en ze wilde ook niet aan haar denken. De volgende dag was vroeg genoeg voor zakelijke mantelpakjes.


    Tevreden met haar verschijning bracht ze parfum aan op haar polsen en tussen haar borsten.


    Op dat moment duwde Pierce, een beetje ongeduldig, de deur van de slaapkamer open. ‘Ryan, als je nog wat wilt eten voor de voorstelling, moet je opschieten. Het is bijna...’ Zijn stem stierf weg zodra hij haar voor de spiegel zag staan. Als aan de grond genageld bleef hij naar haar staan kijken. De jurk die ze aanhad, had een wijde rok, en een lijfje dat strak om haar borsten sloot. De kleuren van de jurk liepen in elkaar over, als van een schilderij dat in de regen had gestaan.


    ‘Wat ben je mooi,’ fluisterde hij, terwijl zijn huid begon te tintelen. ‘Je ziet eruit als iets wat ik zou hebben kunnen dromen.’


    Wanneer hij op die manier tegen haar praatte, smolt haar hart en ging tegelijkertijd haar pols sneller kloppen. ‘Een droom?’ vroeg ze lachend. Ze liep naar hem toe en sloeg haar armen om zijn nek. ‘Wat voor soort droom wil je dat ik ben?’ Ze kuste hem eerst op de ene en daarna op de andere wang. ‘Wil je een droom voor me te voorschijn toveren, Pierce?’


    ‘Je ruikt naar jasmijn,’ zei hij, zijn gezicht tegen haar hals drukkend. Hij bedacht dat hij nog nooit in zijn leven zo naar iets - of iemand - had verlangd. ‘Je parfum maakt me gek.’


    ‘Het tovermiddel van een vrouw.’ Ze boog haar hoofd een beetje opzij, zodat zijn mond vrij spel had. ‘Om de tovenaar te betoveren.’


    ‘Het heeft succes.’


    Met een hees lachje drukte ze zich dichter tegen hem aan. ‘Pas maar op. Was het niet de betovering van een vrouw die uiteindelijk Merlijns ondergang heeft bewerkstelligd?’


    ‘Heb je onderzoek verricht?’ fluisterde hij in haar oor. ‘Jij kunt beter oppassen, want ik heb veel meer ervaring met toverkunst dan jij.’ Hij bracht zijn mond dicht naar de hare. ‘Het is niet verstandig je te willen meten met een magiër.’


    ‘Ik ben ook niet verstandig.’ Ze liet haar vingers omhoogglijden over zijn nek en woelde door zijn dikke haren. ‘Verre van dat.’


    Hij werd overspoeld door een golf van macht en tegelijkertijd door een golf van zwakheid. Dat overkwam hem telkens wanneer hij haar in zijn armen hield. Hij trok haar dicht tegen zich aan, alleen maar om haar vast te houden. En omdat zij voelde dat hij in zijn binnenste een strijd uitvocht, bleef ze onbeweeglijk staan. Hij had zo veel te geven, wist ze, zo veel emoties die hij naar believen aanbood of achterhield. Nooit zou ze er zeker van kunnen zijn wat hij verkoos te doen. Gold hetzelfde echter niet voor haar, dacht ze toen. Ze hield van hem, maar ze was niet in staat dat hardop tegen hem te zeggen. Zelfs al werd haar liefde voor hem met de dag groter, nog steeds kon ze het niet tegen hem zeggen.


    ‘Sta je vanavond tussen de coulissen?’ vroeg hij. ‘Ik vind het prettig te weten dat je daar bent.’


    ‘Natuurlijk.’ Ze boog haar hoofd achterover en glimlachte. Het kwam zo zelden voor dat hij iets van haar vroeg. ‘Al was het maar om beter te kunnen zien wat je doet. Reken maar dat ik een dezer dagen je foefje doorkrijg. Zelfs jouw hand is niet altijd sneller dan het oog.’


    ‘O nee?’ vroeg hij, geamuseerd vanwege haar onverminderde vastbeslotenheid hem te betrappen. ‘Wat ik trouwens over het diner wilde zeggen,’ zei hij, aan de ritssluiting op de rug van haar jurk frunnikend. Hij begon zich af te vragen wat ze onder die jurk aanhad. Zijde en kant? Als hij dat wilde, lag de jurk voordat ze wist wat haar overkwam aan haar voeten op de vloer.


    ‘Wat wilde je erover zeggen?’ vroeg ze met ondeugende lichtjes in haar ogen.


    Voordat hij antwoord kon geven, werd er op de deur geklopt. Hij vloekte hartgrondig.


    ‘Waarom verander je wie-het-ook-is niet in een pad?’ vroeg ze. Daarna legde ze met een zucht haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Nee, dat is onbeleefd.’


    ‘Het idee bevalt me wel.’


    Lachend maakte ze zich los uit zijn armen. ‘Dat wil ik niet op mijn geweten hebben. Ik doe wel open.’ Ze frummelde nog even aan het bovenste knoopje van zijn overhemd. ‘Terwijl ik de ongewenste bezoeker afpoeier, vergeet je toch niet waar je over stond te denken?’


    ‘Je weet toch dat ik een geheugen heb als een ijzeren pot?’


    Toen ze naar de deur liep, keek hij haar glimlachend na. Niet Miss Swan maar Ryan had die jurk uitgezocht, concludeerde hij, zoals zij al had verwacht.


    In de gang stond de bode van het hotel.


    ‘Goedenavond, Miss Swan. Er is een pakje voor u bezorgd.’ Hij hield haar een klein, eenvoudig ingepakt doosje en een enveloppe voor.


    ‘Dank u.’ Nadat ze de deur weer had dichtgedaan, legde ze het pakje op een tafeltje en maakte ze de enveloppe open. Er zat een kort getypt briefje in.


    


    Ryan,


    Je rapport ontvangen. Verwacht meer informatie over Atkins’ project zodra je terug bent. Eerste vergadering gepland voor vandaag over een week. Gefeliciteerd met je verjaardag.


    Je vader


    


    Nadat ze het briefje twee keer had gelezen, keek ze even naar het pakje, maar ze liet het liggen. Natuurlijk was haar vader haar verjaardag niet vergeten, dacht ze toen ze het getypte briefje voor de derde keer las. Bennett Swan kweet zich altijd van zijn plicht. Ze werd overmand door teleurstelling, woede, een gevoel van nutteloosheid. Al de vertrouwde emoties van Swans enige kind.


    Waarom moest het op die manier, vroeg ze zich af. Waarom had hij niet gewacht tot ze terug was, zodat hij haar persoonlijk iets had kunnen geven? Waarom had hij een onpersoonlijk briefje gestuurd dat klonk als een telegram, en een gepast cadeautje dat, naar ze vermoedde, was uitgezocht door zijn secretaresse? Waarom had hij haar niet domweg zijn beste wensen kunnen overbrengen?


    ‘Ryan?’ vroeg Pierce, die vanuit de deuropening van de slaapkamer naar haar stond te kijken. Hij had haar het briefje zien lezen en had een lege blik in haar ogen zien komen. ‘Is het slecht nieuws?’


    ‘Nee.’ Haar hoofd schuddend stopte ze het briefje snel in haar tas. ‘Nee, het is niets. Laten we gaan eten, Pierce. Ik rammel van de honger.’


    Hoewel ze glimlachend een hand naar hem uitstak, lag er een trieste blik in haar ogen. Zonder er verder op in te gaan, pakte hij echter haar hand. Toen ze de suite uit gingen, keek hij tersluiks naar het pakje, dat ze niet eens had opengemaakt.


    Zoals Pierce had gevraagd, volgde Ryan de voorstelling vanuit de coulissen. Alle gedachten aan haar vader had ze resoluut van zich afgezet. Het was haar laatste avond van volledige vrijheid, en ze was vastbesloten die door niets of niemand te laten bederven.


    Ik ben jarig, hield ze zichzelf voor, en dat ga ik op mijn eigen manier vieren. Ze had Pierce niet verteld dat ze jarig was, in eerste instantie omdat ze dat helemaal was vergeten tot haar vaders briefje was gearriveerd. En nu, dacht ze, zou het belachelijk zijn om het te vertellen. Ze was per slot van rekening zevenentwintig geworden, te oud om sentimenteel te doen over het verstrijken van een jaar.


    


    ‘Je was geweldig, zoals altijd,’ zei ze tegen Pierce toen die, uitgeleide gedaan door een donderend applaus, van het podium kwam. ‘Ik weet dat ik in herhaling treed, maar wanneer ga je me eindelijk het geheim van die laatste illusie onthullen?’


    ‘Magie, Miss Swan, kan niet verklaard worden.’


    Met tot spleetjes geknepen ogen keek ze hem aan. ‘Daar trap ik niet in. Ik weet toevallig dat Bess zich op dit moment in haar kleedkamer zit af te schminken, en dat die panter...’


    ‘Verklaringen stellen altijd teleur,’ zei hij, haar in de rede vallend. Daarna pakte hij haar hand, om haar mee te loodsen naar zijn eigen kleedkamer. ‘De geest van een mens is paradoxaal, Miss Swan.’


    ‘Vertel op,’ zei ze droog, wetend dat ze toch niets over zijn illusies te horen zou krijgen.


    Terwijl hij met moeite zijn gezicht in de plooi hield, trok hij zijn overhemd uit. ‘Enerzijds wil de geest het onmogelijke geloven,’ vervolgde hij, onderwijl naar de badkamer lopend om zich te wassen. ‘Anderzijds kan hij dat niet. Dat is het fascinerende. Als het onmogelijke niét mogelijk is, hoe kan het dan gedaan worden terwijl je er met je neus bovenop zit?’


    ‘Dat is nou juist wat ik wil weten,’ zei ze met stemverheffing, om boven het geluid van het stromende water uit te komen. Toen hij met een handdoek over zijn schouder geslagen de badkamer weer uit kwam, keek ze hem met een onverzettelijke blik aan. ‘Als je producer voor deze special, moet ik...’


    ‘Produceren,’ zei hij, de zin voor haar afmakend. Hij trok een schoon overhemd aan, waarbij hij nauwkeurig de kraag rechttrok. ‘Laat mij het onmogelijke maar verrichten.’


    ‘Het maakt me razend dat ik het niet door kan krijgen,’ zei ze dreigend, maar toch liep ze naar hem toe om zorgzaam zijn overhemd dicht te knopen.


    ‘Dat weet ik,’ zei hij met een glimlach. Hij trok zich niets aan van haar boze blik.


    ‘Ach, wat maak ik me eigenlijk druk? Het is per slot van rekening maar een goocheltruc.’ Onverschillig haalde ze haar schouders op, in de hoop hem zo te ergeren dat hij zijn mond voorbij zou praten.


    ‘O ja?’ vroeg hij met een glimlach die ergerlijk minzaam bleef.


    Met een diepe zucht erkende ze haar nederlaag. ‘Ik neem aan dat je zelfs niets zou loslaten als je werd gemarteld.’


    ‘Heb je iets bepaalds in gedachten?’


    Ze schoot in de lach en kuste hem plagerig kort. ‘Dit is nog maar het begin,’ beloofde ze dreigend. ‘Ik neem je mee naar boven en breng je zo het hoofd op hol dat je om genade smeekt en me alles vertelt wat ik wil weten.’


    ‘Dat is interessant.’ Met een arm om haar schouders geslagen, troonde hij haar mee de gang in. ‘Maar ik ben bang dat je daar heel wat tijd voor nodig zult hebben.’


    ‘Ik heb helemaal geen haast,’ zei ze onbezorgd.


    Terwijl ze met de lift naar de bovenste verdieping gingen, liet ze het onderwerp rusten, maar toen Pierce de sleutel in het slot van de suitedeur stak, legde ze haar hand op de zijne. ‘Dit is je laatste kans voordat het menens wordt,’ waarschuwde ze. ‘Vertel het me vrijwillig, of anders krijg ik je wel op een andere manier aan het praten.’


    Met een meewarig lachje duwde hij de deur open en liet haar voorgaan.


    ‘Hartelijk gefeliciteerd!’


    Beduusd stapte Ryan naar binnen, om daar met stijgende verbazing het toneel in ogenschouw te nemen dat zich in hun suite afspeelde.


    Bess, nog steeds gekleed in haar toneelkostuum, maakte een fles champagne open, terwijl Link probeerde de omhoogspuitende wijn in een glas op te vangen. Sprakeloos stond Ryan naar hen te kijken.


    ‘Hartelijk gefeliciteerd, Ryan.’ Pierce stapte langs haar heen en gaf haar een zoen op haar mond.


    ‘Maar hoe...’ Vragend keek ze hem aan. ‘Hoe wist je het?’


    ‘Op je gezondheid.’ Bess duwde Ryan, al knuffelend, een glas champagne in de hand. ‘Drink op, schatje. Je bent maar één keer in het jaar jarig. Goddank. De champagne krijg je van mij: één fles voor nu en één voor later.’ Bij die laatste woorden gaf ze Pierce een vette knipoog.


    ‘Dank je.’ Ryan keek hulpeloos in haar glas. ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


    ‘Link heeft ook een cadeautje voor je,’ zei Bess.


    De forse man schuifelde verlegen met zijn voeten toen alle ogen opeens op hem gericht waren. ‘Ik heb een taart voor je gekocht,’ mompelde hij. Toen schraapte hij zijn keel en sprak luid: ‘Een verjaardag is geen echte verjaardag zonder een verjaardagstaart.’


    Ryan liep naar de tafel en zag een grote taart, versierd met roze en geel glazuur. ‘O, Link! Wat mooi!’


    ‘Jij moet hem aansnijden,’ beval hij.


    ‘Ja, zo meteen.’ Ze zette haar glas neer en ging op haar tenen staan om zijn hoofd naar zich toe te trekken. Daarna gaf ze hem een klinkende zoen op zijn mond. ‘Dankjewel, Link.’


    Hij werd vuurrood, lachte wat onbeholpen, en keek vervolgens met een gepijnigde blik naar Bess. ‘Niets te danken.’


    ‘Ik heb ook een cadeautje voor je,’ zei Pierce. ‘Krijg ik nu ook een zoen?’


    Lachend draaide ze zich naar hem toe. ‘Eerst mijn cadeautje.’


    ‘Hebberd,’ zei hij verwijtend. Hij overhandigde haar een klein houten kistje.


    Het was een antiek kistje, versierd met houtsnijwerk. Eerbiedig streek ze met een vingertop over de plekken die glad waren geworden door de tijd en de vele handen die het hadden beroerd. ‘Wat mooi,’ fluisterde ze bewonderend. Toen ze het open had gemaakt, zag ze een bedje van blauw fluweel, waarop een ketting met een klein zilveren bedeltje lag. ‘O! Wat stelt het voor?’


    ‘Dat is een ankh.’ Pierce pakte de ketting uit het kistje en deed het om haar hals. ‘Een Egyptisch symbool voor leven. Geen bijgeloof,’ zei hij met een uitgestreken gezicht. ‘Het brengt geluk.’


    ‘Pierce.’ Bij de herinnering aan haar platgereden penny sloeg ze lachend haar armen om hem heen. ‘Vergeet je dan nooit iets?’


    ‘Nee. En nu ben je me een kus schuldig.’


    Zodra haar mond de zijne raakte, vergat ze dat ze niet alleen waren. Alles wat ze wilde, was hem blijven kussen.


    ‘Hé, ik wil een stuk taart,’ riep Bess.


    De betovering was verbroken. Met een schok maakte Ryan zich los uit Pierce’ omhelzing en keek om zich heen.


    ‘Jij toch ook, Link?’ Bess sloeg een arm om Links dikke middel en lachte ondeugend naar de dromerige Ryan, die haar blik van Bess en Link naar de taart liet dwalen.


    ‘Zou hij net zo lekker smaken als hij eruitziet?’ vroeg ze, terwijl ze resoluut het mes pakte en het zonder aarzelen in het gladde roze en gele glazuur zette. ‘Ik kan me niet eens herinneren hoe lang het geleden is dat ik voor het laatst een stukje verjaardagstaart heb gegeten. Hier, Link, jij krijgt het eerste stuk.’ Toen hij het had aangepakt, likte ze het glazuur van haar vinger. ‘Verrukkelijk,’ oordeelde ze, waarna ze nog een stuk afsneed. ‘Ik weet niet hoe jullie erachter zijn gekomen. Ik was het zélf vergeten, tot Abrupt legde ze het mes neer. ‘Je hebt mijn briefje gelezen!’ riep ze beschuldigend naar Pierce.


    ‘Wat voor briefje?’ vroeg hij met een onschuldige blik.


    Ze zuchtte geërgerd, zonder te merken dat Bess het mes had gepakt en zelf een stuk taart afsneed. ‘Je hebt in mijn tas gesnuffeld en dat briefje gelezen.’


    ‘In je tas gesnuffeld?’ herhaalde Pierce met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Foei, Ryan! Heb je echt zo’n lage dunk van me? Je denkt toch zeker niet dat ik zoiets onfatsoenlijks zou doen?’


    Daar moest ze even over nadenken. ‘Jawel,’ concludeerde ze ten slotte.


    Bess giechelde besmuikt, maar Pierce pakte zonder zich eraan te storen een stuk taart van haar aan. ‘Een goochelaar hoeft zich niet te verlagen tot zakkenrollen om informatie te vergaren.’


    Nu schoot Link ook in de lach, een zwaar rommelend geluid. ‘Ben je dan die keer vergeten dat je in Detroit de sleutels van die kerel rolde?’ vroeg hij aan Pierce.


    ‘Of de oorbellen,’ riep Bess vrolijk, ‘van die vrouw in Flatbush. Niemand is daar beter in dan jij, Pierce.’


    ‘Werkelijk?’ vroeg Ryan op langgerekte toon.


    Pierce nam snel een hap van zijn stuk taart en deed er verder het zwijgen toe.


    ‘Na de voorstelling geeft hij alles altijd eerlijk terug, hoor,’ zei Bess geruststellend. Gelukkig heeft hij niet gekozen voor een criminele loopbaan, want dan zou hij nu brandkasten kraken vanaf de buitenkant in plaats vanuit de binnenkant.’


    ‘Een interessant idee,’ beaamde Ryan. Geïntrigeerd keek ze Pierce aan. ‘Ik zou dolgraag meer over je escapades horen.’


    ‘En dan die keer dat je uit de gevangenis in Wichita bent gebroken,’ vervolgde Bess behulpzaam. ‘Je weet wel, toen ze je hadden opgesloten omdat je...’


    ‘Neem nog wat champagne, Bess,’ adviseerde Pierce. Hij pakte de fles om haar glas bij te vullen.


    Link lachte opnieuw rommelend. ‘Ik had graag het gezicht van de sheriff gezien op het moment dat hij naar binnen keek en zag dat de cel leeg was, maar wel nog op slot zat.’


    ‘Ben je ontsnapt uit de gevangenis?’ vroeg Ryan belangstellend.


    ‘Houdini deed dat regelmatig.’ Pierce pakte haar glas en schonk het weer vol.


    ‘Dat is waar, maar hij besprak het eerst met de politie.’ Lachend sneed Bess nog een stuk taart af voor Link.


    ‘Zakkenrollen, ontsnappen uit de gevangenis,’ zei Ryan op peinzende toon, genietend van het onbehagen dat in zijn ogen te lezen was. Het gebeurde niet vaak dat iemand hem in verlegenheid kon brengen. ‘Zijn er nog meer dingen die ik over je zou moeten weten?’


    ‘Volgens mij weet je al veel te veel,’ merkte hij op.


    Ze gaf hem een zoen. ‘Dat klopt. En het is het mooiste verjaarscadeau dat ik ooit heb gekregen.’


    ‘Kom mee, Link,’ zei Bess, de halflege fles champagne van de tafel pakkend. ‘Laten we dit samen gaan opdrinken. Pierce moet zelf maar zien hoe hij zich uit deze benarde situatie bevrijdt. Vergeet trouwens niet haar te vertellen over die colporteur in Salt Lake City.’


    ‘Welterusten, Bess,’ zei Pierce vriendelijk, waarop Bess weer begon te grinniken.


    ‘Nog een prettige verjaardag, Ryan.’ Met een stralende lach naar Pierce trok ze Link de kamer uit.


    ‘Dank je, Bess. Dank je, Link.’ Ryan wachtte tot de deur achter hen was dichtgevallen voor ze Pierce weer aankeek. ‘Voordat je me alles over die colporteur in Salt Lake City vertelt, zou ik graag willen weten waarom de politie van Wichita je in de gevangenis heeft gegooid.’ Over de rand van haar glas keek ze hem met tintelende ogen aan.


    ‘Dat was een misverstand.’


    ‘Dat zeggen ze allemaal,’ merkte ze met opgetrokken wenkbrauwen op. ‘Misschien vanwege een jaloerse echtgenoot?’


    ‘Nee, vanwege een boze hulpsheriff die met zijn eigen handboeien aan een barkruk zat vastgeketend,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘Hij was me niet eens dankbaar toen ik hem losmaakte.’


    Met een gesmoord lachje zei ze: ‘Dat kan ik me levendig voorstellen.’


    ‘We hadden een kleine weddenschap. Hij verloor,’ voegde Pierce eraan toe.


    ‘En in plaats van als een man zijn schuld in te lossen, was hij zo kinderachtig om je op te sluiten,’ concludeerde ze.


    ‘Iets in die trant.’


    ‘Een wanhopige crimineel,’ zei ze met een theatrale zucht. ‘Ik ben bang dat ik aan je genade ben overgeleverd.’ Nadat ze haar glas had neergezet, ging ze naar hem toe. ‘Het was erg lief van je om dit voor me te doen. Dank je wel.’


    Hij streek haar haren uit haar gezicht. ‘Zo’n ernstig gezicht,’ fluisterde hij, en hij kuste haar op haar gesloten oogleden. Hij dacht aan de pijn die hij in haar ogen had gezien toen ze het briefje van haar vader had gelezen. ‘Maak je het cadeautje van je vader niet open, Ryan?’


    Ze schudde haar hoofd en legde haar wang tegen zijn schouder. ‘Vanavond niet. Morgen. De cadeautjes die er echt toe doen, heb ik al gekregen.’


    ‘Hij is je niet vergeten, Ryan.’


    ‘Natuurlijk niet. Mijn verjaardag staat aangekruist op zijn kalender. O, sorry’ Ze liet hem los en schudde opnieuw haar hoofd. ‘Dat was een kleingeestige opmerking. Ik heb altijd te veel verlangd. Natuurlijk houdt hij wel van me - op zijn eigen manier.’


    Hij pakte haar handen. ‘Zijn eigen manier is de enige manier die hij kent.’


    Opnieuw keek ze hem aan. Haar sombere blik maakte plaats voor een begrijpende. ‘Je hebt gelijk. Op die manier heb ik het nooit bekeken. Ik blijf me maar uitsloven om hem zo te behagen dat hij op een goede dag tegen me zegt: “Ryan, ik houd van je. Ik ben er trots op dat ik je vader ben.” Ik weet zelf ook wel dat het belachelijk is,’ gaf ze zuchtend toe. ‘Ik ben een volwassen vrouw, maar desondanks blijf ik daar naar verlangen.’


    ‘Leeftijd doet er niet toe. We houden nooit op liefde van onze ouders te verlangen.’ Zachtjes trok hij haar weer tegen zich aan.


    Ryan dacht aan zijn jeugd, terwijl híj zich afvroeg hoe háár jeugd was geweest.


    ‘We zouden andere mensen zijn als onze ouders zich anders hadden gedragen, nietwaar?’ vroeg ze.


    ‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Dat klopt.’


    Ze boog haar hoofd naar achter. ‘Ik zou niet willen dat je anders was dan je bent, Pierce. Je bent precies wat ik wil.’ Teder en vol verlangen kuste ze hem. ‘Ga met me naar bed,’ fluisterde ze. ‘Vertel me wat je aan het begin van de avond dacht, voordat we door de bode werden gestoord.’


    Toen hij haar optilde, klampte ze zich stevig aan hem vast, verrukt over de kracht van zijn armen. ‘Om je de waarheid te zeggen,’ zei hij, terwijl hij haar naar de slaapkamer droeg, ‘vroeg ik me af wat je onder die jurk aanhad.’


    Lachend drukte ze haar mond tegen zijn hals. ‘Nauwelijks iets om je het hoofd over te breken.’


    


    Het was donker en stil in de slaapkamer. Ryan lag dicht tegen Pierce aan, en hij speelde afwezig met haar haren. Ze lag zo bewegingloos naast hem dat hij dacht dat ze sliep. Hij vond het niet erg dat hijzelf de slaap niet kon vatten, want dat gaf hem de gelegenheid te genieten van haar huid tegen zijn naakte lichaam, van de zijdeachtige structuur van haar haren. Terwijl ze sliep, kon hij haar aanraken zonder haar op te winden, alleen maar om zichzelf gerust te stellen dat ze er was. Met tegenzin bedacht hij dat ze de volgende nacht niet meer naast hem in bed zou liggen.


    ‘Waar denk je aan?’ fluisterde ze zo onverwacht dat hij ervan schrok.


    ‘Aan jou.’ Hij trok haar nog dichter tegen zich aan. ‘Ik dacht dat je sliep.’


    ‘Nee.’ Toen ze haar ogen opendeed, voelde hij haar wimpers langs zijn schouder strijken. ‘Ik lag aan jou te denken.’ Ze tilde een hand op en streek met haar wijsvinger over zijn kaak. ‘Hoe kom je eigenlijk aan dat litteken?’


    Toen hij niet meteen antwoord gaf, realiseerde ze zich dat ze, onbedoeld, te persoonlijk was geworden. Ze had hem geen vraag over zijn verleden mogen stellen. ‘Ik veronderstel dat je het hebt opgelopen in een gevecht met een tovenares,’ zei ze luchtig, wensend dat ze de vraag kon herroepen.


    ‘Zo romantisch was het helaas niet. Toen ik nog klein was, ben ik van een trap gevallen.’


    Eén ogenblik hield ze haar adem in. Ze had niet verwacht dat hij haar iets over zijn verleden zou vertellen, zelfs al was het maar een klein detail. Ze ging verliggen en legde haar hoofd op zijn borst. ‘Ik ben een keer over een voetenbankje gestruikeld en met mijn mond tegen een stoelleuning gevallen, zodat er een tand los kwam te zitten. Mijn vader was razend toen hij erachter kwam. Ik was als de dood dat die tand eruit zou vallen en mijn vader me zou onterven.’


    ‘Was je zo bang voor hem?’


    ‘Voor zijn afkeuring. Het is natuurlijk belachelijk.’


    ‘Nee.’ Starend naar het donkere plafond, bleef hij haar haren strelen. ‘Iedereen is wel ergens bang voor.’


    ‘Zelfs jij?’ vroeg ze met een ongelovig lachje. ‘Volgens mij ben jij nergens bang voor.’


    ‘Ik ben bang dat ik er op een keer niet meer uit kan,’ fluisterde hij.


    Toen ze verrast opkeek, zag ze zijn ogen in het donker glinsteren. ‘Bedoel je wanneer je een ontsnapping uitvoert?’


    ‘Wat?’ vroeg hij geschrokken. Hij had niet beseft dat hij hardop had gesproken.


    ‘Waarom doe je die ontsnappingen dan als je er zo over denkt?’


    ‘Denk je dat een angst verdwijnt door hem te negeren?’ vroeg hij geërgerd. Hij haalde diep adem. ‘Toen ik klein was,’ ging hij op rustiger toon verder, ‘was het een donkere kast, en ik kon er niet uit. Nu is het een hutkoffer of een brandkast, en kan ik er wél uit.’


    ‘O, Pierce.’ Ze drukte haar gezicht tegen zijn borst. ‘Het spijt me. Als je niet wilt, hoef je er niet over te praten.’


    Nu hij eenmaal zo ver was gegaan met zijn ontboezemingen, voelde hij zich genoopt er wél over te praten. Voor het eerst sinds zijn jeugd had hij er behoefte aan zijn hart bij iemand uit te storten. ‘Weet je, ik heb ontdekt dat de herinnering aan geuren je langer bijblijft dan die aan andere dingen. Ik heb me altijd de geur van mijn vader zo levendig kunnen herinneren, maar pas tien jaar nadat ik hem voor het laatst had gezien, ontdekte ik wat het was. Hij rook naar gin. Ik zou je niet hebben kunnen vertellen hoe hij eruitzag, maar die geur was me bijgebleven.’


    Onder het praten bleef hij strak naar het plafond kijken. Ryan wist dat hij haar aanwezigheid was vergeten zodra hij was teruggegaan naar zijn eigen verleden. ‘Op een nacht, toen ik een jaar of vijftien was, was ik in de kelder. Wanneer iedereen lag te slapen, ging ik daar beneden altijd op verkenning uit. Ik stuitte op de conciërge, die met een fles gin naast zich in een hoekje van de kelder zijn roes lag uit te slapen. Die geur! Ik herinner me dat ik een ogenblik doodsbang was, zonder dat ik wist waarom. Maar toen ik naar hem toe liep en de fles opraapte, wist ik het. Toen was ik ook meteen niet meer bang.’


    Toen hij zijn relaas even onderbrak, wachtte ze zonder iets te zeggen tot hij verder praatte. Ze wilde dolgraag dat hij haar meer vertelde, maar wist dat ze dat niet mocht vragen. In de kamer klonk geen ander geluid dan het kloppen van zijn hart onder haar oor.


    ‘Hij was een erg wrede, erg zieke man,’ fluisterde Pierce ten slotte, en dankzij Bess’ verhaal wist Ryan dat hij het weer over zijn vader had. ‘Jarenlang ben ik ervan overtuigd geweest dat ik die ziekte automatisch van hem had geërfd.’


    Ze trok hem steviger tegen zich aan en schudde haar hoofd. ‘Er zit geen greintje wreedheid in je,’ fluisterde ze. ‘Helemaal niets.’


    ‘Zou je dat denken als ik je vertelde waar ik vandaan kom?’ vroeg hij. ‘Zou je het dan nog goedvinden dat ik je aanraakte?’


    Ze slikte haar tranen in en keek hem aan. ‘Bess heeft me een week geleden over je jeugd verteld,’ zei ze bedaard. ‘En toch ben ik hier.’ Hij zei niets, maar ze voelde zijn hand van haar hoofd glijden. ‘Pierce, je hebt niet het recht om kwaad op haar te zijn. Ze is de loyaalste en zorgzaamste vrouw die ik ooit heb ontmoet. Ze heeft het me verteld omdat ze wist dat ik om je gaf, omdat ze wist dat ik je moest begrijpen.’


    Hij bleef bewegingloos liggen. ‘Wanneer heeft ze het verteld?’


    ‘De avond...’ Ze aarzelde even en haalde diep adem. ‘Op de openingsavond. Na de voorstelling.’ Ze wou dat ze zijn gezichtsuitdrukking kon zien, maar daarvoor was het te donker. ‘Je zei dat we minnaars zouden worden wanneer ik je kende,’ bracht ze hem in herinnering. ‘En je had gelijk.’ Haar stem beefde. Ze slikte. ‘Vind je het erg?’


    Het leek een eeuwigheid te duren voor hij antwoord gaf. ‘Nee,’ zei hij ten slotte, en hij trok haar weer op zijn borst. ‘Nee.’ Zachtjes gaf hij haar een zoen op haar slaap. ‘Hoe zou ik het erg kunnen vinden dat ik je minnaar ben?’


    ‘Dan moet je het ook niet erg vinden dat ik je ken. Ik heb nog nooit zo’n indrukwekkende man als jij ontmoet.’


    Half geamuseerd, half ontroerd lachte hij. En opgelucht, ontdekte hij. Zijn opluchting was zo groot dat hij nog een keer lachte. ‘Ryan, wat geweldig dat je dat zegt.’


    Met opgeheven kin keek ze hem aan. Ze zou geen tranen meer voor hem plengen. ‘Het is waar, maar ik zal het je niet nog een keer vertellen, want dan word je maar verwaand.’ Ze legde een hand tegen zijn wang. ‘Maar vanavond mag je ervan genieten. En bovendien,’ voegde ze er plagend aan toe, ‘ben ik weg van de manier waarop je wenkbrauwen aan de uiteinden omhooggaan.’ Ze kuste zijn mond en liet haar lippen over zijn gezicht glijden. ‘En ook van de manier waarop je je naam schrijft.’


    ‘Waarop ik wat?’ vroeg hij verbluft.


    ‘Onder het contract,’ verduidelijkte ze, zijn gezicht nog steeds met vederlichte kussen bedekkend. ‘Je hebt een erg zwierige handtekening.’ Aan het bewegen van zijn wangen voelde ze dat hij glimlachte. ‘Wat bevalt je aan mij?’ vroeg ze vervolgens.


    ‘Je smaak,’ antwoordde hij prompt. ‘Die is onberispelijk.’


    Toen ze verontwaardigd in zijn onderlip beet, rolde hij haar op haar rug en veranderde hij de straf in een bijzonder bevredigende kus. ‘Ik wist wel dat je er verwaand van zou worden,’ zei ze misprijzend. ‘Ik ga slapen.’


    ‘Dat denk ik niet,’ zei hij streng.


    Opnieuw had hij gelijk.
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    Afscheid nemen van Pierce was een van de moeilijkste dingen geweest die Ryan ooit had gedaan. De verleiding was groot geweest om al haar verplichtingen, al haar ambities te vergeten en hem te vragen haar met zich mee te nemen. Wat waren ambities per slot van rekening anders dan onbetekenende doelstellingen als ze hém niet had? Ze had hem willen vertellen dat ze van hem hield, dat voor haar niets anders belangrijk was dan dat ze samen waren.


    Toen hun wegen zich op het vliegveld scheidden, had ze zichzelf echter gedwongen om te glimlachen, hem een afscheidszoen te geven en hem te laten gaan. Zij moest terug naar Los Angeles; hij moest terug naar zijn huis aan de kust. Het werk dat hen had samengebracht, zou hen tevens gescheiden houden.


    Nog steeds hadden ze niet over de toekomst gesproken. Ze was er inmiddels achter gekomen dat Pierce nooit over de toekomst praatte. Dat hij haar had verteld over zijn verleden, hoe beknopt ook, stelde haar echter gerust. Dat was een stap in de goede richting geweest, misschien zelfs een grotere dan zowel hij als zij zich realiseerde.


    De tijd, dacht ze, zou leren of de band die er in Las Vegas tussen hen was gegroeid, sterker zou worden of juist zwakker. Voorlopig kon ze niets anders doen dan afwachten. Als hij spijt had van wat er was gebeurd, zou hij zich dat pas goed realiseren nu ze gescheiden waren. In strijd met wat algemeen werd beweerd, versterkte afwezigheid niet altijd de liefde. Afwezigheid gaf ook het bloed en de hersens de gelegenheid om af te koelen. Twijfels hadden de nare gewoonte de kop op te steken wanneer men de tijd had om rustig na te denken. Wanneer hij naar Los Angeles kwam voor de eerste besprekingen over de special zou ze haar antwoord krijgen.


    Toen ze haar kantoor binnen kwam, keek ze werktuiglijk op haar horloge. Spijtig realiseerde ze zich dat tijd en roosters weer een onderdeel van haar leven vormden. Ze had pas een uur geleden afscheid genomen van Pierce, en nu miste ze hem al vreselijk. Dacht hij op precies dat moment ook aan haar? Zou hij, als ze zich genoeg concentreerde, weten dat zij aan hem dacht? Met een zucht ging ze achter haar bureau zitten. Sinds ze Pierce had ontmoet, liet ze haar fantasie steeds vaker de vrije loop. Met een besmuikt lachje gaf ze toe dat ze soms zelfs in magie geloofde.


    Wat is er met je gebeurd, Miss Swan, vroeg ze zich af. Je voeten staan niet waar ze thuishoren: op de grond. Dat komt door de liefde, dacht ze, en ze steunde met haar kin op haar handen. Wanneer je verliefd bent, is niets onmogelijk.


    Wie kon zeggen waarom haar vader plotseling griep had gekregen, zodat hij haar in zijn plaats naar Pierce had gestuurd? Welke kracht had haar hand geleid, zodat ze die profetische kaart uit het tarotspel had gekozen? Waarom had de kat tijdens het onweer juist door haar raam naar binnen gewild? Er bestonden vast en zeker logische verklaringen voor elke stap die haar dichter had gebracht bij waar ze nu was. Een verliefde vrouw zat echter niet verlegen om logica.


    Het was inderdaad magie geweest, dacht ze glimlachend. Vanaf het eerste moment dat hun ogen elkaar hadden ontmoet, had ze het gevoeld. Ze had alleen een beetje tijd nodig gehad om het te accepteren. Nu ze dat deed, had ze geen andere keus dan af te wachten of hun relatie duurzaam was.


    Nee, dacht ze toen resoluut, dit was niet de juiste situatie om een afwachtende houding aan te nemen. Ze zou er persoonlijk voor zorgen dat hun relatie duurzaam was. Als daar geduld voor vereist was, zou ze geduldig zijn. Als er actie vereist was, zou ze in actie komen. Ze zou er echter voor zorgen dat hun relatie succes had, zelfs als dat betekende dat ze zelf moest gaan toveren.


    Hoofdschuddend leunde ze achterover. Tot hij terug was in haar leven, kón ze niets doen. Dat zou echter nog een week duren. Nu kon ze dus maar beter aan het werk gaan. Met een toverstokje zwaaien en de dagen tot zijn terugkomst wegtoveren, was niet mogelijk. Die dagen moesten worden gevuld. Ze deed haar map met aantekeningen over Pierce Atkins open en begon ze uit te werken. Nog geen halfuur later, terwijl ze nog druk bezig was, zoemde de intercom.


    ‘Ja, Barbara.’


    ‘De baas wil je spreken.’


    Bedenkelijk keek Ryan naar haar met paperassen bezaaide bureau. ‘Nu?’


    ‘Nu.’


    ‘Oké, dank je. Ik kom eraan.’ Binnensmonds vloekend schoof ze de papieren op een stapeltje, waarna ze uitzocht wat ze mee moest nemen naar haar vader. Had hij haar niet een paar uur de tijd kunnen geven om de boel te ordenen, dacht ze verontwaardigd. Het had echter bij voorbaat vastgestaan dat hij gedurende het hele project over haar schouder zou blijven meekijken. Ze had Bennett Swan nog lang niet bewezen wat ze waard was. Berustend stopte ze de papieren in een map en ging naar de kamer van haar vader.


    Toen Ryan binnenkwam keek Bennett Swans secretaresse op: ‘Hallo, Ryan. Goedemorgen. Heb je een goede reis gehad?’


    ‘Heel goed, dank je.’ Ze zag Barbara’s ogen steels naar de onopvallende dure pareltjes in haar oren glijden. Ryan had bewust haar vaders verjaarscadeautje ingedaan, omdat ze wist dat hij zichzelf ervan zou willen verzekeren dat ze het juiste geschenk waren en gewaardeerd werden.


    ‘Mr. Swan moest even weg, maar hij komt zo terug. Hij vroeg of je in zijn kantoor op hem wilde wachten. Mr. Ross is al binnen.’


    ‘Welkom thuis, Ryan.’ Ned stond op toen ze de deur achter zich dichttrok. In zijn ene hand had hij een dampende kop koffie.


    ‘Hallo, Ned. Ben jij ook uitgenodigd voor deze bespreking?’


    ‘Mr. Swan wil dat ik met je samenwerk,’ zei hij met een verontschuldigend lachje. ‘Ik hoop dat je daar geen bezwaar tegen hebt.’


    ‘Natuurlijk niet,’ zei ze met toonloze stem. Nadat ze de map op haar vaders bureau had gelegd, nam ze het kopje aan dat Ned haar aanbood. ‘In welke hoedanigheid?’


    ‘Ik moet de productie coördineren,’ zei hij. ‘Het blijft natuurlijk jouw project.’


    ‘Natuurlijk.’ Met jou als mijn supervisor, dacht ze bitter. Haar vader zou dus nog steeds de touwtjes in handen houden.


    ‘Hoe was Las Vegas?’


    ‘Uniek,’ zei ze, onderwijl naar het raam lopend.


    ‘Ik hoop dat je tijd hebt kunnen vrijmaken om je geluk te beproeven. Je werkt te hard, Ryan.’


    Met een glimlach betastte ze de ankh om haar nek. ‘Ik heb blackjack gespeeld. En gewonnen.’


    ‘Je meent het! Gefeliciteerd.’


    Ze nam een slokje van haar koffie en zette het kopje neer op de vensterbank. ‘Ik denk dat ik nu redelijk goed weet wat voordelig is voor Pierce, voor Swan Productions en voor de televisiemaatschappij. Pierce heeft geen grote namen nodig om hoge kijkcijfers te halen. Volgens mij is één gastster genoeg. Meer bekende personen zouden afbreuk doen aan zijn eigen optreden. Wat het decor en de inrichting van het toneel betreft, moet ik met de ontwerpers praten, maar ik heb al iets bijna definitiefs in gedachten. En de sponsors...’


    ‘Over het werk kunnen we later praten,’ zei Ned, haar in de rede vallend. Hij kwam naar haar toe en begon de punten van haar haren om zijn vingers te draaien, waarbij zij verstard uit het raam bleef kijken. ‘Ik heb je gemist, Ryan,’ zei hij zacht. ‘Het lijkt wel alsof je jaren weg bent geweest in plaats van een week.’


    ‘Wat vreemd,’ mompelde ze, een laag overkomend vliegtuig volgend met haar ogen. ‘Ik heb juist het omgekeerde gevoel. Voor mij is een week nog nooit zo snel voorbijgegaan.’


    ‘Lieve schat, hoe lang blijf je me nog straffen?’ Hij gaf haar een zoen op haar kruin.


    Ryan voelde geen wrok. Ze voelde helemaal niets.


    Dat kon Ned echter niet weten; hij wist alleen wat er in hemzelf omging. Met verbazing constateerde hij dat hij zich meer tot haar aangetrokken voelde sinds ze hem had afgewezen. Er was iets aan haar veranderd, maar hij kon niet precies ontdekken wat. ‘Waarom geef je me niet nog een kans? Dan kan ik het goedmaken.’


    ‘Ik straf je niet, Ned.’ Ze draaide zich om en keek hem recht in de ogen. ‘Het spijt me als het die indruk wekt.’


    ‘Je bent nog steeds kwaad op me.’


    ‘Dat is niet waar. Ik heb je al eerder gezegd dat ik niet kwaad op je ben.’ Zuchtend besloot ze dat het beter was meteen de lucht tussen hen op te klaren, dan was ze tenminste af van zijn verzoeningspogingen. ‘Natuurlijk was ik kwaad en gekrenkt, Ned, maar niet lang. Ik ben nooit verliefd op je geweest.’


    Haar verontschuldigende toon beviel hem allerminst. Het dreef hem in de verdediging. ‘We begonnen elkaar net te leren kennen,’ zei hij verongelijkt. Toen hij haar handen wilde pakken, weerde ze hem hoofdschuddend af.


    ‘Nee. Volgens mij ken je me helemaal niet. En,’ zei ze zonder wrok, ‘als we eerlijk zijn, wilde je me ook helemaal niet leren kennen.’


    ‘Ryan, hoe vaak moet ik je nog mijn verontschuldigingen aanbieden voor dat idiote verzoek?’ vroeg hij met een mengeling van gekwetstheid en spijt in zijn stem.


    ‘Ik vraag je niet om een verontschuldiging, Ned. Ik probeer je alleen maar duidelijk te maken wat ik voel. Je hebt een vergissing begaan door aan te nemen dat ik mijn vader kon beïnvloeden. Jij hebt meer invloed op hem dan ik.’


    ‘Ryan...’


    ‘Laat me uitpraten,’ beval ze. ‘Jij dacht dat Bennett Swan naar mij zou luisteren omdat ik zijn dochter ben. Dat is gewoon niet waar, en dat is het nooit geweest. Zijn zakenpartners hebben meer bij hem in te brengen dan ik. Je hebt je tijd en je geld verspild door met mij aan te pappen om een wit voetje bij hem te halen. En nog afgezien daarvan,’ vervolgde ze meedogenloos, ‘ben ik niet geïnteresseerd in een man die mij als een springplank wil gebruiken. Ik ben ervan overtuigd dat we heel goed samen kunnen werken, maar ik heb er geen enkele behoefte aan om je buiten kantoortijden te zien.’


    Ze schrokken allebei toen ze de deur van het kantoor hoorden dichtgaan.


    ‘Ryan... Ross.’ Bennett Swan liep naar zijn bureau en ging zitten.


    ‘Goedemorgen.’ Ongemakkelijk ging Ryan zitten. Hoeveel had hij gehoord van haar gesprek met Ross, vroeg ze zich af. Uit zijn gezichtsuitdrukking viel niets op te maken, dus pakte ze de map die ze had meegebracht. ‘Ik heb mijn gedachten en ideeën over Atkins in grote trekken weergegeven,’ begon ze op zakelijke toon, ‘maar ik heb nog niet de tijd gehad om een volledig verslag te maken.’


    ‘Geef me wat je hebt.’ Hij gebaarde naar Ned dat die moest gaan zitten en stak een sigaar op.


    ‘Atkins heeft een nauwsluitend programma.’ Ze verstrengelde haar vingers om te voorkomen dat ze zouden gaan trillen. ‘Je hebt zelf de video’s van zijn voorstellingen gezien, dus je weet dat zijn optreden heel gevarieerd is: goocheltrucs, grote gecompliceerde illusies, ontsnappingen waarvoor twee of drie minuten nodig zijn. De ontsnappingen houden hem gedurende de periode dat hij zit opgesloten natuurlijk uit beeld, maar dat is wat het publiek verwacht.’ Ze hield even op met praten en sloeg haar benen over elkaar. ‘Natuurlijk weten we dat zijn programma moet worden aangepast voor de televisie, maar ik zie daar geen probleem in. Hij is een buitengewoon creatieve man.’


    Swan maakte een grommend geluid dat kon doorgaan voor instemming en stak zijn hand uit naar Ryans verslag. Ze stond op om het aan hem te geven en ging weer zitten. Hij was niet in een van zijn betere stemmingen, constateerde ze. Iemand had hem tegen de haren in gestreken. Ze kon alleen maar blij zijn dat zij die bewuste persoon niet was geweest.


    ‘Dit is erg dun,’ zei hij met een misprijzende blik op de map.


    ‘Wanneer ik klaar ben niet meer.’


    ‘Volgende week zal ik zelf met Atkins praten,’ verkondigde Swan, terwijl hij de map doorbladerde. ‘Coogar gaat de show regisseren.’


    ‘Dat is fijn. Ik zou graag met hem samenwerken. En ik wil dat Bloomfield het decor ontwerpt,’ zei ze achteloos. Daarna wachtte ze met ingehouden adem op de reactie van haar vader.


    Swan keek haar verbluft aan. Bloomfield was ook zijn keus geweest. Tot die beslissing was hij minder dan een uur geleden gekomen. Toen Ryan hem zonder haar ogen neer te slaan aankeek, was hij er niet helemaal zeker van of hij blij of nijdig was dat zijn dochter hem een stap voor was geweest. ‘Ik zal erover nadenken,’ zei hij nors, waarna hij zijn blik weer op haar verslag richtte.


    Langzaam liet Ryan haar ingehouden adem ontsnappen.


    ‘Voor de muziek heeft hij zelf een componist,’ zei ze, denkend aan Link. ‘En hij heeft zijn eigen technici en zijn eigen trucagemiddelen. Als we al een probleem hebben, is dat volgens mij dat we hem zover moeten zien te krijgen dat hij samenwerkt met onze mensen in de voorbereidende fase en op het toneel. Hij doet de dingen op zijn eigen manier.’


    ‘Daar valt over te praten,’ mompelde Swan. ‘Ross gaat de productie coördineren.’ Hij haalde zijn ogen van het verslag en keek Ryan aan.


    Onverstoorbaar keek ze terug. ‘Dat had ik al begrepen. Ik kan geen bezwaar maken tegen je keus, maar ik vind wel dat ik, als de producer van dit project, mijn eigen team zou moeten kunnen kiezen.’


    ‘Wil je dan niet met Ross samenwerken?’ vroeg Swan alsof Ned lucht was.


    ‘Ik denk dat Ned en ik heel goed kunnen samenwerken,’ zei ze meegaand. ‘En ik weet zeker dat Coogar weet welke cameramensen hij wil. Het zou belachelijk zijn als ik me met zijn werk bemoeide. Maar,’ voegde ze er met stalen stem aan toe, ‘ik weet ook met wie ík aan dit project wil werken.’


    Swan leunde achterover en trok peinzend aan zijn sigaar. Zijn wangen werden langzaam rood, ten teken dat hij kwaad werd. ‘Wat weet jij in vredesnaam van produceren?’ vroeg hij op hoge toon.


    ‘Genoeg om dit programma te produceren en er een succes van te maken,’ antwoordde ze ijzig. ‘En dat is precies wat je me een paar weken geleden hebt opgedragen.’


    Swan had inmiddels ruimschoots de tijd gehad om spijt te krijgen over de opwelling die hem had doen instemmen met Pierce’ voorwaarden. ‘Officieel ben jij de producer,’ zei hij kortaf. ‘Dat betekent dat jouw naam op de aftiteling zal staan. En verder doe je wat je wordt gezegd.’


    Hoewel haar maag opspeelde, hield ze haar gezicht in de plooi. ‘Als je er zo over denkt, kun je me beter meteen van het project af halen.’ Langzaam stond ze op. ‘Maar als je dat niet doet, neem ik er geen genoegen mee mijn naam alleen maar voorbij te zien rollen op de aftiteling. Ik weet hoe deze man werkt, en ik weet hoe televisie werkt. Als dat niet genoeg voor je is, zoek je maar iemand anders.’


    ‘Ga zitten!’ schreeuwde hij.


    Ned zakte een beetje dieper weg in zijn stoel, maar Ryan bleef staan.


    ‘Stel me geen ultimatum! Ik zit al veertig jaar in dit vak.’ Met zijn vlakke hand gaf Bennett Swan een daverende klap op zijn bureau. ‘Veertig jaar! Jij weet dus hoe televisie werkt,’ zei hij vervolgens smalend. ‘Een liveoptreden organiseren is niet hetzelfde als een wijziging aanbrengen in een contract. Ik kan het me niet veroorloven dat een hysterische meid me vijf minuten voor de uitzending om hulp komt vragen omdat er iets hapert aan de apparatuur.’


    Haar woede onderdrukkend zei Ryan koel: ‘Ik ben geen hysterische meid, en ik heb je nooit voor wat dat ook om hulp gevraagd.’


    Volkomen verbijsterd staarde hij haar aan. Zijn opwellende schuldgevoel maakte hem des te kwader. ‘Je komt nog maar net kijken,’ snauwde hij, de map met een klap sluitend. ‘En je mag deze productie leiden omdat ik het zeg. Wanneer ik je mijn advies geef, heb je je daaraan te houden.’


    ‘Je advies?’ vroeg ze. In haar ogen glinsterden tegenstrijdige emoties, maar haar stem was vast. ‘Ik heb je advies altijd gerespecteerd, maar vandaag heb ik nog geen goede raad van je gehoord. Alleen maar bevelen. Ik hoef je gunsten niet.’ Ze draaide zich om en beende naar de deur.


    ‘Ryan!’ riep hij buiten zichzelf van woede. Niemand, maar dan ook niemand, sloeg de bevelen van Bennett Swan ongestraft in de wind. ‘Kom terug en ga zitten. Jongedame!’ brulde hij toen ze geen gehoor gaf aan zijn bevel.


    ‘Ik ben je jongedame niet,’ zei ze ijzig, terwijl ze zich naar hem toe keerde. ‘Ik ben je werkneemster.’


    Verbouwereerd keek hij haar aan. Wat kon hij daarop zeggen? Ongeduldig gebaarde hij naar een stoel. ‘Ga zitten,’ zei hij opnieuw, maar ze bleef staan bij de deur. ‘Zitten, zitten,’ herhaalde hij, ditmaal eerder geërgerd dan kwaad.


    Ryan kwam terug en ging rustig zitten.


    ‘Neem Ryans aantekeningen mee en werk het budget uit,’ zei hij vervolgens tegen Ned.


    ‘Ja, sir.’ Blij dat hij het strijdtoneel mocht verlaten, maakte Ned zich met de map uit de voeten.


    Swan wachtte tot de deur dicht was, voor hij zijn dochter weer aankeek. ‘Wat wil je eigenlijk?’ vroeg hij haar voor het eerst in zijn leven.


    Beiden werden getroffen door dit verrassende feit, en er viel dan ook even een stilte. Een stilte, waarin Ryan er de tijd voor nam haar persoonlijke en beroepsmatige gevoelens voor haar vader te scheiden. Ten slotte antwoordde ze: ‘Hetzelfde respect dat je een andere producer zou betonen.’


    ‘Je hebt nog niets gepresteerd.’


    ‘Nee,’ beaamde ze. ‘Maar dat kan ik ook nooit als je me zo kort houdt.’


    Swan zuchtte, zag dat zijn sigaar was uitgegaan en gooide hem in de asbak. ‘De televisiemaatschappij heeft een voorlopige tijd beschikbaar gesteld: de derde zondag in mei, van negen tot tien Atlantic Time.’


    ‘Dan hebben we maar twee maanden.’


    Hij knikte. ‘Ze willen het programma uitzenden vóór het zomerseizoen. Hoe snel kun je werken?’


    Glimlachend trok ze haar wenkbrauwen op. ‘Snel genoeg. Ik wil Elaine Fisher als gastster.’


    Met tot spleetjes geknepen ogen keek hij haar aan. ‘Is dat alles?’ vroeg hij droog.


    ‘Nee, maar het is een begin. Ze heeft talent, ze is mooi, en ze is even populair bij de vrouwen als bij de mannen. Bovendien heeft ze ervaring met zowel het werken in clubs als in het theater,’ zei ze toen Swan zonder iets te zeggen zijn voorhoofd fronste. ‘Met haar onschuldige, grote ogen vormt ze een volmaakt contrast met Pierce.’


    ‘Ze is aan het filmen in Chicago.’


    ‘Die film is volgende week klaar,’ zei ze met een kalm lachje. ‘En ze staat onder contract bij Swan. Als de opnamen een week of twee uitlopen, is het niet erg,’ voegde ze eraan toe toen haar vader niet reageerde. ‘We hebben haar maar een paar dagen nodig in Californië. De show draait om Pierce.’


    ‘Ze heeft andere verplichtingen,’ merkte Swan op. ‘Die hoeven er niet onder te lijden.’


    ‘Bel haar impresario.’


    ‘Dat zal ik doen.’ Ze stond weer op. ‘Zodra ik een afspraak heb gemaakt met Coogar neem ik weer contact met je op.’ Ze aarzelde even, voordat ze in een opwelling om zijn bureau heen liep en naast zijn stoel bleef staan. ‘Ik heb je jarenlang aan het werk gezien,’ zei ze. ‘Ik verwacht niet dat je net zo veel vertrouwen hebt in mij als in jezelf of in iemand anders met ervaring. En als ik fouten maak, zou ik niet willen dat die door de vingers werden gezien. Maar als ik mijn werk goed doe, en dat zal ik, wil ik er zeker van zijn dat ik het heb gedaan, en dat ik er niet alleen de eer van krijg.’


    ‘Jouw show,’ zei hij eenvoudig.


    Ze knikte. ‘Precies. Er zijn een heleboel redenen waarom dit project buitengewoon belangrijk voor me is. Ik kan je niet beloven dat ik geen fouten zal maken, maar ik kan je wel beloven dat niemand harder zal werken dan ik.’


    Nadat hij even had nagedacht, zei hij nors: ‘Laat je niet door Coogar de wet voorschrijven. Hij houdt ervan producers het leven zuur te maken.’


    ‘Ik heb de verhalen gehoord,’ zei ze glimlachend. ‘Maak je geen zorgen.’ Ze maakte al aanstalten om weg te gaan, maar toen schoot haar iets te binnen. Nadat ze even had geaarzeld, bukte ze om hem een zoen op zijn wang te geven. ‘Bedankt voor de oorbellen. Ze zijn mooi.’


    Voor het eerst bekeek Swan ze ook. De juwelier had zijn secretaresse verzekerd dat ze een passend geschenk waren en tevens een goede investering. Wat had hij ook alweer gezegd in het begeleidende briefje, vroeg hij zich af. Boos omdat hij het zich niet kon herinneren, nam hij zich voor zijn secretaresse een kopie ervan te vragen.


    ‘Ryan,’ zei hij, haar hand pakkend. Toen hij haar verbaasde blik zag, keek hij naar zijn vingers. Hij had haar hele gesprek met Ned afgeluisterd voordat hij zijn kantoor binnen was gegaan. Het had hem kwaad gemaakt, verontrust zelfs, en nu, bij het zien van zijn dochters verbazing over het feit dat hij haar hand pakte, was hij gefrustreerd.


    ‘Heb je een leuke tijd gehad in Las Vegas?’ vroeg hij, omdat hij niets anders wist te bedenken.


    ‘Ja.’ Niet goed wetend wat ze moest doen, begon ze weer over zaken te praten. ‘Ik geloof dat het een slimme zet was dat ik daarheen ben gegaan. Doordat ik Pierce aan het werk heb kunnen zien, heb ik een veel beter beeld van zijn optreden gekregen. Een veel beter inzicht dan je krijgt van een video-opname. En ik heb de mensen leren kennen die met hem samenwerken. Dat kan geen kwaad wanneer ze met mij moeten samenwerken.’ Ze keek nog een keer verbouwereerd naar hun verstrengelde handen. Zou hij dan toch nog ziek zijn, vroeg ze zich af. Tersluiks bekeek ze zijn gezicht. ‘Ik... Morgen heb ik een veel nauwkeuriger verslag voor je.’


    Swan wachtte tot ze uitgesproken was. Toen vroeg hij: ‘Ryan, hoe oud ben je gisteren eigenlijk geworden?’ Hij keek haar onderzoekend aan en zag haar verbijsterde blik plaatsmaken voor een sombere.


    ‘Zevenentwintig,’ antwoordde ze kortaf.


    Zevenentwintig! Met een diepe zucht liet hij haar hand los. ‘Ik heb ergens een paar jaar verloren,’ mompelde hij. ‘Ga een afspraak maken met Coogar,’ zei hij, waarna hij in de papieren op zijn bureau begon te rommelen. ‘Stuur me een memo nadat je contact hebt gehad met Fishers impresario.’


    ‘Oké.’


    Swan keek haar na toen ze naar de deur liep. Toen ze de deur achter zich had dichtgetrokken, leunde hij ontdaan achterover. Het besef dat hij oud werd, had hem van slag gebracht.
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    Met het produceren van een tv-programma was evenveel papierwerk gemoeid als met het opstellen van contracten, ontdekte Ryan algauw. Ze bracht haar dagen door achter haar bureau, aan de telefoon, of in het kantoor van een van de andere medewerkers van Swan Productions. Het was zwaar, uitputtend werk dat allesbehalve glamoureus was. De uren waren lang, de problemen eindeloos. Desondanks had ze er flair voor. Per slot van rekening was ze haar vaders dochter.


    Hoewel Swan haar niet de vrije hand had gegeven, had hun confrontatie op de ochtend van haar terugkeer uit Las Vegas haar voordelen gehad. Hij luisterde nu naar haar. Tot haar verbazing ging hij zonder meer akkoord met het grootste deel van haar voorstellen. Hij sprak niet, zoals ze had gevreesd, eigenzinnig zijn veto uit, maar bracht af en toe slechts een paar wijzigingen aan. Ryan nam zijn adviezen ter harte en leerde ervan.


    Haar dagen waren druk bezet en chaotisch. Haar nachten waren leeg. Ze had bij voorbaat geweten dat Pierce haar niet zou bellen, want dat lag niet in zijn aard. Hij zat waarschijnlijk in zijn werkruimte zijn programma te plannen, zijn nummers te oefenen en te perfectioneren. Ze betwijfelde of hij zelfs maar merkte dat de tijd verstreek.


    Natuurlijk kon zij hem bellen, dacht ze toen ze door haar lege appartement liep. Ze kon zo een hele rits aannemelijke excuses bedenken om contact met hem op te nemen. Om te beginnen was het opnameschema gewijzigd. Dat was een geldige reden om te bellen, hoewel ze wist dat hij daarvan al op de hoogte was gesteld door zijn impresario. Verder waren er nog minstens tien kleinere punten die ze konden bespreken voor de vergadering van de volgende week.


    Peinzend keek ze naar de telefoon, maar toen schudde ze resoluut haar hoofd. Het waren geen zaken die ze met hem wilde bespreken, en ze zou ze niet als rookgordijn gebruiken. Ze ging naar de keuken om een lichte maaltijd te bereiden.


    


    Pierce nam voor de derde keer de waterillusie door. Ze was bijna volmaakt. Bijna was echter niet goed genoeg. Voor de zoveelste keer bedacht hij dat het oog van een camera veel scherper was dan het oog van een mens. Telkens wanneer hij een optreden van zichzelf op een video had bekeken, had hij onvolmaaktheden ontdekt. Voor hem was het niet belangrijk dat alleen hij wist waar hij die moest zoeken. Het deed er slechts toe dat ze er waren. Opnieuw nam hij de illusie door.


    In zijn werkvertrek was het stil. Hoewel hij wist dat Link boven achter de piano zat, drong het geluid van de muziek niet tot beneden door. Zelfs als ze zich in dezelfde kamer hadden bevonden, zou hij het trouwens niet hebben gehoord. Kritisch bekeek hij zichzelf in een grote spiegel. Het water leek zonder hulpmiddelen een staaf te hebben gevormd en weerkaatste glinsterend in het spiegelglas. Terwijl hij de onder- en de bovenkant van de staaf vasthield, stroomde het water van zijn ene handpalm naar zijn andere. Water. Het was slechts een van de vier elementen die hij van plan was voor Ryans special naar zijn hand te zetten.


    Hij dacht aan de special meer als iets van haar dan van hemzelf. Hij dacht aan haar wanneer hij aan zijn werk had moeten denken. Met een sierlijke beweging van zijn rechterhand liet hij het water terugstromen in een kristallen karaf.


    Al minstens tien keer had hij op het punt gestaan haar op te bellen. Eén keer, om drie uur ’s ochtends, was hij zelfs al begonnen haar nummer te draaien. Alleen haar stem - hij had alleen haar stem willen horen. Halverwege was hij echter gestopt, weerhouden door de herinnering aan zijn eed dat hij nooit iemand verplichtingen zou opleggen. Als hij haar belde, betekende het dat hij verwachtte dat ze thuis was om de telefoon op te nemen. Ze was echter vrij om te doen en te laten wat ze wilde. Hij kon geen rechten op haar doen gelden. Op niemand trouwens. Zelfs de kooi van zijn beo stond altijd open.


    In zijn leven was er nooit iemand geweest bij wie hij had gehoord. Maatschappelijk werkers hadden hem weliswaar aan regels onderworpen en hun medeleven getoond, maar als puntje bij paaltje kwam, was hij voor hen slechts een van de vele namen in een dossier geweest. De wet had erop toegezien dat hij fatsoenlijk onderdak had en dat er fatsoenlijk voor hem werd gezorgd. En de wet had hem vastgeklonken gehouden aan zijn ouders, twee mensen die hem niet wilden, maar die weigerden hem vrij te laten.


    Zelfs wanneer hij van mensen hield - zoals van Link en Bess - erkende hij de verbondenheid wel, maar hij vroeg er niet om. Misschien ging hij daarom door met het verzinnen van steeds gecompliceerdere ontsnappingen. Telkens wanneer hij erin slaagde zich te bevrijden, bewees het dat niemand voor altijd kon worden vastgehouden.


    Desondanks dacht hij aan Ryan wanneer hij had moeten werken.


    Hij pakte de handboeien van de tafel en bekeek ze van alle kanten. Ze hadden volmaakt om haar polsen gepast. Toen had hij haar vastgehouden. Afwezig sloot hij er een om zijn rechterpols en speelde met de andere, zich voorstellend dat Ryans hand vastzat aan die van hem.


    Was dat wat hij wilde, vroeg hij zich af. Haar vasthouden? Hij herinnerde zich nog levendig hoe warm ze was geweest, hoe hij na één aanraking al volledig in haar was opgegaan. Wie zou eigenlijk vastgeketend zitten aan wie? Geërgerd bevrijdde hij zijn hand, even snel als hij de handboei had gesloten.


    ‘Dubbel, dubbel, niets dan trubbels,’ kraste Merlin vanaf zijn stok.


    Geamuseerd keek Pierce naar de kooi. ‘Volgens mij sla je de spijker op zijn kop,’ zei hij grinnikend, terwijl hij de handboeien liet rinkelen. ‘Maar als je eerlijk bent, moet je toegeven dat jij ook geen weerstand aan haar kon bieden, of wel soms?’


    ‘Abracadabra.’


    ‘Inderdaad. Abracadabra,’ beaamde Pierce, terwijl zijn gedachten alweer afdwaalden. ‘Maar wie heeft wie betoverd?’


    


    Ryan stond net op het punt om in de badkuip te stappen toen er op de voordeur werd geklopt. ‘Verdorie!’ Geïrriteerd deed ze haar ochtendjas weer aan om open te doen. Terwijl ze de deur opentrok, bedacht ze al hoe ze de ongewenste bezoeker snel weg kon werken voordat het badwater koud zou worden.


    ‘Pierce!’


    Met een mengeling van opluchting en blijdschap zag hij haar aanvankelijke verbazing veranderen in een verheugde blik. Met een kreet stortte ze zich in zijn armen.


    ‘Ben je echt?’ vroeg ze, voor ze hem onstuimig kuste. Haar verlangen naar hem was even groot als dat van hem naar haar. ‘Vijf dagen,’ fluisterde ze, zich aan hem vastklampend. ‘Weet je hoeveel uren er in vijf dagen zitten?’


    ‘Honderdtwintig.’ Hij hield haar op een armlengte afstand en keek haar glimlachend aan. ‘We kunnen beter naar binnen gaan. Je buren vinden dit tafereeltje heel onderhoudend.’


    Ze trok Pierce naar binnen en deed de deur dicht door hem er met zijn rug tegenaan te duwen. ‘Kus me,’ beval ze. ‘Hard. Hard genoeg om de schade van honderdtwintig eenzame uren in te halen.’


    Nog voor ze helemaal was uitgepraat, voelde ze zijn mond al op de hare, voelde ze zijn tanden langs haar lippen schuren, terwijl ze zich kreunend tegen hem aan drukte.


    Haar tong, spelend met de zijne, haar handen, strijkend over zijn rug, deden hem bijna vergeten dat hij sterk was en zij teer. Ze lachte die hese opgewonden lach die hem altijd buiten zinnen deed raken.


    ‘Ja, je bent echt,’ verzuchtte ze, met haar hoofd tegen zijn schouder. ‘Je bent echt.’


    Maar ben jij echt, vroeg hij zich af, een beetje duizelig van de kus.


    Nog één keer drukte ze zich tegen hem aan, voor ze zich uit zijn armen bevrijdde. ‘Waarom ben je eigenlijk hierheen gekomen, Pierce? Ik had je pas volgende week maandag of dinsdag verwacht.’


    ‘Ik wilde jou zien,’ zei hij eenvoudig, en hij legde een hand tegen haar wang. ‘Je aanraken.’


    Ze pakte zijn hand en drukte de palm ervan tegen haar lippen. In zijn maag ontbrandde een vuur. ‘Ik heb je gemist,’ fluisterde ze zonder zijn gezicht met haar ogen los te laten. ‘Vreselijk gemist. Als ik had geweten dat ik je hierheen kon halen door te wensen dat je kwam, had ik het nog harder gewenst.’


    ‘Ik was er niet zeker van dat je thuis zou zijn.’


    ‘Pierce,’ zei ze zacht, terwijl ze haar handen tegen zijn borst legde. ‘Denk je werkelijk dat ik bij iemand anders dan bij jou wil zijn?’


    Zonder iets te zeggen keek hij haar aan, maar ze voelde dat zijn hart onder haar hand sneller ging kloppen. ‘Je belemmert mijn werk,’ zei hij ten slotte.


    Vragend keek ze hem aan. ‘Ik? Hoe dan?’


    ‘Je bent in mijn gedachten wanneer je dat niet zou moeten zijn.’


    ‘Het spijt me.’ Ze glimlachte triomfantelijk. ‘Heb ik je uit je concentratie gehaald?’


    ‘Ja.’


    Ze vouwde haar handen in zijn nek. ‘Wat erg!’ zei ze plagend verleidelijk. ‘Wat ga je daaraan doen?’


    Ten antwoord trok hij haar op de vloer. Zijn manoeuvre was zo snel, zo onverwacht, dat ze een kreet van schrik slaakte, die echter onmiddellijk werd gesmoord door zijn mond. Voordat ze had kunnen ademhalen, had hij de ochtendjas al van haar lijf gerukt. Daarna bracht hij haar zo snel naar het hoogtepunt, dat ze niet bij machte was iets anders te doen dan zich willoos over te geven aan hun wederzijdse verlangen.


    Zijn kleren waren sneller verdwenen dan redelijkerwijs gesproken mogelijk was, maar hij gunde haar niet de tijd om zijn lichaam te verkennen. Met één beweging rolde hij haar boven op zich. Daarna tilde hij haar op alsof ze gewichtloos was, en liet hij haar op zich zakken, om in haar te verdwijnen.


    Ze slaakte een kreetje, van verbijstering, van verrukking. Haar hoofd tolde van de snelheid waarmee hij haar nam. Haar huid werd vochtig van de hartstocht. Haar ogen werden groot toen het genot haar voorstellingsvermogen bijna te boven ging. Ze kon Pierce’ gezicht zien, klam van hartstocht, de ogen gesloten. Ze kon zijn hortende ademhaling horen toen hij zijn lange vingers om haar heupen klemde om haar mee te doen bewegen op zijn ritme. Daarna werden haar ogen wazig, zodat het leek alsof ze hem door een dichte mist zag. Ze drukte haar handen op zijn borst om niet te vallen. Maar ze viel toch, langzaam, langzaam, aan niets anders denkend dan aan hem.


    Toen de nevel weer optrok, merkte ze dat ze in zijn armen lag met zijn gezicht tegen haar haren gedrukt. Hun bezwete lichamen waren nog verenigd.


    ‘Nu weet ik dat jij ook echt bent,’ fluisterde hij in haar haren. ‘Hoe voel je je?’


    ‘Bedwelmd,’ antwoordde ze buiten adem. ‘Fantastisch.’


    Nadat hij lachend was opgestaan, tilde hij haar op. ‘Dan kan ik je beter naar bed brengen en nog een keer met je vrijen, voordat je weer bij je positieven bent gekomen.’


    ‘Mmm, een goed idee,’ fluisterde ze met haar mond tegen zijn hals gedrukt. ‘Maar eerst moet ik het bad leeg laten lopen.’


    Hij trok zijn wenkbrauwen op en glimlachte. Met Ryan half slapend in zijn armen liep hij door haar appartement, tot hij de badkamer had gevonden. ‘Lag je in bad toen ik klopte?’


    ‘Bijna.’ Zuchtend drukte ze zich tegen hem aan. ‘Ik was van plan om de bezoeker af te poeieren. Ik ergerde me dood dat ik werd gestoord.’


    Met een snelle slag van zijn pols draaide hij de hete kraan open. ‘Daar heb ik niets van gemerkt.’


    ‘Merkte je niet hoe erg ik mijn best deed om van je af te komen?’


    ‘Af en toe heb ik een bijzonder dikke huid,’ bekende hij. ‘Ik ben bang dat het water inmiddels een beetje is afgekoeld.’


    ‘Waarschijnlijk wel,’ beaamde ze.


    ‘Je bent nogal gul geweest met het badschuim.’


    ‘Hm-m. O!’ Ze schrok even toen hij haar in het bad liet zakken.


    ‘Koud?’


    ‘Nee.’ Ze tilde een hand op om de kraan dicht te draaien. Even liet ze haar ogen genietend over hem heen dwalen: zijn lange magere lichaam, zijn stevige spieren en smalle heupen. Met een vinger over het schuim strijkend, vroeg ze beleefd: ‘Wil je bij me komen zitten?’


    ‘Als je er geen bezwaar tegen hebt.’


    ‘Kom maar.’ Minzaam wenkte ze hem naar zich toe. ‘Je bent van harte welkom. Ik ben trouwens erg onbeleefd geweest. Ik heb je zelfs geen drankje aangeboden.’ Ze trakteerde hem op een vrijpostig lachje.


    Het water steeg tot vlak onder haar borsten toen Pierce zich ook in het bad liet zakken. Hij ging aan het voeteneinde van de badkuip zitten, met zijn gezicht naar haar toe. ‘Ik drink zelden,’ bracht hij haar in herinnering.


    ‘Dat weet ik,’ zei ze gemaakt ernstig. ‘Je rookt niet, je drinkt zelden, en vloeken doe je ook al bijna nooit. Je bent een toonbeeld van deugdzaamheid, Mr. Atkins.’


    Lachend sloeg hij met zijn hand in het water, zodat het badschuim in haar gezicht spatte.


    Ze veegde het schuim van haar wang. ‘Hoe dan ook, ik wilde de schetsen van het toneel met je bespreken. Wil je de zeep?’


    ‘Graag, Miss Swan.’ Nadat hij het stuk zeep had aangepakt, vroeg hij met een uitgestreken gezicht: ‘Wilde je niet met me praten over de inrichting van het toneel?’


    ‘O ja! Ik denk dat je het ontwerp in grote lijnen zult kunnen goedkeuren, maar misschien wil je een paar kleine wijzigingen aanbrengen.’ Toen ze ging verzitten en haar benen langs die van hem streken, zuchtte ze tevreden. ‘Ik heb Bloomfield gevraagd iets fantasievols te ontwerpen, iets middeleeuws, maar niet te druk.’


    ‘Geen harnassen?’


    ‘Nee, het gaat alleen om de sfeer. Ik wil iets stemmigs, iets...’ Ze onderbrak zichzelf toen hij haar voet pakte en hem begon in te zepen.


    ‘Ja?’ vroeg hij.


    ‘Iets sfeervols,’ zei ze, terwijl er scheuten van genot door haar been gingen. ‘Ingetogen kleuren. Zoals jij in je zitkamer hebt.’


    Hij begon haar kuit te masseren. ‘Hetzelfde toneel voor de hele voorstelling?’


    Ondanks het dampende water rilde ze toen zijn zeepvingers over haar been omhooggleden. ‘Ja, ik dacht - mmm - ik dacht dat de fundamentele stemming...’


    Naar haar gezicht kijkend liet hij zijn hand langzaam op en neer gaan over haar been. ‘Welke stemming?’ vroeg hij onschuldig, met zijn ene hand haar borst inzepend, terwijl hij met de andere de bovenkant van haar been masseerde.


    ‘Seks,’ zei ze ademloos. ‘Op het toneel ben je erg sexy.’


    ‘O ja?’ vroeg hij geamuseerd.


    ‘Ja. Indrukwekkend en op een koele manier sexy. Wanneer ik je zie optreden...’ Haar stem stierf weg, omdat ze bijna niet meer kon ademhalen. De bedwelmende geur van het badzout omhulde haar. Ze voelde het water tegen haar borsten kabbelen, vlak onder Pierce’ bedreven hand. ‘Je handen,’ bracht ze er met moeite uit, zich volledig overgevend aan het hete, martelende genot.


    ‘Wat is er met mijn handen?’ vroeg hij toen hij een vinger in haar schoof.


    ‘Die zijn magisch,’ zei ze met bevende stem. ‘Pierce, ik kan niet praten wanneer je dat met me doet.’


    ‘Wil je dat ik ophoud?’ Hoewel ze niet langer naar hem keek en haar ogen dicht waren, keek hij gespannen naar haar gezicht, alleen zijn vingertoppen gebruikend om haar op te winden.


    ‘Nee.’ Onder water vond ze zijn hand, en ze drukte zich ertegenaan.


    ‘Je bent zo mooi, Ryan.’ Het water golfde toen hij ging verzitten om eerst haar borst en daarna haar mond te zoenen. ‘Zo zacht. Ik kon je zien wanneer ik midden in de nacht alleen in bed lag. Ik kon me voorstellen dat ik je aanraakte zoals nu. Ik kon onmogelijk langer wegblijven.’


    ‘Niet doen.’ Haar handen waren in zijn haren, trokken zijn mond stevig tegen haar lippen. ‘Niet wegblijven. Ik heb al zo lang gewacht.’


    ‘Vijf dagen,’ fluisterde hij, haar benen uit elkaar duwend.


    ‘Mijn hele leven.’


    Haar bezitten was het enige wat op dat moment belangrijk voor hem was.


    ‘Pierce,’ fluisterde ze verdoofd. ‘We zinken.’


    ‘Houd je adem in,’ adviseerde hij, voordat hij haar nam.


    


    ‘Ik weet zeker dat mijn vader je wil ontmoeten,’ zei Ryan de volgende ochtend, toen Pierce de voor haar gereserveerde parkeerplaats op het parkeerterrein van Swan Productions op reed. ‘En ik neem aan dat jij met Coogar wilt praten.’


    ‘Nu ik hier toch ben.’ Hij zette de motor af. ‘Maar ik ben eigenlijk alleen gekomen om jou te zien.’


    Glimlachend boog ze naar hem toe om hem een zoen op zijn wang te geven. ‘Ik ben zo blij dat je bent gekomen. Kun je het weekend blijven, of moet je vanavond weer terug naar huis?’


    Hij streek een haarlok achter haar oor. ‘We zullen zien.’


    Toen ze uitstapte, bedacht ze dat dat het gunstigste antwoord was waarop ze had kunnen hopen. ‘Natuurlijk is de eerste officiële vergadering pas volgende week, maar ik ga ervan uit dat ze er geen bezwaar tegen hebben om nu al het een en ander met je te bespreken,’ zei ze toen ze het gebouw binnen gingen. ‘Ik zal iedereen opbellen vanuit mijn kantoor.’


    Met energieke stappen ging ze hem voor door de gangen, af en toe knikkend wanneer iemand haar groette. Zodra ze door de voordeur naar binnen was gegaan, was ze een en al zakelijkheid geworden, constateerde hij.


    ‘Ik weet niet waar Bloomfield vandaag uithangt,’ zei ze toen ze op het knopje van de lift drukte. ‘Maar als hij niet beschikbaar is, zal ik de schetsen halen en ze zelf met je bekijken.’ Toen ze in de lift waren gestapt, begon ze het programma van haar dag uiteen te zetten, hier en daar vanwege Pierce’ aanwezigheid een verandering in haar rooster aanbrengend. ‘Jij en ik kunnen ook de timing bespreken,’ vervolgde ze. ‘We moeten tweeënvijftig minuten vullen. En...’


    ‘Ga je vanavond met me eten, Miss Swan?’


    Ze hield op met praten en zag hem met pretlichtjes in zijn ogen haar kijken. Zijn blik maakte het moeilijk zich te herinneren wat haar plannen voor die dag precies waren. Ze kon zich slechts herinneren wat er die nacht was gebeurd. ‘Ik denk dat ik dat wel kan inpassen in mijn rooster, Mr. Atkins,’ zei ze toen de liftdeuren opengleden.


    ‘Wil je zo vriendelijk zijn je agenda te raadplegen?’ vroeg hij, haar een zoen op haar handpalm gevend.


    ‘Ja.’ Ze stak haar vrije hand uit om te voorkomen dat de liftdeuren weer dichtgingen. ‘En kijk vandaag niet op die manier naar me,’ zei ze ademloos. ‘Want dan kan ik me niet concentreren.’


    ‘Nee?’ Gedwee liet hij zich door haar de gang in trekken. ‘Dat lijkt me een passende wraak voor alle keren dat jij mij uit mijn concentratie hebt gehaald.’


    Niet in het minst van haar apropos gebracht, ging ze hem al pratend voor haar kantoor in. ‘Als het ons lukt van deze show een succes te maken...’


    ‘Ik heb het volste vertrouwen in de bijzonder ordelijke, buitengewoon betrouwbare Miss Swan,’ zei hij luchtig. Daarna ging hij zitten, wachtend tot ze achter haar bureau had plaatsgenomen.


    ‘Het zal niet makkelijk zijn om met je samen te werken, hè?’ vroeg ze.


    ‘Hoogstwaarschijnlijk niet.’


    Met een nuffig opgetrokken neus pakte ze de telefoon, en drukte efficiënt een serie toetsen in. Doelbewust Pierce’ ogen vermijdend zei ze in de hoorn: ‘Goedemorgen, Barbara. Met Ryan. Kan ik mijn vader even spreken?’


    ‘Een ogenblikje.’


    Een paar seconden later hoorde ze haar vaders ongeduldige stem. ‘Houd het kort. Ik heb het druk.’


    ‘Neem me niet kwalijk dat ik je stoor,’ zei ze automatisch. ‘Pierce Atkins zit in mijn kantoor. Ik dacht dat je hem zou willen ontmoeten.’


    ‘Wat doet hij hier?’ vroeg Swan nors. Voordat Ryan antwoord had kunnen geven, praatte hij alweer verder. ‘Breng hem meteen naar me toe.’ Zonder op haar instemming te wachten, hing hij op.


    ‘Hij wil je nu meteen zien,’ zei Ryan nadat ze de hoorn had neergelegd.


    Pierce knikte, en toen ze opstond, stond hij ook op. De beknoptheid van het telefoongesprek had hem een stuk wijzer gemaakt. Een paar minuten later, nadat hij Swans kantoor binnen was gegaan, werd hem nog veel meer duidelijk.


    ‘Goedemorgen, Mr. Atkins.’ Swan stond op en liep met uitgestoken hand om zijn bureau heen. ‘Wat een aangename verrassing. Ik had niet verwacht u te ontmoeten voor de vergadering van volgende week.’


    ‘Goedemorgen, Mr. Swan,’ zei Pierce, en hij schudde hem de hand. Het viel hem op dat Swan zijn dochter niet begroette.


    ‘Gaat u zitten,’ zei Swan met een uitnodigend handgebaar. ‘Wat wilt u drinken? Koffie? Thee?’


    ‘Nee, dank u. Ik hoef niets.’


    ‘Swan Productions is erg verheugd dat u met ons wilt samenwerken, Mr. Atkins,’ zei Swan nadat hij weer achter zijn bureau was gaan zitten. ‘We steken al onze energie in deze special. De reclamecampagne is al in gang gezet en de persberichten zijn verstuurd.’


    ‘Dat heb ik gehoord. Ryan houdt me op de hoogte van de voortgang.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Swan met een vluchtig knikje in de richting van zijn dochter. ‘De opnamen zullen plaatsvinden in studio vijfentwintig. Mocht u dat wensen, dan kan Ryan u die vandaag laten zien. En alles wat u verder nog wilt zien nu u toch hier bent.’ Hij keek nog een keer in haar richting.


    ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Ik had gedacht dat Mr. Atkins Coogar en Bloomfield zou willen ontmoeten, als die tenminste tijd hebben.’


    ‘Ga het regelen,’ beval hij kortaf. Daarna richtte hij zijn volle aandacht weer op Pierce. ‘Zo, Mr. Atkins, ik heb gisteren een brief ontvangen van uw impresario. Er zijn een paar punten die we misschien kunnen doornemen voordat u de meer artistieke leden van ons bedrijf ontmoet.’


    Pierce wachtte discreet tot Ryan de deur achter zich had dichtgetrokken, voordat hij zei: ‘Het is mijn bedoeling om met Ryan samen te werken, Mr. Swan. Onder die voorwaarde heb ik het contract getekend.’


    ‘Natuurlijk,’ zei Swan, een beetje van zijn stuk gebracht door die onverwachte opmerking. Doorgaans voelden talentvolle personen zich gevleid als hij hun persoonlijk te woord stond. ‘Ik kan u verzekeren dat ze hard voor u heeft gewerkt.’


    ‘Daar twijfel ik geen moment aan.’


    Swan keek strak in Pierce’ grijze ogen, die hem taxerend opnamen. ‘Op uw verzoek produceert Ryan uw special.’


    ‘Uw dochter is een bijzonder interessante vrouw, Mr. Swan.’ Pierce wachtte even met verder praten en zag Swans ogen vernauwen. ‘En ik heb het volste vertrouwen in haar bekwaamheid. Ze is scherpzinnig en opmerkzaam, en ze vat haar werk bijzonder serieus op.’


    ‘Ik ben blij dat u tevreden over haar bent,’ zei Swan, zich afvragend welke bedoelding er achter Pierce’ woorden school.


    ‘Alleen een buitengewoon domme man zou niét tevreden over haar zijn.’ Voordat Swan op die opmerking kon ingaan, praatte hij door. ‘Vindt u talent en vakbekwaamheid geen aangename eigenschappen, Mr. Swan?’


    Nadat Swan Pierce een paar seconden zwijgend had opgenomen, leunde hij achterover. ‘Ik zou niet de directeur van Swan Productions zijn als ik dat niet deed,’ zei hij ironisch.


    ‘Dan begrijpen we elkaar,’ zei Pierce vriendelijk. ‘Welke punten wilde u met me bespreken?’


    


    Het was al kwart over vijf voordat Ryan de bespreking van Bloomfield en Pierce kon afronden. De hele dag was ze druk in de weer geweest, spontane vergaderingen organiserend en haar al eerder gemaakte afspraken nakomend. Er was geen ogenblik tijd geweest voor een onderonsje met Pierce. Nu, terwijl ze samen Bloomfields kamer uit gingen en door de gang liepen, slaakte ze een zucht van verlichting.


    ‘Zo, dat was het dan. Niets kan iedereen zo zenuwachtig maken als de onverwachte verschijning van een illusionist. Hoe geroutineerd Bloomfield ook is, volgens mij zat hij gewoon te wachten tot je een konijn uit je hoge hoed zou toveren.’


    ‘Ik had geen hoge hoed bij me,’ merkte Pierce laconiek op.


    ‘Zou je je door zo’n kleinigheid laten weerhouden?’ Lachend keek ze vervolgens op haar horloge. ‘Ik moet langs mijn kamer om nog een paar dingen op te ruimen. Verder moet ik contact opnemen met mijn vader om hem te laten weten dat het talent de gepaste aandacht heeft gekregen, en dan...’


    ‘Nee.’


    ‘Nee?’ vroeg ze verbouwereerd. ‘Wil je dan nog iets anders zien? Mankeerde er iets aan de schetsen?’


    ‘Nee,’ herhaalde hij. ‘Je gaat niet terug naar je kantoor om nog een paar dingen op te ruimen of contact op te nemen met je vader.’


    ‘Het duurt niet lang,’ zei ze met een verontschuldigend lachje. ‘Hoogstens twintig minuten.’


    ‘Je hebt afgesproken dat je met me zou gaan eten, Miss Swan.’


    ‘Zodra ik mijn bureau heb opgeruimd.’


    ‘Je bureau kun je maandagochtend opruimen. Heb je iets dringends te doen?’


    ‘Dat niet, maar...’ Haar stem stierf weg toen ze iets om haar pols voelde. Toen ze verbaasd naar beneden keek, zag ze dat er een handboei omheen zat. ‘Pierce, wat doe je nou?’ Ze wilde haar hand wegtrekken, maar die zat stevig aan die van hem vastgeketend.


    ‘Ik neem je mee uit eten.’


    ‘Pierce, doe die handboei af,’ beval ze met een mengeling van geamuseerdheid en ergernis. ‘Dit is belachelijk.’


    ‘Later,’ beloofde hij, voordat hij haar meetrok naar de lift. Hij wachtte onaangedaan tot de lift hun verdieping had bereikt, terwijl twee secretaresses nieuwsgierig naar hem, Ryan en de handboeien keken.


    ‘Pierce,’ zei ze met gedempte stem. ‘Doe die handboeien af. Ze kijken naar ons.’


    ‘Wie?’


    ‘Pierce, ik meen het!’ Ze slaakte een gefrustreerde zucht toen de deuren opengingen en ze in de lift een paar andere personeelsleden van Swan Productions zag staan. Toen Pierce instapte, had ze echter geen andere keus dan hem te volgen. ‘Hier zul je voor boeten,’ mompelde ze, de nieuwsgierige blikken trachtend te negeren.


    ‘Vertel me eens, Miss Swan,’ zei Pierce vriendelijk maar keihard. ‘Ben je altijd zo moeilijk te bewegen je aan je afspraken te houden? We zouden toch ergens gaan eten?’


    Nadat ze een onverstaanbaar antwoord had gemompeld, keek ze weer recht voor zich uit.


    Nog steeds aan Pierce vastgeketend, liep ze over het parkeerterrein. ‘Oké, nu heeft de grap lang genoeg geduurd,’ zei ze kwaad. ‘Doe ze af. Ik heb me nog nooit zo geschaamd als nu! Weet je wel hoe...’


    Haar verhitte reprimande werd gesmoord in zijn kus. ‘Dit heb ik de hele dag al willen doen,’ zei hij. Voordat ze tegenwerpingen kon maken, kuste hij haar nog een keer.


    Ze deed haar uiterste best om boos te blijven, maar zijn mond was zo zacht. Zijn hand, die tegen haar onderrug drukte, was zo teder. Ze ging dichter tegen hem aan staan, maar toen ze haar armen wilde optillen om ze om zijn nek te slaan, hielden de handboeien haar tegen. ‘Nee,’ zei ze gedecideerd. ‘Hier kom je niet ongestraft vanaf.’ Ze trok haar hoofd terug, klaar om tegen hem uit te vallen, maar hij glimlachte slechts. ‘Verdorie, Pierce,’ zei ze zuchtend. ‘Kus me nog een keer.’


    Hij kuste haar zacht. ‘Je bent erg opwindend wanneer je boos bent, Miss Swan,’ fluisterde hij.


    ‘Ik was boos,’ zei ze, zijn kus beantwoordend. ‘Ik bén boos.’


    ‘En opwindend.’ Hij trok haar mee naar de auto.


    ‘En nu?’ Hun aan elkaar geklonken polsen omhooghoudend keek ze hem vragend aan.


    Pierce deed het portier open en gebaarde dat ze moest instappen.


    ‘Pierce!’ Geërgerd schudde ze haar arm. ‘Doe ze af. Zo kun je niet rijden.’


    ‘Natuurlijk wel. Je moet over mijn stoel heen klimmen,’ instrueerde hij, haar in de auto duwend.


    Op de bestuurdersstoel gezeten keek ze hem verontwaardigd aan. ‘Dit is absurd.’


    ‘Ja,’ beaamde hij. ‘En ik amuseer me kostelijk. Schuif op.’


    Het liefst had ze geweigerd, maar ze bedacht dat hij haar dan eenvoudig zou optillen en eigenhandig op de passagiersstoel zou zetten. Met weinig moeite en nog minder gratie lukte het haar om zelf op te schuiven. Met een stralende glimlach startte Pierce de motor.


    ‘Leg je hand op de versnellingspook, dan komt alles goed.’


    Noodgedwongen gehoorzaamde ze. Zijn palm rustte op de rug van haar hand toen hij de versnelling in zijn achteruit zette. ‘Hoe lang laat je ze nog om?’


    ‘Een interessante vraag. Ik heb nog geen beslissing genomen.’ Hij reed het parkeerterrein af en sloeg af naar het noorden.


    Ze schudde haar hoofd, maar ondanks zichzelf schoot ze in de lach. ‘Als je had gezegd dat je zo’n honger had, was ik zonder te protesteren met je meegekomen.’


    ‘Ik heb geen honger,’ zei hij. ‘Ik was van plan om onderweg ergens te stoppen om een hapje te eten.’


    ‘Onderweg?’ herhaalde ze verbluft. ‘Onderweg waarheen?’


    ‘Naar huis.’


    ‘Naar huis?’ Toen ze uit het raampje keek, zag ze dat hij Los Angeles uit reed in de tegenovergestelde richting van haar appartement. ‘Naar jouw huis?’ vroeg ze ongelovig. ‘Pierce, dat is tweehonderdveertig kilometer hiervandaan.’


    ‘Min of meer,’ beaamde hij. ‘Tot maandag heeft niemand je in Los Angeles nodig.’


    ‘Maandag! Bedoel je dat we het weekend in jouw huis gaan doorbrengen? Maar dat kan niet.’ Ze had niet gedacht dat haar ergernis nog groter kon worden dan hij toch al was. ‘Ik kan niet zomaar in je auto stappen en een weekend weggaan.’


    ‘Waarom niet?’


    ‘Nou, ik...’ Hij had het zo redelijk doen klinken, dat het haar moeite kostte een fout in zijn redenering te ontdekken. ‘Daarom niet. Om te beginnen heb ik geen kleren bij me, en...’


    ‘Die heb je niet nodig.’


    Dat maakte een eind aan haar protesten. Met een vreemde mengeling van opwinding en paniek keek ze hem aan. ‘Ik geloof dat je me ontvoert.’


    ‘Precies.’


    ‘O.’


    ‘Heb je daar bezwaar tegen?’ vroeg hij, van terzijde naar haar kijkend.


    ‘Dat zal ik je maandag laten weten.’ Daarna leunde ze achterover, klaar om te genieten van haar ontvoering.
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    De volgende ochtend werd Ryan wakker in Pierce’ bed. Toen ze haar ogen opendeed, zag ze dat het zonlicht naar binnen stroomde. Het was nog nauwelijks licht geweest toen Pierce haar had gewekt en fluisterend had gezegd dat hij naar beneden ging om te werken. Ze stak een hand uit naar zijn kussen, trok het naar zich toe en bleef nog even liggen doezelen.


    Wat was hij toch een verrassende man, dacht ze. Ze had nooit van hem verwacht dat hij zoiets extravagants zou doen als haar aan zich vastketenen en op klaarlichte dag ontvoeren voor een weekend in zijn huis, met niets anders bij haar dan de kleren aan haar lijf. Ze had boos, verontwaardigd moeten zijn.


    Ze drukte haar gezicht in zijn kussen. Hoe zou ze kunnen? Hoe kon je boos worden op een man omdat hij je - met één blik, met één aanraking - liet zien dat je verlangd en begeerd werd? Hoe kon je verontwaardigd zijn wanneer een man genoeg naar je verlangde om je te kidnappen en de liefde met je te bedrijven alsof je het dierbaarste schepsel op aarde was?


    Zich genietend uitrekkend pakte ze haar horloge van het nachtkastje. Half tien, dacht ze geschrokken. Hoe was het mogelijk dat het al zo laat was? Het leek nog maar een paar minuten geleden dat Pierce was opgestaan. Ze sprong snel uit bed en rende naar de badkamer. Ze hadden maar twee dagen samen; die mocht ze niet verdoen met slapen.


    Toen ze met een handdoek om zich heen geslagen terugkwam in de slaapkamer, keek ze aarzelend naar haar kleren. Hoewel een ontvoering door een onstuimige illusionist zijn positieve kanten had, was het jammer dat hij haar niet eerst wat kleren had laten inpakken. Berustend begon ze het mantelpakje aan te trekken dat ze de vorige dag had gedragen. Later moest hij maar iets anders voor haar zoeken, maar voorlopig voldeed het.


    Toen drong het pas tot haar door dat ze haar handtas ook niet bij zich had. Die lag nog in de onderste la van haar bureau. Met opgetrokken neus bekeek ze haar spiegelbeeld. Haar haren zaten in de war, en haar gezicht was niet opgemaakt. Ze had zelfs geen kam en geen lippenstift, bedacht ze zuchtend. Pierce zou iets te voorschijn moeten toveren. Met dat in gedachten ging ze naar beneden om hem te zoeken.


    Toen ze bijna onder aan de trap was gekomen, zag ze Link, die zich opmaakte om weg te gaan. ‘Goedemorgen,’ zei ze een beetje verlegen, zich niet zo goed raad wetend met haar figuur. Toen ze de vorige avond waren aangekomen, was Link nergens te zien geweest.


    ‘Hallo,’ zei hij lachend. ‘Pierce heeft me al verteld dat je hier was.’


    ‘Ja, ik... Hij heeft me uitgenodigd voor het weekend.’ Dat leek de eenvoudigste manier om het onder woorden te brengen.


    ‘Ik ben blij dat je bent gekomen. Hij heeft je gemist.’


    Haar ogen lichtten op. ‘Ik heb hem ook gemist. Waar is hij?’


    ‘Hij zit in de bibliotheek. Aan de telefoon.’ Het leek alsof hij nog iets wilde zeggen, maar toen kneep hij zijn lippen stijf op elkaar, en werden zijn wangen rood.


    Glimlachend stapte ze van de onderste trede. ‘Wat is er, Link?’


    ‘Ik... eh... Ik heb dat liedje dat je zo mooi vond afgemaakt.’


    ‘Dat is geweldig! Ik zou het dolgraag horen.’


    ‘De muziek staat op de piano.’ Verlegen richtte hij zijn ogen op zijn schoenen. ‘Als je wilt, kun je het straks spelen.’


    ‘Ben jij er dan niet?’ Het liefst had ze zijn hand gepakt, alsof hij een kleine jongen was, maar ze vermoedde dat ze hem dan nog meer in verlegenheid zou brengen. ‘Ik heb je nog nooit horen spelen.’


    ‘Nee, ik...’ Zijn gezicht werd nog roder, en hij keek haar vluchtig aan. ‘Bess en ik... Ze wilde zo graag naar San Francisco.’ Hij schraapte zijn keel. ‘Ze vindt het leuk om een ritje met de tram te maken.’


    ‘Dat is gezellig, Link.’ In een opwelling besloot ze een poging te wagen om Bess een handje te helpen. ‘Bess is een bijzondere vrouw, vind je ook niet?’


    ‘Nou en of. Zoals Bess is er geen tweede,’ beaamde hij rap. Daarna richtte hij snel zijn blik weer op zijn schoenen.


    ‘Dat vindt zij ook van jou.’


    Zijn ogen gleden naar haar gezicht, en vervolgens weg over haar linkerschouder. ‘Denk je dat echt?’


    ‘Ja.’ Hoewel het haar moeite kostte niet in de lach te schieten, wist ze haar gezicht in de plooi te houden. Ernstig zei ze: ‘Ze heeft me verteld hoe jullie elkaar voor het eerst hebben ontmoet. Ik vond het vreselijk romantisch.’


    Link grinnikte nerveus. ‘Ze is vreselijk mooi. Alle kerels hangen altijd om haar heen wanneer we op tournee zijn.’


    ‘Dat geloof ik graag,’ zei ze instemmend. ‘Maar volgens mij is ze daar helemaal niet in geïnteresseerd. Ik geloof dat ze de voorkeur geeft aan muzikanten. Aan pianisten,’ voegde ze eraan toe toen hij haar weer aankeek. ‘Het soort musicus dat prachtige romantische liedjes kan componeren. Het wordt tijd, vind je niet?’


    Hij staarde haar aan alsof hij de betekenis van haar woorden probeerde te doorgronden. ‘Wat? O ja.’ Hij fronste zijn voorhoofd en knikte. ‘Dat geloof ik ook. Ik kan haar beter gaan ophalen.’


    ‘Dat lijkt me een uitstekend idee.’ Ze pakte zijn hand en gaf er een bemoedigend kneepje in. ‘Veel plezier.’


    ‘Dank je.’ Glimlachend draaide hij zich om naar de deur. Met zijn hand al op de knop bleef hij echter staan en keek over zijn schouder. ‘Ryan, weet je zeker dat ze van pianisten houdt?’


    ‘Ja, Link. Dat weet ik zeker.’


    Met een stralende lach deed hij de deur open. ‘Dan ga ik maar. Dag.’


    ‘Dag, Link. Doe Bess de groeten van me.’


    Toen de deur achter hem was dichtgevallen, bleef ze er nog even in gedachten verzonken naar staan kijken. Wat een lieve man, dacht ze. Toen begon ze voor Bess te duimen. Bess en Link zouden een geweldig paar vormen, als ze het obstakel van zijn verlegenheid maar konden overwinnen. Maar goed, dacht ze met een voldaan lachje, ik heb gedaan wat ik kon om hen te koppelen. De rest moeten ze zelf doen.


    Met een glimlach liep ze de gang door naar de bibliotheek. De deur stond open, zodat ze Pierce’ lage stem al van een afstand kon horen. Zelfs van het geluid van zijn stem kreeg ze vlinders in haar buik. Hij was hier bij haar, en er was niemand anders dan zij tweetjes in het huis. Toen ze in de deuropening bleef staan, richtte hij zijn blik op haar.


    Nadat hij haar met een glimlach had gewenkt om binnen te komen, zette hij het telefoongesprek voort. ‘Ik zal maandag de specificaties op schrift stellen en opsturen,’ zei hij, onderwijl naar Ryan kijkend, die binnenkwam en naar de boekenkast liep. Hoe kwam het toch dat hij altijd zo opgewonden raakte als hij haar in een van haar keurige zakelijke mantelpakjes zag? ‘Nee, ik heb alles uiterlijk over drie weken nodig. Meer tijd kan ik u niet geven,’ zei hij, met zijn ogen op Ryans rug gericht. ‘Ik heb tijd nodig om het te testen, voordat ik het in mijn voorstelling kan gebruiken.’


    Ryan draaide zich om en ging op een stoelleuning naar hem zitten kijken. Hij droeg een spijkerbroek en een T-shirt met korte mouwen, en zijn haren zaten in de war, alsof hij er met zijn handen doorheen had gewoeld. Ze vond dat hij er nog nooit aantrekkelijker had uitgezien dan nu, achterovergeleund tegen de dikke kussens van een fauteuil, meer ontspannen dan gewoonlijk. De energie was er nog wel, de energie die zowel op het toneel als daarbuiten in vonken van hem af leek te spatten. Nu werd die echter in toom gehouden, dacht ze. In zijn eigen huis voelde hij zich blijkbaar meer op zijn gemak dan overal elders.


    Hoewel hij doorging met het geven van instructies aan wie hij dan ook aan de telefoon mocht hebben, zag ze dat zijn ogen over haar heen gleden. Opeens kwam er een ondeugend idee bij haar op. Zou het haar lukken hem van zijn kalmte te beroven?


    Ze stond op en begon weer door de kamer te slenteren, onder het lopen haar schoenen uitschoppend. Daarna bleef ze voor de boekenkast staan. Ze pakte er een boek uit, bladerde er even in en zette het weer terug.


    ‘Alles wat er op de lijst staat, moet hier afgeleverd worden,’ verklaarde Pierce terwijl hij Ryan haar jasje zag uittrekken en over de rugleuning van een stoel hangen. ‘Ja, dat is precies wat ik wil. Als u...’ Hij onderbrak zichzelf toen ze haar blouse begon los te knopen. Toen hij ophield met praten, keek ze met een onschuldig lachje op. ‘Als u contact met me opneemt zodra u...’ De blouse gleed op de vloer, waarna ze achteloos de rits van haar rok opendeed. ‘Zodra u de...’ stamelde hij. Plotseling kon hij zich niet meer herinneren wat hij had willen zeggen. ‘De... eh... alle artikelen hebt, zal ik zelf het vervoer regelen.’


    Nadat ze haar rok had uitgetrokken, bukte ze om haar nylons los te maken. ‘Nee, dat is niet... dat is niet nodig.’ Haar haren naar achter schuddend, glimlachte ze opnieuw. Als gebiologeerd keek hij haar een paar tellen aan. ‘Ja,’ mompelde hij vervolgens in de hoorn. ‘Ja, dat is prima.’


    Ze liet de nylons en de rok op de vloer liggen en kwam weer overeind. Haar hemdje was van voren gesloten met een zijden koordje. Met één vinger trok ze aan het strikje tussen haar borsten tot het losschoot. Met haar ogen op die van hem gericht, glimlachte ze opnieuw toen ze zijn blik zag dalen naar waar haar vingers langzaam het koordje verder lostrokken.


    ‘Wat?’ vroeg Pierce hoofdschuddend. De stem van de man aan de andere kant van de lijn was niets meer dan een onverstaanbaar gebrom in zijn oor geweest. ‘Wat?’ vroeg hij opnieuw, toen de voorpanden van het zijden hemdje uiteengingen, en ze het langzaam begon uit te trekken. ‘Ik bel u nog wel terug,’ zei hij. Daarna legde hij met een klap de hoorn neer.


    ‘Klaar?’ vroeg ze, terwijl ze naar hem toe liep. ‘Ik wilde met je praten over mijn garderobe.’


    ‘Wat je aanhebt, bevalt me uitstekend.’ Hij trok haar op zijn schoot en kuste haar onstuimig. Met een tevreden zucht gaf ze zich over aan zijn woeste begeerte.


    ‘Was dat een belangrijk telefoontje?’ vroeg ze toen zijn lippen naar haar hals gleden. ‘Ik wilde je niet storen.’


    ‘Maak dat de kat wijs.’ Hij pakte haar borst en kreunde van genot. ‘Je maakt me gek! Ryan...’ Zijn stem was hees van begeerte toen hij haar op de vloer trok. ‘Nu.’


    ‘Ja,’ fluisterde ze opgewonden toen hij al in haar gleed.


    Nog natrillend lag hij boven op haar. Zijn ademhaling was onregelmatig. Niemand, dacht hij, maar dan ook niemand had hem ooit op die manier van zijn zelfbeheersing beroofd. Het was gewoonweg beangstigend. Half en half wilde hij opstaan en weglopen, alleen om zichzelf te bewijzen dat hij dat nog steeds kon. Hij bleef echter liggen waar hij lag.


    ‘Gevaarlijk,’ fluisterde hij in haar oor. Met zijn tong volgde hij de omtrek van haar oorschelp. Hij hoorde haar zuchten. ‘Je bent een gevaarlijke vrouw.’


    ‘Hoezo?’


    ‘Je kent mijn zwakheden, Ryan Swan. Misschien ben jij wel mijn grootste zwakheid.’


    ‘Vind je dat erg?’ fluisterde ze.


    ‘Ik weet het niet.’ Hij trok zijn hoofd een beetje te rug en keek haar aan. ‘Ik weet het echt niet.’


    Ze tilde een hand op om teder zijn haar van zijn voorhoofd te strijken. ‘Vandaag doet het er niet toe. Vandaag zijn we alleen met zijn tweetjes. Dat is het enige wat telt.’


    Lang en intens keek hij haar aan. ‘Hoe vaker ik bij je ben, des te meer alleen wij tweeën tellen.’


    Met een glimlach trok ze zijn hoofd weer naar zich toe en sloeg haar armen om hem heen. ‘Toen je me voor het eerst kuste, leek het alsof de rest van de wereld in rook opging. Ik probeerde mezelf wijs te maken dat je me had gehypnotiseerd.’


    Lachend tilde hij een hand op om haar borst te liefkozen. De tepel was nog stijf, en ze trilde toen hij hem aanraakte. ‘Heb je enig idee hoe graag ik die avond met je naar bed was gegaan?’ Met zijn duim streek hij traag heen en weer over haar tepel, onderwijl naar haar sneller wordende ademhaling luisterend. ‘Ik kon niet werken; ik kon niet slapen. Ik lag daar maar te denken aan hoe je eruit had gezien in dat niemendalletje van zijde en kant.’


    ‘Ik verlangde ook naar jou,’ bekende ze met hese stem. ‘Het was een schokkende gewaarwording voor me dat ik verlangde naar een man die ik pas een paar uur kende.’


    ‘Die nacht zou ik op deze manier de liefde met je hebben bedreven.’ Hij kuste haar, zachtjes met zijn mond over haar lippen strijkend tot ze heet en zacht en verlangend waren. Met zijn handen streek hij haar haren uit haar gezicht, terwijl zijn tong teder over haar lippen gleed.


    Het leek alsof hij haar eindeloos zou blijven kussen. Steeds klonken er zachte, fluisterende geluidjes wanneer hun lippen even uiteengingen om elkaar direct daarna weer te ontmoeten, weer uiteengingen en weer op elkaar kwamen. Heet, bedwelmend, ondraaglijk zoet. Hij streelde haar schouders, talmend bij haar hals, zonder de kus te onderbreken. De wereld leek slechts om zijn lippen te draaien.


    Op welke andere plekjes hij haar ook aanraakte, zijn mond bleef voortdurend op de hare gekleefd. Hij mocht zijn handen laten glijden over welke plaats hij ook maar verkoos, zijn kus alleen hield haar gevangen. Hij leek meer naar haar smaak te verlangen dan naar lucht. Ze pakte hem vast bij zijn schouders, met haar nagels in zijn huid drukkend zonder dat ze zich daarvan bewust was. Haar enige gedachte was de wens dat de kus nooit zou ophouden.


    Hij wist dat haar lichaam helemaal van hem was en raakte het aan waar het hun beiden het meeste genot schonk. Na slechts de geringste aandrang spreidde ze haar benen voor hem. Met een vingertop streek hij heen en weer over de binnenkant van haar dij, genietend van de zijden structuur ervan en van haar trillende reactie op zijn liefkozing. Op weg naar haar andere dij streek hij alleen maar heel licht over haar gevoeligste plekje, de hele tijd spelend met haar lippen.


    Eerst gebruikte hij zijn tanden en zijn tong, daarna alleen zijn lippen. Toen ze in extase zijn naam fluisterde, begon zijn huid te tintelen. Daarna streek hij over de ronding van haar heupen en haar slanke middel. Haar armen waren zacht als satijn. Ze aanraken schonk hem immens genot. Ze was van hem, dacht hij steeds opnieuw, en het kostte hem moeite de aandrang om haar snel te nemen te onderdrukken. In plaats daarvan liet hij de kus uitdrukking geven aan zijn gevoelens. Zijn kus gaf uiting aan duistere opzwepende verlangens en oneindige tederheid.


    Zelfs toen hij in haar kwam, ging hij door met te genieten van de smaak van haar mond. Hij nam haar langzaam, wachtend tot haar verlangen toenam, zijn eigen hartstocht bedwingend tot het niet langer mogelijk was die te negeren.


    Zijn mond drukte nog steeds op haar lippen, toen ze met een kreet het hoogtepunt bereikte.


    Niemand anders dan zij, dacht hij wazig, terwijl hij de geur van haar haren opsnoof. Niemand anders dan zij. Ze sloeg haar armen om hem heen om hem dicht bij zich te houden. Hij wist dat hij in de val zat.


    


    Uren later legde Ryan, gekleed in een van Pierce’ spijkerbroeken, twee biefstukken onder de grill. De broek werd om haar middel opgehouden door een riem, en ze had de pijpen moeten omslaan omdat Pierce veel langere benen had dan zij. Zijn trui was haar ook veel te groot en reikte tot ver over haar heupen. Met de mouwen tot over haar ellebogen opgerold hielp ze hem met het bereiden van hun avondeten.


    ‘Kun je net zo goed koken als Link?’ vroeg ze, zich naar hem omdraaiend.


    Hij was bezig croutons over de salade te draperen. ‘Helaas niet. Maar een ontvoerde vrouw kan geen fijnproevermaaltijden verwachten, Miss Swan.’


    Ze ging achter hem staan en sloeg liefhebbend haar armen om zijn middel. ‘Ga je een losprijs voor me vragen?’ vroeg ze, met een zucht haar wang tegen zijn rug leggend. Nog nooit in haar leven was ze gelukkiger geweest dan nu.


    ‘Misschien. Wanneer ik genoeg van je heb.’


    Toen ze hem hard in zijn zij kneep, vertrok hij geen spier. ‘Gluiperd,’ zei ze teder. Daarna schoof ze haar handen onder zijn shirt om met haar vingers over zijn borst te strijken. Ditmaal voelde ze hem trillen.


    ‘Je leidt me af, Ryan.’


    ‘Dat hoopte ik al. Dat is trouwens niet eenvoudig. Wist je dat?’


    ‘Je hebt opmerkelijk veel succes gehad,’ merkte hij op toen ze haar handen over zijn schouders liet glijden.


    ‘Kun je echt je schouders dislokeren om je uit een dwangbuis te bevrijden?’ vroeg ze nieuwsgierig, toen ze voelde hoe sterk ze waren.


    Terwijl hij doorging met het snijden van kaasblokjes voor de salade, vroeg hij geamuseerd: ‘Waar heb je dat gehoord?’


    ‘Ach, ergens,’ zei ze vaag, omdat ze niet wilde bekennen dat ze elk artikel dat over hem was gepubliceerd had verslonden. ‘Ik heb ook gehoord dat je je spieren volledig kunt beheersen.’ Ze voelde ze bewegen onder haar nieuwsgierig tastende vingers. Haar vingers steviger tegen zijn rug drukkend, snoof ze ge nietend de geur van zijn zeep op.


    ‘Heb je ook wel eens gehoord dat ik alleen maar bepaalde kruiden en wortels eet die ik oogst wanneer het volle maan is?’ Nadat hij een stukje kaas in zijn mond had gestopt, draaide hij zich om om haar te omhelzen. ‘Of dat ik, toen ik twaalf was, toverkunst heb gestudeerd in Tibet?’


    ‘Nee. Ik heb gelezen dat je les hebt gehad van Houdini’s geest.’


    ‘Werkelijk? Dat artikel heb ik dan kennelijk over het hoofd gezien. Wat vleiend.’


    ‘Je geniet echt van die belachelijke verhalen die ze over je publiceren, hè?’


    ‘Natuurlijk.’ Hij gaf haar een zoen op haar neus. ‘Als ik dat niet deed, zou er iets aan mijn gevoel voor humor mankeren.’


    ‘En daar komt nog bij dat niemand weet wat waar is of wie je werkelijk bent, wanneer fantasie en werkelijkheid zo nauw verweven zijn.’


    ‘Dat natuurlijk ook.’ Hij draaide een lok van haar haren om zijn wijsvinger. ‘Hoe vreemd het ook mag klinken, Ryan, maar hoe meer ze over me schrijven, des te meer privacy ik heb.’


    ‘En je privacy is heel belangrijk voor je.’


    ‘Wanneer je bent opgegroeid zoals ik, leer je daar waarde aan te hechten.’


    Met haar gezicht tegen zijn borst gedrukt, klampte ze zich aan hem vast. Pierce legde een hand onder haar kin en duwde hem omhoog. Haar ogen glinsterden van de tranen.


    ‘Ryan,’ zei hij omzichtig. ‘Je hoeft echt geen medelijden met me te hebben.’


    ‘Nee.’ Ze schudde haar hoofd, zijn afkeer van medelijden begrijpend. Bess had ook geen medelijden gewild. ‘Dat weet ik wel, maar het is zo moeilijk om geen medelijden te hebben met een kleine jongen.’


    Glimlachend streek hij met een vinger over haar lippen. ‘Die kleine jongen was buitengewoon veerkrachtig.’ Met die woorden liet hij haar los. ‘Je kunt beter die biefstukken omdraaien voordat ze verbranden.’


    Omdat ze wist dat hij het onderwerp wilde laten rusten, ging ze in de weer met de steaks. Hoe kon ze hem immers uitleggen dat ze iedere bijzonderheid van zijn leven wilde weten, alles wat hem dichter bij haar kon brengen? Misschien was het trouwens wel verkeerd om over het verleden te willen praten, terwijl ze niet over de toekomst durfde na te denken.


    ‘Hoe wil jij je steak?’ vroeg ze, vooroverbuigend naar de grill.


    ‘Mmm, medium,’ antwoordde hij onverschillig, met meer belangstelling voor het schouwspel dat ze bood terwijl ze voorovergebogen zijn biefstuk stond te inspecteren, dan voor de biefstuk zelf. ‘Link heeft, voordat hij wegging, een dressing voor de salade gemaakt. Die is heel lekker.’


    ‘Waar heeft hij eigenlijk leren koken?’ vroeg ze terwijl ze de tweede biefstuk omkeerde.


    ‘Op tournee. Noodgedwongen,’ antwoordde Pierce. ‘Hij houdt van lekker eten, maar in het begin hadden we het nogal arm. Het bleek algauw dat hij veel handiger was met een blik soep dan Bess of ik.’


    Glimlachend vroeg ze: ‘Weet je dat ze vandaag samen naar San Francisco zijn gegaan?’


    ‘Ja, hoezo?’


    ‘Hij is net zo gek op haar als zij op hem.’


    ‘Dat weet ik.’


    ‘Waarom heb je dan in al die jaren niets gedaan om hem over zijn verlegenheid heen te helpen?’ vroeg ze, zwaaiend met de vleesvork. ‘Ze zijn per slot van rekening je vrienden.’


    ‘Dat is precies de reden waarom ik me er niet mee heb bemoeid. Heb jij dat dan wel gedaan?’


    ‘Ik heb me er niet mee bemoeid,’ zei ze, verontwaardigd snuivend. ‘Ik heb hem alleen een heel klein duwtje in de goede richting gegeven. Ik heb hem verteld dat Bess een zwak heeft voor muzikanten, met name voor pianisten.’


    ‘Ik snap het.’


    ‘Hij is zo verlegen,’ zei ze, zich ergerend aan zijn lauwe reactie. ‘Als ik hem niet op weg had geholpen, zou hij waarschijnlijk toe zijn geweest aan zijn pensioen voordat hij de moed had verzameld om... om...’


    ‘Om wat?’


    ‘Om wat dan ook te doen,’ verklaarde ze. ‘En kijk niet zo wellustig naar me.’


    ‘Deed ik dat dan?’


    ‘Dat weet je verdraaid goed. En hoe dan ook...’ Met een gil liet ze de vork vallen toen er iets langs haar enkels streek.


    ‘Het is Circe maar,’ zei Pierce geruststellend. Toen Ryan een zucht van verlichting slaakte, kon hij zijn lachen niet langer inhouden. ‘Ze ruikt de biefstuk.’ Hij raapte de vork op en spoelde hem af onder de kraan, terwijl de kat opnieuw langs Ryans benen streek en liefdevol begon te spinnen. ‘Ze zal haar uiterste best doen je ervan te overtuigen dat zij ook een stukje vlees heeft verdiend.’


    ‘Je huisdieren hebben de nare gewoonte me aan het schrikken te maken.’


    ‘Sorry.’ Uit zijn glimlach sprak echter geen enkel schuldgevoel.


    Verontwaardigd zette ze haar handen op haar heupen. ‘Je schijnt het nog leuk te vinden ook dat ik uit mijn doen ben.’


    ‘Ik vind jou leuk, uit je doen of niet,’ antwoordde hij. Lachend sloeg hij zijn armen om haar heen. ‘Hoewel ik moet toegeven dat je er aantrekkelijk uitziet wanneer je in mijn kleren en op blote voeten in de keuken bezig bent.’


    ‘O,’ zei ze met een begrijpende blik. ‘Het syndroom van de holbewoner.’


    ‘Nee hoor, Miss Swan,’ zei hij, haar een zoen in haar hals gevend. ‘Ik ben je slaaf.’


    ‘Werkelijk?’ Ze overwoog de interessante mogelijkheden die zijn opmerking bood. ‘Ga dan de tafel dekken,’ zei ze ten slotte. ‘Ik sterf van de honger.’


    Ze aten bij kaarslicht. Ryan proefde echter nauwelijks wat ze at, ze was al veel te vol van Pierce. Ze dronken wijn, zacht en geurig, maar het had wat haar betrof net zo goed water kunnen zijn. Ondanks de veel te grote trui en spijkerbroek had ze zich nog nooit zo vrouwelijk gevoeld. Zijn ogen vertelden haar voortdurend dat ze mooi, interessant en begerenswaardig was. Het leek alsof ze nog geen minnaars waren, nog nooit intiem waren geweest. Hij maakte haar het hof.


    Met een blik, een gefluisterd woord of de aanraking van zijn hand maakte hij haar warm vanbinnen. Het maakte haar blij, overweldigde haar zelfs, dat hij zo romantisch was. Hoewel hij inmiddels moest we ten dat ze onder alle omstandigheden bij hem wilde zijn, maakte hij haar het hof. Bloemen en kaarslicht en de woorden van een man die volledig in haar ban was. Voor de tweede keer werd ze verliefd op hem.


    Lang nadat ze beiden verzadigd waren, zaten ze nog aan tafel. De wijn werd warm; de kaarsen werden kleiner. Met plezier keek hij naar haar, luisterde hij naar haar kalme stem. De verlangens die in zijn binnenste de kop opstaken, konden gekalmeerd worden door eenvoudig met zijn vinger over de rug van haar hand te strijken. Hij verlangde naar niets anders dan haar gezelschap.


    Naar hij wist, zou de hartstocht later komen. ’s Nachts, wanneer ze in het donker dicht tegen hem aan lag. Voorlopig was het genoeg dat hij haar stem hoorde en haar zag glimlachen.


    ‘Wacht je op me in de zitkamer?’ fluisterde hij, één voor één een kus op haar vingers drukkend, zodat haar hele arm begon te tintelen van genot.


    ‘Ik help je afwassen.’ Haar gedachten waren echter ver verwijderd van dat soort praktische zaken.


    ‘Nee. Ik was af.’ Hij draaide haar hand om en drukte een kus op de palm. ‘Wacht op me.’


    Hoewel haar benen trilden, stond ze op toen hij haar omhoogtrok uit haar stoel. Ze kon haar ogen niet van hem afhouden. ‘Blijf je lang weg?’


    ‘Nee.’ Hij liet zijn handen over haar armen naar beneden glijden. ‘Ik blijf niet lang weg, schat.’ Teder gaf hij haar een zoen.


    Als verdoofd ging ze naar de zitkamer. Niet zozeer de kus als het liefkozende woordje had haar hart sneller doen kloppen. Na alles wat ze samen al hadden meegemaakt, leek het onmogelijk dat een achteloos gesproken woord haar bloed sneller kon doen stromen. Pierce was echter zo zuinig met liefkozende woorden dat het een speciale betekenis had.


    Het was bovendien een avond voor betoveringen, dacht ze toen ze de zitkamer binnen ging. Een uitgelezen avond voor liefde en romantiek. Ze liep naar het raam en keek naar de donkere hemel. Zelfs de maan was vol, alsof die had geweten dat ze de sfeer moest verhogen. Het was zo stil dat ze de golven tegen de rotsen kon horen klotsen.


    Ze stelde zich voor dat ze zich op een onbewoond eiland bevonden. Een klein, door de wind geteisterd eiland in een donkere, dreigende oceaan. En de nachten waren lang. Er was geen telefoon, geen elektriciteit, niemand die hen kon storen. In een opwelling keerde ze zich af van het raam en stak de kaarsen aan die verspreid in de kamer stonden. In de open haard lagen de houtblokken al klaar, en ze streek een lucifer af om ze aan te steken. Het droge hout vatte knetterend vlam.


    Daarna rechtte ze haar rug en keek ze om zich heen. Het licht was precies zoals ze het wilde: gedempt, met grillig bewegende schaduwen. Het gaf een mysterieus tintje aan het vertrek en leek haar gevoelens voor Pierce te weerspiegelen.


    Ze keek omlaag en streek over de wijde trui. Had ze maar iets moois om aan te trekken, iets wits en doorschijnends. Maar misschien was Pierce’ verbeeldingskracht net zo sterk als die van haar.


    Muziek, dacht ze opeens, en ze keek om zich heen. Hij had vast wel een stereo-installatie, maar ze had geen idee waar die was. In een opwelling liep ze naar de piano.


    Links partituur stond op de opengeslagen klep op haar te wachten. Dankzij de gloed van het vuur in de open haard achter haar en de kaarsen op de piano, kon ze de noten duidelijk genoeg onderscheiden. Ze ging op de pianokruk zitten en begon te spelen. Het duurde maar een paar ogenblikken voordat ze volkomen opging in de melodie.


    Pierce stond in de deuropening ontroerd naar haar te kijken. Hoewel haar ogen gericht waren op de muziek die voor haar op de piano stond, leken ze weg te dromen. Op die manier had hij haar nog nooit gezien: zo opgaand in haar eigen gedachten. Omdat hij haar stemming niet wilde verstoren, bleef hij staan waar hij stond. Hij had wel een eeuwigheid naar haar kunnen kijken.


    In het licht van de kaarsen leken haar blonde haren als een wolk over haar schouders te vallen. Haar huid was bleek. Alleen haar ogen waren donker van ontroering door de muziek die ze speelde. Vaag rook hij de geur van houtskool en kaarsvet. Hij wist dat hij zich dat tafereeltje de rest van zijn leven zou blijven herinneren. Hoeveel jaren er ook voorbijgingen, hij zou zijn ogen maar hoeven te sluiten om haar weer zo achter de piano te zien zitten, de muziek te horen, de brandende kaarsen te ruiken.


    ‘Ryan.’ Hij had haar naam niet hardop willen zeggen, had hem alleen maar willen fluisteren, maar haar blik gleed omhoog naar hem.


    Hoewel ze glimlachte, zag hij in het flakkerende kaarslicht dat er tranen in haar ogen glinsterden. ‘Het is zo mooi.’


    ‘Ja,’ beaamde hij, nauwelijks zijn eigen stem vertrouwend. Eén ondoordacht woord, één verkeerde beweging kon de sfeer verbreken. Wat hij zag, wat hij voelde, kon uiteindelijk toch een illusie blijken te zijn. ‘Wil je het alsjeblieft nog een keer spelen?’


    Zelfs nadat ze opnieuw was begonnen, kwam hij niet dichterbij. Hij wilde dat het beeld precies zo bleef als het was. Haar lippen waren een beetje vaneen. Zelfs van die afstand kon hij ze proeven. Hij wist hoe zacht haar wang zou zijn als hij zijn hand erop legde. Ze zou naar hem opkijken en glimlachen met die speciale warmte in haar ogen. Hij wilde haar echter niet aanraken. Hij wilde slechts in zijn geheugen griffen hoe ze er op dit ene speciale moment uitzag.


    De vlammetjes van de kaarsen stonden recht omhoog. Een houtblok in de open haard viel om. En toen was de melodie afgelopen.


    Haar ogen gingen omhoog naar zijn gezicht, en hij kwam naar haar toe.


    ‘Ik heb nog nooit zo naar je verlangd als nu,’ zei hij zacht, bijna fluisterend. ‘En ik ben ook nog nooit zo bang geweest om je aan te raken.’


    ‘Bang?’ vroeg ze, met haar vingers nog boven de toetsen zwevend. ‘Waarom?’


    ‘Ik ben bang dat mijn hand, als ik je nu zou aanraken, door je heen glijdt. Ik ben bang dat je misschien toch een droom blijkt te zijn.’


    Ze pakte zijn hand en drukte hem tegen haar wang. ‘Het is geen droom,’ fluisterde ze. ‘Niet voor jou en niet voor mij.’


    Haar huid was warm en echt onder zijn vingers. Overspoeld door een golf van ongelooflijke tederheid tilde hij haar andere hand op, hem vasthoudend alsof hij van breekbaar porselein was. ‘Als je één wens mocht doen, Ryan, alleen maar één wens, wat zou die dan zijn?’


    ‘Dat je vanavond, alleen vanavond, aan niets en niemand anders denkt dan aan mij.’


    Haar ogen straalden in het flauwe licht. Hij trok haar van de pianokruk en legde zijn handen om haar gezicht. ‘Je verspilt je wensen, Ryan, want je vraagt om iets wat er al is.’ Hij kuste haar slapen, vervolgens haar wangen, zodat haar mond bleef snakken naar die van hem.


    ‘Ik wil in je gedachten zijn,’ zei ze met bevende stem. ‘Ik wil je gedachten vullen, zodat er geen ruimte is voor iets anders. Vanavond wil ik dat je alleen aan mij denkt. En morgen...’


    ‘Sst.’ Wat ze verder nog had willen zeggen, smoorde hij met zijn mond, maar zo licht dat het slechts een belofte was van wat er verder nog ging komen. ‘Er is niemand anders dan jij, Ryan.’ Voorzichtig streek hij met zijn lippen over haar gesloten oogleden. ‘Kom mee naar bed,’ fluisterde hij. ‘Dan laat ik het je zien.’


    Hij pakte haar hand en loodste haar de kamer uit, onder het gaan de kaarsen dovend. Eén ervan nam hij mee, om hen met zijn flakkerende licht de weg te wijzen.
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    Noodgedwongen gingen ze maandagochtend weer uit elkaar. Ryan wist dat het niet anders kon, want zij moest het tv-programma voorbereiden in Los Angeles, terwijl hij de laatste hand aan zijn optreden legde in zijn werkruimte. Wanneer ze hem miste, hoefde ze echter slechts te denken aan die laatste magische nacht die ze samen hadden doorgebracht. Dat was genoeg om haar op te monteren tot ze hem weer kon zien.


    Hoewel ze hem in de weken volgend op haar ontvoering regelmatig zag, waren hun ontmoetingen zuiver beroepsmatig. Hij kwam naar Los Angeles voor vergaderingen, of om toezicht te houden op bepaalde onderdelen van zijn eigen zaken. Wat die zaken behelsden, hield hij steevast voor zich. Ze wist nog niets over de samenstelling van de rekwisieten en de komische effecten die hij van plan was te gebruiken. Hoewel hij haar een gedetailleerde lijst had gegeven van de illusies die hij zou opvoeren en van hun tijdsduur, had hij haar slechts een summiere uitleg van hun mechanisme gegeven.


    Dat vond ze buitengewoon frustrerend, maar verder had ze weinig reden tot klagen. Het toneel werd opgebouwd en ingericht volgens het ontwerp waarover zij, Bloomfield en Pierce uiteindelijk overeenstemming hadden bereikt. Elaine Fisher was gecontracteerd voor een gastoptreden. Tijdens de reeks zware emotionele besprekingen met de actrice was het Ryan gelukt om voet bij stuk te houden. En datzelfde, dacht ze geamuseerd, gold voor Pierce.


    Met zijn lange stiltes en een of twee bedaarde woorden kon hij meer zeggen dan tien uitzinnige kibbelende afdelingshoofden. Hij luisterde uiterst minzaam naar hun eisen en klachten en kwam altijd als de overwinnaar uit de strijd tevoorschijn.


    Hij had bijvoorbeeld niet willen instemmen met een professioneel scenario voor de voorstelling. Zo simpel lag het. Hij had domweg ‘nee’ gezegd. En hij had zich aan zijn besluit gehouden, louter omdat hij wist dat hij gelijk had. Hij had zijn eigen muziek, zijn eigen dirigent, zijn eigen toneelknechten. Niets kon hem ervan afbrengen zijn eigen mensen op sleutelposities te gebruiken. Met een achteloos hoofdschudden had hij zes kostuumontwerpen afgekeurd.


    Pierce deed de dingen op zijn eigen manier en gaf alleen toe wanneer hem dat zo uitkwam. Desondanks zag Ryan dat ook de creatieve staf, hoe temperamentvol die ook was, weinig over hem te klagen had. Ze merkte dat hij hen charmeerde. Hij wist hoe hij met mensen om moest gaan. Met één enkele blik kon hij iemand doen gloeien of bevriezen.


    Bess zou de uiteindelijke zeggenschap hebben over haar eigen garderobe. Pierce had eenvoudig verklaard dat zij het beste wist wat bij haar paste. Verder weigerde hij te repeteren, tenzij het toneel gesloten was voor iedereen die er niets te zoeken had. In afwachting daarvan amuseerde hij de toneelknechten met goocheltrucs en kaartspelletjes. Hij wist hoe hij de zaak in de hand moest houden zonder mensen tegen de haren in te strijken.


    Ryan vond het echter moeilijk de restricties te aanvaarden die hij haar en haar personeel had opgelegd. Ze probeerde hem op andere gedachten te brengen door te argumenteren en te smeken, maar daar bereikte ze niets mee.


    ‘Pierce!’ Tijdens een pauze in de repetitie klampte ze hem aan op het toneel. ‘Ik moet met je praten.’


    ‘Wat is er?’ vroeg hij afwezig, terwijl hij naar de toneelknechten keek die de toortsen voor het volgende programmaonderdeel neerzetten. ‘Precies twintig centimeter uit elkaar,’ zei hij.


    ‘Pierce, het is belangrijk.’


    ‘Ja, ik luister.’


    ‘Je kunt Ned niet van het toneel weren tijdens de repetities,’ zei ze, aan zijn arm trekkend om zijn volle aandacht op te eisen.


    ‘Dat kan ik wel degelijk. Heeft hij dat niet tegen je gezegd?’


    ‘Ja,’ zei ze met een geërgerde zucht. ‘Daarom begin ik er ook over. Pierce, Ned is de productiecoördinator. In die hoedanigheid heeft hij het volste recht om je repetities bij te wonen.’


    ‘Hij loopt me in de weg. Zorg dat er dertig centimeter tussen de rijen is, alsjeblieft.’


    ‘Pierce!’


    ‘Wat?’ zei hij vriendelijk, zich weer naar haar toe draaiend. ‘Heb ik al gezegd dat je er mooi uitziet, Miss Swan?’ Bewonderend liet hij de revers van haar jasje tussen zijn duim en wijsvinger door glijden. ‘Dat is een erg mooi mantelpakje.’


    ‘Luister alsjeblieft, Pierce! Je moet mijn mensen een beetje meer vrijheid geven.’ De glimlach in zijn ogen ontwijkend praatte ze verder. ‘Jouw ploeg is heel efficiënt, maar voor een productie van deze omvang hebben we meer toneelknechten nodig. Jouw mensen weten hoe jij werkt, maar ze weten niets van televisie.’


    ‘Ik kan niet toestaan dat jouw mensen zich met mijn rekwisieten bemoeien, Ryan. En ook niet dat ze hier rondlopen wanneer ik mijn benodigdheden opstel.’


    ‘Goeie genade! Wil je dan dat ze met een in bloed gedoopte pen een verklaring ondertekenen dat ze je geheimen niet zullen onthullen?’ Wild zwaaide ze met haar klembord. ‘In dat geval kunnen we een ritueel organiseren tijdens de volgende volle maan.’


    ‘Dat is geen gek idee, maar ik weet niet hoeveel van je mensen daarmee akkoord zouden gaan. In ieder geval niet je productiecoördinator,’ zei hij grinnikend. ‘Ik geloof niet dat hij tegen bloed kan, laat staan tegen zijn eigen bloed.’


    ‘Ben je jaloers?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen.


    Hij lachte zo uitbundig dat ze hem het liefst een klap had gegeven. ‘Doe niet zo belachelijk. Hij vormt nauwelijks een bedreiging.’


    ‘Daar gaat het niet om,’ mompelde ze nijdig. ‘Hij is erg goed in zijn werk, maar hij kan het nauwelijks naar behoren doen als jij weigert redelijk te zijn.’


    ‘Ryan,’ zei hij op gekwetste toon. ‘Ik ben altijd redelijk. Wat wil je dat ik doe?’


    ‘Ik wil dat je Ned zijn werk laat doen. En ik wil dat je mijn mensen toelaat in de studio.’


    ‘Natuurlijk,’ zei hij instemmend. ‘Maar niet wanneer ik aan het repeteren ben.’


    ‘Pierce,’ zei ze op dreigende toon. ‘Je beperkt me in mijn bewegingsvrijheid. Je moet bepaalde concessies doen voor de televisie.’


    ‘Daar ben ik me van bewust, Ryan, en dat zal ik ook doen.’ Hij gaf haar een zoen op haar voorhoofd. ‘Wanneer ik zover ben. Nee,’ zei hij toen ze haar mond opendeed om te protesteren. ‘Je moet me met mijn eigen ploeg laten werken tot ik er zeker van ben dat alles gladjes verloopt.’


    ‘En hoe lang duurt dat nog?’ Ze wist dat hij haar al bijna voor zijn standpunt had gewonnen, precies zoals hij iedereen al had gewonnen, inclusief Coogar.


    ‘Nog een paar dagen.’ Hij pakte haar vrije hand. ‘Je sleutelfiguren zijn sowieso altijd hier aanwezig.’


    ‘Oké,’ zei ze zuchtend. ‘Maar aan het einde van de week moeten de belichtingsmensen de repetities kunnen bijwonen. Dat is van wezenlijk belang.’


    ‘Akkoord.’ Hij schudde haar plechtig de hand. ‘Is er verder nog iets?’


    ‘Ja.’ Ze rechtte haar schouders en keek hem kalm aan. ‘Het eerste onderdeel van je programma duurt tien seconden te lang. Je moet het aanpassen, anders komt het geplande reclameblok in het gedrang.’


    ‘Nee, jij moet het geplande reclameblok aanpassen.’ Daarna gaf hij haar een zoen en liep hij weg.


    Voordat ze tegen hem kon gaan schreeuwen, ontdekte ze dat er een rozenknop op haar revers was gespeld. Vreugde vermengde zich met haar woede, tot het te laat was om nog iets te doen.


    ‘Hij is me er eentje, vind je niet?’


    Ze keek om en zag Elaine Fisher achter haar staan. ‘Zeg dat wel,’ beaamde ze volmondig. ‘Ik hoop dat alles naar wens is, Miss Fisher,’ vervolgde ze glimlachend tegen de tengere blondine. ‘Is uw kleedkamer naar uw zin?’


    ‘Ja hoor,’ zei Elaine met een innemende glimlach. ‘Maar een van de lampen op mijn spiegel is doorgebrand.’


    ‘Ik zal hem laten vervangen.’


    Elaine richtte haar blik weer op Pierce en lachte sprankelend. ‘Om u de waarheid te zeggen, zou ik het helemaal niet erg vinden als ik hem na de voorstelling in mijn kleedkamer aantrof.’


    ‘Ik ben bang dat ik dat niet voor u kan regelen, Miss Fisher,’ zei Ryan op stroeve toon.


    ‘O, schat, dat hoeft ook niet. Ik zou het zelf kunnen regelen, als ik niet had gezien hoe hij naar u kijkt,’ zei ze met een vriendschappelijk knipoogje. ‘Maar als u niet geïnteresseerd bent, zou ik natuurlijk kunnen proberen hem te troosten.’


    Ryan kon moeilijk weerstand bieden aan de charme van de actrice. ‘Dat is niet nodig,’ zei ze lachend. ‘Zoals u weet, is het de taak van een producer de artiest tevreden te stellen.’


    ‘Waarom kijkt u niet of u me een kloon van hem kunt leveren?’ Met die woorden liep de actrice lachend naar Pierce. ‘Ben je klaar voor me?’


    Toen Ryan hen zag samenwerken, wist ze dat haar intuïtie juist was geweest. Ze pasten volmaakt bij elkaar. Achter Elaines blonde schoonheid en onbedorven charme gingen een groot talent en veel gevoel voor humor schuil. Ze bood precies het tegenwicht waarop Ryan had gehoopt.


    Ze bleef nog even staan kijken en hield haar adem in toen de toortsen werden aangestoken. Dit was de eerste keer dat ze die illusie vanaf het begin zag. Eén ogenblik sloegen de vlammen hoog op, een bijna verblindend licht verspreidend, voordat Pierce zijn handen spreidde en ze tot rust bracht. Daarna de hij zich om naar Elaine.


    ‘Steek mijn jurk niet in brand,’ zei ze lachend. ‘Ik heb hem gehuurd.’


    Ryan maakte een aantekening dat dat grapje erin moest blijven. Toen ze weer opkeek, begon Pierce net Elaine te laten opstijgen. Een paar ogenblikken later zweefde ze vlak boven de vlammen.


    ‘Het gaat goed.’


    Ryan keek op en glimlachte naar Bess. ‘Ja. Ondanks alle problemen die hij veroorzaakt, maakt hij het onmogelijk dat het niét goed gaat. Hij is meedogenloos.’


    ‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’ Nadat ze even zonder iets te zeggen naar hem hadden gekeken, kneep Bess in Ryans arm. ‘Ik houd het niet meer uit,’ zei ze met gedempte stem, om de repetitie niet te verstoren. ‘Ik moet het je gewoon vertellen.’


    ‘Wat dan?’


    ‘Ik was van plan om het eerst aan Pierce te vertellen, maar...’ Ze lachte van oor tot oor. ‘Link en ik...’


    Zonder haar te laten uitspreken, omhelsde Ryan haar. ‘Gefeliciteerd!’


    ‘Je hebt me mijn zin niet eens laten afmaken,’ zei Bess lachend.


    ‘Je wilde me vertellen dat jullie gaan trouwen.’


    ‘Ja, maar...’


    Opnieuw viel Ryan haar in de rede. ‘Nogmaals gefeliciteerd. Wanneer hebben jullie dat besloten?’


    ‘Nu, zou je kunnen zeggen.’ Met een wazige blik krabde ze haar hoofd. ‘Ik zat me in de kleedkamer op te maken toen er werd geklopt en Link de deur opendeed. Hij wilde niet binnenkomen, maar bleef in de deuropening met zijn voeten staan schuifelen. Je kent dat wel. Toen vroeg hij me zonder enige inleiding of ik wilde trouwen.’ Hoofdschuddend schoot ze weer in de lach. ‘Ik was zo overrompeld, dat ik hem vroeg met wie.’


    ‘Bess, dat meen je niet!’


    ‘Jawel. Zo’n vraag verwacht je na twintig jaar nu eenmaal niet meer.’


    ‘Arme Link,’ zei Ryan met een vertederd lachje. ‘Wat antwoordde hij daarop?’


    ‘Hij bleef me een volle minuut met open mond aanstaren. Toen werd hij vuurrood en zei hij: ‘Nou, met mij misschien.’ Ze grinnikte zacht. ‘Het was vreselijk romantisch.’


    ‘Ik vind het geweldig,’ zei Ryan enthousiast. ‘Ik ben zo blij voor je.’


    ‘Dank je.’ Nadat Bess diep had gezucht, keek ze weer naar Pierce. ‘Wil je het nog niet aan Pierce vertellen? Ik denk dat ik het Link laat vertellen.’


    ‘Ik zal niets zeggen,’ beloofde ze. ‘Gaan jullie algauw trouwen?’


    Met een scheef lachje antwoordde Bess: ‘Reken maar, schatje. Voorzover ik het kan bekijken, zijn we al twintig jaar verloofd, en dat is lang genoeg.’ Ze plooide de boord van haar trui tussen haar vingers. ‘Ik was van plan om tot de uitzending van de special te wachten voordat we de grote sprong wagen.’


    ‘Blijven jullie bij Pierce?’


    ‘Natuurlijk.’ Een beetje verbaasd keek ze Ryan aan. ‘Pierce en wij vormen een team. Link en ik gaan natuurlijk in mijn appartement wonen, maar we gaan door met onze voorstellingen.’


    ‘Bess,’ zei Ryan aarzelend. ‘Er is iets wat ik je al een tijdje wil vragen. Het gaat over zijn slotact.’ Nadat ze even fronsend naar Pierce had gekeken, die nog steeds met zijn act met Elaine bezig was, praatte ze verder. ‘Hij is er zo terughoudend over. Het enige wat hij tot dusver heeft losgelaten, is dat het een ontsnapping is en dat hij vanaf de inleiding tot het einde vier minuten en tien seconden nodig heeft. Wat weet jij ervan?’


    Nerveus haalde Bess haar schouders op. ‘Hij wil er niets over vertellen omdat hij nog niet alle finesses heeft uitgewerkt.’


    ‘Wat voor soort finesses?’ vroeg Ryan ongerust.


    ‘Dat weet ik niet, echt niet, behalve...’ Ze aarzelde even, in tweestrijd tussen haar twijfels en haar loyaliteit. ‘Behalve dat het Link niet bevalt.’


    ‘Waarom niet?’ vroeg Ryan, een hand op Bess’ arm leggend. ‘Is het dan gevaarlijk? Echt gevaarlijk?’


    ‘Hoor eens, Ryan, alle ontsnappingen zijn in principe gevaarlijk, tenzij je het hebt over een dwangbuis en handboeien. Maar hij is de beste illusionist die er is.’ Ze keek naar Pierce, die Elaine weer op de vloer liet zakken. ‘Hij heeft me zo meteen nodig.’


    ‘Bess.’ Ryan hield haar met een stevige greep rond haar arm tegen. ‘Vertel me wat jij ervan weet.’


    ‘Ryan,’ zei Bess, haar met een diepe zucht aankijkend. ‘Ik weet wat je voor hem voelt, maar ik kan het je echt niet vertellen. Pierce’ werk is Pierce’ werk.’


    ‘Ik vraag je niet het beroepsgeheim van een illusionist te verklappen,’ zei ze ongeduldig. ‘Uiteindelijk zal hij me trouwens toch moeten vertellen wat het is.’


    ‘Wacht daar dan maar op.’ Bess gaf haar een klopje op haar hand en liep weg.


    


    De repetities duurden langer dan gepland, maar dat deden Pierce’ repetities altijd. Nadat Ryan laat op de middag van een productievergadering was gekomen, besloot ze in zijn kleedkamer op hem te wachten. De hele dag had het probleem van die laatste illusie haar gekweld. De bezorgde blik in Bess’ ogen had haar er niet geruster op gemaakt.


    Pierce’ kleedkamer was groot, en luxueus ingericht. De vloerbedekking was dik, de bank had zachte kussens en was breed genoeg om als bed te fungeren. Verder bevatte de kamer een breedbeeldtelevisie, een geavanceerde stereo-installatie, en een welvoorziene bar, die Pierce, naar ze wist, nooit gebruikte. Aan de muren hingen een paar erg goede litho’s. Het was het soort kleedkamer dat haar vader reserveerde voor hun speciale artiesten. Ryan betwijfelde of Pierce er meer dan dertig minuten per dag doorbracht wanneer hij in Los Angeles was.


    Ze keek in de koelkast, zag een aangebroken pak jus d’orange staan, en schonk een koud drankje voor zichzelf in voordat ze op de bank ging zitten. Om de tijd te doden, pakte ze een boek van het tafeltje. Het was een van Pierce’ boeken, zag ze, een werk over Houdini. Afwezig begon ze erin te bladeren.


    Toen Pierce binnenkwam, zag hij haar met opgetrokken benen op de bank zitten, halverwege het boek.


    ‘Research?’


    Haar hoofd schoot omhoog. ‘Kon hij echt al die dingen doen?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel naalden en een kluwen garen doorslikken en de naalden met het draad door de ogen er weer uittrekken? Dat heeft hij toch zeker niet echt gedaan?’


    ‘Jawel.’ Hij trok zijn overhemd uit.


    Bedenkelijk keek ze hem aan. ‘Kun jij dat ook?’


    Met een glimlach antwoordde hij: ‘Ik maak er geen gewoonte van andermans illusies na te doen. Hoe was je dag?’


    ‘Goed. In dit boek staat dat sommige mensen dachten dat hij een zak in zijn huid had.’


    Ditmaal lachte hij voluit. ‘Denk je niet dat je die van mij inmiddels zou hebben gevonden als ik er een had?’


    Ze legde het boek terug op het tafeltje en stond op. ‘Ik wil met je praten.’


    ‘Oké.’ Hij trok haar in zijn armen en begon haar gezicht met kussen te overdekken. ‘Over een paar minuten. Die drie dagen zonder jou waren eindeloos lang.’


    ‘Jij was degene die weg bent gegaan,’ zei ze snedig. Toen bracht ze zijn ronddolende mond tot stilstand met haar eigen mond.


    ‘Ik moest een paar kleinigheden gladstrijken. Hier kan ik niet serieus werken.’


    ‘Daar heb je je kerker voor,’ fluisterde ze, waarna ze hem opnieuw kuste.


    ‘Precies. Vanavond gaan we ergens eten. In een restaurant met kaarsen en donkere hoekjes.’


    ‘Mijn appartement heeft kaarsen en donkere hoekjes,’ fluisterde ze met haar lippen tegen zijn mond. ‘We kunnen er alleen zijn.’


    ‘Dan ga je weer proberen me te verleiden.’


    Ze schoot in de lach en vergat waarover ze met hem had willen praten. ‘Niet alleen proberen. Ik zal je weer verleiden.’


    ‘Je bent verwaand geworden, Miss Swan.’ Hij trok zijn hoofd terug, zodat hij haar kon aankijken. ‘Ik ben niet altijd zo meegaand.’


    ‘Ik houd van uitdagingen.’


    Zachtjes wreef hij zijn neus tegen de hare. ‘Vond je die bloem mooi?’


    ‘Ja, dank je.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek. ‘Hij weerhield me ervan je nog langer lastig te vallen.’


    ‘Dat weet ik. Je vindt me moeilijk om mee samen te werken, niet?’


    ‘Buitengewoon moeilijk. En als je iemand anders je volgende special laat produceren, zal ik al je illusies in de war schoppen.’


    ‘Uit zelfbescherming moet ik je dus wel aanhouden.’ Teder kuste hij haar.


    Een golf van liefde overviel haar met zo’n kracht, zo plotseling, dat ze zich aan hem vastklampte. ‘Pierce,’ zei ze vlug, voordat haar diepgewortelde angst haar weerhield. ‘Pierce, lees mijn gedachten.’ Met haar ogen stevig dichtgeklemd, drukte ze haar gezicht tegen zijn schouder. ‘Kun je mijn gedachten lezen?’


    Zich verbazend over haar dringende toon duwde hij haar hoofd achterover, zodat hij haar gezicht kon zien. Ze deed haar ogen wijdopen, en in haar ogen zag hij dat ze een beetje bang, een beetje verdwaasd was. En hij zag nog iets anders, iets waarvan zijn hart een slag oversloeg.


    ‘Ryan?’ Hij legde een hand tegen haar wang, enerzijds bang dat hij iets zag wat hij wílde zien maar wat er niet was, anderzijds bang dat het echt was.


    ‘Ik ben doodsbang,’ fluisterde ze. ‘Ik kan de woorden niet over mijn lippen krijgen. Kun je ze zien?’ Haar stem beefde. Ze beet op haar onderlip om hem vaster te maken. ‘Als je dat niet kunt, begrijp ik het. Het hoeft niets te veranderen.’


    Ja, hij zag ze, maar ze vergiste zich. Zodra de woorden waren uitgesproken, zouden ze alles veranderen. Hij had niet gewild dat het gebeurde, maar desondanks had hij diep in zijn hart geweten dat het zover zou komen. Hij had het geweten op het moment dat hij haar de trap af had zien komen naar zijn werkruimte. Zij was de vrouw die alles zou veranderen. De macht die hij bezat, zou deels die van haar worden zodra hij vier woorden had gezegd. Die vier woorden waren de enige echte toverspreuk in een wereld vol illusies.


    ‘Ryan.’ Even aarzelde hij, maar hij wist dat hij niet kon tegenhouden wat er al was. ‘Ik houd van je.’


    Opgelucht haalde ze adem. ‘O, Pierce, ik was zo bang dat je het niet wilde zien.’ Toen hij zijn armen weer om haar heen sloeg, klampte ze zich wanhopig aan hem vast. ‘Ik houd zo veel van je. Zo vreselijk veel.’ Ze zuchtte beverig. ‘Het is goed, hè?’


    ‘Ja.’ Hij voelde dat haar hart even snel klopte als dat van hem. ‘Ja, het is goed.’


    ‘Ik wist niet dat ik zo gelukkig kon zijn. Ik wilde het je al eerder vertellen,’ fluisterde ze met haar mond tegen zijn hals. ‘Maar ik was zo bang. Nu lijkt dat belachelijk.’


    ‘We waren allebei bang.’ Hij trok haar dichter tegen zich aan, maar nog was het niet dichtbij genoeg. ‘We hebben zo veel tijd verspild.’


    ‘Maar je houdt van me,’ fluisterde ze, alleen maar omdat ze die woorden opnieuw wilde horen.


    ‘Ja, Ryan, ik houd van je.’


    ‘Laten we naar huis gaan, Pierce.’ Ze streek met haar lippen over zijn kaak. ‘Laten we naar huis gaan. Ik verlang naar je.’


    ‘Hm-m. Nu.’


    Ze boog haar hoofd achterover en vroeg lachend: ‘Nu? Hier?’


    ‘Hier en nu.’


    ‘Er kan iemand binnenkomen.’ Ze maakte zich los uit zijn armen.


    Zonder iets te zeggen draaide hij zich om naar de deur en deed hem op slot. ‘Dat denk ik niet.’


    ‘O.’ Om niet in lachen uit te barsten, beet ze op haar onderlip. ‘Het ziet eruit alsof ik verkracht ga worden.’


    ‘Je zou om hulp kunnen roepen,’ opperde hij, terwijl hij het jasje over haar schouders naar beneden schoof.


    ‘Help,’ zei ze zacht toen hij de knoopjes van haar blouse losmaakte. ‘Ik geloof niet dat iemand me heeft gehoord.’


    ‘Dan ziet het ernaar uit dat je inderdaad verkracht gaat worden.’


    ‘Fijn,’ fluisterde ze.


    Haar blouse viel op de vloer.


    Ze raakten elkaar aan en lachten, louter van de blijdschap dat ze verliefd op elkaar waren. Ze kusten elkaar en klampten zich aan elkaar vast alsof hun leven ervan afhing. Ze fluisterden liefkozende woordjes en zuchtten van genot. Zelfs toen het vrijen intenser werd en de hartstocht begon te overheersen, was er een onderliggende vreugde die onschuldig bleef.


    Hij houdt van me, dacht Ryan, met haar handen over zijn gespierde rug strijkend. Hij is van mij. Vurig beantwoordde ze zijn kus.


    Ze houdt van me, dacht Pierce, en hij voelde haar huid warm worden onder zijn vingers. Ze is van mij. Hij drukte zijn mond op haar geopende lippen en ge noot van haar smaak.


    Ze gaven aan elkaar, namen van elkaar, tot ze meer één dan twee waren. De hartstocht nam toe, de tederheid was onbeschrijflijk, de vrijheid was nieuw. Toen ze het hoogtepunt hadden bereikt en het vrijen voorbij was, konden ze nog steeds lachen, duizelig van de wetenschap dat het voor hen slechts het begin was.


    ‘Weet je,’ fluisterde ze, ‘ik heb altijd gedacht dat de producer de artiest moest verleiden om iets te bereiken.’


    ‘Dat heb je toch gedaan?’ zei hij, met zijn vingers door haar haren strijkend.


    Lachend gaf ze hem een zoen tussen zijn ogen. ‘Het was de bedoeling dat je dacht dat het helemaal jouw idee was.’ Daarna ging ze zitten en ze raapte haar blouse op.


    Pierce kwam ook overeind en streek met een vingertop over haar ruggengraat. ‘Moet je ergens heen?’


    ‘Hoor eens, Atkins, je mag een proefopname doen.’ Toen hij in haar schouder beet, gilde ze het uit. ‘Probeer me niet op andere gedachten te brengen,’ zei ze, voordat ze buiten zijn bereik ging zitten. ‘Ik heb genoeg van je.’


    ‘O ja?’ vroeg hij, op zijn elleboog geleund naar haar kijkend terwijl ze zich aankleedde.


    ‘Tot we thuis zijn.’ Nadat ze haar teddy had aangetrokken, begon ze haar nylons vast te maken. Met een blik op zijn naakte lichaam zei ze: ‘Je kunt je beter aankleden voor ik van gedachten verander. Anders zitten we vannacht in dit gebouw opgesloten.’


    ‘Ik krijg ons er wel uit wanneer we weg willen.’


    ‘Er is een alarm.’


    ‘Ryan, je onderschat me,’ zei hij schaterend.


    Met een bedenkelijke blik keek ze hem aan. ‘Waarschijnlijk is het maar goed dat je niet hebt besloten een misdaadcarrière op te bouwen.’


    ‘Het is makkelijker om geld te vragen voor het forceren van een slot. Hoe vreemd het ook mag klinken, mensen betalen grif om te zien of je dat kunt.’ Lachend ging hij zitten. ‘Als je het gratis doet, stellen ze het een stuk minder op prijs.’


    ‘Ben je wel eens op een slot gestuit dat je niét kon openmaken?’ vroeg ze nieuwsgierig.


    ‘Als ik genoeg tijd heb, kan ik ieder slot openmaken.’ Hij stak een hand uit naar zijn kleren.


    ‘Zonder hulpmiddelen?’


    ‘Er zijn hulpmiddelen en er zijn hulpmiddelen,’ antwoordde hij cryptisch.


    ‘Ik moet toch eens beter gaan zoeken naar die zak in je huid.’


    ‘Wanneer je maar wilt.’


    ‘Als je aardig was, zou je me één ding leren. Bijvoorbeeld hoe ik uit die handboeien kan komen.’


    ‘Hm-m.’ Hoofdschuddend trok hij zijn spijkerbroek aan. ‘Ik kijk wel uit. Ze kunnen nog eens van pas komen.’


    Ze haalde haar schouders op alsof het haar niet echt interesseerde en begon haar blouse dicht te knopen. ‘O ja, dat was ik nog vergeten. Ik wilde met je praten over je laatste nummer.’


    Hij haalde een schoon overhemd uit de kast. ‘Wat is daarmee?’


    ‘Dat is precies wat ik wil weten,’ zei ze. ‘Wat heb je precies gepland?’


    ‘Het is een ontsnapping. Dat heb ik je toch al verteld?’ Hij trok het overhemd aan.


    ‘Ik moet meer weten dan dat, Pierce. De voorstelling wordt over tien dagen uitgezonden.’


    ‘Ik werk eraan.’


    Zijn intonatie herkennend stapte ze naar hem toe. ‘Dit is geen solo-optreden, Pierce. Ik ben de producer. Dat wilde je zelf. Oké, een paar van je eigenaardige ideeën over ons personeel kan ik door de vingers zien.’ Ze negeerde zijn verontwaardigde blik. ‘Maar ik moet precies weten wat er wordt uitgezonden. Minder dan twee weken voor de opnamen kun je me niet langer in het ongewisse houden.’


    ‘Ik ga uit een brandkast breken,’ zei hij nonchalant, Ryan haar schoen aangevend.


    ‘Uit een brandkast breken,’ herhaalde ze bedachtzaam. Strak keek ze hem aan. ‘Er zit meer achter, Pierce. Ik ben niet gek.’


    ‘Ik laat me eerst aan handen en voeten boeien.’


    Ze bukte om haar andere schoen op te rapen. Zijn aanhoudende tegenzin om uit te wijden over zijn nummer maakte haar pas goed bang. Omdat ze niet wilde dat haar stem zou beven, wachtte ze even voor ze vroeg: ‘En verder, Pierce?’


    Pas nadat hij langzaam zijn overhemd had dichtgeknoopt, gaf hij antwoord. ‘Het is een variant van de doos in een doos in een doos. Een oude truc.’


    Haar angst werd nog groter. ‘Drie brandkasten? De ene in de andere?’


    ‘Dat klopt. Elke volgende brandkast is een beetje groter dan de vorige.’


    ‘Zijn ze luchtdicht afgesloten?’


    ‘Ja.’


    Het koude zweet brak haar uit. ‘Dat bevalt me niet.’


    Bedaard keek hij haar aan. ‘Het hoeft je ook niet te bevallen, Ryan, maar je hoeft je ook niet ongerust te maken.’


    Ze slikte, wetend dat het belangrijk was niet haar hoofd te verliezen. ‘Er is nog meer, hè? Ik weet het, dus je kunt het me net zo goed meteen vertellen.’


    ‘Op de laatste brandkast zit een tijdslot,’ zei hij. ‘Ik heb zoiets eerder gedaan.’


    ‘Een tijdslot?’ Er liep een rilling over haar rug. ‘Nee! Dat kun je niet doen. Dat is stom.’


    ‘Stom is niet het goede woord,’ zei hij kalm. ‘Het heeft me maanden gekost om de techniek en de timing uit te werken.’


    ‘De timing?’


    ‘Ik heb voor drie minuten zuurstof.’


    Drie minuten, dacht ze, met moeite haar zelfbeheersing bewarend. ‘En hoe lang heb je nodig om uit die brandkasten te ontsnappen?’


    ‘Op het moment iets meer dan drie minuten.’


    ‘Iets meer dan drie minuten,’ herhaalde ze als verdoofd. ‘Iets méér. En als er iets fout gaat?’


    ‘Ik ben niet van plan om iets fout te laten gaan. Ik heb dat nummer al minstens tien keer gerepeteerd.’


    Ze draaide zich van hem af, om zich onmiddellijk weer naar hem toe te keren. ‘Ik sta het niet toe! Geen sprake van! Doe die truc met de panter als sluitstuk, maar niet dit.’


    ‘Ik doe de ontsnapping, Ryan.’ Zijn stem was erg kalm en erg beslist.


    ‘Nee!’ In paniek greep ze zijn armen. ‘Ik neem het niet op. Het komt niet in de uitzending, Pierce. Je kunt een van je andere illusies gebruiken voor de finale of een nieuwe bedenken, maar deze komt niet in de uitzending.’


    ‘Je kunt hem niet weglaten,’ zei hij zonder zijn stem te verheffen. ‘Ik heb het laatste woord. Lees het contract maar na.’


    Lijkbleek stapte ze achteruit. ‘Verdorie! Dat contract laat me koud. Ik weet wat erin staat. Ik heb het zelf opgesteld!’


    ‘Dan weet je dus ook dat je die ontsnapping niet uit de uitzending kunt schrappen,’ zei hij kalm.


    ‘Ik sta niet toe dat je dit doet,’ zei ze met tranen in haar ogen. ‘Je mag het niet doen.’


    ‘Het spijt me, Ryan.’


    ‘Ik bedenk wel een manier om de voorstelling af te gelasten.’ Haar ademhaling was zwaar van woede en angst en wanhoop. ‘Ik vind wel een manier om het contract ongeldig te maken.’


    ‘Misschien wel.’ Trachtend haar angstige woede te bedwingen, legde hij zijn handen op haar schouders. ‘Maar ik zal desondanks die ontsnapping doen, Ryan. Volgende maand in New York.’


    ‘Pierce, nee!’ Wanhopig omklemde ze zijn armen. ‘Je zou dood kunnen gaan in die brandkasten. Het is het niet waard. Waarom wil je zoiets uitproberen?’


    ‘Omdat ik het kan doen. Ryan, je moet begrijpen dat dit mijn werk is.’


    ‘Ik begrijp alleen dat ik van je houd. Doet dat dan niets ter zake?’


    ‘Je weet dat het dat doet,’ zei hij met schorre stem. ‘Je weet hoeveel het ertoe doet.’


    ‘Nee! Ik weet niet hoeveel.’ Buiten zichzelf van angst duwde ze hem weg. ‘Ik weet alleen dat je die ontsnapping doorzet, hoe hard ik je ook smeek om het niet te doen. Je verwacht dat ik rustig blijf toekijken hoe je je leven op het spel zet voor een beetje applaus en een goede recensie.’


    ‘Het heeft niets te maken met applaus of recensies.’ In zijn ogen begonnen eindelijk woedende lichtjes te fonkelen. ‘Je zou me beter moeten kennen.’


    ‘Nee. Nee, ik ken je niet,’ zei ze wanhopig. ‘Hoe kan ik begrijpen waarom je erop staat om zoiets te doen? Het is niet nodig voor je show, noch voor je carrière!’


    ‘Het is nodig voor mezelf.’


    ‘Waarom?’ vroeg ze ziedend van woede. ‘Waarom is het nodig dat je je leven op het spel zet?’


    ‘Dat is jouw gezichtspunt, Ryan, niet het mijne. Dit is een deel van mijn werk en een deel van wat ik ben.’ Hij hield even op met praten, maar ging niet naar haar toe. ‘Dat moet je accepteren als je mij accepteert.’


    ‘Dat is niet eerlijk.’


    ‘Misschien niet,’ beaamde hij. ‘Het spijt me.’


    Ze verdrong haar tranen. ‘En hoe staat het nu met ons?’


    ‘Dat hangt van jou af.’


    ‘Ik wil er niet naar kijken!’ Ze liep achteruit naar de deur. ‘Ik kijk niet! Ik wil niet mijn hele leven doodsbang zijn dat je een keer te ver gaat. Dat kan ik niet.’ Met trillende vingers frummelde ze aan het slot. ‘Loop naar de hel met je magie!’ riep ze snikkend, voordat ze de deur openrukte en naar buiten rende.
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    Nadat Ryan Pierce’ kleedkamer uit was gestormd, ging ze linea recta naar het kantoor van haar vader. Voor het eerst in haar leven ging ze daar zonder te kloppen naar binnen.


    Geërgerd over de interruptie onderbrak Swan zijn telefoongesprek om zijn dochter kwaad aan te kijken. Zijn woede veranderde echter al snel in verbazing. Zo had hij haar nog nooit gezien: bleek en trillend, haar ogen groot en glinsterend van de tranen. ‘Ik bel je zo meteen terug.’ Abrupt hing hij op.


    Ryan stond nog steeds in de deuropening, en Swan bevond zich in de voor hem ongebruikelijke positie dat hij niet wist wat hij moest zeggen. ‘Wat is er?’ vroeg hij ten slotte. Daarna schraapte hij zijn keel.


    Ze deed de deur dicht en bleef ertegenaan geleund staan, totdat ze er zeker van was dat haar benen vast genoeg waren om haar te kunnen dragen. Nadat ze met moeite weer een beetje tot zichzelf was gekomen, strompelde ze naar haar vaders bureau. ‘Ik wil dat je de Atkins-special annuleert.’


    ‘Wat?’ Dat was wel het laatste wat hij had verwacht. Gebelgd sprong hij op uit zijn stoel. ‘Wat mankeert je in vredesnaam? Is de druk je te veel geworden? Als je het niet meer aankunt, zeg je het maar. Ik zoek wel een vervanger voor je. Ross kan het zo van je overnemen. Verdorie!’ Met zijn vlakke hand gaf hij een daverende klap op zijn bureau. ‘Zie je wel! Ik had beter moeten weten. Ik had je nooit de leiding over die productie moeten geven.’ Zijn hand lag al op de hoorn van de telefoon.


    Ryans smekende stem hield hem echter tegen. ‘Alsjeblieft. Ik wil dat je het contract afkoopt en de show annuleert.’


    Opnieuw wilde Swan tegen haar uitvallen, maar nadat hij haar gezicht nog een keer aandachtig had opgenomen, bedacht hij zich en liep hij naar de bar. Zonder iets te zeggen schonk hij een flinke scheut Franse cognac in een glas. Verdorie! Die verdraaide meid gaf hem het gevoel dat hij een harteloos rund was. ‘Hier,’ zei hij nors, haar het glas in de hand duwend. ‘Ga zitten en drink op.’ Onbeholpen klopte hij haar even op haar schouders, voordat hij weer snel plaatsnam achter zijn bureau.


    ‘Zo. Nu kunnen we verder praten.’ Achter zijn bureau gezeten voelde hij zich de situatie weer een beetje meester. ‘Vertel me nu maar waarom je zo overstuur bent. Wat is er precies aan de hand? Zijn er problemen met de repetities?’ Hij produceerde een glimlachje dat naar hij hoopte begrijpend was. ‘Je werkt toch al lang genoeg in ons bedrijf om te weten dat dat erbij hoort?’


    Nadat ze een paar keer diep adem had gehaald, nam ze een slokje cognac. De vloeistof brandde door de lagen van angst en ellende heen naar haar maag. Haar volgende ademhaling was vaster. Eindelijk durfde ze haar vader weer aan te kijken. ‘Pierce heeft als slotnummer een ontsnapping op het programma.’


    ‘Dat weet ik,’ zei hij ongeduldig. ‘Ik heb het scenario gelezen.’


    ‘Het is te gevaarlijk.’


    ‘Te gevaarlijk?’ Met enige opluchting legde Swan zijn gevouwen handen op zijn bureau. Hiermee wist hij wel raad, dacht hij. ‘Ryan, Pierce is een vakman. Hij weet wat hij doet.’ Hij verdraaide zijn pols een beetje om op zijn horloge te kunnen kijken. Hij had nog vijf minuten de tijd voor haar.


    ‘Dit is iets anders,’ zei ze dringend. Om te voorkomen dat ze in gillen zou uitbarsten, sloeg ze haar vingers stevig om de bol van het cognacglas. Als ze hysterisch werd, zou haar vader helemaal niet naar haar willen luisteren. ‘Zelfs zijn eigen mensen bevalt het niet.’


    ‘Wat is hij dan van plan?’


    Ze nam nog een slok cognac, liet de vloeistof zijn werk doen, en zei ten slotte na een diepe zucht. ‘Hij wil zich in drie brandkasten laten opsluiten. De een in de andere. En de laatste...’ Haar stem begon weer te beven. ‘Op de laatste brandkast zit een tijdslot. Zodra ze hem hebben opgesloten in die eerste brandkast, heeft hij voor drie minuten zuurstof. En hij...’ Opnieuw haperde haar stem. Ze moest haar keel schrapen om verder te kunnen praten. ‘Hij heeft me vanavond verteld dat hij tot dusver meer tijd nodig heeft om zich uit die brandkasten te bevrijden dan drie minuten.’


    ‘Drie brandkasten,’ zei Swan peinzend. ‘Dat is een waardig sluitstuk van de voorstelling.’


    Met een klap zette Ryan haar glas op het bureau. ‘Vooral als hij stikt! Stel je eens voor hoe dat de kijkcijfers zal opkrikken! Ze kunnen hem postuum een Emmy geven.’


    ‘Bedaar een beetje, Ryan.’ Hij keek haar aan met zijn bekende dreigende blik, een blik die echter niet was opgewassen tegen Ryans angst.


    ‘Nee!’ Boos sprong ze op uit haar stoel. ‘Je mag niet toestaan dat hij dat nummer opvoert. Je moet het contract annuleren.’


    ‘Dat kan ik niet,’ zei hij schouderophalend.


    ‘Dat wil je niet,’ wierp ze hem ziedend van woede voor de voeten.


    ‘Oké, dan wil ik het niet,’ beaamde Swan. Zijn woede wedijverde met die van zijn dochter, maar hij wist zijn stem nog in bedwang te houden. ‘Er staat te veel op het spel.’


    ‘Zijn leven staat op het spel!’ schreeuwde ze hysterisch. ‘Míjn leven staat op het spel! Alles staat op het spel! Ik ben verliefd op hem.’


    Swan had al aanstalten gemaakt om op te staan en terug te schreeuwen, maar haar laatste woorden weerhielden hem daarvan. Halverwege de beweging zakte hij overrompeld terug op zijn stoel, om haar verbluft aan te staren. In haar ogen blonken tranen van wanhoop. Opnieuw wist hij niet hoe hij de situatie moest aanpakken. ‘Ryan,’ zei hij ten slotte. Zuchtend reikte hij naar een van zijn sigaren. ‘Ga zitten.’


    Er was echter iets in Ryan losgewoeld wat zich niet meer liet beheersen. Jaren van frustratie vonden nu hun uitweg. De liefde had haar de moed gegeven om zich eindelijk ook emotioneel onder het juk van haar harde meedogenloze vader te bevrijden. ‘Nee!’ Woedend rukte ze de sigaar uit zijn hand en smeet hem de kamer door. ‘Ik ga niet zitten. Ik bedaar niet. Ik vraag je om hulp. Waarom wil je niet naar me kijken?’ Woedend was ze, en wanhopig. ‘Echt naar me kijken!’


    ‘Ik kijk toch naar je!’ brulde hij. ‘En ik kan je wel vertellen dat ik niet blij ben met wat ik zie. En nu ga je zitten en luister je naar me.’


    ‘Nee,’ zei ze halsstarrig. ‘Ik heb er genoeg van om naar je te luisteren, om steeds maar te proberen je te behagen. Ik heb altijd alles gedaan wat je van me hebt verlangd, maar het was nooit genoeg. Het spijt me, maar ik kan je zoon niet zijn. Ik ben een vrouw, en dat kan ik niet veranderen.’ Met haar handen voor haar gezicht geslagen barstte ze in tranen uit. ‘Ik kan er ook niets aan doen. Ik ben alleen maar je dochter,’ zei ze snikkend. ‘En ik heb je hulp nodig.’


    Haar woorden maakten hem sprakeloos. Haar tranen beroofden hem van zijn daadkracht. Hij kon zich niet herinneren dat hij haar ooit eerder had zien huilen, laat staan zo hartstochtelijk als nu. Zich met zijn houding geen raad wetend stond hij op. Onbeholpen haalde hij een zakdoek uit zijn broekzak. ‘Hier, meisje. Rustig maar.’ Hij duwde de zakdoek in haar hand en vroeg zich af wat hij verder nog kon doen. ‘Ik ben altijd...’ Zijn stem stokte. Hij schraapte zijn keel en keek hulpzoekend om zich heen. ‘Ik ben altijd trots op je geweest, Ryan,’ zei hij ten slotte. Toen ze alleen maar nog wanhopiger begon te huilen, stak hij zijn handen in zijn zakken en verviel hij in stilzwijgen.


    ‘Het geeft niet.’ Haar stem klonk gesmoord vanachter de zakdoek. Ze schaamde zich over haar emotionele uitbarsting en over haar tranen. ‘Het doet er niet meer toe.’


    ‘Als ik kon, zou ik je helpen,’ zei hij ten slotte. ‘Maar ik kan hem niet tegenhouden. Zelfs als ik de voorstelling zou afgelasten en de televisiemaatschappij en Atkins schadeloos zou stellen voor de contractbreuk, zou hij dat nummer ergens anders opvoeren.’


    Dat was natuurlijk waar. Met een machteloos gevoel wendde ze haar hoofd af. ‘Er moet iets zijn...’


    Swan schuifelde nerveus met zijn voeten. ‘Is hij ook verliefd op jou?’ Voor een man die nooit over gevoelszaken sprak, was dit een uitermate lastige, bijna gênante, vraag om te stellen.


    Beverig veegde ze de tranen uit haar ogen. ‘Het doet er niet toe wat hij voor mij voelt. Ik kan hem niet tegenhouden. Zoals je immers al hebt gezegd.’


    ‘Ik zal met hem praten.’


    Vermoeid schudde ze haar hoofd. ‘Dat helpt toch niet. Het spijt me.’ Verontschuldigend keek ze haar vader aan. ‘Ik had hier niet over mijn toeren heen moeten komen. Ik had mijn hoofd verloren.’ Met neergeslagen ogen verfrommelde ze de zakdoek. ‘Het spijt me dat ik een scène heb gemaakt.’


    ‘Ryan, ik ben je vader.’


    Bij die woorden keek ze weer op, maar haar ogen waren uitdrukkingsloos. ‘Ja.’


    Maar wat hield dat eigenlijk in, een vader te zijn? Hij schraapte zijn keel en merkte dat hij niet wist wat hij met zijn handen moest doen, alsof hij nu pas merkte dat hij handen had. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen omdat je met me bent komen praten.’ Toen ze hem zonder enige emotie bleef aankijken, legde hij aarzelend een hand op haar arm. ‘Ik zal doen wat ik kan om Atkins te overreden het nummer te laten vallen, als jij dat wilt.’


    Nadat ze een diepe zucht had geslaakt, ging ze zitten. ‘Dank je, maar je had gelijk. Hij zal het hoe dan ook opvoeren, een andere keer. Dat heeft hij me zelf ook al verteld. Ik kan het alleen niet onder ogen zien.’


    ‘Wil je dat Ross de productie overneemt?’


    Ze drukte haar vingers tegen haar ogen. ‘Nee,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Nee, ik wil afmaken waaraan ik ben begonnen. Me verstoppen zal niets veranderen.’


    ‘Goed zo,’ zei hij met een tevreden knikje. ‘Nu, eh...’ Aarzelend zocht hij naar de juiste woorden. ‘Om terug te komen op wat je zei over jou en die illusionist.’ Hij kuchte en frummelde aan zijn stropdas. ‘Zijn jullie van plan... dat wil zeggen, moet ik hem vragen wat zijn bedoelingen zijn?’


    Tot haar verbazing kon ze nog glimlachen. ‘Nee, dat is niet nodig.’ Bij het zien van haar vaders opgeluchte blik stond ze op. ‘Mag ik na de opnamen een paar dagen vrij nemen?’


    ‘Natuurlijk. Dat heb je wel verdiend.’


    ‘Dan zal ik je niet langer ophouden.’ Ze wilde zich omdraaien, maar hij legde een hand op haar schouder. Verbaasd keek ze hem aan.


    ‘Ryan...’ Omdat hij niet precies wist wat hij wilde zeggen, gaf hij haar een kneepje in haar schouder. ‘Kom, ik trakteer je op een etentje.’


    Verbluft keek ze hem aan. Wanneer had ze voor het laatst met haar vader gegeten? Een banket ter ge legenheid van de uitreiking van een prijs? Een zakendiner? ‘Een etentje?’ vroeg ze wezenloos.


    ‘Ja,’ zei hij kortaf. Zijn gedachten hadden dezelfde loop genomen als die van Ryan. ‘Een man mag zijn dochter toch zeker wel op een etentje trakteren?’ Hij sloeg een arm om haar middel en loodste haar naar de deur. Wat was ze klein, dacht hij met een schok. ‘Ga je gezicht wassen,’ mompelde hij. ‘Ik wacht op je bij de lift.’


    


    Om tien uur de volgende ochtend had Swan het contract met Atkins voor de tweede keer doorgelezen. Het was een netelige zaak, dacht hij, een waterdicht contract. Het zou niet meevallen het te breken. Maar hij was ook niet van plan om contractbreuk te breken. Dat zou niet alleen getuigen van een gebrek aan zakelijk gevoel, maar zou bovendien nutteloos zijn. Het was het beste om met Atkins zelf te praten. Toen de intercom zoemde, legde hij het contract ondersteboven op zijn bureau.


    ‘Mr. Atkins is hier, Mr. Swan.’


    ‘Laat hem binnen.’


    Toen Pierce binnenkwam, stond Swan op, en net als bij Pierce’ eerste bezoek liep hij met uitgestoken hand naar hem toe. ‘Pierce,’ zei hij joviaal. ‘Bedankt dat je gekomen bent.’


    ‘Goedemorgen, Mr. Swan.’


    ‘Zeg alsjeblieft Bennett,’ zei hij, Pierce meetronend naar een stoel.


    ‘Bennett,’ zei Pierce gehoorzaam, voordat hij ging zitten.


    Swan ging in de stoel tegenover hem zitten en leunde achterover. ‘En, vertel eens, ben je tevreden met het verloop van de productie?’


    ‘Ja,’ antwoordde Pierce met opgetrokken wenkbrauwen.


    Swan nam een sigaar uit de doos op het tafeltje. De man is te beheerst, dacht hij met tegenzin. Hij verraadt niet wat hij denkt. Het leek hem dus het beste om het heikele onderwerp via een omweg te benaderen. ‘Coogar heeft me verteld dat de repetities glad verlopen. Daar maakte hij zich trouwens zorgen over,’ zei hij met een grijns. ‘Coogar is een bijgelovige kerel. Wat hem betreft, kunnen er niet genoeg moeilijkheden optreden vóór een opname. Hij heeft me ook verteld dat je de voorstelling bijna zelf zou kunnen regisseren.’


    ‘Coogar is een goede regisseur,’ zei Pierce. Vriendelijk, maar tegelijkertijd op zijn hoede, keek hij naar Swan, die zijn sigaar aanstak.


    ‘De beste die er is,’ beaamde Swan joviaal. ‘We maken ons overigens een beetje zorgen over je plannen voor het slotnummer.’


    ‘O?’


    ‘Dit is televisie, weet je,’ bracht Swan hem met een brede glimlach in herinnering. ‘Vier minuten en tien seconden is een beetje lang voor één nummer.’


    ‘Dat is de tijd die ik nodig heb.’ Pierce legde zijn handen op de armleuningen van zijn stoel. ‘Ik neem aan dat Ryan het je heeft verteld.’


    Swan beantwoordde Pierce’ blik met een blik die even vast was. ‘Ja, dat heeft Ryan me verteld. Ze is gisteravond hierheen gekomen, helemaal over haar toeren.’


    Hoewel Pierce’ vingers verkrampten, viel er uit zijn ogen niets af te lezen. ‘Ik weet het. Het spijt me.’


    ‘Hoor eens, Pierce, laten we praten als redelijke mensen onder elkaar.’ Met zijn sigaar naar Pierce gebarend, leunde Swan voorover. ‘Dat nummer van je klinkt als een klok. Dat gedoe met dat tijdslot is werkelijk een briljante vondst, maar als je wat kleine wijzigingen zou aanbrengen...’


    ‘Ik breng geen wijzigingen aan in mijn illusies,’ zei Pierce koel.


    Zijn afwijzende toon maakte Swan kwaad. ‘Geen enkel contract is waterdicht,’ zei hij dreigend.


    ‘Dat klopt. Je kunt proberen het te breken,’ zei Pierce instemmend. ‘Maar dat zal jou veel meer problemen opleveren dan mij. En uiteindelijk zal het niets veranderen aan het probleem.’


    ‘Verdorie, man, begrijp je het dan niet? Mijn dochter is buiten zichzelf van angst!’ Met zijn vuist op zijn dij slaand liet Swan zich achterovervallen. ‘Ze beweert dat ze verliefd op je is.’


    ‘Ze is verliefd op me,’ zei Pierce kalm.


    ‘En jij? Wat denk jij daar in vredesnaam aan te doen?’


    ‘Vraag je me dat als haar vader of als de directeur van Swan Productions?’


    Met gefronst voorhoofd mompelde Swan iets voor zich heen, voordat hij antwoordde: ‘Als haar vader.’


    ‘Ik ben ook verliefd op Ryan,’ zei Pierce zonder zijn ogen neer te slaan. ‘Als ze me wil hebben, zal ik de rest van mijn leven met haar doorbrengen.’


    ‘En als ze je niet wil hebben?’


    Pierce’ ogen werden donker, er flitste iets in op, maar hij zei niets. Die mogelijkheid moest hij nog onder ogen zien. In die paar seconden had Swan echter gezien wat hij wilde weten. Hij maakte meteen van de gelegenheid gebruik.


    ‘Een verliefde vrouw is niet altijd redelijk,’ zei hij met een vaderlijk lachje. ‘Daar moet een man rekening mee houden.’


    ‘Er is bijzonder weinig dat ik niet voor Ryan zou doen,’ zei Pierce. ‘Maar ik kan onmogelijk veranderen wat ik ben.’


    ‘We hebben het over een nummer,’ wierp Swan tegen, opnieuw zijn geduld verliezend.


    ‘Nee. We hebben het over mijn manier van leven. Ik zou deze ontsnapping kunnen laten vallen,’ zei hij, ‘maar er komt een andere en daarna weer een andere. Als Ryan deze al niet kan accepteren, hoe kan ze dan mijn toekomstige ontsnappingen wél accepteren?’


    ‘Je zult haar verliezen,’ waarschuwde Swan.


    Bij die woorden stond Pierce op. Plotseling was hij te ongedurig om stil te zitten. ‘Misschien heb ik haar wel nooit bezeten,’ zei hij. Hij zou de pijn kunnen verdragen, hield hij zichzelf voor. Hij wist met pijn om te gaan. Zijn stem was onaangedaan toen hij verder praatte. ‘Ryan moet haar eigen keuzen maken. Ik heb ze alleen maar te accepteren.’


    Met een dreigende blik stond Swan op. ‘Ik vind niet bepaald dat je als een verliefde man klinkt.’


    Pierce keek hem zo lang en koel aan dat Swan moest slikken. ‘In een leven vol illusies,’ zei hij met schorre stem, ‘is zij het enige wat echt is.’ Na die woorden draaide hij zich om en beende de kamer uit.


    

  


  
    16


    De opname van het tv-programma zou die namiddag om zes uur Pacific Time beginnen. Om vier uur ’s middags had Ryan alle problemen opgelost en iedereen gesust, van een overspannen rekwisiteur tot en met een uitgeputte kapper. Niets kon de gemoederen van zelfs de oudste rot in het vak zo hoog doen oplopen als een live-uitzending. Iedereen was de waanzin nabij. Zoals een fatalistische toneelknecht het had uitgedrukt: ‘Alles wat fout kan gaan, gaat fout.’ Dat was niet precies wat ze graag hoorde.


    De problemen, de vragen en de hysterie weerhielden haar er echter van in een donker hoekje te kruipen en in tranen uit te barsten van ellende. Haar aanwezigheid in de studio was vereist, dus had ze geen andere keus dan beschikbaar te zijn. Bovendien was haar carrière misschien wel het enige wat ze zou overhouden aan haar samenwerking met Pierce. Daarom kon ze beter haar beste beentje voor zetten.


    Tien dagen lang had ze Pierce op een afstand gehouden door zich emotioneel voor hem af te sluiten. Noodgedwongen hadden ze elkaar van tijd tot tijd ontmoet om onderdelen van het programma te bespreken, maar het contact was beperkt gebleven tot dat tussen de producer en de ster. Hij had geen enkele poging gedaan om de kloof tussen hen te overbruggen.


    Dat deed haar verdriet. Af en toe verbaasde het haar zelfs hoeveel. Desondanks verwelkomde ze de pijn in haar hart, want die hielp haar de angst te onderdrukken. De drie brandkasten waren inmiddels afgeleverd in de studio. Toen ze zichzelf had gedwongen ze te inspecteren, had ze gezien dat de kleinste niet hoger was dan negentig centimeter en een doorsnee had van zestig centimeter. De gedachte dat Pierce zich in die kleine zwarte kist zou laten opsluiten, had haar misselijk van angst gemaakt.


    Toen ze de grootste brandkast, waarvan de dikke deur was voorzien van een ingewikkelde tijdklok, stond te bekijken, had ze gevoeld dat hij achter haar stond. Toen ze zich had omgedraaid, hadden ze elkaar zonder iets te zeggen aangekeken. Eén ogenblik was ze als verlamd geweest door verlangen, liefde en wanhoop. Toen was ze met opgeheven hoofd weggelopen. Hij had geen enkele poging gedaan om haar tegen te houden.


    Sindsdien was ze angstvallig bij de brandkasten uit de buurt gebleven en had ze zich geconcentreerd op het nagaan en nog eens nagaan van alle details van de productie.


    De garderobe moest gecontroleerd worden. Een spotlight ging op het allerlaatste moment kapot en moest vervangen worden. Er moest een invaller gezocht worden voor een plotseling ziek geworden technicus. En de timing, het belangrijkste van alles, moest tot op de laatste seconde worden uitgewerkt.


    Er leek geen eind te komen aan de problemen die zich op het allerlaatste moment voordeden, maar ze verwelkomde iedere nieuwe moeilijkheid, omdat die haar aandacht afleidde van haar verdriet. Er was geen tijd om aan Pierce te denken, tot het grote moment was aangebroken dat het studiopubliek vol verwachting de zaal begon binnen te stromen.


    Misselijk van angst maar met een beheerst gezicht wachtte ze in het controlekamertje tot de floormanager had afgeteld.


    Het begon.


    Pierce kwam het toneel op, koel en competent, en werd verwelkomd door een enthousiast applaus. Het toneel was volmaakt: eenvoudig, zonder overbodige tierelantijnen, en een beetje geheimzinnig dankzij de zwakke belichting. Van top tot teen in het zwart gekleed was Pierce een twintigste-eeuwse tovenaar, die geen toverstokjes of punthoeden nodig had.


    Hij liet water tussen zijn handpalmen heen en weer stromen, liet vuur uit zijn vingertoppen schieten. Ryan keek gespannen toe toen hij Bess op het scherp van een zwaard liet balanceren, haar erop liet rondtollen, en vervolgens zwierig het zwaard terugtrok, zodat ze zonder enige steun rondtolde in de lucht.


    Daarna kwam Elaine het toneel op. Toen ze boven de vlammen van de toortsen zweefde, hield het publiek de adem in. Pierce sloot haar vervolgens op in een doorzichtige glazen bol. Nadat hij er een rode zijden doek over had gedrapeerd, liet hij de bol opstijgen en drie meter boven het toneel zweven. De bol schommelde traag heen en weer op Links muziek. Toen Pierce hem weer liet dalen en de doek eraf trok, was Elaine veranderd in een witte zwaan.


    Hij bracht ook de nodige variatie aan in zijn illusies. Ze waren speels, opvallend, overmoedig, spectaculair of doodeenvoudig mooi. Hij zette de elementen naar zijn hand, tartte de natuurwetten en bracht iedereen in verbijstering.


    ‘Het loopt als een trein,’ hoorde Ryan een van de cameramannen opgewonden zeggen. ‘Het zou me verbazen als we hiervoor niet een paar Emmy’s kregen. Dertig seconden, camera twee. Jeetje, wat is hij goed!’


    Halverwege de voorstelling verliet Ryan het controlekamertje om naar de coulissen te gaan. Ze probeerde zichzelf wijs te maken dat ze het zo koud had doordat de airconditioning in de controlekamer zo hoog stond. Dicht bij het toneel zou het warmer zijn. Ondanks de hitte van de spotlights bleef haar huid echter zo koud dat ze kippenvel had. Rillend keek ze naar een variatie van de transportatie-illusie die hij in Las Vegas had opgevoerd.


    Hoewel Pierce geen enkele keer in haar richting keek, voelde ze dat hij wist dat ze tussen de coulissen stond. Dat kon immers niet anders, omdat haar gedachten volledig op hem geconcentreerd waren.


    ‘Het gaat goed, hè?’


    Geschrokken keek ze op; Link was naast haar komen staan. ‘Ja. Tot dusver is het volmaakt.’


    ‘Ik vond vooral dat nummer met de zwaan goed. Het is zo mooi.’


    ‘Ja.’


    ‘Misschien kun je beter naar Bess’ kleedkamer gaan en even gaan zitten,’ opperde hij. De grote lieve man wenste in stilte dat Ryan er niet zo bleek en koud uitzag. ‘Je kunt daar op de televisie naar de voorstelling kijken.’


    ‘Nee. Ik blijf liever hier.’


    Toen ze weer naar het toneel keek, zag ze dat Pierce een tijger op het podium had gebracht, een slanke gespierde kat die rusteloos rondjes liep in een kooi met vergulde tralies. Vervolgens bedekte hij de kooi met dezelfde zijden doek die hij over de glazen bol had gedrapeerd. Toen hij hem weer verwijderde, zat Elaine in de kooi en was de tijger verdwenen. Omdat Ryan wist dat het nummer met de tijger de laatste illusie was voor de finale, haalde ze een paar keer diep adem. ‘Link.’ Ze pakte zijn hand voor steun.


    ‘Er overkomt hem niets, Ryan.’ Hij gaf haar een bemoedigend kneepje in haar hand. ‘Er bestaat geen betere illusionist dan Pierce.’


    De kleinste brandkast werd nu door twee toneelknechten het toneel op gebracht. Met de deur wagenwijd open werd hij een keer rondgedraaid, zodat de toeschouwers konden zien dat hij massief was. Ryan kreeg een bittere smaak in haar mond van angst. Ze was zo verdoofd dat ze Pierce’ uitleg aan het publiek niet eens hoorde. Toen hij uitgesproken was, werd hij aan handen en voeten geboeid door een districtscommandant van de politie van Los Angeles. Haar ogen waren op Pierce’ gezicht gefixeerd. Ze wist dat het diepste deel van zijn geest al opgesloten zat in de kluis. In gedachten baande hij zich al een weg naar buiten. Daaraan klampte ze zich even stevig vast als aan Links hand.


    De eerste brandkast was zo klein dat hij er nauwelijks in paste. Toen hij met opgetrokken knieën ging zitten, streken zijn schouders langs de wanden.


    Hij zal zich daarbinnen niet eens kunnen bewegen, dacht ze in een aanval van paniek. Toen de deur werd gesloten, deed ze onwillekeurig een stap in de richting van het toneel. Link pakte haar snel bij de schouders om haar tegen te houden.


    ‘Dat kun je niet doen, Ryan.’


    ‘Maar hij kan niet bewegen! Hij kan niet eens ademhalen!’ Met toenemend afgrijzen zag ze dat de tweede brandkast het toneel op werd gebracht.


    ‘Hij heeft zich al bevrijd uit de handboeien,’ zei Link geruststellend, hoewel ook hij met tegenzin toekeek toen de eerste brandkast in de tweede werd geplaatst en de deur werd gesloten. ‘Nu maakt hij de eerste deur open,’ zei hij, in een poging zowel zichzelf als Ryan gerust te stellen. ‘Hij werkt razendsnel. Dat weet jij toch ook? Je hebt hem zelf bezig gezien.’


    ‘O nee!’ Toen de derde brandkast binnen werd gebracht, kon ze haar angst bijna niet meer bedwingen. Ze werd zo duizelig dat ze zou zijn gevallen als Links handen haar niet zo stevig hadden vastgehouden. De grootste brandkast verzwolg de twee andere en de man die erin zat. Hij werd gesloten en op slot gedaan. De tijdklok was afgesteld op middernacht. Vanbuiten kon hij nu niet meer worden geopend.


    ‘Hoe lang al?’ fluisterde ze, met haar ogen strak gericht op de brandkast, op de glimmende gecompliceerde tijdklok. ‘Hoe lang zit hij er al in?’


    ‘Twee en een halve minuut.’ Link voelde een zweetdruppeltje over zijn rug lopen. ‘Hij heeft nog tijd zat.’ Hij wist dat de brandkasten zo nauw in elkaar pasten dat de deuren slechts ver genoeg opengeduwd konden worden om een kind door te laten. Hoe lang hij ook al met Pierce samenwerkte, hij had nooit begrepen hoe die zijn lichaam zo kon draaien en dubbelvouwen dat hij zelfs door de kleinste kier kon glippen. Hij had het hem echter met eigen ogen zien doen. In tegenstelling tot Ryan had Link Pierce ook deze laatste ontsnapping ontelbare malen zien repeteren. Desondanks bleef het zweet hem over de rug stromen.


    De lucht was zo ijl dat Ryan nauwelijks adem kon halen. Zo was het ook in de brandkast, dacht ze als verdoofd. Geen zuurstof, geen licht. ‘Hoeveel tijd, Link?’ Ze trilde nu als een espenblad.


    De forse man onderbrak zijn schietgebedje om op zijn horloge te kijken. ‘Twee minuten vijftig seconden,’ antwoordde hij. ‘Het is bijna voorbij. Hij werkt nu aan de laatste deur.’


    Met ineengeklemde handen begon ze de seconden in gedachten af te tellen. Haar oren gonsden zo hevig dat ze op haar lip moest bijten om zich te beheersen. Ze was nog nooit flauwgevallen, maar ze wist dat ze er nu gevaarlijk dichtbij was. Toen er een waas voor haar ogen kwam, kneep ze ze stevig dicht. Ze kon echter niet ademhalen. Pierce kreeg nu geen lucht meer, en zij ook niet. In een aanval van hysterie dacht ze dat ze tussen de coulissen zou stikken, even zeker als Pierce zou stikken in de binnenste van de drie brandkasten.


    Toen zag ze de deur opengaan, hoorde ze de toeschouwers als één man een zucht van opluchting slaken, voordat ze in een donderend applaus uitbarstten. Glimmend van het zweet en snakkend naar adem maakte Pierce een diepe buiging.


    Plotseling werd het zwart voor Ryans ogen. Slap zakte ze tegen Link aan. Ze was niet langer dan een paar seconden buiten bewustzijn en kwam weer tot zichzelf toen ze Link hoorde roepen.


    ‘Ryan, Ryan, het is in orde. Hij is eruit. Hij mankeert niets.’


    Ze klampte zich vast aan Links arm. ‘Ja, hij is eruit.’ Nog één seconde bleef ze naar hem kijken. Toen draaide ze zich om en ze liep weg.


    Zodra de camera’s uit waren, beende Pierce het toneel af. ‘Waar is Ryan?’ vroeg hij aan Link.


    ‘Ze is weggegaan.’ Hij zag een straaltje zweet over Pierce’ gezicht lopen en gaf hem de handdoek die hij voor hem had meegebracht. ‘Ze was behoorlijk overstuur. Ik geloof dat ze zelfs heel even buiten westen is geweest.’


    Pierce veegde het zweet niet van zijn gezicht. Ook lachte hij niet triomfantelijk, zoals hij anders altijd deed wanneer een ontsnapping was voltooid. ‘Waar is ze heen gegaan?’


    ‘Dat weet ik niet. Dat heeft ze me niet verteld.’


    Zonder nog iets te zeggen ging Pierce haar zoeken.


    


    Ryan lag op haar buik te bakken in de felle zon. Midden op haar rug had ze jeuk, maar ze was te lui om haar hand uit te steken om te krabben. Onbeweeglijk liet ze haar huid de hitte absorberen.


    De afgelopen week had ze doorgebracht aan boord van haar vaders jacht voor de kust van St. Croix. Gehoor gevend aan haar dringende verzoek had Swan haar niet zijn gezelschap opgedrongen. Hij had zelfs geen vragen gesteld toen ze naar zijn huis was gekomen en hem om die gunst had gevraagd, maar had alles voor haar geregeld en haar hoogstpersoonlijk naar de luchthaven gebracht. Later zou Ryan daar nog vaak aan terugdenken, omdat het de eerste keer was dat hij haar niet in een limousine met chauffeur had geduwd om haar in haar eentje naar het vliegveld te laten gaan.


    Dagen had ze nu al in de zon gelegen, gezwommen en aan niets gedacht. Na de opname was ze zelfs niet teruggegaan naar haar appartement. Ze was op St. Croix gearriveerd met niets anders dan de kleren die ze op dat moment had gedragen. Alles wat ze nodig had, had ze op het eiland gekocht. Ze had met niemand anders gepraat dan de bemanning van het jacht en had zelfs geen ansichtkaart naar de Verenigde Staten gestuurd. Een week lang was ze eenvoudig van de aardbodem verdwenen geweest.


    Ze draaide zich op haar rug en zette haar zonnebril op. Als ze zichzelf niet dwong om na te denken, zou het antwoord dat ze nodig had zich te zijner tijd vanzelf aandienen. Wanneer het kwam, zou het het juiste antwoord zijn, en zou ze ernaar handelen. Tot dat moment wachtte ze domweg af.


    


    In zijn werkvertrek schudde en deelde Pierce de tarotkaarten. Hij moest relaxen, want de spanning werd hem bijna te machtig.


    Na de tv-opname had hij het hele gebouw doorzocht. Toen hij Ryan nergens had kunnen vinden, had hij een van zijn eigen grondregels overtreden en het slot van haar appartement geforceerd. Daar had hij de hele nacht en de volgende ochtend op haar zitten wachten. Ze was echter niet thuisgekomen. Het had hem buiten zinnen gebracht, razend gemaakt. In strijd met zijn principes had hij zich door zijn woede laten overmannen, zodat zijn verdriet werd geblokkeerd. Kwaadheid, de onbeheerste kwaadheid waaraan hij zichzelf welbewust nooit overgaf, had in alle hevigheid toegeslagen. Link had de volle laag gekregen, maar zich daar lijdzaam aan onderworpen.


    Het had dagen geduurd voordat Pierce zichzelf weer in bedwang had. Ryan was weg, en hij kon niets anders doen dan zich daarbij neerleggen. Zijn eigen regels lieten hem immers geen andere keus. Zelfs als hij had geweten waar ze was, kon hij haar niet terughalen.


    In de week na haar vertrek had hij geen spat werk verricht. Hij had er eenvoudig de kracht niet toe. Telkens wanneer hij zich probeerde te concentreren, zag hij slechts Ryan - voelde hij haar, proefde hij haar. Haar beeld was het enige wat hij te voorschijn kon toveren. Hij moest een terugweg zien te vinden. Als hij niet heel gauw zijn ritme hervond, kon hij zijn loopbaan vaarwel zeggen.


    Nu was hij alleen in zijn huis, omdat Link en Bess op huwelijksreis waren in de bergen. Toen hij een beetje tot zichzelf was gekomen, had hij erop gestaan dat ze zich aan hun plannen hielden. Hij had hen weggestuurd, zich er met moeite toe brengend hun geluk te wensen terwijl zijn eigen leven zich leeg voor hem uitstrekte.


    Het werd tijd dat hij zich weer wijdde aan het enige wat hij nog bezat. En zelfs dat vooruitzicht maakte hem een beetje bang. Hij was er niet langer zeker van dat hij toverkracht bezat.


    Nadat hij de kaarten had weggelegd, stond hij op om een van zijn gecompliceerdere illusies uit te voeren. Hij zou niet zo laf zijn dat hij zichzelf op de proef stelde met iets eenvoudigs. Terwijl hij zich begon te concentreren, zijn handen boog en strekte, keek hij op en zag hij haar.


    Gespannen keek hij naar het beeld. Nog nooit was ze hem zo duidelijk voor de geest gekomen als nu. Hij kon zelfs haar voetstappen horen toen ze het vertrek door liep naar het podium. Haar geur drong in zijn neus en deed zijn bloed sneller stromen. Bijna emotieloos vroeg hij zich af of hij gek werd.


    ‘Hallo, Pierce.’


    Ze zag hem schrikken, alsof ze hem had gewekt uit een droom. ‘Ryan?’ Haar naam kwam zacht en vragend over zijn lippen.


    ‘De voordeur zat niet op slot, dus ben ik maar naar binnen gegaan. Ik hoop dat je het niet erg vindt.’


    Zonder iets te zeggen bleef hij naar haar staren.


    Ze beklom het trapje naar het toneel. ‘Ik stoor je in je werk.’


    Haar blik volgend, keek hij naar de glazen fles in zijn hand en de gekleurde dobbelstenen op de tafel.


    ‘Werk? Dat... Nee, het geeft niet.’ Hij zette de fles op de tafel. Zelfs de eenvoudigste illusie zou hem nu boven zijn macht zijn gegaan.


    ‘Het hoeft niet lang te duren,’ zei ze glimlachend. Dit was de eerste keer dat ze hem uit zijn doen zag, en ze was er zo goed als zeker van dat het tevens de laatste keer zou zijn. ‘Ik ben hierheen gekomen om een nieuw contract met je te bespreken.’


    ‘Een contract?’ herhaalde hij, niet in staat zijn ogen van haar af te wenden.


    ‘Ja. Daarvoor ben ik gekomen.’


    ‘Ik begrijp het.’ Hoewel hij ernaar snakte haar aan te raken, liet hij zijn handen op de tafel rusten. Hij mocht niet aanraken wat niet langer van hem was. ‘Je ziet er goed uit,’ zei hij moeizaam. Toen, voordat hij de woorden kon tegenhouden: ‘Waar ben je geweest?’ Een vraag die hij niet had moeten stellen, een vraag die verdacht veel klonk als een verwijt.


    Ze leek zich er echter niet aan te storen. ‘Ik ben weg geweest,’ antwoordde ze glimlachend. Daarna kwam ze een stapje dichterbij. ‘Heb je aan me gedacht?’


    Van de weeromstuit stapte hij achteruit. ‘Ja, ik heb aan je gedacht.’


    ‘Vaak?’ Haar stem klonk kalm, en ze deed weer een stap naar hem toe.


    ‘Niet doen, Ryan!’ zei hij scherp, terwijl hij verdedigend achteruitdeinsde.


    ‘Ik heb vaak aan jou gedacht,’ zei ze, alsof hij niets had gezegd. ‘Voortdurend, eerlijk gezegd, ook al heb ik geprobeerd om niet aan je te denken. Liefhebber je nu ook al in liefdesdrankjes, Pierce? Heb je me betoverd?’ Ze deed nog een stap naar hem toe. ‘Ik heb mijn uiterste best gedaan om je te haten, en nog veel meer mijn best gedaan om je te vergeten. Maar je magie was te sterk.’


    Haar parfum drong zich op aan zijn zintuigen, tot hij niets anders meer kon waarnemen. ‘Ryan, ik ben ook maar een man, en jij bent mijn zwakheid. Doe me dit alsjeblieft niet aan.’ Hij schudde zijn hoofd en riep zijn laatste restje zelfbeheersing te hulp. ‘Ik moet werken.’


    Ze keek naar de tafel en begon met een van de gekleurde dobbelstenen te spelen. ‘Dat zal dan moeten wachten. Weet je hoeveel uren een week heeft?’ vroeg ze glimlachend.


    ‘Nee. Houd hiermee op, Ryan.’ Het bloed gonsde in zijn oren. Zijn verlangen naar haar was bijna niet meer in toom te houden.


    ‘Honderdachtenzestig,’ fluisterde ze. ‘Een heleboel tijd om in te halen.’


    ‘Als ik je aanraak, laat ik je niet meer gaan.’


    ‘En als ik jou aanraak?’ vroeg ze, een hand op zijn borst leggend.


    ‘Niet doen,’ waarschuwde hij snel. ‘Je kunt beter weggaan nu het nog kan.’


    ‘Je zult die ontsnapping opnieuw opvoeren, hè?’


    ‘Ja. Ja, verdorie!’ Zijn vingers jeukten, popelden om haar aan te raken. ‘Ryan, ga in vredesnaam weg.’


    ‘Je zult die ontsnapping opnieuw opvoeren,’ herhaalde ze onverstoorbaar. ‘En andere, die waarschijnlijk nog gevaarlijker zijn, of in ieder geval angstaanjagender, omdat je bent wie je bent. Is dat niet wat je me hebt verteld?’


    ‘Ryan...’


    ‘Dat is de man op wie ik verliefd ben geworden,’ zei ze kalm. ‘Ik weet niet waarom ik dacht dat ik dat zou kunnen of moeten proberen te veranderen. Ik heb je een keer verteld dat je precies was wat ik wilde, en dat was de waarheid. Maar ik veronderstel dat ik nog moest leren wat dat betekende. Wil je me nog steeds, Pierce?’


    Hij gaf geen antwoord, maar ze zag zijn ogen donkerder worden, voelde zijn hart sneller kloppen onder haar hand. ‘Ik kan weggaan en een heel bezadigd, weinig eisend leven leiden.’ Met één stap overbrugde ze de laatste afstand. ‘Is dat wat je me toewenst? Heb ik je zo gekwetst dat je me een leven toewenst dat ondraaglijk saai is? Alsjeblieft, Pierce,’ fluisterde ze. ‘Wil je me vergeven?’


    ‘Er valt niets te vergeven.’ Hij verdronk in haar ogen, hoezeer hij ook zijn best deed om haar te weerstaan. ‘Ryan, alsjeblieft!’ Wanhopig duwde hij haar hand van zijn borst. ‘Kun je niet zien wat je me aandoet?’


    ‘Ja, en daar ben ik vreselijk blij om. Ik was zo bang dat je me echt buiten kon sluiten.’ Ze slaakte een zucht van verlichting. ‘Ik blijf hier, Pierce. Daar kun je niets tegen doen.’ Ze sloeg haar armen om zijn nek, en haar mond kwam dichterbij. ‘Zeg nog een keer dat je wilt dat ik wegga.’


    ‘Nee.’ Hij trok haar tegen zich aan. ‘Dat kan ik niet.’ Terwijl hij haar kuste, voelde hij zijn kracht weer in hem terug stromen, heet en pijnlijk. Hij drukte haar steviger tegen zich aan. ‘Het is te laat,’ fluisterde hij. ‘Veel te laat.’ Een allesverzengende opwinding stroomde door hem heen. Hij kon haar niet dicht genoeg tegen zich aan houden. ‘Ik zal nu niet meer in staat zijn de deur voor je open te laten, Ryan. Begrijp je dat?’


    ‘Ja. Ja, dat begrijp ik.’ Ze boog haar hoofd achterover zodat ze hem in de ogen kon kijken. ‘Maar hij zal ook dicht zijn voor jou. Op deze deur laat ik een slot zetten dat zelfs jij niet kunt forceren.’


    ‘Geen ontsnapping, Ryan. Niet voor jou en niet voor mij.’ Opnieuw kuste hij haar, hartstochtelijk, bijna wanhopig. Hij voelde haar overgave toen hij haar tegen zich aan drukte, maar haar handen waren sterk en zeker op zijn lichaam. ‘Ik houd van je, Ryan,’ fluisterde hij terwijl hij haar gezicht en hals met kussen bedekte. ‘Ik houd van je. Toen jij me verliet, had ik alles verloren.’


    ‘Ik zal je niet nog een keer in de steek laten.’ Ze legde haar handen om zijn gezicht om zijn ronddwalende lippen te stoppen. ‘Het was verkeerd van me je te vragen wat ik je vroeg. Het was verkeerd van me dat ik ben weggelopen. Ik vertrouwde je niet genoeg.’


    ‘En nu?’


    ‘Ik houd van je, Pierce. Ik houd van je, precies zoals je bent.’


    Hij trok haar weer naar zich toe en drukte zijn mond op haar hals. ‘Mooie Ryan, zo klein, zo zacht. Ik verlang zo naar je. Kom mee naar boven, kom mee naar bed. Laat me met je vrijen.’


    Haar hart begon te bonzen toen hij met zijn mond tegen haar hals die zachte vurige woorden fluisterde. Ze haalde diep adem, legde haar handen op zijn schouders en duwde zijn hoofd weg. ‘We moeten het nog over dat contract hebben.’


    ‘Dat contract kan me gestolen worden,’ mompelde hij, en hij probeerde haar weer tegen zich aan te trekken.


    ‘O nee!’ Ze stapte achteruit. ‘Ik wil dat dit zo snel mogelijk geregeld wordt.’


    ‘Ik heb je contract al getekend,’ bracht hij haar ongeduldig onder het oog. ‘Kom hier.’


    ‘Dit is een nieuw contract,’ verklaarde ze, zijn ongeduld negerend. ‘Een exclusief contract voor het leven.’


    Fronsend zei hij: ‘Ryan, ik ga me niet voor de rest van mijn leven aan Swan Productions binden.’


    ‘Niet aan Swan Productions. Aan Ryan Swan.’


    Er lag al een geërgerd weerwoord op het puntje van zijn tong, maar hij slikte het snel in. Zijn ogen veranderden. Er kwam een gespannen blik in. ‘Wat voor contract?’


    ‘Een persoonlijk contract, met een exclusiviteitsclausule en zonder opzegtermijn.’ Ze slikte. Het zelfvertrouwen dat ze tot dusver had gevoeld, liet haar een beetje in de steek.


    ‘Ga door.’


    ‘Het gaat per direct in, met de bepaling dat er, zodra de eerste aanvaardbare gelegenheid zich voordoet, een wettelijk bindende ceremonie volgt.’ Ze verstrengelde haar vingers. ‘Met het beding dat er nageslacht komt.’ Ze zag Pierce’ wenkbrauwen omhooggaan, maar hij zei niets. ‘Over de omvang van dat nageslacht kan onderhandeld worden.’


    ‘Ik snap het,’ zei hij na een ogenblik. ‘Is er ook een boeteclausule?’


    ‘Ja. Als je je niet aan de voorwaarden houdt, mag ik je vermoorden.’


    ‘Dat is niet meer dan redelijk. Je contract is bijzonder verleidelijk, Miss Swan. Wat win ik erbij?’


    ‘Mij.’


    ‘Waar moet ik tekenen?’


    ‘Hier.’ Met een zucht hief ze haar mond naar hem op.


    De kus was teder, veelbelovend, een zoete bezegeling. Kreunend drukte ze zich tegen hem aan.


    ‘Om terug te komen op die ceremonie, Miss Swan.’ Hij beet zachtjes in haar lip, en zijn handen gleden over haar lichaam. ‘Wat is volgens jou de eerste aanvaardbare gelegenheid?’


    ‘Morgenmiddag.’ Lachend bevrijdde ze zich weer uit zijn armen. ‘Je denkt toch zeker niet dat ik je de tijd geef om een ontsnappingsluikje te vinden, wel?’


    ‘Ik merk dat ik mijn gelijke heb gevonden.’


    ‘Absoluut,’ beaamde ze knikkend. ‘Ik heb een paar trucjes voor je in petto.’ Ze pakte de tarotkaarten, en verbaasde Pierce door ze met succes uit te waaieren. Maanden had ze daarop geoefend.


    ‘Heel goed.’ Grinnikend liep hij naar haar toe. ‘Ik ben onder de indruk.’


    ‘Je hebt nog niet half gezien wat ik allemaal kan,’ verzekerde ze hem. ‘Trek een kaart,’ zei ze met tintelende ogen. ‘Het geeft niet welke.’
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